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JAPAN FOLDRAJZA
Irta: Cholnoky Jené dr:.

Japan, hivatalos nevén Dai-Nippon, Foldiink legkiilontsebb sziget-
orszaga. A birodalom teriiletébdl csak a jelenleg elfoglalt Korea van a
kontinensen, a birodalom tobbi része mind sziget.

A szigetek hozzatartoznak a Kelet-Azsiat keleten szinte feldiszitd
szigetivek sorozatahoz. Nézziik csak meg a térképen, hogy ezek a szige-
tek olyan konnyedén hajlott ivekben keritik Azsia keleti partvidékét,
mintha viragfiizérek volnanak. Az els6 fiizér Alaska oldalabél indul ki,
Amerikdban s mint Aleuti-szigetek koriilkeritik a Bering-tengert s az iv
nekivag Kamcsatka-félsziget oldalanak (1. abra).

Kamcsatkaval kezdédik a masodik fiizér s igen szépen hajlo ivben
helyezkednek el a viharos, kietlen Kurili-szigetek s bekeritik a fagyos,
zord Ohocki-tengert. A flizér aztan nekivdg Hokkaido-szigetnek s oft
mintegy metszi a kovetkezé ivet, a Japani-szigetivet. Ez Szakhalin-sziget-
tel kezdddik s aztdn Hokkaido (azelGtt Jesz6), majd Nippon és Kiu-siu-
szigeteken folytatédik. Ez a sziget-fiizér elkeriti a mély Japéni-tengert s
nekivadg a Koreab6l kiinduldé Riu-kiu-szigetivnek. Ez is nagyon elegans
ivben keriti koriil a2 Sarga-tengert és nekivag Formoza-szigetének. Formo-
zabol indul ki az utolsé idetartozo szigetiv, a Fiilop-szigeteknek mar
bonyolultabb ive. Azért bonyolult, mert mar 0Osszefiiz6dik a Hats6-
Indiai-szigetek nagyszerii iveivel.

A szigetivek koziil harom tartozik az tjabb idékben hatalmasan
megnétt Japani-birodalomhoz: a Kurili-, a Japani- és a Riu-kiu-szigetiv.
A Japani-ivnek csak legészakibb darabja, Szakhalin északi fele nem tar-
tozik Japanhoz, az még az oroszoké. Viszont a Fiilop-szigetek ivébdl
mar Japanhoz tartozik Formoza-szigete.

Japan {6 szigetének, Nipponnak keleti oldaldbél kiagazik egy hala-
vanyabban jelzett szigetiv, a Bonin-szigetek ive. Ez is a birodalomhoz
tartozik. A vilaghaborti utan Japian mint mandatumteriiletet, megkapta a
németek volt birtokainak egy részét, a Karolina és a Mariana-szigeteket,
kivévén az egy Guamot, mert ezt az Amerikai Egyesiilt Allamok kapta
meg. ‘

A birodalomhoz tartozik jelenleg Korea is és mivel itt a japaniak
hatalmasan berendezkedtek, valészinii, hogy allandéan Japan birtokaban
is marad.

Oridsi nagy teriileten szétszértan fekszik tehdt az egész birodalom.
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1. abra. A keletdzsiai szigetivek és felvetédések vdzlatos térképe.
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Teriilete 382,073 km?, az Osszes lakossag szama 1935-ben 69,251.265
volt, Korea teriilete és lakossaga nélkiil. Korea (hivatalos japani nevén
Chosen) teriilete 220,741 km?, lak6sainak szama 1935-ben 22,858.695.
Ugyancsak kiilon szoktdk szamontartani Formézat, ennek teriilete
35,974 km?, lakésainak szama 5,212.719. Koredban és Formézan arany-
lag kevés japani lakik, azért ez a lakossag a japani nép igazi allagahoz
nem jarul hozza. Az eredeti Japan teriiletén a japaniakon kiviil csak mint-
egy 16,000 ainu €él. Ezekrdl tudjuk, hogy az északibb részek dslakossaga-
nak maradvanyai: Japan délibb részén mas Gslakossag élt, még pedig
valami maldji rokonsagi nép, de ez teljesen beleolvadt a japaniakba.

A kelet-azsiai szigetivek keletkezésének és szerkezetének magyara-
zatara, kiilonosen a németek sok elméletet allitottak f6l, de az mind csak
talalgatas. Annyi bizonyos, hogy ezek a szigetivek mind a foldkérget
athato, hatalmas torés mentén emelkedtek ki, még pedig gy, hogy veliik
egyiitt megemelkedett a foldkéregnek az a darabja is, amit a szigetivek-
kel elkeritett tengerrészletek (Bering-, Ohocki-, Japani-, Sarga- és Dél-
Kinai-tengerek) boritanak be. Ezt azonnal észrevessziik a j6 tenger-tér-
képeken, mert ezek az elkeritett tengerek sokkal sekélyebbek, mint a
szigetiveken kiviil elteriilé Csendes-ocean. S6t éppen a szigetivek kiilso
oldalan kivételesen mély a tenger, ott van a Kuro-Si6 mélyedés, hasonlo
nevii tengeraramlas igazi agya.

Ugy képzeljiik, mintha a Fold szilard kérge itt Kelet-Azsiaban nagy
darabokra toredezett volna, tigy hogy az egyes darabok iv-alaki torés-
sel valtak volna el a kéreg tobbi részétdl. Ezt az osszetoredezést a konti-
nensen is kimutathatjuk (1. abra), mert ott is egyes tonkdk, lepusztult
hegymaradvanyok, ilyen ives toréssel, vagy vetddéssel emelkedtek ki,
amint az 1. dbra mutatja. Itt a kontinensen minden kétség kiviil kimutat-
hatjuk az eltorést és az egyes darabok ferde kiemelkedését. Kiilonosen a
Mandzsuriat Mongoliatél elvéalaszté Kingan-hegység mutatja vilagosan
az ilyen folépitést. Ugyanilyen vetodéseket sikeriilt kimutatnom Man-
dzsuridban, Koreaban és Dél-Kinaban kelet-azsiai utazasom alkalmaval.

Hogy a folvet6dott peremeken iiledékes kdzeteket is felgyiirddve
latunk, az nem feltiin, mert az ilyen Oridsi kéregmozgasok mindig
a kéregdarabok erds igénybevételével jarnak egyiitt, hisz a Fold szilard
kérge aranylag vékonyabb, mint a tojas héja.

Az eltorott darabok ives éle az Aleuti-, Kurili- és Riu-kiu-sziget-
ivekben éppen a tenger szintjében van, de ugy, hogy a sarokélnek csak

2. abra. A keleldazsiai szigetivek és felvetodések szerkezete.
AB, CD vetddések, 1—V. felvetdditt kéregdarabok.
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magasabb részletei emelkednek a tenger szintje f61€, nagy résziiket ellepi
a tenger. Ezért latunk ott csak szigetsorokat és nem 6sszefiiggs, keskeny
foldszorosokat. Japanban az eltérétt darab, mondjuk a japani-kéregdarab
¢le magasra kiemelkedett a tenger szintje f6lé, azért vannak itt 1000—
2000 méter magas hegyek. A dél-kinai, san-hszii és a Kingan-ivek meg

Yamagalz

Fukushima
Nngata
: Utsunomiya

%madw
Hamathadzu
()

<

2l
, Al

S . Az stodik szazad |
ofa tortént katasztio -
falis foldrengesek

szama:

:’ Nem volt.
m EgyKalasztrofa

Fat

3 é‘?ra. A féldfrelr‘zigések atlagos évi Szgrlna

Japdn egyes foldrengés-megfigyels dllo-

mdsdn. A szdmok a foljegyzett foldrengé-

sek szamai, a korék nagysdga ardnyos
ezekkel a szdmokkal.
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5. dbra. A Fuzsi-vulkdn Kozép-Japdnban.

6. abra. Jikuan vizesés a Nilko-vulkdn ldva-émlésén.






egészen ki vannak emelkedve a tenger szintje f6lé, az elkeritett kéreg-
darabokkal egyiitt (2. dbra).

-Ahol a tenger ellepte a térésvonalat, ott vulkanossag jelent meg. Az
egész kelet-azsiai szigetfiizér-rendszert hatalmas vulkdnossag kiséri.
Az Aleuti-, Kurili-, Japani-, Riu-kiu és Fiilop-szigeti ivek mind igen
tevékeny vulkansorok s a vulkanok tevékenysége mar a geologai tijkor
végén elkezdddott s mind a mai napig veszedelmes erével dithdng. De a
foldkéreg mozgasa ezen a vidéken még korant sem sziint meg, mert ez
a hosszu szigetfiizér-sorozat Foldiink legerdsebb foldrengés-teriileteihez
tartozik!

A foldrengéseket Japanban ma mar nagyon gondosan tanulmanyoz-
zak s igen sok foldrengésjegyzd késziiléket allitottak {0l az orszag terii-
letén. Hogy ezek milyen gyakoriak, azt mutatja 3. abrank térképe. Ezen a
térképen a korok teriilete aranyos az illetd helyen észlelt féldrengések évi
kozepes szamaval. A korokbe irt szamok mutatjak, hogy az illetd helyen
atlag, évenkint hany foldrengés szokott lenni. A legborzaszt6bb Gifu kor-
nyéke, meg kozel hozza Nagoya vidéke. A Gifuban felallitott jegyz6-
késziilék évenkint 516 foldrengést szokott jelezni, tehat minden napra
jut legalabb egy, de a legtobb napon egynél tébb is van. Azt mondhat-
juk, hogy itt alland6an mozog a Fold szilard kérge. Gifu kérnyékén, agy
latszik, az allandé mozgas miatt igen nagy fesziiltség nem keletkezik a
foldkéregben, mert a katasztrofalis foldrengések szama nem olyan nagy,
mint azokon a vidékeken, ahol ardnylag kevesebb foldrengést észlelnek.
igy példaul Tokyo vidékén évenkint csak 90 foldrengést (!) észlelnek,
de rettenetes katasztrofalis megrazkodtatasok szoktak itt torténni. A
katasztrofalis foldrengések szamat a 4. abra mutatja, az V. szazad ota.

Japan {6 szigetén, Nipponon két parhuzamos hegylanc hazé.dik vé-
gig, ha ugyan szabad hegylancnak nevezni a folvetédott tonkok éles pere-
meit. Az egyik ldnc a Japani-tenger partjan hizédik végig szinte meg-
szakitas nelkiil, az egész szigeten. Csak a hegylanc kozepe tdjan, Kioto
és Oszaka vidékén van erésen besiillyedve, mert itt keresztezi az egész
hegyrendszert az a keresztiranyn, arkos besiillyedés, amit Fossa-magna
(nagy arok) néven nevez a tudomany. Ez a legerésebb foldrengésvidék
és itt vannak a legnagyobb vulkanok, koztiik a Fuzsi-hegy, koltGiesen
Fuzsi-no-jama, a japéaniak szent hegye (5. abra).

Ez az elsd lanc, a kis megszakitasoktél eltekintve, zart bastyaként
keriti a Japani-tenger partjat, azért ezen az oldalon a sziget partja nagyon
tagozatlan, alig van jo kikotének helye, csak a Fossa-magna nyilasaban.
Ez az els6 lanc Simonoszekinél kezdédik s egészen a nagy Biva-t6 vidé-~
kéig tart egyszeriien, zértan. A Biva-t6 kornyékén Ossze van torve a
hegység, észak-déli iranyn lancdarabok illeszkednek a nagy mélyedések
kozé. Emiatt itt a partok is tagozottak, ©oblok és félszigetek tarkazzak.
Eszak felé furcsan kinyulik a Noto-félsziget, dél felé meg a széles Do-
félsziget, a legrettenetesebb foldrengések hazaja.

A két félszigetet egymassal mintegy szemben, Osszetbredezett hegy-
vidék koti ossze. Ezen tl két 6bol van egymassal szemben. Egyik észa-
kon a Tojama-6bol, a masik délen az Ovari-6bol. Ha a két 6blot egymas-
sal Gsszekotjiik, alacsonyabb teriileteket metszettiink at. Ett6l a vonaltol
keletre azonban nagy magassagra emelkednek ki a ,,Japani-Alpok”. Ez
észak-déli iranyn, meredek lanc, tobb csticsa folemelkedik 3000 méter
folé. A hegység maga részben kristdlyos kozetekbdl, részben igen erd-
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sen Osszegyiirt okori rétegekbdl van, de a legmagasabb csiicsok mindig
vulkani eredetiick. Ezen a nagyon festéies, havas, sziklas hegylancon tul
kovetkezik a ,,Fossa magna”, a nagy arok, majdnem éppen a 138° dél-
koron. Az arok déli-nyilasanak jobb szélén all a 3792 méter magas, cso-
dalatosan szabalyos Fuzsi-hegy, Japan legmagasabb hegye. Minthogy
kornyéke koroskoriil alacsony, legnagyobbrészt lapaly, ezért a hegy
impozansan emelkedik az ég felé, s nagyon messzir$l lathatd, pl. a 60 km
tavolsagra levé Biva-t6 kornyékérdl is.

A Fossa-magnan til a Japani-tenger partjan huzod6 hegység széles
hegyvidék. Kettds lancnak latszik, de a két lanc kozt nincs atmend mélye-
dés, hanem csak kisebb-nagyobb medencék sorozata. A hegység altala-
ban nem magas, csak nehany helyen éri el az 1000 métert, az ilyen magas
cstcsok is mindig vulkanok. Valoban keskeny tonknek mondhato, elég
lankasan lejt a tenger felé¢, de tengerparti siksag alig van, a népesség
gyér, hisz nagyobb folyok sem johetnek ki a hegységb6l, hogy deltékat
épitsenek. Csak 2 vagy 3 nagyobb pataknak sikeriilt kis deltat épitenie,
kiilonosen a Sinano-pataknak, mert ennek torkolata éppen szemben van
a kis Szadé-szigettel s ez ugy latszik, a deltaképzddest eldsegitette. A
patak torkolatanal van Niigata, a nyugati partoknak legfontosabb kikotdje.

A nagy hegylanc keleti gerince a magasabb és Osszefiiggébb, ezt
nevezik Toszando-hegységnek s felnyilik Hondo legészakibb részéig, a
Cugara-uitig, s6t Hokkaido nyugati félszigetén is végig nyulik.

A masodik, vagy kiils6 lanc Sikoku-szigetén-kezd6dik s Osszetore-
dezve, végigkiséri a Csendes-ocean partjat. Sikoku keleti végén nyilik a
Linschoten-ut, rajta til a mar emlitett Do-félsziget, ezt megszakitja az
Ovari-obol, de ezen tul a hegység nagyon lealacsonyodva, Osszetore-
dezve koveti a part mentét. Kiilondsen a Fossa-magna déli nyilasaban
_siillyedt el mélyre. Utana az Idzu félszigeten, meg a Tokyot6l délkeletre
kinyulo félszigeten talaljuk meg darabjait. Innent6l kezdve egyenesen
¢északra fordul s két nagy darabban kiséri a tenger partjat; ugy hogy a
part megint tagozatlan, csak egy-két nagyobb 6bol van rajta. A két dara-
bot a Szendai-6boél, ez a tipusos beszakadas valasztja el egymastol.

A nyugati és keleti lancok kozt nagyszerii, hosszanti vélgy nyilik
végig a keresztben allé Kiusiu szigettél kezdve fol egészen a Hokkaido-
tol elvalaszt6 szorosig. Csak a sziget kiozepén levdé zavar szakitja meg
egy idore: ‘

A hosszu volgyiilet legdélibb darabja tenger ala siillyedt. Ez a gyo-
nyorii Japani-Beltenger, a Szeto-Ucsi. Nagyon szépen tagozott tenger-
partok, temérdek, festoies sziklasziget disziti s itt van a japani Gskulti-
ranak igazi hazaja. Egészen kicsinyben olyan Japan torténetében, mint a
Foldkozi-tenger az eurépai népek torténetében. A beltenger északi part-
jan érdemes végig utazni, de nem vasiton, hanem riksaval, mert egyik
gyonyorii tajkép a masikat valtja f6l. Vakmerden elére nyulé sziklafok
tetején kis templom melld] tekinthetiink koriil a nagyszerii tajjképen, majd
meg a parton fiiggéleges sziklafok arnyékabol nézhetjiik a hullamok jaté-
kat. A japani képeket annyira jellemzd, gorcsos agu fenydféle kapaszko-
dik a sziklak résébe s régi kinai épitmények, templomok, emlékek ékes-
kednek minden fordulonal. Mintha csak a Foldkozi-tenger klasszikus
épitményeit, meg a csodalatos szép romokat latnok, japani kiadasban.
A szigetecskék mind meredek oldali sziklaszigetek s ezeket is a maganyt
keres6 kolostorok és templomok épiiletei teszik festiesebbé. Aprod kis



7. abra. Matsushima-szigetek a Beltengerben.

8. ébra. Awaji-sziget a Beltenger keleti bejdréjdban.






japani vitorlasok, meg evez{s csonakok szdzai nyiizsognek a szigetek
kozt s a parton apro kis kikotok felé tartanak, mert a partok meredeksége
miatt nagyobb helység alig keletkezhetett. A Beltenger két vége majd-
nem egészen elzarodott. Keleten az Avadzsi-sziget all keresztben, nyu-
gaton pedig a nagy Kiu-siu-sziget all keresztben. Kiu-siu ¢s Sikoku -kozt
délfelé nytlik a Szaganoszeki-szoros (vagy Bungo-ut), olyan sziik, hogy
nagy hajok alig tudnak keresztiilmenni rajta, mert Sikokubdl hossz, kes-
keny félsziget, a Szada-fokban végzodé foldnyelv nyulik at Kiusiu felé,
majdnem elzarva az utat. Kiusiu és Nipon koézt a Simonoszeki-szoros
visz ki a Japani-tenger déli végébe, a Koreai-ttba. Ez is sziik, még szfi-
kebb, mint a déli kijar6é s nagy tengeri hajok nem kozlekednek rajta.

A Beltenger keleti végén keresztben all6 Avadzsi-sziget tulajdon-
képpen elvagta a Beltenger legkeletibb darabjat, az Idzumi-Nada 6blot.
Ebbe az 6bdlbe a Linschoten-titon konnyen - bejuthatnak nagy tengeri
hajok is, azért itt két orias varos fejlédott ki, az egyik Oszaka, a masik
Hiogo, de ennek kikotdvarosa Kobe jobban ismeretes, mert az az eurdpai
és amerikai, nagy, oceanjaré g6zosoknek egyik legfontosabb japani
kikotéje.

A Japani-Beltenger tajképeinek szépségeirdl 7. és 8. abrank nyuijt-
hat fogalmat,

Oszakatol keletre a Beltenger helyett mar csak rendetlen mélye-
dések, medencék jelzik a nagy hosszanti volgyet. Az elsd ilyen medence
a gyonyorii Biva-t6, koriilvéve a japani épitomiivészet szamos remekeé-
vel, kiilonisen a t6 déli végénél fekvé Kioto vidékén. A képek valoban
ahitatra gerjeszthetnek, olyan gyonyoriiek.

A Biva-t6 medencéjén tal kovetkezik Gifu és Nagoya nagy meden-
céje, Japan legfoldrengésesebb teriilete. Ez a medence szinte 4llando
mozgasban van, folytonosan razkodik a foldje és mégis, a foldrengés-
biztosan épitett nagoyai var mar ezer év 6ta szilardan all (9. abra).

A medencecsoporthoz tartozik val6jaban az Ovari-6bol mélyen be-
nyuldé széles medencéje is, mert a medence feneke mélyebb, mint ki-

Ezutan kovetkezik a Fossa-magna s csak ezen tul, Tokyo pompas
medencéjében ismerhetjiik f61 tjra hosszanti volgyiinket.

Tokyo az egész szigetbirodalom legnagyobb és legszebb medencé-
jének gazdasagi centruma. A medence kereken a 36° foldrajzi szélessé-
gen van, tehat olyan mesze az Egyenlit6tél, mint Gibraltar vagy mint
Malta szigete Eurdpaban, de éghajlata nem olyan meleg. Hondo-sziget-
nek Toky6tol délre fekvd része meleg égovi, északra fekvd része pedig
mar hidegebb mérsékelt égovi éghajlatinak mondhato, tehat Tokyo a
két kiilonbozé éghajlata, tehat kiilonbozé termelésii teriiletnek is érint-
kezd helyén van, azért igazi vasarhely s igen nagy a foldrajzi energiaja.
A koriilotte levs pompas siksdg mesterségesen ontozott foldjei disan
teremnek és igen siirii népesség lakik rajta. Kitlinden védett 6bol nyilik
be itt a partok kozé. Ez a nevezetes Szagam-0bol. Az 6bol bejaratat a
nagy Mihara-sziget mint Ortorony védelmezi, bizonyosan hatalmasan
meg is van ergsitve. Ezzel a szigettel indul ki délkelet felé a Bonin-szige-
tek ive, agy hogy az 6bol el6tt, kissé tdvolabb még tobb apré sziget is
részt vehet a Birodalom szivének védelmében.

A Sagam-6bidlnek északkelet felé mintegy ,zsebje” van, mellékoble
s ez nyllik be egészen Tokyo ala. Ebbe az 6bélbe még a legnagyobb
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viharok idején sem jut be nagy hullimzas, de kiilonben is Tokyo mar a
taifunok diihongésének korén messze kiviil fekszik. A Tokyo-6bolnek
bels6 része, a fGvaros alatt, nagyon sekély. Ezért nagy g6zosok ¢és
mélyen jar6, nagy vitorlasok a févaros ald nem juthatnak. Ez az oka
annak, hogy a févarost6l délre, az 6bol nyugati partjan, a mély viz kez-
deténél épiilt f61 Tokyo kikotévarosa, Yokohama.

A Tokyot kornyez6 siksag {6 folyoja a Tone-gava szerencsére nem
az 6bolbe Onti vizét, mert akkor mar deltajaval régen feltoltdtte volna,
hanem kelet felé, ki a nyilt ocednba. Ezért deltdja nem nagyon nytlik
elére, mert itt mar a tenger munkaképessége igen nagy, a delta tovabb
nem nyomulhat el6re, a torkolattol azonban, amint az a deltdkon szokott
lenni, turzasok, tengerparti homokgatak nyiilnak el északra is, délre is,
szépen gorbiilt ivek alakjaban. Az ilyen gatakat a hullamok épitik a
folyohordta homokbél s ezek elgatoljak a régi tengerdbloket. Az ilyen,
turzissal elrekesztett tengerébloket nevezzitk lagundknak. Ilyeneket
latunk Tokyotol északkeletre is. A szorgalmas japaniak ezeket is hasz-
nositani tudjak.

A Tokyo-lapalyt nyugatrél rengeteg erd6vel boritott, kozépmagas
hegység hatarolja. Remek tajképek vannak itt. A legszebb tajképeket a
fiatal vulkanossagnak lehet koszonni, mert a folyok még nem igen tudtak
volgyiiket a fiatal vulkani felhalmozédasokba belevagni s temérdek a
szép vizesés, a rohand hegyi patak stb. (6. 4dbra).

A siksag délnyugati szélén all a Fuzsi-hegy, mellette keletre a
Futago-vulkan lepusztult, régibb kupja. Mellette van a gyonyori
Hakonei-t6 (10. dbra) s a hegyen Miyanoshita iidiil6- és fiird6hely nagy-
szerli melegforrasok mellett. Ez a Hakone-vidék Japan egyik leggytnyo-
riibb tajképcsoportja s igen sok belfoldi és kiilfoldi turista keresi o1,

A siksag északi részén, a hegyek oldalan, illetSleg a hegyekbdl el6-
toré sebesvizii patak volgyének nyildsdban van a japani épitészet leg-
szebb remekeinek szent helye, Nikko (11. dbra). Altaliban minden arra
mutat, hogy. a kinaibol kiszakadt japani lelki é€letnek ez az igazi cen-
truma, de ez a gazdasagi életnek is legfontosabb miihelye. Nagy jelents-
ségével csak a Biva-t6 kornyéke, Kioto, Oszaka vidéke vetélykedik, de
elmarad mogotte, bar némelyek az itt talalhaté miiemlékeket magasabbra
értékelik, mint a Tokyo-vidékieket.

A Tokyoi-siksagtol északra a két {6 hegylancot elvalaszto, hosszanti
volgy nagyon szépen ki van fejlédve, ebben visz a régi, fontos kozlekedd
ut és a vastt is fol, a sziget északi végéhez, az Aomori-6bolhoz.

A két f6 lanc Hokkaidon (régi nevén Jeszo-szigetén) is folytatodik
s a ketté kozt van a sziget legtermékenyebb és legsiiriibben lakott sik-
saga. De a szigeten til is folytatodik a két lanc. A nyugati szépen, szaba-
lyosan végignyilik Szakhalin szigetnek nyugati részén, gy hogy itt tel-
jesen tagozatlanok a partok. A keleti lanc megtartja természetét, tssze
van toredezve s egyes darabjai részben félszigetek alakjaban tarkazzak
Szakhalin keleti oldalat. A két lanc kozt Szakhalinon is végig nyiilik,
majdnem a sziget egész hosszdban a hosszanti vélgy. Mintha Hondo
€szaki részét latnok.

Hokkaidon a két parhuzamos linc meglehetésen meg van zavarva,
dsszetoredezve, mert itt keletr6l beleszogel a hegységbe a Kurili-szige-
tek ivét felépitd hegylinc, temérdek fiatal vulkdnnal és vulkani tormelék-
kozet-felhalmoz6dassal. -



0. dbra, A nagoyai vdrkastély. Foldrengés-biztos épiilet.
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Ugyanilyen zavar észlelhetd Japan déli szigetén, Kiusiun is. Ezen
észak-déli iranyban huzédik végig a Koreabél kiindulé lanc. De csak
kényszeriiségb4l mondom lancnak, mert valéjdban keskeny, féloldalas
tonk. Nyugat felé fokozatosan ontotte el a tenger a tonk egyenetlenségeit,
ezért sok 6bol és sziget hemzseg itt, megint gyényorii tajképekben cso-
portosulva. A legszebb helyek egyikén van Nagaszaki festSies kikotdje.
Pompas délszaki novényzet lepi el a meredek hegyoldalakat, a tenger-
6blok csendes vizében remekiil tiikroznek a templomokkal, épiiletekkel
diszitett, mosolyg6 hegyoldalak. Ez a gyonyorii hegyvidék a japani
nemzet sziil6helye, innen indult ki a japani miiveltség és hatalom a sziget-
vilag meghoditasara. :

A mi foldkozi-tengeri tajképeinkre emlékeztetd, dlomszeriien kedves
és szelid képek kozt zordon idegenek-gyanant tiinnek fol a ma is hevesen
miik6dé vulkdnok. Mint ahogy a Vesuvio meg az Etna jelzik a pusztit6
foldalatti hatalmassagok jelenlétét, éppen ugy emelkednek itt is a friss
vulkani kipok a szelid hegyi tajak enyhe vonalai f6lé. A szabdlyos
Kaimondake, meg a Kirishima a legmagasabbak s ma is miikodnek, de
legveszedelmesebb a Kago-shima 06bdl belsejében emelkedd sziget, a
Sakura-shima vulkan, mert ennek borzalmas kitérései vannak. 1913-ban
volt olyan 6riasi kitorése, hogy a kiontott lava tekintélyesen megnovelte
a sziget teriiletét, Eszakon téle van a Kiri-shima-yama, meg az Aso-san,
mindegyik erdsen miikddik.

De vannak ma is miikod6é vulkanok Hondon is. Toky6t6l nem messze
északnyugaton, a Fossa-magna keleti szélén all a 2523 m. magas Asama-
yama, Tokyo réme, mert ez rendkiviil erés kitorésekkel ijesztgeti kornyé-
két s hamuesdje sokszor elsotétiti még Tokyo egét is. llyenkor haznagy-
sagli bombakkal 16v6ldozi kornyékét, temérdek anyagi pusztulast és sok -
emberhalalt okozva. '

Innen északra van a veszedelmes Bandai-san (1850 m), az Inava-
shira-t6 északi partjan. A té valésziniileg Kaldéra-t6, vagyis valami ré-
gibb vulkén besiillyedése. A Bandai-san 1888-ban ezer évig tarté hallga-
tas utan, egyszerre, minden hosszabb el¢késziilet nélkiil szétrobbant s
tokéletesen megsemmisitette kornyezetének minden életét, de lava nem
omlott bel6le. Ma mar megint szép kultira és siirii lakossag van a
kornyékén.

Innen északra siiriin sorakoznak a kialudt vulkanok, bar egyikrdl
sem lehet ezt biztosan allitani. Atvonul a sorozat Hokkaido szigetére is,
sGt a sziget kozepén a 2500 m magas Asaki vagy Tokatshi vulkan heve-
sen miikodik. Ez a tiizhdny6 mar a Kurili-szigetek diihténgé vulkdnsoro-
zatdhoz tartozonak latszik. '

Japannak tehat két alland6 veszedelemmel kell szembenéznie, az
egyik a foldrengések szakadatlan sorozata, a masik a vulkéani kitorések
remsége. A foldrengések ellen a japaniak annyiban igen sikeresen véde-
keznek, hogy hazaikat foldregésbiztosan épitik. A japani épitészetnek,
s6t a lakasok berendezéseinek modozatait ez a tiinemény dontSen be-
folyasolja, amint majd latni fogjuk.

A tiizhanyok diihe ellen nincs védekezés. Sohasem lehet tudni, hogy
melyik vulkan kezd Gjra miikodni. Evszazadok ota hallgaté szornyetegek
minden el&jel nélkiil kezdik el tjra alvilagi tevékenységiiket s olyan ha-
talom ez, amelyhez képest az ember minden ereje és tudisa teljesen
értéktelen. Szerencsére nem olyan gyakoriak a katasztrofék, hogy a szi-
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get siirii benépesedését megakadalyoznak. De annyi bizonyos, hogy a
japaniak élete a két tiinemény miatt soha sincs biztonsagban.

A vulkanossagnak van egy haszna is. A kidobalt vulkani tormelek-
kizet, meg az elmallé lava kitiiné termdétalajt szolgdltat, gy mint na-
lunk is (Tokaj, Badacsony, Somlyo, Eger, stb.).

A kitling termdtalaj kihasznalasat eldsegiti a szigetbirodalom ked-
vezd éghajlata. Az egész szigetvilag az euraziai monzun-szélrendszer
hatasa alatt all. Eurazia (Eurépa + Azsia) a legnagyobb Osszefiigg6
szarazfold a Foldon s egész teriiletével - ugyszolvan a mérsékelt égov
alatt fekszik. A kontinensen tehat valtakozik tél és nyar. Télen a szaraz-
fold sokkal jobban lehiil, mint a kornyezi tengerek vize, ezért télen a
kontinensen siir(i, hideg leveg6 halmozodik fel s ez sugarasan szétfolyik
a kornyezd tengerekre, a tengerek folott folemelkedik s nagy magassag-
ban visszatér a kontinens folé, hogy ott megint kihiilve, lesiillyedjen és
szétaramoljon a tengerek felé. Télen tehat a kontinens fel6l fuj a hideg,
erds teéli monzun az oceanokra. Indidban északi szél, Japanban nyugat-
északnyugati szél s rettenetes hideget hoz. Hisz ilyenkor Eszak-Azsia
belsejében hihetetlen hideg van. Verhojanszkban, a Jana folyé meden-
céjében, Szibiridban, a janudrius hénap kézéphémérséklete —54°! Ilyen
hideg nalunk soha sincs s hazédnkban a januarius k6zéphémérséklete csak
—2.5°% Ez a hideg levegé valamelyest folenyhiil, amint a belsé-azsiai
magaslatokrol leereszkedik a tengerre s még jobban enyhiil, amint a
Japani-tenger langyos vize f6lé jut. Langyos a viz, mert itt allandd ten-
geraramlas van Japan koriil, délnyugatrol északkelet felé. Ez a neveze-
tes Kuro-Sio aramlas. Igaz, hogy a f6aram a szigeteken kiviil, a Csendes-
oceanon fut, de a mellékdga benyomul a Japani-tengerbe is és oda hozza
a forr6égdv langyos tengervizét.

Igy tehat Japanban télen hideg északnyugati, nyugati szél fuj s
mivel ez a szigeteken all6 hegyeknek nyugati oldalan emelkedik fel,
tehat ott esik az es6, a keleti oldalon pedig leszall, tehat ott szarazsag
van. S6t a hegyen atkeld szél (f6n) mindig 61 is melegszik, ezért Japan
keleti lejtésége és keleti medencéi sokkal enyhébb éghajlatiiak, mint a
nyugati lejtéség. Télen tehat nyugaton hideg, havas, esds id6jaias van,
keleten pedig deriilt id6 és sokkal kevésbbé fagyos.

Nyaron megfordul a dolog. Azsia belseje sokkal jobban félmeleg-
szik, mint a tenger, tehat most a tenger hiivos levegGje 6zonlik be a
kontinensre. Ez a nyari monzun, tele nedvességgel. Indiaban délnyugati,
Japanban délkeleti sz¢él. Ez tehat most a hegyek keleti és déli oldalat
latja el csapadékkal, a nyugati oldalak ilyenkor szdrazak s néha igen
forrok, a hegyekrdl leszallo, fomelegedett szél olyan, mintha kemencé-
bdl jbnne. :

Ha csak a monzun uralkodnék itt, akkor Japan éghajlata nem volna
nagyon kedvezé. Az egyik oldalon csak télen, a maésikon csak nyaron
esnék az esé s ez semmiképpen sem alkalmas kiadés termelésre. Szeren-
csére Japanban is érvényesiil a mérsékelt égoveknek az a tiineménye,
hogy itt nyugatrol keletre mindig légkori 6rvénylések vonulnak. Ezeket
ciklonoknak, vagy depresszioknak nevezziik. Hazdnkra ezek hozzdk a
tartés, kiados esézéseket. Igy vam ez Indidban és Japanban is. Ezek az
orvénylések kiilonosen tavasszal és Osszel atvonulnak Indian, Hatso-
Indian, Dél-Kindn és Japanon is és eszéseket okoznak olyan idében is,



11. abra. Nikko. [eyasu templomdnak egyik kapuja.
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12. abra. A hémérséklet eloszldsa Eurdzidban. A teljesen kiliizott vonalak a janudriusi, a szaggatott vonalak a jiliusi izotermdk.

I
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amikor a monzun ezt nem teheti meg. Ezeknek a kivételes es6knek lehet
koszonni Japan nagy termékenységet. ‘ . .

Eurépat a mérsékelt égoveket jellemzd, allandé nyugati szél latja el
meleg, nedves levegdvel. Ez az oka annak, hogy Eur6pa éghajlata a leg-
kedvezébb az egész Fold kerekségén. Japanban mar ez a nyugati szél a
monzun miatt nem érvényesiilhet, ezért Japan és egész Kelet-Azsia ég-
hajlata sokkal kedvezétlenebb. Kitiinik ez a homérséKletek eloszlasanak
térképérdl (12. abra). Ezen a térképen a vastag fekete vonalak azokat a
helyeket kotik Ossze, amelyeken a januarius -hénap kozéphomérséklete
ugyanakkora. Nézziik meg, hogy a 0°-u januariusi kozéphSmérsékletek
vonala — izotermaja — milyen furcsan megy at a térképen. Izland déli
partjan indul ki, felkanyarodik Norvégia partjaihoz, ott egyenesen délre
vag le a Duna forrasaihoz s ott fordul kelet fel¢, atmegy Bulgarian, aztan
a Fekete-tenger északi partjan, atvag a Kaspi-t6 derekan, majd Tibeten,
aztan a Hoang-ho alsé folyasat koveti s végiil Korean és Hondo északi
végén keresztiil kijut a Csendes-oceanra, koriilbeliil a 45° szélességen.
A 45° szélességen van Eurépaban példaul a francia Bordeaux vidéke,
de itt a januarius kozéphomérséklete +8°! Japannak csak legdélibb f6-
szigetén, Kiusiun 8° a januarius kézéphémérséklete, koriilbeliil azon a
szélességen, amelyen nalunk Tripolisz van Afrikaban! Csakhogy Tri-
polisz januariusi- kozéphdmérséklete mintegy +12°! Ez is csak azért,
mert az €jjelek hidegek!

Roéviden &sszefoglalva a dolgokat, Japanban a januarius kozepes
homérséklete roppant gyorsan csokken délr6l észak felé. Januariusban
Japan déli végén, Kiusiu sziget déli részén olyan a hdmérséklet, mint
nalunk Athénben, Hokkaido északi részén pedig annyi, mint Finnorszag
jeges-tengeri kikotéjében, Petszamoban, meg Kola félsziget északi part-
jain, koriilbeliil a 70° szélességen. Ugyanaz a hdmérsékletcsokkenés
Eurépdban mintegy 32°-ra, Japanban meg 15°-ra van eloszolva.

Julius kozéphémérsékleteit térképiink pontozott vonalakkal tiinteti
iol. Ezek ugyanezt a tiineményt mutatjak, de nem ilyen ardnyban.

Mindennek az a kovetkezménye, hogy Japanban az évi kozépho-
mérséklet is sokkal gyorsabban csokkenik délrdl észak felé, mint Euro-
paban. Hatha még az egész szigetbirodalmat tekintjiik! Szakhalin koze-
pén januariusban atlag —16° a hémérséklet, tehat olyan, mint Eur6pé-
ban a Pecsora torkolatanal, Formé6zan pedig olyan, mint a Szahara
kozepén.

Meglatszik ez a novényzeten is. Formézan forr6égovi nivényzet
diszlik, Szakhalin szigetén pedig mar szibiriai névényzet a jellemzo6. A f6-
szigeteken is meglepé a déli, a mi foldkozi-tengeri éghajlatunk novény-
zetére emlékeztetd, gybnyorii flora, Hokkaidon pedig mér a szibiriai
feny6k jelentkeznek. A Kurili-szigetek majdnem lakatlanok a zord, viha-
ros éghajlat miatt, pedig olyan messze vannak az Egyenlit6t6l, mint
Hazénk és Németorszag.

Természetes, hogy ilyen koriilmények kozt Japan ndvényzete sok-
kal valtozatosabb, mint Europaé. Eurépa erdeit mintegy 85 fajta fa teszi
issze. A japani erd6kben 168 féle fa ismeretes! Vannak ezek kozott 6rok-
zold, melegégovi fak és vannak a mandzsuriai és szibiriai erd6k faihoz
hasonl6k is. Kindval nehéz o6sszehasonlitani, mert a kinaiak kiirtottak az
erdoket, valésaggal félnek téliik, a japaniak meg a legnagyobb gonddal
apoljak az erddket. Fenn, a magas hegyeken tiileveliiek, az alacsonyabb



13. abra.

14. abra. Japdni konyha belseje. A kis tiizhelyen faszénnel fiitenek.
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lejtékon lombhullaté lombos fak, a déli siksdgokon és medencékben 6rok-
zold lombosfak viritanak. A foldeket mindeniitt a legnagyobb gonddal
miivelik. Délen rizst termesztenek, egy évben kétszer is aratnak. Pal-
mak, pafranyfak diszlenek, az erdik eredeti fdja az orokzold tolgy volt,
de ott van a kamforfa, a magnolia, a kamélia, a glycinia, a gyonyorii,
lecsiingé viragfiirtii lidna: a whistaria, stb. Legszebb fajuk, a gyonyorii
cryptomeria csak Japanban él. Valami 50 féle bambusz is megterem, de
aranylag kis teriilet elég meleg neki, ugy hogy nincs elég bambusz
Japanban.

A rizstermelés egészen Tokyo-vidékéig terjed, innen északra a
gabonatermelés kovetkezik. De ezek mellett temérdek konyhakerti no-
vényt, sz6ja-babot, hiivelyeseket termesztenek, mert a japani nép majd-
nem egészen vegetdrianus, csak a halat eszi nagyobb mennyiségben.
Pasztorkodasrol, allattenyésztésrél sz6 sem lehet. Innen szarmazik a
japaniak rajongé virdg-szeretete. A virdgzo gyiimolcsfakat val6sagos
hisztérikus elragadtatidssal szemlélik, a butortalan lakasokban legalabb
viragcsokor mindig van. A kertek tele viraggal s minden nagy varosnak
sok nagy terét diszitik viraggal, meg ligetekkel s mindenki meleg szere-
tettel apolja oket.

A japani festomiivészet legkedveltebb témaéja a fak, viragok, virdgzo
agak festése. Rendkiviil éles megfigyelés és egyszerii vonalakkal valo,
szinte csattané jellemzés ezeknek a f6 értéke. A viharverte, gorcsos
fenydtorzsek és agak, a virdagzé gyiimolcsfak, a tavasszal Kiviragzott
agakra varatlanul hullé6 hé pompés szinellentéte, stb. mind olyan kira-
gadott pompas epigrammak, amelyek a hattérrel, kérnyezettel egyaltala-
ban nem torédnek. Kevesebb az egész foldrajzi egyiittes csodalatos
szépségének abrazolasa. A mi igazi tajképfestéink a részleteket nem
¢lezik ki, hanem a tajkép egész egyiittesének varazslataval fejezik ki
koltéi gondolataikat. Az igazi eurdpai tajképfestd messze tekint szét a
gyonyorii latvanyon, a mesze kéklo tavlatok f6lé boruld, szinpompas ég,
a hegyek, erdék gyonyorii kulisszai érdeklik. A japani fest6 ezekkel ke-
vésbbé torédik s rendesen tulzottan abrazolja a nagyobb dolgokat s a
perspektiva nem erdés oldala. De annal bajosabbak a részletek s ezekkel
igyekszik kifejezni tularadé érzelmeit. Allatok alig érdeklik a japdni fes-
tot, legfeljebb szép tolli madarak, lepkék, bogarak. Nagyobb allatokat
nem is igen lat, mert hisz nincs sem marhatenyésztés, sem juhaszat, sem
16, sem csacsi, még kutya és macska is kevés van.

A japani nép eredete még nem egészen tisztazott kérdés. Legvalo-
sziniibb, hogy a délibb szigeteken, a melegebb égov alatt valami malaji-
rokonsagt Gsnép lakott, a hidegebb vidékeken pedig az ajnuk, vagy
ainok. Az utobbiaknak még némi maradvanyai élnek Hokkaidon és a
Kurili-szigeteken, de a malajiddk mar egészen beleolvadtak a hodito
japaniakba. Az igazi japaniak valésziniileg Korea feldl aramlottak a szi-
getekre s meghaditottak az dslakossagot s Gsszekeveredtek veliik. Ennek
kivetkeztében a japani népben két tipust lehet folismerni. Az egyik a
kbznép tipusa és ez meglehetésen eliit minden mas embertipustol. Kii-
16ndsen rovid 1abuk nagyon feltiind. Az ajsziilottek keresztcsontjan min-
dig megjelenik az a kék, anyajegyekhez hasonl6 folt, amelyet rendesen
mongol-foltnak neveznek, de semmiféle nép kozt nem olyan 4ltalanos,
mint a japaniak, meg a szintén rovidlabii eszkimok kozt.

A masik tipus az el6kelék tipusa. llyenek a szamuraik meg a dai-
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miok. Ezeknek arca sokkal mongolosabb, termetiik is. De arcvonasaik-
ban sokszor olyan finomsagok mutatkoznak, amelyek valamiiéle kauka-
zusi néptdl szarmazhatnak. Lehetne itt az ajnukra, a harcias, hosies,
soka ellentallo, a kaukazusi népekre emlékeztet6 ajnukra gondolni.
A japaniak felfogasa szerint is sokkal szebb ez az eur6paias embertipus,
hisz az 6 legelGkelGbbjeik, a szamuraik ilyenek. Eurdpai izlés szerint a
hosszti 1ab a szép, azért a gorog szobraszok mindig tiloztak, kiilonosen
a n6i labakat, nézziik csak meg a harom Gracia ismert szobridt. A mi
szemiinkben még cstinydbba teszi a rovid japani néi labakat az, hogy
labuk fejét befelé forditjak s emmiatt csunya jarasuk van.

A koznép malajida eredete meglatszik a japaniak épité stilusaban.
Igaz, hogy a stilus féanyaga Kinabol szarmazik, mint a japani miivelt-
segnek tgyszolvan minden eleme. De azért a kinai épitGtechnika és izlés
atalakult a szigetvilagban. El6szor is kétségtelen, hogy a japani épité-
szet a malaji colopépitmények emlékét megorizte. Miiépitményeik majd-
nem mindig c616pokon allnak, tokéletes ellentétben a kinai, hasonlé épii-
letekkel. Japanban ma nincs sziikség colopépitményre, tehat nem a mai
idék: sziikséglete, hanem meg6rzott, régi épitésmod (15. dbra). Ugyan-
csak malaji emlékeket 6riz a japaniak hajoépitése. Hajoik nem a sokkal
tokéletesebb kinai hajokhoz, hanem az &si malaji hajokhoz hasonlitartak
kiilsé alakjukban és szerkezetiikben is.

A masodik koériilmény, ami modositotta a japéni épitkezést a kinai-
val szemben, az abban &ll, hogy a temérdek foldrengés miatt a japaniak
kénytelenek foldrengésbiztosan épitkezni. Kezdetleges technikai eszko-
zokkel a k6, tégla vagy valyoghaz erre nem alkalmas. A bambuszhaz
sem. A bambusz iires csd, ezért a gerendakat nem lehet csapolni, vagy
ralapolni, hanem csak kotozéssel lehet egymashoz erdsiteni, Az igy Osz-
szetakolt bambuszvazat azonban a nehéz teté igy megterheli, hogy fold-
rengés alkalmaval kartyavarként omlik 6ssze. Egyediil a fa alkalmas
épitéanyag (természetesen nem beszéliink a vasrol és vasbetonrol).
A fagerendakat csapolassal és ralapolassal ugy Ossze lehet kotni, hogy
az ilyen fagerendavazat még igen erds foldrengés sem tudja szétrom-
bolni. De azonkiviil a foldrengéseknek van egy masik kdvetkezménye is.
A japani nem szereti szobajaban a magas butorokat, nem szeret magas
agyban fekiidni, s6t még széken iilni sem. Mindent letesz a f6ldre, ott
alszik, ott eszik, 6sszekuporodva, mert onnan mar lejebb nem eshetik. Eris
i6ldlokés letaszitja az embert a székrél, az edényt az asztalrél, az alvét
az agybol, felboritja a magas szekrényeket s végzetes szerencsétlensé-
geket okozhat. A butortalan, konnyii haz, ha f6ldrengés kiovetkeztében
esetleg Ossze is omlik, olyan lassan csuklik Gssze, hogy a bennszorul-
takat nem iiti agyon (13. dbra).

A japaniak lakéasa és életmodja emmiatt feltiinGen kiilsnbozik a ki-
naitol. A kinai agyban alszik, széken iil és asztalrol eszik, vannak szek-
rényei, polcai, konyvtarallvanyai. A japani szobakbél tligyszélvan fel-
jesen hianyzik a butor. Nagyon alacsony, zsamoly nagysagu, széles emel-
vényrdl esznek az el6kelébbek, a legnagyobb tomeg a i6ldrél. A padlo
mindig be van teritve bambusz-gyékényekkel s mivel arra iilnek, azon
fekiisznek, nagyon tisztan kell tartani. Ez az oka annak, hogy a japani
hazba valé belépéskor mindenkinek le kell hiiznia a cip6jét s esak haris-
nyaban szabad belépni. z

Az ilyen hazaknak rendesen csak egy zart fala van, a tobbi papi-



15. abra. Onomichi, a Beltenger északi partjan. A colopépitmény, a kinai pagoda,
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rossal beragasztott racs. A hidegebb vidékeken nagyon szellés az ilyen
épiilet, de zartabbat, vastagabb falakat nem igen mernek épiteni a fold-
rengések miatt. Rendesen csak a szobdkban elhelyezett fiitGszerkezet
sugarz6 melegével enyhitik a hideget. Fiitésre 6k is, mint a kinaiak, a
faszenet hasznaljik tulnyomoan, mert ennek nincs fiistje s igy a kémény-
telen épiiletekben is haszalhaté. Erdemes figyelmesen megnézni egy
japani varos, vagy falu fényképét (10. abra). Egyetlen kémény sem lat-
szik, pedig minden hazban féznek, tehat tiizhelynek kell lennie. De fiist
nincs, mert a faszénnek nincsen fiistje (14. abra). Természetes, hogy az
eur6pai mintara épiilt, modern hazak mar olyanok, mint a mieink.

A japani hazaknak ez a konnyed épitése abban is kifejezésre jut,
hogy a kozfalak konnyen athelyezhet6k s kisebb, nagyobb szobakat lehet,
sziikség szerint, igen gyorsan alakitani. A szigetorszag legnagyobb ré-
szén olyan meleg van, hogy valoban nem is igen van sziikség meleget
tarté falakra, mennyezetre, padlasra. Minthogy a hazak majdnem kiza-
rolag fabol épiiltek (eredetileg!), azért a fara igen nagy sziikség volt
s az erddket a legnagyobb gonddal miivelik. Dél-Kinaban eredetileg nem
volt szitkség fara, mert bambuszboél épitettek mindent, a fagerenddkat
meg kogerendakkal is helyettesitették, példaul a hidakon. Eszak-Kina-
ban nincs bambusz, nincs fa, sem az Alféld, sem San-hszi, Sen-hszi és
Kan-szii 16sz-boritotta teriiletei nem alkalmasak erdd folnevelésére. De
nem is volt rd nagy sziikség, mert valyogbol és téglabol épitkeztek,
minthogy itt a tél csikorg6 hideg, Pekingben is lemegy a hémérséklet
januariusban, majdnem minden évben a —50° ala. Itt tehat vastag falak,
kemencék, kémények kellenek, mert az ilyen helyiségeket, ilyen hideg-
ben faszénnel befiiteni nem lehet.

Ez az oka annak, hogy sem a dél-kinai, sem az észak-kinai hazak
nem hasonlitanak a japani hazakhoz. Egész mas ezeknek az eredete. EIG-
szor is colopépitményekbdl fejlddtek s {6 épitdanyaguk a fa, nemcsak a
colopépitmények természetének megfeleléleg, hanem kiilondsen a fold-
rengések miatt. Mdsodszor Japan éghajlata Iényegesen mas, mint Kinaé,
azert kiilonbozék a sziikségletek, hogy a hideg ellen vald védekezést
ellathassak. :

A hazak épitésében nem igen lehet ,,izlés”-r6l, stilusrol beszélni,
mert valéban a k6zonséges hazak a legfébb sziikségletek szerint, a lehetd
legegyszeriibben épiiltek. De a kozépiileteken igenis, magasra fejlodott
miivészet mutatkozik. A japani C¢pité-izlés majdnem teljes egészében
Kinabol szarmazik, csak egyesiil az itt talalt colopépitmények stilusa-
val s a faépiiletek szerkezetének alkalmazasaval, a stilus is némileg mo-
dosul. Kimutattam, hogy a kinai épit¢ stilus a bambusz-épitmények szer-
kezetébdl fejlodott ki. A leghatalmasabb kinai épitmények fabol, vagy
faragott k6bol épiiltek, de akar fabol, akar k6bdl legyenek a gerendék,
kotésiik éppen olyan, mint a bambusz-gerendaké. Az eredeti kinai haz
fala bambusz-vaz, a falakat bambuszgyékények potoljak, a tets elhaso-
gatott fél bambuszcsovekbdl van, mint ahogy a mi kupas-cserepeink
fedik be a tetét.

Ebbdl az épiiletbdl fejlodott ki a nagyszerii kinai arhitektura s el-
terjedt egész Bels6-Azsiaban, s6t a budhizmussal még Indiaba is, pél-
daul Nepal févarosaban, Katmanduban ott latjuk a kinai arhitekturat.

Innen vitték at Japanba is, de mint mondtam, ott a faarhitektura
szerkezetének hatasa alatt modosult. De azért a japaniak nem ismerik az
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X alaki merevit6 racsot az épiiletek falaban. A gerendak csak derékszog
alatt érintkeznek egymassal, ellentétben az eurbpai faépitményekkel,
hisz tudjuk, hogy a mi favazas hazainknak éppen az adja meg nagy szi-
lardsagat, hogy minden derékszogii négyszogalaki gerendakeretet atlos
gerendak X alakban merevitenek. Kiilonos, hogy ez nem fejlodott ki Japan-
ban, pedig éppen ott a foldrengések miatt nagy sziikség volna ra.

Az épitomiivészettel egyiitt a képzémiivészet minden dga Kinabol
szarmazik at. A képzomiivészet ebben a két oridsi birodalomban ugy-
szolvan kizarolag a kis plasztikara és a kis képek festésére szoritkozik.
Mindig csak diszit6 miivészet, természetesen nem kivételek nélkiil. Van-
nak példaul nagy szobraik is, s6t 6riasi Daibucuk, 6ridsméretli buddha-
szobrok is. Az anatomia nem lényeges, az ilyenek a tomeghatasra dol-
goznak, de nem is szépek.

A miivészet anyaga is mind Kindbdl szarmazik: a bronz, a porcel-
lan, a majolika, a selyem, a lakk és a csont. Mindegyikbdl készitenek
Japénban is disztargyakat, majolikab6l épiiletalkatrészeket és diszitmé-
nyeket, mindegyiken megérzik a tiilnyomé kinai hatas, de azért sok
egyéni, japani is van benne. A japani kisplasztika mar nemcsak igazi
miitargyak, nagy miivészi értékii alkotasok létrehozasan faradozik, hanem
igen sok a tOmeg-aru, a vasari aru s ezért nehezen tud az igazi, klasz-
szikus kinaival vetekedni.

Az irasjegyek is Kinabol szarmaznak. De a japéni nyelv tokéletesen
mas, mint a kinai, bar sok, atalakult kinai sz6 gazdagitja a japéniak
nyelvét. A kinai nyelv egy szotaga szavakbol all s minden szénak kiilon
irasjegye (karaktere) van. Ezt a ragozott japani nyelv igy nem hasznal-
hatta, azért a kinai irasjeleknek csak a hangzédsat veszi at, gy mint
ahogy példaul Széchenyi grof nevét Sze-csuen-i-nek mondtak s a harom
szonak megfeleld jelekkel irtak le, de a szavak értelmének semmi szerepe
nincs. Példaul a Sze-csuen-i jelenthette azt is, hogy Sze-csuen tarto-
many elsdje, stb. A bonyolult kinai karaktereket azonban a japaniak egy-
szeriisitették s olyan bonyolult irdsmo6d keletkezett, hogy csodalkoznunk
kell rajta, hogy ez a redlisan gondolkoz6 nép nem tért it mar régebben
az europai, fonetikus irasra. Csak most latszik megindulni az a folyamat,
hogy a japani helynevek latin-betiis iraismédjat torvénnyel szabélyoztak.

A japaniak ruhaja eredetileg kenderszévetbdl volt, csak a Kinabol
athozott selyemtenyésztés és gyapottermesztés modositotta ezt az Gsi
viseletet. A japéni férfinak csak nadragja és kabatja van, fehérnemii nél-
kiil, a n6kon meg nincs semmi mas, csak a bé kimon6, derekukon széles
6vvel atkotve. Ez a nagyon konnyii viselet kétségteleniil délvidéki ere-
detii s talan onnan szarmazik az a szokdas is, hogy a meztelenséget ko-
zelr6l sem tartjdk olyan szemérmetlennek, mint mi. Akarhanyszor lehet
latni a nOket teljesen ruhatlanul fiirdeni, férfiakat mezteleniil dolgozni.
A meztelenség 6si voltat kétségteleniil tanusitja a tetovaldsnak hajdan
nagy elterjedése. Ez a délvidéki hatas-csoport mindenesetre a szigetek
0si, malajida lakésaitdl szarmazik. -

Sokkal nehezebb megmagyarazni a japani népnek rendkiviili tiszta-
sagat, szemben a tobbi azsiai néppel. A japani mindennap fiirdik. Még
a munkasok is, amint munkajukat befejezték, beleugranak a rendesen
orasi, kerek, cserép-fiird6kadban levé forr vizbe. Az egész csalad ugyan-
abban a vizben fiirdik meg, de mivel minden nap fiirdenek s szappant
nem, csak sz6dat hasznalak, azért a viz a fiirdoz6k utan elég tiszta- ma-
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rad. Nagyon tetszik ez a nagy tisztasig nekiink, eurépaiaknak, Kiilono-
sen ha Azsia belsejébol érkeziink a gyonydrii szigetorszagba.

A japaniak a kinaiaktol tanultik a tea-ivast is. Kinaban, a rizstol-
deken minden talajviz szennyes, s6t mérges, mert hisz a rizsfoldek mes-
terséges mocsarak s a varosi, falusi szennyvizekkel tragyazzak dket.
Ezért sem a folyok, sem a kutak vizét nem lehet meginni, csak megfdzve,
hogy minden fert6z6 él6lényt megsemmisitsiink benne. A forralt viz azon-
ban rossz izii, kihajtottuk beléle a levegét is. Ezért meg kell izesiteni.
Mivel a tealevél a felszinén siiriti a levegét, tehat a vizbe dobott tealeve-
lekr6l ismét megtelik a viz levegével. Ez az oka annak, hogy a teat nem
szabad azutan felforralnunk, hogy a tealeveleket beledobtuk, mert akkor
megint kihajtunk a vizb6l minden gazt. Az ilyen tednak nagyon rossz
ize van. A japani is meg a kinai is rendesen a csészébe tesz tealeveleket,
izlése szerint, s erre 6nti ra a felforralt vizet. Igy ihatjuk a legjobb teat!

A teaivasnak oriasi jelentGsége van kozegészség szempontjabol,
mert megakadalyozza a kolera, pestis és még sok mas ragados betegség
elterjedését. Ezért sem Kinaban, sem Japanban nincsenek olyan borzal-
mas kolera-jarvanyok, mint Indidban, :

Az élelem Japanban, amint emlitettem, majdnem kizarélag a névény-
orszagbol keriil ki. A rizst Kinabol hoztak at s ez talan a legfébb tap-
lalék. Rizst lehet termeszteni egész Dél-Japanban, meg a Tokyo-me-
dencében is, de természetesen csak ott, ahol a rizsfoldeket el lehet arasz-
tani vizzel. Ezért kiilonosen a folyok deltdi, aztan meg azok a lankas
lejték alkalmasak erre, amelyek folé viztarol6 medencéket lehet épiteni.
Nem sok hely van ilyen Japanban, azért a rizsbél bevitelre szorul. Most
Formoéza (Tai-van) némileg potolhatja a hianyt. Nagyon fontos északon
a gabonatermelés, de mar nem olyan jelentds. Azt hiszem a japaniak kiil6-
nosen a hiivelyesektél meg a zoldségektdl hiznak meg, de igazan kovér
japanit ritkasag latni. Erdekes, hogy gyiimolcstermesztésiik milyen ke-
vés. Nagyfontossdgi azonban a haldszat s a halkonzervalas egyike a
legfontosabb tengerparti foglalkozasoknak. A halakon Kkiviil rakokat,
kagylokat, st holothuridkat is, meg tengeri moszatokat is fogyasztanak.
A nélkiilozhetetlen konyhasét a tenger vizébdl allitjak eld.

A japani nemzetgazdasagra nézve igen nagy jelentéségii a kézmii-
ipar €s a gyaripar. A japaniak eurépaiasodasa eldtt a szigetcsoport jol
el tudta latni 6nmagat, elzarkozhatott, nem igen szorult kiilfoldi termeszt-
menyekre. De amiota eurdpaiasodott, rendkiviil felszaporodott a nép és
nem tudja ezt a tengernyi embert a szigetcsoport ellatni. Kénytelen ipar-
;al foglalkozni s iparcikkeinek ellenértéke gyanant élelmiszereket be-

ozni. .

Nagy tékék, hatalmas gyartelepek fejlédtek ki igy. A gyéarakban
dolgoz6 munkasokat azonban nagyon rosszul fizetik és valosaggal ki-
zsaroljak. Azért ennek a legals6 néposztalynak ma sokkal rosszabb
dolga van, mint amilyen volt a sokat szidott daimiok (hiibéresek) kora-
ban. Akkor nem volt gydripar, csak kézmiiipar és sokkal szebb és érté-
kesebb iparcikkeket készitettek, mint ma. A gyari arut domping aron
igyekeznek mindenfelé elhelyezni, hogy kiviteliik legyen s a piacok biz-
tositasa miatt keriilnek dlland6 Osszeiitkozésbe az angolokkal és ameri-
kaiakkal. ' :

Japan népessége most nagyon siirii. Oriés véro_s-ok keletkeztek. A né- '
pességrol és siiriiségrol a kovetkezd kis tablazat nyujthat fogalmat (;1935_).
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Orszég, orszdgrész, varos Teriilete km?® Lakossaga (1935) Négr‘f rlti:lgg
Japani-Birodalom ... 680,980 102,082.140 150
Tulajdonképpeni Japan 382,545 69,254.148 181
Korea (Chosen) ... ... 220,769 22,899.033 104
Formoza (Taivan) ... 35,961 5,212.426 145
DEl=Szakhaling 29, 5558 36,090 331.943 9
Kvantyng .Je2e. {0 3,462 1,656.726 441
Oceéniai szigetek ... ... 2,149 107.137 50
Tokyo =t 5,875.667 —
Osdkan, oo st et oS R 2,989.874 —
Nagoya -2 1,082.816 e
Kiplo=nsor 2 5 it —_— 1,080.593 —
KObE T of cond i e - 912.179 -
Yokohamas "t 1% ia — 704.290 —
Hiroshima »..s & o, - 310.118 —
Bukifokate e ety 00 — 201.158 —
Sendai —_ 219.547 ——
KaIfer N Mg i X sy B — 231:333 —
Nagasaki' 7o ot o — 211.703 —
Yeahatay ot o R aas — 208.629 —
FHakodate st dola ot o 207.480 -
ShiZuokas & 2 o5 —_ 200.737 -
Soul (Korea)ss okt & = 404.202 —
Taihoku (Formoza) ... — 287.846 —
Darien (Dalni, Kuantung) — 386.493 —

A nagyobb varosokrol a kiovetkezdket érdemes elmondani:

A f6varos, Tokyo, ma az egész Fold kerekségének harmadik nagy-
sagu varosa, mert 1936-ban kereken 6,300.000 lakosa volt. Ezen a helyen
egészen 1590-ig csak jelentéktelen kis hely volt, Yedo néven. Ebben az
évben Tokugava Jejaszu sogun ide nagy varat épitett s a helyet a csa-
szar székhelyének szemelte ki. Igy fejlodott a varos, de igazan naggya
csak az utolsé 60 esztendSben nétt, az amerikai varosokat is feliilmulé
gyorsasaggal. Az 1923. évi foldrengés a varost ugyan porba sujtotta, de
annal szebben épiilt f6] utana s jelenleg egészen eurdpaias nagyvarosnak
lehet mondani, azzal a kiilonbséggel, hogy a kiilvarosokban még mindig
tilnyomé az Gsi, japani, foldszintes haz és hogy a varosban temérdek
a nyilvanos és magan-kert, ugy hogy emmiatt a varos egyike a legszeb-
beknek a vilagon. Két részbdl all. Nyugaton alacsony terrasz teriil el,
ezen van a var és a ,felsé varos, keleten a Szumidagava és Arakava
patakok deltalapalyan az ,,also varos”. Az el6bbi az igazi lakovaros, az
utébbi a gyartelepek varosrésze. Sajnos, a tengeren a varost nagy ten-
geri hajok nem kozelithetik meg, azért fejlodott ki mintegy 20 km-re
délre a kikotévaros, Yokohama (704.000 1.). Ez is olyan mesés gyorsa-
saggal né6tt {61, mint a févaros. A két varos kereskedelme leginkabb a
kivitelt szolgalja és pedig kiilonosen a tokyoi gyarak termékeibol. Ezek
kozt taldn a legfontosabb Japan legnagyobb jelentdsegii kiviteli aruja,
a selyem. De azonkiviil iiveg, cement, villamos vilagitishoz és dramok-
hoz sziikséges alkatrészek stb. gyartasa is fontos. Van hajogyar, petr6-
leumfinomité stb. (16. abra). :
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Kozép-Japan erdsen Osszetoredezett, veszedelmesen foldrengéses
vidékének centralis siksaga az Ovari-6bol mélyén van, az dgynevezett
Nagoya- vagy Nobi-siksag. Ennek 6 helye Nagoya mar . 1936-ban
1,082.000 lakosti dridsvaros volt s ezt annak kdszonheti, hogy a varos-
ban is, kornyékén is bamulatosan kifejlodott a kézmiiipar. Magaban a
varosban nagy selyemszovd gyarak dolgoznak, de a vidéken rengeteg
selyemarut készitenek szorgalmas haziipar keretében. Ezenkiviil gyapot-
szoveteket, lakktargyakat, olcsé porcellan-arut olyan tomegben allitanak
eld, hogy a félvilag piacait uraljdk vele. Csak az a baj, hogy nincs jo
kikotoje, mert messze van a tengert6l. Csak kis hajok szallithatjak az
arut a varost szel6 hajocsatornakon ki, a tengeri kikotékbe. A Nagoya-
siksdgon a selyemipar roppant kifejlédése miatt a szederfa-iiltetvények
képesek voltak még a rizsfoldeket is- kissé visszaszoritani. A siksag
északi szélén van Gifu, kisebb varos, de vilaghirii nevezetessége, hogy it
jegyzik a legtébb foldrengést talan az egész Fold kerekségén.

Innen nyugatra van a gyonyorii Biva-to, a japani Osmiiveltség és
torténelem legfontosabb otthona, ha a hozzacsatlakozo, déli dombvidé-
ket is ide szamitjuk, egészen Oszakaig. Itt van a ma jelentéktelen kis
varos Nara (56.000 1.), a Japani-Birodalom elsd, allando févarosa, azutan
az oOriasi Kyofo, 1110 évig az orszag févarosa. Az egész vidék tele van
miiemlékekkel, kiilonosen Nara vidékén s lépten-nyomon a torténelem
nagy eseményeinek hirmondoéival talalkozunk. Kyoto jelenleg 1,053.000
lakosn oriasi iparvaros, de a nagy japani varosok koziil ez érizte meg leg-
jobban &si jellegét, ebben van talan a legtobb miiemlék és miikincs. A
varos régies jellegét kiilonosen azért 6rizte meg, mert tavol l1évén a tenger-
parttol, nem gyarthat témegarut, hanem csak nagyértékii miiaru lehetsé-
ges, tehat megmaradt a régi japani miiipar: a bambusz- és csont-faragas,
a lakk-aruk, a kloazonné-aruk és a feliilmulhatatlanul szép és finom
selyemhimzések készitése. Ezekkel foglalkozik mindenki s ez az aru nem
tomeges, hanem igen nagyértékii, ezért a szallitds koltségei nem emelik
jelentékenyen az arakat. Kyotot és kornyékét, kiilonosen Narat okvetle-
niil keresse f61 mindenki, aki Japanba juthat, mert a régi japani miivé-
szetrdl csak itt szerezhet kell6 fogalmakat.

Innen délnyugatra, a Japani-Beltenger legkisebb zugaban van Osaka,
Japan masodik nagysagu varosa. Jelenleg 2,900.000 lakdsa van, pedig a
févarosnak Tokydba valo athelyezése kovetkeztében a véaros nagyon le-
hanyatlott, 1882-ben csak 332.000 lako6sa volt. Az utébbi évtizedekben
az amerikai varosokat megszégyenit0 rohamossaggal emelkedett az orszag
els¢ iparos varosava, Egészen el is eur6paiasodott, temérdek gyarkémény
fiistje kormozza a leveg6t, szennyes hajocsatorndkon nyiizsognek a gézna-
szadok, mindenfelé izz6 munka folyik. Itt allitjak el6 azt a temérdek tomeg-
arut, amivel az eurdpai kereskedd népeknek olyan veszedelmes konkur-
rensei lettek. A gyapotszovés a f6. Emmellett a kisebb vastargyak, szersza-
mok készitése Oriasi méretii. A gyapotfonalakat legnagyobb mennyiség-
ben a kirnyez6 falvakba, varosokba szallitjdk, mert ott dolgozzak fel
gondos, értékes kézmiiiparral. A varos kornyéke is rendkiviil siir{in lakott,
de ez nem a mai iparosodasnak a kovetkezménye, hanem régi hagyaték,
mert ez a teriilet itt kitiin6 termdfolddel boritott, lankas domb- és hegy-
vidék, azért a féldmiivelés nagyon kiados, hisz mar a mediterraneus ter-
mékek mind nagySzeriien diszlenek. Itt termesztenek sok narancsot is.

Osakanak csak az a hibaja, hogy nincs modern gézosok szamara
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alkalmas kikotéje. Oly sekély a viz, hogy nagy hajok nem tudjak megko-
zeliteni a varost. Ezért fejlédott ki a varostél nyugatra, az 6bol északi
partjan, kitiinden védett helyen Kobe. Eredetileg rongyos halaszfalu volt
a torténelmi nevezetességii Hiogo kozvetlen kozelében. Itt is, Hiogoban
van egy daibucu, o6ridsi Buddha-szobor, mint Nara mellett, de egyik sem
akkora, mint a kamakurai, Yokohamatol délre.

Kobe hirtelen nétt {61, mert kitliné kik6téje van s egész kozel van
Osakahoz. Lakosainak szama ma 914.000 s hajoforgalma oriasi! A varos
mogott mindjart meredek lejté kezdddik, azért csak hosszan nyalhatott
el a tenger partjan s gyaripar nem fejl6dhetett ki, bar kornyéke beletar-
tozik a kdzép-japani kézmiiiparos vidékbe.

Hondo-sziget nyugati nytlvanya a Beltenger partjan iskolapéldaja
lehetne annak, hogy a hegyvonulat milyen erés éghajlat-valaszto. Az
északi partvidék (Szanindo) kelletmetlen, szélsdséges éghajlati, gyéren
lakott vidék, kiilonosen téli viharai, a téli monzun hideg rohamai teszik
kietlen, helyenkint igazan elhagyatott vidékké. J6 kikotoje nincs. Ezzel
szemben a déli lejtoség a Szanjodo a mi Foldkozi-tengeriink napsugaras,
paradicsomi képeire emlékeztet, roppant siirii a lakossaga és nemcsak a
miiipar, hanem a foldmiivelés is képes siirii lakossagéat eltartani. Nagyobb
varos itt nem fejlodott ki.

Vele szemben Shikoku-sziget -sem alkalmas arra, hogy nagyobb
varos fejlédjék ki rajta. Legnagyobb a déli part j6 oblében Kochi
(103.000 1.). Ezen a parton a halaszat, az északi parton, a Beltenger feldl
a tengeri so6 nyerése fontos foglalkozasa a parti-lakossagnak. A sziget
éghajlata nagyon kedves, hisz a rizsfoldeken kétszer aratnak, de nincs
rajta elég lakhato hely, valami nagyobb medence.

Sokkal nagyobb és siiriibb lakossagn Kiusiu-szigete. Ennek is na-
gyon kedvezd éghajlata van, temérdek délszaki ndvény, gyiimolcs és
vetemény terem meg itt. A szigeten oridsi vulkdnossag miikodik, itt van
Foldiink egyik legnagyobb vulkani kalderaja, a 25 km-nél hosszabb at-
mérdjii, Asosan-kaldera. Rendkiviil termékeny a fiatal vulkani talaj, kitiiné
porcellanfold is talalhato, azért a szigeten a finom porcellan-ipar nagyon
kifejlett. A sziget délnyugati félszigetét nevezik Szacuma-félszigetnek s
ettél vette nevét a szacuma-porcellan, mint a legnagyobb értékii disz-
edények anyaga. A régi, szép Szacuma-vazak vagyont érnek.

A sziget legfontosabb kikotdje a gyonyorli fekvésii Nagasaki
(212.000 1.) hajdan Japan legfontosabb kikitGje, de ma nem fejlGdik
tovabb, mert messze van a nagy iparos vidékektil. Yokohama és Kobe
ma a tengerentuli kereskedelem kikot6i, Nagasaki pedig lemaradt. Egye-
diil a személyforgalom nagy, mert ez a kik6to lévén legkdzelebb Kinihoz,
nagyon megroviditi a tengeri utat, Europa felé is, Nagasaki kornyékén a
hegyvidék rendkiviil er6sen tsszeszaggatott, szigetekre bomlott s bonyo-
lult 6blok nyiilnak mélyen be a sziget belsejébe. Ezek kozt legnagyobb
¢s legszebb Kumamoto kikétdvaros oble: Kumamoto a szigetnek mintegy
sulypontjaban, igen kedvezd helyen fekszik s erélyes vetélytirsa Naga-
sakinak (187.000 1.).

Nagy fontossagn hely most a Simonoszeki-szoros, mert innen jarnak
at a hajok Japan ij szerzeményéhez, Koredhoz s a hadihajoknak legfon-
tosabb kapuja.

Japan északi torzs-szigete, Hokkaido sokkal néptelenebb, mint
Hondo északi része. Ennek is az éghajlat az oka. Régente a japaniak nem
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is torodtek a szigettel, legfeljebb déli, kampé alakn félszigetén, Oshiman
laktak japani halaszok. Csak akkor ¢bredt Japan a sziget jelentdségére,
amikor az orosz terjeszkedés mar kivetette halojat Hokkaidora is. A
mult szazad 80-as éveiben kezdtek gyors tempoéban ide japaniakat tele-
piteni, de nehezen ment a dolog, mert a sziget éghajlatat a japaniak nem
szeretik, kiilonosen tekintettel arra, hogy a szokvanyos japani hazak
nem az ala az éghajlat ala valok.

Eleinte csak a halaszat, késébb a féldmiivelés foglalkoztatta a be-
vandoroltakat, majd banyaszat is kifejlodott (kevés szén €s vas) és ami
a legkiil('jn('jsebb, allattenyésztés fejlédott ki! Szarvasmarhat és lovat
tenyésztenek, az elébbit a tejtermékekért, az utébbit katonai célokra.
Jelenleg a szigetnek mintegy 3,100.000 lakosa van s nehany ezer ajnu még
mindig kiilon falvakban folytatja régi ¢letmodjat. A sziget legnagyobb
varosa a Hondotol elvalaszto Cugaru-it partjan Hakodate (207.000 1l.),
nagyobbak még: a vasipar kozéppontja, Muroran (65.000 l.), aztan
meg a sziget belsejében, a két japani-lanc kozt fekvd Ishikari-medence
f6 helye Sapporo (196.000 lak.). Ennek a medencének kiviteli kikitdje
Otaru (154.000 lak.). A medencében még rizstermelés is van, de mar
nem olyan kiad6s, mint Hondon. A sziget keleti oldalanak lapalyai mar
leginkabb csak allattenyésztésre alkalmasak. A halaszat az egész part-
vidéken igen nagy fontossagu.

Japan gazdasagi életének jellemzésére alljon itt a kivetkezé nehany
adat (az egész birodalombol!):

1937-ben termelt:

Biiza < neehti iy 13,720.000 mm. L6 volt 1936-ban  1,431.920
ATPA /L Sy e 15,752:000%%:,; Szarvasmarha 5 1,770.938
Rizs Le 123,087.000 ,, Diszn6 o 1,109.739
Selyemgubo ... 310,265.000 kg  Szarnyas o 01,291.730
T O A T 53,900.000 kg

Vasutak hossza 1936-ban 24.128 km.
Kereskedelmi hajok szama 61.123.
Kereskedelmi hajok tonnatartalma 5,509.523.
Osszes bevitel 1935-ben 2472,240.000 jen
Osszes bevitel 1937-ben 3783,180.000 ,,
Osszes kivitel 1935-ben 2499,070.000 ,,
Osszes kivitel 1937-ben 3175,420.000 ,,

A behozatal legnagyobb tételei: gyapot (851 millié jen), érc és fém
(901 millié j.), gyapja (298 milli6 j.), asvanyolaj (280 milli6 j.), gépek
(158 milli6 j.), papirosanyag (116 milli6 jen).

A kivitel legnagyobb tételei: gyapjuszovet (573 milli6 jen), nyers-
selyem (407 millié jen), gépek (110 millié j.), selyemszovet (72 millié
jen), gyapotfonal (55 milli6 j.), gyapjiszovet (50 milli6 j.), porcelldn
(54 millié jen), jatékszer (42 millio jen).
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JAPAN KATONAI ERENYEI
A TORTENELEM TAVLATABAN

Japan, illetve Nippon a kinaiak Dzsi-pon-ja (a felkel6 nap orszaga)
akkor tiint fel s akkor valt Eur6paban ismeretessé, amikor a japani nép
nihon, az orosszal birkozé hatalmas kinai nép segitségére sietett s az
oroszok az Amur folyé mogé voltak kénytelenek visszavonulni.

Ez a katonai erényekben igen gazdag nép talan azoktol a kiedzsong,
miedzsong néven emlegetett és kelet felé menekiilt mongol torzseknek
leszarmazottaibél ered, akiket Kr. e. a XI. szazadban Vo-jung kinai csa-
szar gyozott le és lakohelyiikrdl eliizott. A menekiilok Koredn &t a mai
japani szigetekre hiizédtak. Noha err6l a japani 6smondak semmit sem
tudnak, ez mégis igen valoszinii. A japani 16 ugyanis nem délrél, a Ma-
laji-szigetekrdl, hanem csakis Kozépazsiabol szarmazhat.

A japani 6smondak 2600 év eseményeit dlelik fel, Kr. e. 667-t61 tar-
gyalva, két részben: nihongi (istenek kora) és kodzsiko (régi dolgok)
cimen, Ono Dasumaru japani torténetiré Kr. u. 412-ben irta ossze Cket.

A nihongi szerint kezdetben csak Eg és Tenger volt, az istenek,
»kami” pedig még az égben laktak. Nippont népével egyiitt a hét isten-
par koziil /zanagi és Izanami akkor teremtette meg, amikor a tengerbe
hullott konnyeikbdl szigetek és rajta emberek keletkeztek. Ekkor Izanagi
egyik szemébdl Amaterasu O Mikami (a napistennd, a japaniak fGistene),
a masikbol Cuki No Kam: (a |6sag istene), orrab6l Suzano Ono Mikoto
(az alvilag istene) keletkezett.

Miutan a napistenné unokajanak, Ninigi-no-Mikoto-nak a csaszari
hatalom jelvényeit: bronzkardot, bronztiikriot és ékkoveket, atadta, uta-
sitotta, hogy szalljon le Kyushiu (a legdélibb japani sziget) foldjére s
ott birodalmat alakitson, amelynek trénusan leszarmazottai addig ural-
kodjanak, mig az Eg és Fold el nem mulik.

Kés6bb Amaterasu O Mikami 6todik unokaja, Kamu Yamato Ivabe-
rito Mikoto, réviden Jimmu Tenno (isteni hds uralkodd) seregével Ya-
mato tartomanyt (Honshu szigetét) is elfoglalta s a megnagyobbodott
birodalom elsé csdszara lett. Jimmu Tennot a japani nép az uralkodo-
csalad isteni 0sének és a Japani Birodalom megalapitéjanak tekinti. Le-
szarmazottait eleinte Ten-no-Hékka (Egfia), késobb Mikoto (fenscges
tisztelet), ma mar Mikado (fenséges kapu) névvel illetik.

A japani mitologia lényege az, hogy az isteni szarmazasu japani
népen a napistenng 6tédik unokaja, Jimmu Tenno Kr. e. 660-ban, mint
csaszar uralkodni kezdett, s hogy ett6l kezdve Nippon népén leszarma-
zottainak szakadatlan sora uralkodik. A mostani uralkod6, Hirohito a
124. utédja. A japaniak szilard meggy6zddésiik miatt idGszamitasukat
is Kr. e. 660-t6] szamitjak.

Az uralkoddcsalad 2600 év 6ta tarté dicséséges uralkodasanak em-
lékét a japaniak 1940. év Gszén nagy iinnepségekkel iinnepelték meg.

A japani nép elszigeteltségében az uralkodécsaladhoz, az Gsi allam-
formahoz és az &si szokasokhoz gorcsosen ragaszkodva boldogan élt
addig, amig nem ismerte meg a kinai, majd késébb az eurépai kultirat is.

A nihongi szerint, Krisztus sziiletése koraig Jimmu Tenno 11 leszar-
mazottja uralkodott. Eszakon az &slakosok, az ajnok és délen a Kyushu
ibldjére betort koreai torzsek ellen sokat hadakoztak. Chiai csaszar
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(192—200) a koreaiak elleni harcban esett el. Felesége azonban, [ingu
folytatta a harcot, s6t Shiragi koreai kiraly seregét Korea foldjén meg-
semmisitve, egész Koreat (Chosen) birodalmihoz csatolta. 285-ben az
egyik koreai vazallus kirdly a csdszdrnak Konfu-ce irdsait kiildte ajan-
dékba. Ez Japanban a kinai iras elterjedését és a Dasumaru-féle torté-
nelmi mii megirasat eredményezte. A japaniak Ojin csaszar (270—310)
koraban is kemény harcokat vivhattak az ajnok €s a koreaiak ellen, mert
Ojin csaszar szellemét a japaniak ma is, mint a hadak istenét tisztelik.

552-ben Kudara koreai kirdly a csaszarnak kiilonb6z6 buddhista
irasokat, képeket és szobrokat kiildott ajandékba. Az ajandék a buddhiz-
mus elterjedését vonta maga utan, mert Suiko csaszarnG idején Shofoku
herceg (593—621) a buddhizmust udvari vallassa tette és Nara varo-
saban (Osaka mellett) megépitette -a ma is all6 Horyuji templomot.
604-ben 17 szakaszbdl all6 térvénykonyvet adott ki s ez a kormanyzast
kinai szokasok szerint szabta meg.

Shotoku koratol kezdve kb. 1867-ig a japani nép és miivészet a
buddhizmus szelleme és féleg a kinai kultira hatdsat mutatja. Torté-
nelme a kovetkezd korszakokra tagozodik:

I. 710—784-ig a Nara-korszak;

II. 784—1192-ig a Heian-kyo vagy Fujiwara-korszak;

III. 1192—1867-ig a feudalizmus-korszaka. Ez a {6hatalmat gya-
korlo csaladok szerint tobb korra oszlik: Minamot6-csalad 1192—-
1338-ig; Ashikaga-csaldad 1573-ig; harom csalad kiizdelme 1603-ig és
a Tokugawa-csalad kora 1603—1867-ig.

IV. 1862—1912-ig a reformkorszak vagy Meiji csaszar kora;

V. 1912-t61 napjainkig a Shova (felvilagosit6 béke) korszaka. Meiji
csaszar halala utan fia, Taisho 1926-ig uralkodott, majd 6t fia, Hirohité
27 éves koraban kovette a tronuson. ;

A Nara-korszakban a japani nép még torzsi szervezetben élt. Az
Osszes torzsfék hiiségesen engedelmeskedtek a csaszarnak. A bevando-
rolt koreai és kinai miivészek, épitészek a csaszar részére Nara varosa-
ban alland6 lakéhelyet, pompas palotat épitettek. A csaszari udvarban
a kinai udvari méltésagokhoz hasonl6 méltosagok (kuge), tovabba lova-
gok (kvazoku) és nemesek (sizoku) honosodtak meg. A tirzsfék neve
»daimy6” (nagy név) lett. A japani szokincs a kinai kultira hatiséara
kinai szavakkal boviilt. Fejlédni kezdett a japani irodalom és miivészet is.
Ebbél a korbél szarmazik Mannoyoshu japani kolts kélteményeinek
gyiijteménye.

A Hein-kyo vagy Fujiwara korszakban Kammu csaszar székhelyét
784-ben Nara varosab6l a Heian-kyo véarosaban (a mai Kyo6t6 mellett)
épiilt uj varkastélyba helyezte at. Az udvari méltésdgokat kb. 400 éven
4t a Fujiwara-csalad tagjai toltotték be. Az eldbbi korszak a békés fej-
16dés, a kovetkezd pedig a véres harcok korszaka. A daimyo6k ugyanis
egész tartomanyokkal rendelkeztek, varkastélyokat épitettek, fényes ud-
vart és fegyveres csapatokat tartottak s egymas ellen gyakran hada-
koztak.

A japani kultira ebben a korszakban is fejlédott, mert a hiragana,
a kinai szo6iras sokezer és a katakana, a japani szétagiras irasjeleit is
ebben a korszakban vették at, illetve allitottak ossze.

A feudalizmits korszaka azzal kezdddott, hogy az egymas ellen ha-
dakoz6 daimyok a csaszar ellen is fegyvert fogtak. A hatalom javarészét
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ekkor mar a Fujiwara-csalad gyakorolta. Shirakawa csaszar 1072-ben
kezdett uralkodni és 1129-ben halt meg. O a hatalmat teljes egészében a
Fujiwara, Taira és Minamoto-csaladok kiizdelmeibsl —gy6Gztesen kikeriilt
Taira-csaladnak volt kénytelen mar 1086-ban atadni. Ett6l kezdve
Jimmu Tenné leszarmazottai 1867-ig, mint ,,h66” (lemondott csasza-
rok) csupan az istenpartél Orokolt kincseket Grizték. De teokratikus
uralkod6k sohasem voltak, mert Japan sorsat féurak intézték.

Miutdn a Fujiwara és a Taira-csalad hatalma a Biva-t6 kornyéki
harcokban &sszeomlott, a f6hatalmat Minamaté Yoritomo ragadta ma-
gahoz. Felesége Tokimasa h66 leanya volt és 1192-ben 6 kapta meg eld-
szor a Seii-Tai Shogun (fékapitany) cimet. Minamot6 a tengerparton,
Kamakura varosaban (Yokohamatol délre) hatalmas varkastélyt épitett
¢s a févaros Kamakura® lett. Ennek akkor kb. 700.000 lakosa volt. Jimmu
Tenn6 leszarmazottai azonban tovabbra is Ky6té-ban éltek.

Godigo hoéo (1319—39) idején a féhatalom ideiglenesen ismét az
istennd leszarmazottjanak kezébe keriilt, mert a legtobb daimy6 a csa-
szari hatalom visszaallitasat kovetelte. De minthogy a csaszari sereg
vezére, Ashikaga Takuji és a hozza csatlakozott Kiisunoki Masashige,
Mitta Yoshisada és tobb daimy6, a kamakurai varkastélyt elfoglalta és
leromboltatta, a féhatalmat az Ashikaga-csalad ragadta magahoz. Ez a
csalad Japannak 15 shogunt adott. Ashikaga Kyo6toban, a csaszari palota
mellett, (ij palotat épittetett. Ez a kor is a véres harcok kora, mert az 1466-
77-ig tombol6 polgarhaboriiban még Kyo6to varosat is f6ldig romboltak.
A féhatalomért kiizdé Nobunaga, Hideyashi és Tokiigawa-csaladok koziil
kezdetben a szerencse Hideyashinak kedvezett. & 1592-ben Kina meg-
héditasa céljabol hatalmas sereget hajozott at Koreaba, de ott 1598-ban
hirtelen elhtinyt.

Ezek utin a féhatalmat a Tokugawa-csaldd ragadta magahoz, és
Japannak 1603—1867-ig 16 shogunt adott.

Takugawa [eyasu, 1603-ban kapta meg a Seii-Tai Shogun cimet. Ed6
varosaban hatalmas varkastélyt épittetett. Itt fia, Hidefada, atyja hamn-
vainak mauzoleumot emelt., Ez'a japani diszit6" miivészetnek egyik leg-
csodéilatosabb alkotasa. Ed6 varosa 1868-ban, amikor Jimmu Tenno le-
szarmazottja a Tokugawak Osi varkastélyaba bekoltozott és/a varkas-
tély csaszari palota lett, Tokyo (keleti févaros) nevet kapta.

1549-ben Xaveri Szent Ferenc a japani szigeteken kotott ki és tar-
saival az Evangélium hirdetéséhez kezdett. De mert a japani nép az

1 A kamakurai tengerparton hatalmas Buddha-templomot épitettek, ennek fo-
disze az 1252-ben Ono Goeromon japani szobrasz készitette, Buddhat szokasos
iil6 helyzetben abrazol6, 16 méter magas, aranyozott bronzszobor volt. Mivel Japan
a természeti er6k pusztitasanak kitett teriilet, a sok ¢si japani varossal egyiitt ez
a hatalmas templom is az elemek pusztitidsanak esett aldozatul. A templomot az
1360. évi tajfun megrongalta és rommaradvanyait az 1462. évi szokdar tigy sodorta
niagaval, hogy ma az 0Osi kotalpazaton csupan az oriasi Buddhaszobor all. Kama-
kura ma bicstjaréhely, a japaniak millidi jarnak ide évente, mert szentiil hiszik,
hogy a helyénmaradt szobornak isteni ereje van, mert még a természeti erék sem
tudtdk vagy nem akartak elpusztitani. Az iireges szoborban a szem magassagdig
‘csigalépeso vezet és a szemnyilason at gyonyorli kilatas nyilik a vadregényes
tajra. A tengerobollel szemkozt van az Oshima sziget, rajta a Mihara nev{i vulkan
allandéan miikodik. )

A szobor egykori aranyozasat a tenger sos levegdje mar elporlasztotta. De
oriasi méreteivel, helyes aranyaival és miivészi kidolgozasaval még a nembuddhis-
tdkra is lenyiigoz6 hatast gyakorol. '

PN N Y R
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Evangélium tanaif a japani nép isteni szdrmazasinak tudataval Gssze-
egyeztetni nem tudta, fellazadt és az 1637/38. évi Shimbara-felkelésben
a kereszténységnek még a nyomait is kiirtotta. Ekkor Yemifsu shogun
(1623—51) a hittéritdket siirgésen eltavolitotta s hogy az idegen esz-
mék bearamlasat megakadalyozhassa, az idegeneknek még a partraszal-
last is megtiltotta. Csupan a hollandi kereskedéknek engedte meg azt,
hogy Nagasaki kik6tojén kiviil aruikat kicserélhessék. De ugyanekkor
a japani hajosok részére a koreai és kinai kikotk latogatasat, st a nagy
hajok épitését is megtiltotta.

A reformkorszak vagy Meijo csdszdr kora. Az amerikai Commodore
Perry a shogunt6l a partraszallas engedélyét 1853. jlinius 8-dn hajo-
agyuinak szavaval erészakolta ki. A kereskedelmi szerzddést azonban
csak 1854. marcius 31-én kototték meg. Ez az er6szak az dnérzetes japa-
niakat mélyen sértette. Akkor tortént, amikor a Yamato damashi (japani
lélek) és a bushido szellem mar régen kifejlédott és viragzott. Az elke-
seredés Japanban oriasi valtozasokat idézett elé. EIGszor is megsziintet-
ték a shoguni méltosagot, mert Nippon fiait a megalaztatasoktél meg-
menteni nem tudta, majd Jimmu Tenno leszarmazottjit a csaszari mél-
tosag teljes hatalmanak gyakorlasaba visszahelyezték. /fo marki tana-
csara Meiji csaszar népének 1889-ben , kemp6”-t (alkotmanyt) adott.
Ekkor a feudalis viszonyok kozott €16 fourak minden kivaltsagukrol 6n-
ként lemondottak. Cserébe eurdpai fOnemesi cimeket kaptak, hogy az
alsobb néposztalyoknak megadhassak mindama jogokat, amelyekért
Eurdpa népei oly sok véres harcot vivtak. Mindez csak azért tortént,
hogy olyan eurgpai hadsereget szervezhessenek, amely Nippon fiait a
tovabbi megalaztatasokt6l megvédhesse. Ezek utan a japani nép lazas
sietséggel kezdett hozza hadserege fejlesztéséhez. A meglev) csapatokat
német mintara szervezték at. Iskolakat, egyetemeket épitettek s azokra
europai tudoésokat hivtak meg. Pénzintézeteket, ipartelepeket alapitottak
¢s azok vezetését olyan Eurdpat jart japaniakra biztak, akik a sziikséges
tudast mar megszerezték. Jollehet a szigetorszag nyersanyagban hidnyt
szenved, ma ott mégis olyan fejlett vegyi-, fém-, sz6v6- stb. ipar van,
hogy a japaniak hatalmas szarazioldi, tengeri és légi haderejiik minden
szilkségletét maguk gyartotta javakkal elégitik ki és a haderd egységeit
a legkorszeriibb technikai vivméanyokkal szerelik fel.

A japaniak az alkotmany kihirdetése Ota az azsiai népek koziil az
eurépai kultural a leggyorsabban és a legtokéletesebben atvették és
azb6ta minden téren csodalatos fejlodést értek el. Csak kb. 80 éve ismer-
jiik, de nevilk még ma is rejtelmeket jelent. Eltanultak Eur6pabél mind-
azt, amire sziikségiik volt, hogy haderejiik harci értékét a legmagasabb
fokra emelhessék. Mi azonban t6litk semmit sem tanultunk.

A japani allamvallas a shint6 vallas. Ez a buddhizmusbo6l teokra-
tikus rendszert vett at. Istenekben bévelkedik, mert miként nalunk a tiiz-
oltok, tiizérek, haldszok, stb. egyes védszenteket tisztelnek, a japaniak
is a féistennén kiviil a fizikai tiinemények és az elvont fogalmak szelle-
meit is istenként tisztelik. S6t isteneknek kijard tiszteletben részesiilnek
egyes csaszarok, kivalo hésok és az uralkodocsalad hii szolgainak szelle-
mei is. A vallasnak nem templomai, hanem csak ereklyéket 6rz6 szenté-
lyei vannak. Szamuk kb. 110.000. Mivel a nevezetesebb szentélyek egy-
egy szekta kozpontjaul szolgalnak, a shintoizmus 16 fdszektara tagozodik.

A japéani buddhizmusnak templomai (pagoda) és kolostorai vannak,
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A shintoizmussal teljesen osszeforrt. A buddhista japaniak felfogasa sze-
rint minden shint6 isten Buddhdnak egy-egy kitlon megtestesiilése. S
ezért a buddhista japaniak is éppen ugy rajonganak az uralkodécsa-
ladért, mint a shintoistak.

A japani nép iinnepélyes alkalmakkor, vagy ha a kormany intézke-
désével nincs megelégedve, tomegesen vonul a csaszari palota elé. Arc-
cal a csaszari lakosztaly felé fordulva, csendben, mintegy vezényszora
mélyen meghajtja magat, hogy isteni szarmazasu atyja el6tt gyermeki
szeretettel és ragaszkodassal hiiségét és legmélyebb hodolatat fejezhesse
ki s utana a legnagyobb csendben tavozik.

Amikor a japani nép a kinai kultira hatasa ala keriilt s a torzsfék
neve daimyoé lett, a furak sajat udvaruk fényének emelésére, de min-
den katonai ]elentoseg nelkul varkastélyaikban alattvaléik ifjait alkal-
maztak, s ezeKet ,samurau”-nak (értallani) neveztek. Majd késébb,
amikor a daimyok a shoguni méltésag elnyeréséért egymas ellen oly
sokat hadakoztak és a fdldhaszonbér vagy terménnyel jutalmazott tiszti
allas elnyerése mar szarmazastol és ratermettségtal fuggntt a fegyveres
csapatok tisztjeit is samurau-nak nevezték,

A samurauk diszes fémvértet, sisakot, mindkét oldalukon kardot vi-
seltek és kivaltsagokat élveztek. A dalmyokhoz igen erds hiiségi szalak
fiizték 6ket. A hatalmas daimyokat nemcsak a csatdba kovették, hanem
az elesett vagy vagyonat vesztett damyok csaladtagjalhoz is nuek ma-
radtak. Az ilyen szegény, de becsiiletes samuraut ,.ronin” (koébor lovag)-
nak nevezték. A roninok az eszményi husegnek oly sok szép példajat
mutattdk meg, hogy dicsditésiikkel tele van a japani irodalom. Kiilono-
sen meghat6 az a hoskoltemeny, amely annak a 47 roninnak dicsGitésé-
r6l szol, akik 1702-ben uruk sirjan felaldoztak magukat, seppukut csi-
naltak. Emlékiikre a Sengakuji-templomot épitették., Ez ma is igen lato-
gatott zarandokhely.

A samurau és ronin kozds neve kinai szoval kifejezve ,,bushi”,
lovag. Ezek, mint a Ritterek és chevalier-k szintén kiépitették a maguk
lovagi intézményeinek szigoru erkolcsi szabalyait s ez a ,,bushid6”. Lé-
nyegét azonban nem a partoskod6 kinai szellembdl, hanem a japani hii-
ség és becsiiletesség ¢si forrasabol, a shinto valldsbol meritették.

A bushikat a ,,csuzin” (hiiség) sz6 fogalmabol eredd, olyan kote-
lességtudat hatotta at, amely eur6pai szemmel nézve borzalmas. Elofor-
dult, hogy egy Micsizane nevii ronin, hogy iildozott ura gyermekét meg-
menthesse, sajat gyermekét Glte meg s annak tetemét mutatta meg az
iildozknek.

A bushiknal a ,,gishi” (becsiiletesség) olyan lelki készség, amely
a bushikat bizonyos koriilmények kozott habozas nélkiili tettre, sot néha
onfelaldozasra is készteti. Szerintiik szebb dolog becsiiletesen meghalni,
mint becsteleniil élni. A bushi lélek kiilonlegessége a ,,seppuku* (tanuk
elitt, iinnepélyes formak kozott végrehajtott onfelaldozas). llyenkor az
onfelaldoz6 mogott hatalmas pallossal mindig ott all a jo6barat, hogy
hatulrél fejbesujthassa, ha az onfealdozé esetleg gyavanak mutatkoznék.
Mert Japanban legnagyobb gyalazat a gyavasag. Miutan az onfelaldozas
hasfelvagasbol all és mert a has =, hara‘ és vagni =  kiri", nalunk a
»seppuku’’ harakiri néven ismeretes,
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A bushiknak az igazmondas is erénye. ,,Bushi ni ni go nai”’ (a lo-

vagnak két szava nincs). Néha a tréfat is komoly sértésnek veszik.

~ Ma Japanban mar nincsenek samurauk és roninok, de van Yamatd
damashi és bushido szellemben felnevelkedett erds, szivos és igénytelen
lakossag. A szervi szivbaj, vérbaj és rakbetegség joforman ismeretlen,
tehat igen kivalo katonaanyag. A japani katona pedig, bar alatta a f6ld
gyakran inog és felette a kraterek mélyébol el6tord, fekete fellegek oly
gyakran gomolyognak, ezért megszokta a veszélyt. Batran szembenéz a
halallal is, mert Japanban az aldozatkészség és a harcias szellem apo-
lasara még ma is nagy gondot forditanak. Japanban a sir6 gyermeket
anyja még ma is igy csititja: ,,No, és mit fogsz tenni, ha harckdzben
kardodat veszted vagy ha seppukut kell csinalnod?”

Japanban olyan jol megszervezett, kiképzett és korszeriien felsze-
relt kivalo szarazfoldi, tengeri és 1égi haderé van, amelynek erkdlcsi €s
harci értékével kevés eurdpai nép hadserege vetekedhetik. Fegyelmezett-
ségét, csodalatos erkdlesi és harci értékét mutatja az is, hogy a japani
katona mar a ,, Tai dono” (szazados ur) szavakat is ugy ejti ki, mint
nalunk a legvallasosabb ember az Udvozité nevét. Ma a japani haderd
félelmetes, mert az a csaszari hatalomkor visszaallitisa 6ta csak fényes
gybzelmeket aratott és szambeli fo6lényben 1évé ellenséges seregeket is
megfutamitott. Nem csoda, hogy az isteni szarmazas és Ojin szelleme
segitségében oly megrendithetetleniil hivé japani katona szivesen dldozza
fel ¢letét, ha azt a sziikség ugy kivanja és hogy az ilyen katona, ha a
harctéren haldlos sebet kap, boldogan séhajtja: ,, Ten-no Hékka Banzaj!”
(Eljen az Egtfia!) vagy: ,,Dai Nippon Banzaj!” (Eljen Nagyjapan!)

Ma a tavolkeleti viszaly, amely évezredeken at folyton megismétlédd
mongol-kinai 6ldoklésben tombolta ki magat, odafejlédott, hogy torté-
nelmi okain kiviil mar gazdasagi okai is vannak. Gazdasagi szempontbol
a nagyhatalmak koziil f6leg Anglia van érdekelve.

A japani nemzet, mint §serdtSl iiz6tt hatalmas nép, a mongol faj
fanatizmusaval feltartoztathatatlanul halad kitiizott célja felé azon az
titon, amelyen gy6zedelmeskedni fog. Sorsat intéz6 allamférfiai és tabor-
nokai agyaban szilard erkdlcsi alapon nyugvo, tiszta, hideg ész honol,
s az egész japani nép az erkolcsi igazsagszolgaltatas eszméjéért kiizd.
Mi tehat, akik az Gsi rokonsag tudatiban Japannal baratsagot kotottiink,
a dicsé japani nép kiizdelmeirdl sz6l6 tjsaghireket nyugodtan olvas-
hatjuk; mert Nippon fiai arr6l, hogy a fehér faj mellett a Gondviselés
nekik is szerepet szant, mar tobbszor tanusagot tettek.

nemes-dedinai Zsuffa Sandor



28

A JAPANI KATONA

Talan nincs a vilagnak még egy olyan hadserege és flottaja, amely
annyira népi volna, mint a japani és mincs még egy nemzet a vilagon,
amely annyira biiszke lenne a katonaira. Japanban nép és hadsereg egy.
A Tenn¢ akarata: a nép akarata és a nép akarata: a hadsereg akarata.
Japan nemcsak megbecsiili, hanem szereti is katonait. A japani hadsere-
get nem a vak fegyelem tartja &ssze, hanem a feltétlen kotelességtudas.
Mikor egyes helydrségekben laktanyakat latogattam, féleg két dolog
tiint fel: az egyik az, hogy a japani kaszarnyakban nincs kantin, a ma-
sik, hogy nincs fogda. Kantinra semmi sziikség, mert a japani katona
megkap mindent, amire csak sziiksége van. Amit a kantinban vésarol-
hatna, az mar fényiizés szamba megy, mar pedig a japani katona spartai
nevelése, tiszté és legénységé egyarant, nem tiiri a fényiizést. A kozle-
génytdl a tabornokig mindenkinek simara van nyirva a haja, az egyen-
ruhan semmi felesleges disz. Lakfanyafogdara nincs sziikség, hiszen akit
fogdaba kellene zarni, az (igy sem viselhetné tobbé méltéan a csaszar
kabatjat. (Ezt a kifejezést sz6 szerint kell venni, mert a hadsereg min-
den felszerelési targya a Tenno személyes tulajdona.) Ha egy japani ka-
tonat bezarnanak, az tobbé nem térne vissza ezredéhez: szégyenében
feltétleniil ongyilkossagra vetemednék. Ha hibazik a katona, mulasztast
kovet el, el6bb szép szdval, biintetés mellGzésével probaljak jo ttra téri-
teni; ha ez nem hasznal, kitaszitjak a hadseregbél. Erre azonban csak a
legritkabb esetben keriil sor.

A szolgalatot teljesité katona kozvetleniil a csaszart szolgalja, ezért
mindenki részérGl a legnagyobb' tiszteletben részesiil. Az Grszem elGtt
a férfiak kalaplevéve mennek el, a n6k mélyen meghajtjak magukat.

Amikor Shanghaiban voltam, a nagykovetség els¢ tanacsosa kisé-
retében allami auton jartuk be a harctereket. Visszafelé jovet a gépkocsi-
vezetd, hogy megroviditse az utat, eltért attél az utvonaltél, amelyen
mentiink. Az Orszem feltartoztatta az autét, noha messzir6l latszott a
kocsin a hivatalos jelzés. A nagykovetségi tanacsos és a tobbi japani ur
is szabalyszeriien igazolta magat, én a vezérkar irasat mutattam fel. Az
Grszemnek mindez nem volt elég. Udvariasan felkért benniinket, hogy
varakozzunk egy kicsit. Mintegy negyedoraba telt, amig a tivbeszélon
végigkérdezte az Oszes drszemeket, valoban arra jartunk-e, amerre
mondjuk. Mikor végre indulast intett a vezetének, a magasallasu japani
diplomatak megemelték elGtte a kalapjukat, s6t a tanacsos még oda is
szolt neki udvariasan: )

— Go kuro sama! (Bocsdnat, hogy alkalmatlansiagot okoztunk!)

Végignéztem utitarsaim arcat. Bossziisag helyett bels6 megnyugvas
titkr6z6dott mindnyajukén. Mintha csak azt mondtak volna: amig ilyen
katonaja van Japannak, Nippon minden polgara nyugodtan hajthatja le
alomra a fejét.

Nem allhatom meg, hogy meg ne emlitsek ezzel kapcsolatban egy
masik igazoltato esetet is. Pekingben hallottam, eurdpai ismerdsok
mondtak el.

A varos kiiiritése el6tt egy kinai tdbornok néhany ndismerdse tar-
sasagaban gépkocsijan a varos felé tartotf. A kinai érszem a sitétben
nem ismerte fel a kocsiban iiloket, megallitotta az autét és igazolasra
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szolitotta fel a polgari ruhaban levd kinai tdbornokot. Ez szo nelkiil a
zsebébe nyult, eldhazta a revolverét és lelStte az Grszemet.

Mennyire azonos kezdet, milyen més befejezés! s

A teljesség kedvéért hozza kell tennem, hogy a kinai tabornoknak
a hajaszala sem gorbiilt meg eroszakos viselkedéséért, Pekingben hozza
voltak szokva, hogy a kinai emberéletnek nincs értéke. Régebben egy
kinai dollarra biintették a konzuli torvényszéken azt az eur6pait, aki az
engedményes teriileten egy kinait meg6lt. Az utobbi idében 10—15 tael
volt a biintetés.

Ezzel szemben a japaninak csak a sajat élete nem draga, ha arrol
van sz0, hogy a csaszarért, vagy a hazajaért fel kell dldozni magét, vagy
ha olyan helyzetbe keriil, hogy a japani iratlan becsiiletkodex, a busido
szabalyai szerint nem marad szdmara mas hatra, mint a harakiri. De
minden japani szamara szent és sérthetetlen valamennyi embertarsa-
nak élete.

Pekingben elevenitették fel eléttem egy jeles japani diplomatanak
szamurai halalat is. Az eset tizenkét évvel ezel6tt tortént. Baro Sidehara
volt akkor a kiiliigyminiszter, meggydzddéses hive a Kinaval valo fel-
tétlen megegyezésnek. Egyetlen ember volt a kiiliigyminiszteriumban,
aki mar akkor észrevette, hogy a Komintern befolyasa a kinai kiilpoliti-
kara sokkalta nagyobb, semhogy a japani-kinai kozeledést barmi aldo-
zattal is létre lehetne hozni. Ez az ember Hirota Koki volt, a Gaimusyo
azsiai osztalyanak fonoke, a késdbbi kiiliigyminiszter, Bar6 Sidehara
egyik legjelesebb diplomatajat, Saburi Sadaot kiildte Pekingbe azzal a
megbizassal, hogy egyezzék meg Kindval. Az akkor ujjaalakitott
Kuomintang azonban teljesen Moszkva befolyasa alatt allott, tigyhogy
Saburi hosszi honapok munkajaval sem volt képes eredményt elérni.
Az eredménytelenségért senki sem tehette volna feleldssé, mégsem birt
munkavégezetleniil visszatérni Tokioba. Inkdbb a harakirit valasztotta.

Japanban nincs kétféle, katonai és polgari becsiilet. A szamuraiak
torvénye minden japénira egyarant kotelez6. A kiilonbség mindissze
annyi, hogy a hadsereg tagjai, a tarsadalom részérél a legnagyobb meg-
becsiilésben részesiilnek, mert fokozottabban érzik kotelességiiket.

Egész kint tartozkoddsom alatt egyetlen egy japani katonaval sem
talalkoztam, lett légyen az szolgdlatot teljesitd kozlegény, vagy a vezér-
kar legmagasabb beosztasi helyén allo tdbornok, aki ne a legnagyobb
elozékenységgel, szeretettel, megértéssel karolt volna fel. A legjobban
az lepett meg, hogy a japani hadseregben nincs biirokracia. Ahol a koz-
igazgatasi feladatot katonak végzik, ott nincs lassiisdg, nem ismerik a
minden orszag hivatalaiban szokasos felelésségelharitast, és nincs az
az irott szabaly, amely miatt valamely igazan jo iigy hatranyt szenved-
hetne. Japant militarista orszagnak szokas feltiintetni. Ez a beallitds a
szonak eur6pai értelmében kétségteleniil téves. De ha mar minden aron
ragaszkodunk a kifejezéshez, akkor e japani tigynevezett militarizmus-
10l a tapasztalatok alapjan csak azt mondhatom, hogy jo lélekkel ajanlom
minden nemzetnek a figyelmébe,

A Japanrél megjelend. utleirasok, még azok is, amelyek japani barat
irbk toilabél keriilnek ki, visszatéré refrénként panaszoljak fel a japani
idegenellendrzés visszassagat. Pedig a japani néprdl nem allithatni,
hogy gyiilslné az idegent. Ellenkezéleg! Talan éppen a csaladallam
jellegébdl koévetkezik (ez a leghelyesebb kifejezés a japani alkotmany-
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rendszerre), hogy a japani az orszagaba vet6dd idegent sajat haza ven-
dégének tekinti. Szamtalanszor lattam, amint zsifolt mozikban, sport-
versenyeken, a japani udvariasan atadta helyét a tanacstalanul tekint-
geté idegennek. A hivatalokban, aruhazakban sohasem engedtek vara-
kozni, vasiiton, hajon teaval, édességgel kinaltak meg ismeretlen embe-
rek. Honnan hat mégis az idegengyiilolet vadja? Japan talan hamarabb
latta be, mint az eurdpai allamok, hogy allambiztonsagi okokbdl tudniok
kell a hatosagoknak, kit bocsitanak be orszaguk teriiletére. Francia-
orszagban csak most kezd komoly probléma lenni, mi torténjék azzal a
300.000 nem kivanatos idegennel, aki a vilaghaborti utan szivargott be
az orszagba. Japannak nincsenek ilyen gondjai, pedig idegenellendrzése
tavolr6l sem olyan koriilményes és nevetséges, mint példaul az ameri-
kaiaké. Az utazas engedélyének elnyerése Japanban nincs kotve efféle
kérdésekre adott nyilatkozatokban:. ,Elmebeteg-e? Volt-e a csaladja-
ban elmebeteg? Anarchista-e? Szandékaban van-e az Egyesiilt Allamok
elnokét megolni?”

A japani idegenellendrzés rendszere semmivel sem szigorubb, mint
barmely europai allamé, Tulbuzgé kishivatalnokok persze itt is akad-
nak, s ha az idegen hajlamos az altalanositasra, némi képzelGerGvel
gyakran kerekedik veszedelmes kémhajsza a jelentéktelen kis kellemet-
lenségbdl, ha egyébért nem, mar csak azért is, hogy az ttleirds annél
érdekesebb legyen.

Arrdl, hogy katonai kozigazgatas alatt allo teriileten csak a leg-
csekélyebb felesleges zaklatasban is lett volna része, tudtommal még
egyetlen kiilfoldi utaz6 sem panaszkodott. A legutolsé kizkatona is, aki
idegent életében tan sohase latott, annyi koriiltekintéssel, tapintattal
végzi ellendrzd tisztét, hogy az csak kellemesen gondolhat vissza a vele
val6é érintkezésre.

Amikor a fronton jartam, a peking—suiyani vonalon, az akkor meg-
lehetGsen veszélyeztetett szakaszon, kiséret nélkiil utaztam. Egyik kozbe-
es6 allomason altiszt vezetésével katonai Orjarat szallt fel s az Gsszes
utasokat, a japaniakat, kinaiakat, mongolokat egyardnt igazoltatta.
Eurépai csak magam voltam. A jarért vezetd altisztnek sejtelme sem
lehetett rola, hogy ki vagyok. A hosszu utazastol kissé kimeriilten ¢ppen
szundikaltam, amikor fiilkémbe lépett. Nem keltett fel. Szépen megvarta,
amig felébredtem, csak azutan kérte igazoloé irasomat. Figyelmesen at-
olvasta, tisztelettudéan Osszehajtva visszaadta, majd a japani katonak
kecses f6hajtasaval tisztelgett és bocsanatot kért, hogy megzavart.

Tobbizben is jarkaltam egészen egyediil a front mogott levd
orszagrészek kinai és mongol kisvarosaiban, sohasem tartoztatott fel
senki.

A japani katonai kozigazgatas kivalésagarol a legelfogultabb kiil-
foldiek is csak dicsérettel emlékeznek meg.

A japani hadsereg minden tagja a kozépkor keresztény lovagjainak
eszményi tipusaf képviseli: bator és rettenthetetlen a harcban, bajtarsias
tarsai, el6zékeny és udvarias mindenki irant, jészivii és Onfelaldozo
azokkal szemben, akik erre redszorulnak. A megszallott kinai falvak egy-
szerii parasztasszonyai, gyerekei szabaditoként iidvozlik a japani kato-
nat, hisz sokszor sajat rizsadagjat, megtakaritott zsoldjat osztja ki
kozottiik. A kinai falvak betegei a japani voroskeresztes korhdzakat
keresik fel, az éhezdk a tabori konyhakba jarnak meleg falatért, akinek
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pedig utbaigazitasra van sziiksége, ligyes-bajos dolgaval a japani kato-
nai parancsnoksdghoz fordul.

Vajjon mihez lehetne legjobban hasonlitani a japani katonat?

- Egy amerikai haditudosito, No€l Percy, az Egyhaz szerzeteseihez
hasonlitotta 6ket. A kiilonbség szerinte csak annyi, hogy nem annyira a
vilagtol elvonultak, mint a trappistdk, boldogabbak, mint a benedek-
rendiek és fanatikusabbak, mint a cisztercitak. Kaszarnyajuk a kolostor.
Imaval kezdik, imaval végzik a napot. Imakonyviik egy lilaba kotott kis
fiizet. Meizi csaszar ama hires tanitisanak hii masa, amelyet 1881-ben,
akkor adott ki a nagy uralkod6, amikor a modern japani hadsereget
megszervezte. Gyakran reggel fél hatkor és este 9 6rakor vallasos ahi-
tatba meriilve olvassa el ezt minden japani katona. (Egy ember sincs a
hadseregben, aki nem tudna irni-olvasni.) Ez az ima a hiiség, hdsiesség,
hazaszeretet, engedelmesség, erkolcs és becsiilet forrdsa. Nemcsak a
nagy Tenno6, hanem minden el6dje és utoda nyilatkozik meg ebben a
szaz sorban. Igy kezdddik:

»oajat testiink végtagjainak tartunk Benneteket, Ti pedig ugy
tekintsetek fel Rank, mint a fejetekte.”

,»JOl vigydzzatok: a kotelesség magasabb, mint a hegy, s a halél
konnyebb, mint a toll.”

., Aki ezt j6l megérti, az cselekedeteiben valodi értékre fog torekedni,
a lovagiassagot helyezi mindenek f6lé és az lesz a célja, hogy megnyerje
masok becsiiletét és szeretetét.”

A hiiség az adott sz6 megtartasat jelenti, az igazsagossag pedig
a feladat pontos teljesitését.”

»Ha nem torekedtek egyszeriiségre, akkor el fogtok puhulni és
konnyelmii dolgokat fogtok megkivanni, lassankint 6nzékké valtok és
fokrol-fokra siillyedni fogtok, v&giil mar a hiiségnek és batorsdgnak sem
lesz jelent6sége s mindenki el fog benneteket hdgyni.”

llyen szellemben folytatédnak a mély erkolcsi tanitasok. A befeje-
zés igy hangzik:

»,Ha a sziv nem igazén 6szinte, sz6 és tett nem egy és ugyanaz, €s
a josagot csak kiviilr6l mutatjatok, akkor az feliiletes kincs marad és
nem hasznal semmit. De ha a sziv valoban 6szinte, minden sikeriilni fog.”

»,Ezek a parancsok Egen és Foldon a Nagy Utat jelzik és nem
egyebek, mint az emberiség egyetemes érvényii torvényei. Kénnyii meg-
tanulni és kovetni dket.”

A japani katona nemcsak, hogy napjaban kétszer elolvassa ezeket
az igéket, hanem egész életét ezek szerint rendezi be. Ezért mondta az
amerikai haditudésité, hogy kolostoruk a laktanyajuk, cellajuk a gya-
korlotér, hitvallasuk a . sajat lelkiismeretiik. Szerzetesi ruhajuk az egy-
szerli egyenruha. Tonzurdjuk a kopaszra nyirt fej. Kapolnajuk a ka-
szarnya kis szobaja, ahol szent ereklyeként Grzik a csaszar képét és az
ezredzaszlot.

Kiiionosen biiszke az a japani ifjii, aki mint katona szolgalhatja a
csaszart. A katonakoteles kor ugyan a 17.-t61 a 40.-ik évig tart, fegy-
veres szolgdlatra azonban csak az ftjoncok testileg-lelkileg legfejlet-
tebbjeit hividk be, az tigynevezett 1. kategoriat,

Japén szarazioldi hadseregével egyenrangii erds a hadiflottija. Ez
a flotta 1871-ben még csak a dalmyék feudalis hajorajabél allt, ereje
mindossze 6000 tonna volt. Harminc év alatt azonban T6go6. tengemagy
fusimai gy6zelmes flottadjava fejlodott. .
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A repiilés — mind a kereskedelmi, mind a hadirepiilés — késébb
fejlédott ki Japanban, mint Eurépaban és Amerikaban. Részben a japani
hegyrendszer, részben a minden mas orszagoktél eliité légviszonyok
akadalyoztak kibontakozéasat. Tiz éven belill azonban a japani légi
flotta hatalmas méretekben fejlédott ki. A kiils6-mongdliai harcokban
két Osszecsapas alkalmaval 100 ellenseges repiilégépet 16ttek le. A
repiilés teljesitképességének gyonyoru probdja volt linuma és Tuka-
kosi repiiloitja Tokiébol Londonba és vissza, az Asahi fehér hajéjan, a
Kamikazen, Egész Japan méltan volt biiszke reajuk, mert nemcsak a
pilotak voltak japaniak. hanem az Isteni Szél is az utolsd szogig japani
byartmany volt.

A japani hader? feladata szerfelett nehéz. ]apan hatarvonala 45.000
kilométer (ebbdl 28.000 a tulajdonképeni Japan, 11.000 Korea és 1500
Formoza). Amerikaé csak 22.000 kilométer, Németorszagé minddssze
3000 kilométer. Bizonyara ez a koriilmény is nagyban hozzajarult
ahhoz, hogy a japani népben a katonai szellem annyira kifejlédhetett és
ennek koszonhetd, hogy Japan 2600 éves torténete folyaman ellenség
még nem lépett Nippon foldjére. Egyszer fenyegette komoly vesze-
delem Japant: 1281-ben, mert akkor Kublai kan, a kinaiak mongol ural-
kodo6ja hatalmas flottdval és hadsereggel indult a szigetorszag ellen. A
Kamikaze, az isteni sz€l azonban segitségére jott és a tajfun megsemmi-
sitette az ellenséges floffat.

Ot vilagrész figyelme fordul ezekben a napokban a japani katona
felé. :

Hogy a vajudé vilag jové arculata milyen lesz, azt nem kis mérték-
ben alkalmasint a japani katona fogja eldonteni.

; Mezey Istvan

A 2600 EVES JAPANI ALLAM'

Az 1940. év szeptemberének végén Berlinben megkdotott német-
olasz-japani haromhatalmi egyezmény és a tavolkeleti események, igy a
japani-kinai haboru, a francia Indokina sorsa, valamint a japani allam-
ban megindult nagy reformtérekvések vilagszerte a japani birodalom felé
iranyitottak a kozvélemény érdekl6dését. Az eurdpai habori zajaban
sajatsagos modon azonban mintha nem szenteltek volna elég figyelmet
egy masik nagy eseménynek, amely sok tekintetben ad magyarazatot a
tavolkeleti események megértéséhez: a japani allam ebben az esztendd-
ben iinnepli [immu csaszar altal valé alapitasanak 2600. évfordulojat.
lgy mar érthetébbé valik elottiink, hogy a tengelyhatalmak allamférfiai
miért szerz6dtek mint egyenrangi nagyhatalommal a haromhatalmi
egyezményben a 2600 éves multra visszatekinté japani birodaiommal.
Japan a torténelmi mult, a hagyomanyok, a szamos habora soran kifej-
16dott rendkiviili allamfenntarto erék és képességek birtokaban val6ban
mélté tarsa a vilagpolitikdban a fejlédést képvisel6 german, illetve a
romai birodalom emlékein és hagyomanyain felépiilé nemzetiszocialista
német, illetve fasiszta olasz birodalomnak.

1 A budapesti rédiéﬁan 1941 februar 26-an tartott eldadds. A radio igazgato-
sdganak szives engedélyével kozoljiik. 3
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2600 év nagy id6 a nemzetek életében is, de mégsem olyan sok, hogy
az akkor torténtek immar feledésbe mentek volna a japani nép el6tt.
Mint a japani nemzeti 6smonda — amely a Kr. u. 720-ban kinai nyelven
irt japan torténelmi évkonyvben, a Nihongi-ban maradt az utokorra —
mondja, a japan szigeteket, ahol ma az anyaorszéag fekszik, /zanagi isten
¢s felesége, /zanami istenné teremtették. Leanyuk, Amaterosz-O-Mikami,
a Nap istenndje igen erényes és okos volt. O tanitotta meg az embereket
i6ldet miivelni, selymet hogyan kell nyerni és szoviszéken feldolgozni.
Fitestvére, Susanoo azonban éppen az ellentéte volt; vad, diihds termé-
szete abban lelte gyonyoriiségét, hogy leanytestvére foldjeit feldulta,
szerszamait Osszetorte és ahol csak tehette, allandban kellemetlenséget
okozott neki. Ezért az égbdl szamiizték a Honto szigeten fekvé lzumo
tartomanyba (Honto a japan anyaorszag fészigete). A szamiizott Su-
sanoo itt meghazasodott. Egyetlen fiigyermeke joszivii, okos ¢és béator
volt s lassankint a szomszédos népeket mind leigazta. A Napistenno
azonban kovete utjan egyszercsak az egész birodalmat kivanta a maga
szamara. A fii engedelmeskedett, atadta birodalmat, maga pedig egy
kis falucskaba vonult vissza.

A Nap istennéje ezutan harom kincset adott unokajanak, Ninigi-nek:
egy tiikrot, egy kissé gorbe alaku dragakovet és egy kardot, majd igy
sz0lt hozza: ,,Menj Japanba, hol a foldek z6ldelnek és viragzanak. Menj
fenséges unokam oda és uralkodj rajta! Az égi dinasztia viragzasa és
fejlédése tartson orokké, mint az Eg és a Fold. Vedd e tiikrit, amely
jelenlétem jelképe; a birodalom feletti uralkodasod legyen olyan fényes,
mint e tiikkor. Kormanyozz 1gy, olyan enyhén és siman, mint amilyen
sima ez a dragaké. A birodalom ellenségét azonban sujtsd le e kard élé-
vel!” Es Ninigi vallalta a kiildetést. Az ég 6rok kapui feltarultak, hatal-
mas kodtengeren toérve at keresett maganak utat a felh6kon keresztiil és
a magas ¢gbol leszallt a foldre. Az istenek és istenndk fényes kiséreté-
ben atlépte a hétszinii égi hidat (a szivarvanyt) s amint laba Nippon
foldjct crintette, az Eg elvalt a Foldtél és az osszekoté hid eltiint.

Ninigi Kyushu szigetén uralkodott. Utana fia, majd unokaja, végiil
dédunokéja, a japan allam és birodalom igazi alapitoja, Jimmu csaszar
kovetkezett, Jimmu csaszar eleinte a Kyushu szigetén 1évé Hiuga tarto-
manyban ¢lt. Azonban rovidesen itrakél csapataival és a szigettdl
¢szakra fekvi szigeteken és tartomanyokban ¢16 népeket seregeivel ne-
héz kiizdelem utén legyézte s Kr. e. 660-ban februar 11-¢én elfoglalta a
tront. Ez a birodalom alapitasanak a napja.

Igy sz0l a japan nemzeti Gsmonda. A torténettudosok kozt még ma
is ¢lénk vita folyik arrdl, vajjon élt-e valéban [immu csaszar, vagy pe-
dig mondai alakja csupdn a japan torténelemnek, vagy ha ¢lt is, nem
késébb foglalta-e el a tront? Ez a vita azonban nem valtoztat azon a
tényen, hogy maga a japani nép, a japani kozfelfogas, a nemzeti hagyo-
many alapjan erre az idGpontra teszi a birodalom megalapitasat és félt6
szeretettel kitart az Gsmondéaban foglaltak mellett.

Kétezerhatszaz éves multtal és ugyanilyen hosszii uralkodasra visz-
szatekint6 uralkodohazzal rendelkezo allamot a jelenlegi torténelemben
Japan kivételével nem ismeriink. Onként adodik a kérdés, melyek azok
a vallaserkolcsi, tarsadalom- és lélektani, valamint jogi erdtényezdk,
més széval a japani tarsadalmi és allami élet osszetevdi, amelyeknek a
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magyarsag szivéhez oly kizel all6 japani birodalom pératlanul all6 fel-
emelkedését és viragzasat koszonheti?

Fejtegetéseink soran ezeket az alkoté elemeket vessziik vizsgalat ala
¢s nagy vonalakban igyeksziink bemutatni a japani tarsadalom és allam-
¢let felépitését.

A japani tarsadalmi életet két nagy szervezett kozosségnek, a csa-
lddnak és a hazdnak szolgalata jellemzi.

Az egész tarsadalmi és allami élet [élektani alapjat két intézmény,
lgymint a csdszdr és az 0sok tisztelete alkotja.

A japani nép a legmélyebb tiszteletben részesiti eloszor is a biro-
dalom, az allam alapitdja, Jimmu csaszar egyenesagi leszarmazottjat, a
mindenkori csaszart, mint‘az egész allami élet kozéppontjat. E tisztelet
a japanok lelkében mélyen bele van gydikerezve. Lényege az uralkodo
irant érzett fekintélytisztelet és gyermeki szeretef. Erre a nemzeti erényre
a japaniakat mar gyermekkorukban tanitjak. 1891 ota kotelezdleg van a
nevelés modja szabdlyozva: az iskolak novendékei az egész orszagban
minden reggel felsorakoznak az intézet udvaran és egyik tanaruk rovid
beszéde utan valamennyien mélyen meghajolnak Tokyo, a csaszar palota
iranyaban, vagy pedig ha a teremben gyiilnek 0ssze a rossz id0 miatt, a
teremben elhelyezett csaszari arckép el6tt hajolnak meg.

A masik fontos alapintézmény az 6sok tisztelete, abban az alakban,
amint azt az dllamshintoizmus irja el6. Japanban tobb t. n. nemzeti szen-
tély van, hol a csaszari 6soket, az uralkodokat, a nemzetnek nagy szol-
galatokat tévé kivalo hazafiakat tisztelik. Egy ilyen szentély keriiletében
¢loket a véddistenség védettjeinek hivjak, kik az év bizonyos napjain
egy shinto pap vezetésével iinnepséget rendeznek a szentélynél, hogy
halajukat és gyermeki szeretetiiket fejezzék ki Oseik irant. A shintoiz-
musnak ez a valfaja nem vallas, hanem egyszeriien csak a nemzeti ¢rzés,
az 6sok tiszteletének elmélyitését célzo intézmény, amelyet 1881-ben
valasztottak el a shinto szektatol. A szertartast vezeté pap tulajdonképen
nem is pap, mert még prédikaldsi joga sincs, hanem egyszeriien allami
tisztvisel6. A nemzeti szentély feliigyeleti joga is a belligyminisztériumot
¢s nem a kozoktatasiigyi minisztériumot illeti, amely a tulajdonképeni
vallasokkal szemben gyakorolja a feliigyeleti jogot. Az allamshintoizmus
szertartasain 1936 ota a japani katolikusok is résztvehetnek, ami szin-
tén bizonyitja, hogy e szertartasok valoban nélkiilozik a vallasi jelleget.

Hogy az 6sok tisztelete milyen nagy hatast gyakorol a tarsadalmi
¢s allami életre, mutatja az a kdoriilmény is, hogy nyomai a koz- és ma-
gdnjogban is vilagosan feltalalhatok. Igy pl. a kormanyzas szo japanul
az ,,0s0k tisztelete iigyét” jelenti. Hasonlokép az Gsok tisztelete az alap-
gondolata a minden ¢év janudr 4-én tartott , seijhajimé”-nek, a ,kor-
manyzasi teendSk megkezdése” iinnepének is, amidén a csaszar fogadja
minisztereit és jelentést kér Daijingu temploma iigyeinek allasarol. (Dai-
jingu az els6é csaszari s volt.) Tovabba minden jelentés allami tényke-
dés, igy az alkotmany kihirdetése, hadiizenet, stb. az els§ uralkodoné
lze-i templomatol és utédainak sirjatol indul ki.

A magdnjogban a hdzassdgban jut kifejezésre az Gsok tisztelete.
A héazassag legiébb célja a férfi utodok létrehozdsa, hogy e modon az
Gsok tisztelete a gyermekek éltal tovabb folytatodjék. Ezért volt sziikség
a hazassag kotése elott a ,,haz” urdnak, a csaladinek a beleegygzése,
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ha egy csaladtag hazassagra akar lépni, Ez a magyarazata a nagy gyer-
mekaldasnak is; atlag 3—4 gyermek a legkevesebb egy csaladban.

A nemzeti mitologia szerint a japani uralkodohaz a Napistennétél
szarmazik, a japan nép maga pedig az uralkod6hazbél ered. Ha tehat egy
csalad a maga 0sét, vagy a nép egy nemzeti hdst tisztel, ezaltal alapjaban
véve az uralkod6hazat is tiszteli, de egyszersmind sajat magat is em-
1ékezteti nemes szarmazasara, s igy egyre jobban megerésodik benne az
a tudat, hogy végeredményben egy 6ridsi nagy csalad tagja minden jap4ni.

A japani allam az éallamshintoizmus alapitdsaval, vagyis a szigorii
értelemben vett 6sok tiszteletének a shinto vallastol valo elkiilonitésével
egy fontos intézményt 6rzott meg a j6vO szamara és biztositotta fennma-
radasat arra az esetre is, ha a szorosabb értelemben vett pogany shinto
vallas a felvilagosodottsag folytan lehanyatlana és eltiinne. Az §sok tisz-
telete két szempontbol jelentés az egyén és kozosség szamara: lélektani-
lag belehelyezi az egyént és a japani tarsadalom sejtjét, a csaladot egy
torténelmi tavlatba, amelyben valamennyit athatja a nemzet és az 6sok
iranti felel6sség tudata. Az egyén és a csalad igy alland6an latja a dics6-
séges multat, atveszi az Osoktél a csalddi és nemzeti hagyomanyokat,
erényeket s hogy ha lehet, még tokéletesebb formaban adja at ezeket az
utédoknak. Az egyén igy érzi at igazan, hogy a torténelem tavlatdba
beleallitva egy lancszem csupan, de amelynek feladata a-multat szorosan
és erdsen O0sszekotni a mélto jelen utjan a jovével, mert hiszen ettdl fiigg
nemcsak a csalad, hanem a nemzet boldogulasa is. A masodik szempont
pedig az, hogy az egyént biologiailag az utédok, illetve a csalad fenn-
tartasanak biztositdsara sarkallja, hogy eleget tehessen annak a feladat-
nak, amely az 6s6k erkdlcesi hagyatékabol rea harul.

A csaszar és 6sOk tisztelete mintegy megalapozoja a kozdsségérzet,
az osszetartozdstudat kifejlédésének és alapja az egyik legjellegzetesebb
japani vonasnak, a szocidlis érzéknek. A japanok kimondott szocialis em-
berek, mondja Ohm Tamas, a Kivalé bencés japanismerd, kiknél a szoci-
alis szempont uralkodik minden tekintetben. Nem az egyéni lét, hanem
sajat fajaval, csaladjaval, sajat népével valé egység tudatosul legjobban
a japaniban.! Ennek a pératlanul erés szocialis érzéknek megnyilvanulasa
el6szor a csaldd, mint kisebb és kozvetlenebb kozosség, masodsorban az
dllam, mint tavolabb all6 kozdsség felé iranyul. E koriil a két gyujtopont
koriil mozog a tarsadalmat alkoté egyének élettevékenysége.

Nézziik tovabb, miként is épiil fel a japan csalad.

A csalad keretén beliil nemzeti szempontbol a legfontosabb alapvetd
erény a gyermekeknek sziileik irdnti sirig valo engedelmessége. Amig na-
lunk, nyugati népeknél a csaladot a szeretet szalai fiizik 9ssze és tartjak
egyiitt, addig Japanban ezt a szerepet a gyermekeknek a sziil6k iranti
engedelmessége tolti be. Hirata, a shintoizmusnak a mult szdzadban éit
egyik legkivalobb kommentatora, mesteri kézzel vezeti le ebbél az alap-
vetd erényb6l a tobbi erényt. ,A gyermeki engedelmesség az alapja min-
den jocselekedetnek, mondja Hirata. Az 6sok emlékére letett fogadalom
minden erény forrasa. Aki teljesiti kitelességét a holtakkal szemben, az
mindig tisztelettel viseltetik az istenekkel szemben és tisztelettudo lesz
€10 sziileivel szemben is. Az ilyen ember hii uralkodéjihoz és feljebbvalé-

i Ohm, Thomas: Kulturen, Religionen und Missionen in Japan. Augsburg,
Filser Verlag, 1929, 32. és 34. Il.. :
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jahoz, lojalis baratai iranyaban, gyengéd és j6 felesége és gyermekei
irant.”

Fentebb emlitettitk mar, hogy a japani nemzeti hagyomany szerint
minden japaninak az 0se a csaszari csaladbol szarmazik, ezért tehat a
sziil6k iranti engedelmesség végelemzésben megegyezik a csészarhiiség-
gel. E sajatsagos viszonyt japanul Csu-Koé-Iccsi-nek hiviak. A Csu sz6
a szorosabb értelemben véve a csaszar iranti hiiséget jelenti, amely vég-
eredményben a haza iranti szeretetbél és hodolatbdl ered, mert a csa-
szar a-japani hagyomanyos felfogas szerint a japani allam és nép meg-
testesitéje, szimboluma. A Ko sz6 pedig a sziilkkel szemben valé ke-
gyeletet jelenti, amely a csaldd becsiilete és méltosaga el6tti hodolattal
van oOsszekapcsolva. A Csu és a Ko elGirasai tehat a japani szocidlis
kapcsolat két alapformajanak, az allamnak ¢és a csaladnak fennmarada-
sat biztositjak.

A tarsadalmi élet telepltesenel nélkiilozhetetlen egyéni erkolesi tu-
lajdonsagokra természetesen nevelni kell az egyéneket. A nevelés az
iskolaban ¢s a csalddban torténik. Az oktatas targyat képezé erények,
erkolcsi jotulajdonsagok foglalata a japan nép legnagyobb kincse, a
bushido, magyarul a harcosok ttja. A bushidd tulajdonképpen nem mas,
mint a japanoknak hagyomany utjan apardl fiira szallo iratlan becsiilet-
kodexe, mely nagyjaban azokat az erényeket oleli fel, amelyeket a ke-
resztény kozépkor lovagjai is megvalositani és gyakorolni igyekeztek
Nyugaton. Az allami és tarsadalmi életre kiilonosen nagy befolyast gya-
korl6 és a bushidobol levezetett erények pl. az egyenesség, igazsagos-
sag, batorsag, a kiizdés szelleme, a nélkiilozni tudas, a hiiség, az dnura-
lom, tovdbba az ¢let- illetve halalmegvetés.® Az iskolai erkolesi oktatas
a példazatokkal valo tanitas atjan torténik. A novendékek olvasokonyvei
kiilonféle hdstorténeteket tartalmaznak, amelyek a bushido egy-egy elvét
vilagitjak meg €s utanzasra 0sztonzi a kis olvasot.

Az egyén mint ilyen, kisebb jelentGséggel bir a japani tarsadalom-
ban, mint Nyugaton, mert Japanban a csalad a legkisebb allamalkoto sejt,
mig nalunk a nyugati allamokban inkabb az egyént tekintik ilyennek.
A sziikebb értelemben vett csalad (,,kiscsalad”, amely a nalunk ismere-
tes csaladfogalomnak felel meg) mellett nagy szerepet jatszik Japanban
a ,nagycsalad”, amelyhez a vérrokonsag ¢és az elhunytak is tartoznak.
A ,kiscsalad” élén a japani Polgari Torvénykonyv szerint a rokonsag-
bol haromtagii csaladi tanacs all. A csaladfé halala utin annak méito-
sdga minden jogdval és kotelességével egyiitt utodjara, a legidGsebb
fingyermekre szall at. Az 6rokséget nem osztjak fel, hanem az is a leg-
idésebb fiagyermek kezébe megy at. Azonban ha fitutod nincs, vagy ha
van ugyan, de méltatlan vagy egyéb ok miatt (betegség, elmebaj, stb.)
alkalmatlan a csaladf6i tisztségre, az drokbefogadds intézményével jon
segitségiil a jogrendszer. Az adoptalt 6rokos jogait nem tamadhatjik
meg a vérségi agon a csaladhoz tartozé tobbi rokonok sem: O lesz a
teljhatalmu tr, aki a csaldd java felett rendelkezik és képviseli a csala-
dot. A biintetéjog az ascendensek védelmérdl tigy rendelkezik, hogy az
1924; évi januar hé 1-én életbe léptetett Biinvadi Perrendtartis szerint
(259. §.) biinvadi feljelentés ascendesek ellen a birdsagok altal nem
fogadhato el.

1 Részletesen lasd: Nifobe, Inazo: Bushido. The Soul of Japan. New-York,
Putnam, 10 th ed,, s. d.
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Roéviden lattuk a csaladi rendszer felépitését, térjiink most at az

dllam felépitésének vizsgalatara. ' _

A csalad és az allam Japanban egymastél elvalaszthatatlan ket
. kotelékrendszert alkot. Vilagosan bizonyitja ezt maganak az allamnak az
elnevezése, amely a kinai-japan irasjel szerint , Kokka”. A ,,Kokka” szo-
nak a japan nyelvben a ,,Kuni“ (orszag) és ,lye“ (haz) szavak Ossze-
tétele felel meg. Japanul tehat az allam a nép, az orszag hdzdf jelenti,
amely haznak az ,atyja” a csaszar, Hogy valéban milyen ,atyai”, patri-
archalis szellemt6l athatott a csaszarnak a kormanyzasa, szépen bizo-
nyitja a csak példakép felhozott alabbi rovid kis idézet az 1890-ben
kibocsatott csaszari nevelésiigyi rendeletbdl: , Alattvalok! — mondja a
rendelet — szeressétek sziileiteket, legyetek aldzatosak és engedelmesek
testvéreitekkel szemben, éljetek egyetértésben mint férj és feleség és
legyetek hiiségesek mint barat a barathoz!” Mintha csak egy apa szé6lna
gyermekeihez!

A japani allam monarchia, mégpedig csdszdrsdg. A jelenlegi ural-
kodo, Hirohito, egyenesagi leszarmazottja [immu csaszarnak, a biroda-
lom alapitéjanak. Ha szociologiai szempontb6l nézziik a japani allamot,
legtalalobb megjel6lés reanézve a csaldddllam sz6,' mely elnevezés
nagyszeriien juttatja kifejezésre azt a szocialis gondolatot, amely az ural-
kodot és az allamot a legrégibb id6t6l fogva athatja. -Bizonysig erre a
Nihongi-nak, a bevezetésben emlitett torténelmi évkonyvnek feljegyzése,
amely nemcsak Japan Ostorténelmének, hanem egyuttal az egyetemes
allamtorténetnek is egyik legragyogobb lapja. A leiras szerint egy alka-
lommal, mid6n a csdszarn6 és a csaszar az orszag jolétérdl beszélgetett,
a csaszar felesége kérdésére igy hatarozta meg az uralkodé és a népe
viszonyat: ,,Az Eg a fejedelmet népe jolétére hivja. Ezért tehat minden-
nek alapja a nép kell, hogy maradjon. A nép szegénysége az én sze-
génységem, a nép joléte a sajat jolétem.” A Kojiki, a japanok masik Gs-
torténeti forrdsa, mely japan nyelven s ugyancsak évkonyv alakjaban
(annales) irva a Kr. u. 712-b6l szarmazik, elmondja, hogy az uralkodo
egy alkalommal észrevette, hogy orszdgaban nem szall fel a kémények-
b6l a fiist, vagyis népe igen elszegényedett. Elhatarozta ezért, hogy
harom évig nem szed adét. Es valoban, inkabb hagyta, hogy az esd
meg a csaszari palotat is szétomlassza, de adot mégsem szedetett, csak-
hogy népén ily médon is segitsen.?

A japani csaszar az allamiigyek vitelébe nem avatkozik bele annyira
tevékeny moédon, mint az a nyugati allamokban szokas. A napi politika
iigyeitdl val6 visszavonultsiganak az a magyarazata, hogy a nemzet
elott 6 az allam jelképe. Es ha az allamiigyek intézése, a kozigazgatas
terén valami hiba van, ennek japani felfogas szerint az az oka, hogy a
tiszta csaszari szellemet rosszul értelmezték az allami tisztviselGk, vagy
pedig a legfébb igazsig szelleme, amely a japanok el6tt a csaszari szel-
lemmel azonos, nem hatja 4t eléggé az intézményeket.

A csaszar és a nemzet allamjogi szemponthol egy egységbe olvad
¢s alkotja a Szumera—Mikoto-t. A Szumera—Mikoto japani felfogas
szerint egy nagy allamalkot6 és fenntarté fogalom, mely a nemzet és az
uralkod6haz egységét jelenti, csodalatos médon hasonléan a magyar

1 Mezey Istvan: Az igazi Japan. Bpest, Magyar-Nippon Tarsasag, 1939. 7. I.
2 Adler-Revon: Japanische Literatur. Geschichte u. Auswahl von den Anfin-
gen bis zur neuesten Zeit, Frankfurt a. M., Frankfurter Verlags-Anstalt, s. d., 74. 1.
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Szent Korona tanihoz, amely szintén két szuverén hatalom, a nemzet és
az uralkodé egyesiilését, egységét jelképezi. Csakhogy mig nélunk ezt
az egységet a Szent Korona, tehat egy tdrgy jelképezi, addig a japa-
noknal egy élé személy, a mindenkori csaszar ennek az alkotmanyjogi
egységfogalomnak a jelképe.

Helyesen allapitotta meg a vilaghdbord utani években egyik japan
tud6s, Tomoo Otaka, hogy az, amit Eur6paban szellemi kultira és szo-
cialis szervezet tekintetében latunk, emberileg nem a legidealisabb és e
fejlédés radikalis iranyvéltozasra szorul. Az irdnyvaltozas azo6ta, mint
tudjuk, be is kovetkezett. Gondoljunk csak a német nemzetiszocialista,
az olasz fasiszta, a spanyol falangista mozgalmakra, a portugal atala-
kulasra. Kétségtelen, hogy e tekintetben Japan megelézte a nyugati alla-
mokat éspedig egyszeriien ligy, hogy megérizte azokat a tarsadalom- és
allamalkoto erGit, elveit és intézményeit, melyeknek a nyugati allamok
a kozépkor folyaman nagy vonasokban szintén birtokdban voltak, de
amely értékeket a ,felvilagosulas”, a racionalista, az anyagias élet- és
vilagszemlélet, azutan a francia forradalomnak az egyén jelentOségérdl
vallott tanai tilhajtasa majdnem kivétel nélkiil elpusztitott. Igaz, Japan-
ban a jelenlegi miniszterelnék, Konoje herceg vezetésével ,1ij szervezet”
elnevezéssel bels6 reformmozgalom indult meg. Az {ij mozgalom, mint a
minisztereln6k hangoztatta egyik nyilatkozataban, azonban se szocialista,
se liberalis, se nemzetiszocialista, se fasiszta, hanem egyediil és kizarélag
japdni lesz, vagyis a nemzet §si hagyomanyainak szellemében torténik
majd meg az atalakulds. A mozgalom végs6 célja az 6si japani allamjogi
elvhez val6 visszatérés: | Egy uralkodé mindenek felett”, és elérése annak
az allapotnak, hogy a tront a kormdnyzas munkajaban minden japéani
tamogassa. A reformok tilnyomo része azonban gazdasagi jellegii csu-
pan, mert hiszen a tarsadalmi intézmények olyan alapot jelentenek az
allamélet szadmara, melynek ujjaalakitasara nem kell sok id6t és munkat
forditani. :

Roviden lattuk elvonulni lelki szemiink el6tt a japan tarsadalmi és
allami élet bels6 felépitését. Feltarult elGttiink a japan birodalom fel-
emelkedésének titka, amely ebben a két gondolatban foglalhato Ossze:
az Osok és nemzeti hagyomanyok tisztelete folytan a nemzet sorsaért
valo felel6sség tudatatol athatott példds csaladi élet és az uralkodo irdnt
érzett mélységes gyermeki szeretet az, ami Japant naggya tette és teszi
a tovabbi évezredek sordn is és biztositéka annak, hogy a Felkel6 Nap
orszagéaban orokké zengeni fog milliok és milliok ajkaro6l a japan himnusz
szent éneke: ,,Urunk kora addig tartson, hogy homokbol szikla legyen s
rajta moha kihajtson!”
; Benké Istvan

1 Imaoka D.: Uj Nippon, Bpest, Athenaeum, s. d., 39. L. '
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A FELKELO NAP ORSZAGANAK UTJA'

,,Nemzetek vesznek, nemzetek lesznek.” Birodalmak keletkeznek, ma-
sok elenyésznek. Orokos a valtozas a torténelem szinpadan és kevés or-
szag dicsekedhetik 2600 esztendés megszakitatlan multtal. De a ritka
jubileumot iil6 Japdnon, hivatalos nevén: Dai Nipponon, kiviil nincs meég
egy .orszag a Fold kerekségén, amely egész torténelme folyaman mind-
ma’;ig megszakitatlanul egy és ugyanazon uralkodohéaz uralma alatt allott
volna,

Talan az egész Foldon a legérdekesebb orszag Japdn. Azsia Thule-
jdn, keleti partja mentén 4500 km hossztisagban 1080 sziget vonul észak-
rol délnek. A sarkvidék fagyos ovétdl a forrd tropusokig terjed ez a
szigetorszag. Négy nagy szigete, a tulajdonképeni Japan azonban a mér-
sékelt égdvben fekszik és szinte eszményien j6 az éghajlata.

Harom eleme van a japani tajképnek: a tenger, a fhiegy és a novény-
zet. A japani szigetek partvonala 44,700 km hosszi. 6l tagolt partjai
fenséges panoramakat nyujtanak. Mindig és mindeniitt kozel van a fen-
ger, rajta és beléle él az ember. Akarcsak az angolt, a japanit is merész
hajossd és iigyes haldssza nevelte a tenger. Szamtalan kis 6bollel és
fjorddal nyomakszik a tenger a szarazfoldbe. De a part nemcsak vizszin-
tesen, hanem fiigg6legesen is j6l tagolt. Japan hegyes orszag. FOszigetein
alpi magassagi hegylancok vonulnak végig. A hegyek tobbnyire vulkéani
eredetiiek vagy jellegiiek. Van kozottiik csonkakupalaki, de némelyiknek
olyan éles a gerince, mint a kardé, vagy olyan cikcakkozott, mint a
fiirészé. Tlizhanyo Japan legmagasabb és egyben szent hegye, Olymposa
is: a Fuji. 3740 m magas. Utolso kitorése 1707-ben volt. Tetejérdl fen-
séges a kildtas. Latogatjak is ezerszdmra a buddhista zardndokok jilius
és augusztus havaban. A hegyek bévelkednek vizesésekben, szakadékok-
ban, tavakban és héforrasokban. Melegvizii gyogyforrasokban Japan a
vilag leggazdagabb orszdga. Kis, rohan6 hegyipatakok zidulnak a ten-
ger partjara. Kristalytiszta a viziik, hiszen sziklak kozott erednek és zold-
erd6s szakadékokat és volgyeket szelnek at.

A part granitsziklainak sziirkeségét és a foveny fehér homokjat meg-
kapoan egésziti ki az erdei feny6 sotétzoldje. Mert a japani tajkép har-
madik eleme a névényzet. Nincs még egy orszag, amely annyi faval és
cserjével tarkitand mas orszagok erdeit és kertjeit, mint Japan. Aprilis-
ban viragzik a sakura, a cseresznyefa; olyankor mintha csak illatos fatyol
boritand a foldet. Minden honapnak megvan a maga virdgja. A nemzeti
virdg az 1500 éve tenyésztett chrysanthemum, az ,,6sz kiralyngje”.

De a japani tajkép harom eleme: a viz, a hegy és a névényzet sehol
sem egyesiil olyan fenséges harméniaban, mint Japan tizenkét Nemzefi
Parkjaban. Ott 6rvendhet az orszag apraja-nagyja a természet szépségei-
nek, ott lelhet iidiilést minden rendii-rangt ember faraszté6 munkaja utén.
Sok héforras is van a Nemzeti Parkokban.

A megkap6 tdjakban bévelked$ szigetorszag természetimadova ne-
velte népét. Borzalmas tengeri viharai, tiizhanydinak idénkénti kitorései -
és szinte naponta megismétl6dé foldrengései azonban meg is edzik és
szivossa teszik a szigetlakOkat. Sokat koszonhet a tengernek a japani:

' A budapesti radioban. 1941 madjus 7-én tartott elbadds. A radio igaz-
gatosaganak szives engedélyével kozoljiik. :
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azt, hogy soha idegen igat nem hordott s azt is, hogy kiilonb6z6é nép-
fajokbol egységes japani nemzet alakult ki.

A japani szigetek §si lakoi a torzonborz haju €s szakallu ajnuk vol-
tak. A torténelemel6tti id6kben félvad, aprotermetli maldjiak gyarmatosi-
tottak délfelél a szigeteket. Ehhez jarult a torténelmi idGkben Azsia sza-
razfoldjér6l a magastermetii és széles arccsontii mongolok bevandor-
lasa. Ez a harom kiilonb6z6 fajii nép az id6k folyaman egységes. japdni
nemzetté olvadt ossze. A gyakorlott szemii nyugati ember az elsé latasra
is meg tudja kiilonboztetni a japanit a kinaitél vagy hatsoindiaitél, bar
a japaniak kozott is jol felismerhet6 az alacsonyabb, kerekded malaji
és a magasabb, csontosabb mongol. A maldjiaknak, a Fold legiigyesebb
hajosnépének koszonheti a japani, hogy bator hajos és jo haldsz, viszont
a mongolnak kdszonheti, hogy j6 foldmives és vitéz katona.

A Kr. u. VI. szazadig a japaniak még nem ismerték az irast. Torté-
nelmiik elsé ezer évérdl csak legendak szélnak. A monda szerint Japant
Kr. e. 660-ban alapitotta Jimmu Tenno, a Napistenné 6todik leszarma-
z6ja. Az 6 124. egyenesagi utéda a mai csaszar. A japani csaszar tehat
a nemzeti hagyomany szerint isteni eredetii. Ez az alapja Japan si val-
lasanak: a shintonak. Ez a természeti.jelenségek istenitésébdl és az Gsok
tiszteletébdl all. A Kr. u. IIl. szdzadban terjedt el Koreabdl a kinai iras-
jegyek és Kung Tze (Confucius) vallasanak ismerete, 512-ben pedig a
buddhizmus. Nincs még egy orszag, amelyben Buddha tanitdsa olyan gyo-
keres és alapvets jelentdségii volna, mint Japanban. A buddhizmus révén
a szigetorszag Kinabol vette at miivelédésének minden elemét: az irédst,
a tudomanyt, az erkdlcstant, a miivészetet. A buddhista miivel0dés leg-
szebb hagyomanyait a VIII. szazad f6varosa: Nara csodalatos épségben
maradt templomai 6rzik. De mélységesen buddhista Japan klasszikus
varosa: Kyoto is. A VIII. szazad végétsl fogva ezer éven at az orszag
févarosa volt. Cséaszari palotaja, ,arany”- és ,eziistpavillonja”, szenté-
lyei mind a japani torténelem és miivészet kozpontjava teszik Kyotot.
Ott fejlédtek ki az udvari szertartasok, ott alakult ki a hiibériség meg-
honosodasaval az arisztokratikus miivelGdés.

Hamarosan befolyasos arisztokrata csalddok kezébe keriilt a tény-
leges hatalom. A XIL szazad végétdl a XIX. szazad kozepéig a csaszar-
sag csak névleges hatalom volt; az orszig tényleges vezetése a shogun
(tabornagy) kezébe keriilt. Hatalma a frank birodalom majordomusaéhoz
volt hasonld. Az egész kdzépkoron at tartoményi kormanyzok uralkodtak
és zavaros allapotok voltak a szigetorszagban. Csak a XVII. szdzadban
szilarditottidk meg a kozponti hatalmat a Tokugawa-csaladbol valé sho-
gunok. Uralmuk megszilarditdsa érdekében irtottdk ki a kereszténysc-
get is. A keresztény vallast 1549-ben Xavéri Szt. Ferenc vezette be
Japanba. A shogun azonban att6l tartott, hogy a portugal jezsuitik és a
spanyol ferencrendiek, valamint az angol és holland protestins misszio-
nariusok miikodése az eur6pai hatalmak politikai térhoditasanak egyen-
gethetik az utjat s kiirtotta a mar népes keresztény gyiilekezeteket. Hogy
teljesen elkeriilje az idegen befolyas veszélyeit, a shogun 1638-ban csak-
nem két és fél évszdzadra teljesen elzarta Japant a kiilvilag el6l. A japa-
niakat eltiltotta a kiilféldre utazastél, a kiilkereskedelmet pedig tigy bo-
nyolitotta le, hogy Nagasaki kikot6jében Deshima szigetét a Holland-
Indiai Tarsasdg rendelkezésére bocsatotta. Evente egy holland kiildott-
séget engedtek be oda, amely a shogunnak ajindékokat hozott. Mas
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eur6pai nem tehette be a labat Japanba. Ez a hosszi elzarkozas csak az
irodalomnak, a miivészetnek és a buddhista bolcseletnek valt a javéra.

Ennek az id6szaknak Commodore Perry amerikai tengernagy vetett
végett. 1853-ban megjelent hadihaj6ival Japan partjain és megnyitotta
az orszagot a kiilvilag el6tt. A kovetkezd évben mar kereskedelmi szer-
z6dést kotott a shogunnal és két japani kikotd megnyilt az amerikaiak
el6tt. Az évtized végén mar 15 eurdpai hatalomnak is kereskedelmi szer-
z6dése és normalis diplomaciai kapcsolata volt Japannal. Korszakalkot6
jelentdségii volt ez, nemcsak Japan, hanem az egész emberiség torténe-
tében is. Az 1867-ben tronralépett Meiji csaszar felismerte, hogy a Nyu-
gattal szemben Japan csak tgy tud helytallni, ha modernizalodik s at-
veszi a Nyugat technikai civilizaciojat. Evégbél a .csaszar bizalmasait
Nyugatra kiildotte s meghagyta nekik, hogy mindeniinnen azt hozzak
haza, ami ott a legjobb. A haditengerészetet angol, a hadsereget német
mintara szervezte meg. Ugyancsak német mintara vezette be a parlamenti
korméanyrendszert is. Az Egyesiilt Allamok magasra fejlett technikai civi-
lizacidjanak sok vivmanyat honositotta meg. A vilagtorténelemben telje-
sen példatlan az a gyors atalakulas, amelyen Japan a XIX. szdzad ma-
sodik felében egy emberdlts leforgdsa alatt keresztiilment. A kozépkorias
hiibérallambol modern, halad6 szellemii orszag lett a csaszar kizarolagos
uralma alatt, mert Meiji csdszar a shogun hatalmanak megtorésével kez-
dette meg uralkodasat. De siilyosan tévedne az, aki azt hinné, hogy a
Felkelo Nap orszaga a nyugati intézmények és technika bevezetésével
levetk6zte keleti jellegét és nyugati orszag lett. A japaniak nagyon is
jol tudjék azt, hogy 6si évezredes hagyomanyaik sutbadobasaval orsza-
guk épen olyan életképtelen volna, mint a gyokerétGl megfosztott no-
vény. Ezért 6si hagyomanyaikat a shintoizmussal és a buddhizmussal
egyiitt megtartva, Nyugat (ijitasait csak olyan mértékben vezették be,
amilyen mértékben azok a japani szellemmel és torténelmi hagyoma-
nyokkal még Osszeegyeztetheték. Kelet és Nyugat csodalatos szintézi-
sében rejlik Japan igazi ereje; abban, hogy a gyokeréig keleti tudott ma-
radni s mégis versenyképes a Nyugattal szemben, mert elsajatitotta a
technikai civilizaci6t, amely Nyugatnak lebirhatatlan f6lényt biztositott
a Kelettel szemben.

A XIX. szadzad vége fel¢ tehat Japan poétolta évszdzadok mulaszta-
sait s mint versenyképes hatalom allott a fehér ember orszagai mellett.
Nagyhatalmakkal szemben azonban csak nagyhatalom tud helytéllni. Az
elzarkozas ideje alatt Japan a sziiletések korlatozasaval népességét al-
landéan 26 milliés 1élekszamon tartotta. A reformkor kezdetén azutan
szakitottak ‘ezzel a politikdval s minden eszkdzzel a népesség szapori-
tisara torekedtek. Ennek csakhamar megmutatkozott az eredménye. A
szigetorszag népessége 1872-ben 33, 1894-ben 41, 1914-ben 54, 1930-
ban 65 és 1940-ben 70 milli6 1élekre novekedett. Ez a rohamos mérvii
népszaporodas belsdleg nagyon megerdsitette Japant, egyben azonban
igen sulyos gondokat is okozott. Az orszag teriiletének csak 17%-a
megmiivelhetd f6ld: ez, persze, még élelemmel sem tudja ellatni a roha-
mosan nivekedd lakossagot. Mint hasonlé helyzetben mindeniitt, Japan-
ban is két lehetdség kinalkozott a néptelesleg lecsapoldsara: a teriilet-
szerz gyarmatositas, vagy a népességet odahaza foglalkoztaté iparo-
sodas. Az el6bbi a csdszar kornyezetében mindig dont6 befolyasi kato-
nai korok, az utdébbi a hiibériséget felvalté kapitalisztikus gazdalkodas
bevezetésével a nagytéke jelszava lett. ’
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Teriiletszerzé politikajaval vivta ki maganak Japan nagyhatalmi
allasat, Mar két évtizeddel Commodore Perry megijelenése utan, 1875-ben
Oroszorszaggal elcseréli a hideg Sachalin-szigetet a halaszatilag fontos
Kurili-szigetekért, s egyben 1872-ben megszerzi a nagy szigetekt6l délre
elteriil6 Riu-Kiu-szigeteket. Hiisz évvel késébb, a Kinaval vivott haborii-
jat befejez6 shimonosekii békében megszerzi Formosa (Tai Wan) szi-
getét, a Pescadores-szigeteket és Liau-Tung félsziget déli részét, ezenkiviil
elismertette Kinaval Korea fliggetlenségét és gazdasagi elénydket bizto-
sitott maganak Kinaban. Tiz évvel késobb az Oroszorszaggal vivott ha-
borajat befejezé portsmouthi békében megszerzi Sakhalin (Karafuto)
szigetének az 50. é. sz. foktol délre esdé részét, tovabba Port Arthur és
Dalnij kikotoket s elismertette fennhatésagat Korea folott. Koreat Cho-
Sen néven 1910-ben kebelezte be. A vilaghaborit befejezé versallesi béke
1919-ben Japannak juttatta az egykori csendes 6cedni német gyarmato-
kat: Kiau Chou kikot6jét, valamint a Mariana-, Carolina- és Marshall-
szigeteket. Befolyasa az 1910 éta forradalom lazaban verg6dd Kindban
hatalmasan megnétt, gy hogy a huszas évek kezdetén Japan valéban
nagyhatalom lett.

Teriiletszerzésével azonban Japan nem oldotta meg sulyos problé-
majat: népfeleslegének elhelyezését és nyersanyagtermelé teriiletek szer-
zését. A szubtropusi éghajlathoz szokott japaninak nagyon hideg Sakha-
lin; Formosa és Korea viszont tulnépesedett. A japani egyébként is igé-
nyesebb a kinainal s étkezésében nem nélkiilozheti a rizst: ez viszont iij
teriiletein nem terem jeletékeny mennyiségben. Ne is csodédlkozzunk
azon, hogy a szigetorszagon kiviil csak 2 milli6 japani telepedett le,
koziilik csak félmilli6 a 23 millio lelket szamlalo Koredban! A Csendes
Ocean termékeny brit és amerikai teriileteire mar a XX. szazad kezdete
6ta teljesen lehetetlen japaninak letelepednie. A vilaghdbora utan pedig
Oroszorszag és az angolszasz nagyhatalmak alltik az utjat Japan to-
vabbi terjeszkedésének.

A huszas években Japannak tehat a masik utra kellett 1épni. Gyér-
ipara és hajoipara a vilaghaborti alatt rohamosan kifejlédott s a habori
utdn hatalmas nagyipari tevékenység alapjat vetette meg. Bar Japan
annyira hijjan van az elsérendii nyersanyagoknak, hogy a Fold k&szené-
nek, rezének és gyapotjanak csak 5—5%-at, gyapjujanak, jutdjanak és
vasércének csak 1—1%-at, kaucsukjanak pedig csak 0.5%-at termeli,
s j6forman minden nyersanyagat az angolszasz hatalmaktol szerzi be, —
mégis az angolszaszokéhoz képest rendkiviil alacsony munkabéreivel
sokkal olcsébban termelt, mint a brit vagy az amerikai ipar. Aru-dum-
pingjével hamarosan eldrasztotta Indiat, Hats6-Indiat, a keletindiai szi-
geteket és Kinat, mindeniinnen kiszoritva a brit és amerikai arut. Am
amellett, hogy igy élesen szembekeriilt az angolszasz hatalmakkal, még-
sem tudta levezetni népességének feleslegét.

Nyersanyagtermel$ és telepitésre alkalmas teriilet szerzését tiizte ki
maga elé Japan, midén 1932-ben meghéditotta Kinitél Mandzsuriat,
majd 1934-ben Mandzsu Kud néven 6nallé csdszarsagot alakitott beldle
az utols6 kinai gyermekcsaszar, Pu Yi, mai nevén Kang Te uralkodasa
alatt. Az 1ij orszag széjababtermelésével, szén- és vasbanyaival enyhitett
ugyan Japan nyersanyaggondjain, szélsGséges éghajlataval azonban nem
alkalmas a japaniak kivandorlasara. Mandzsu Kudban 30 milli6 kinai mel-
lett mindtssze 600.000 japani telepedett meg! Ezért 1937-ben dontd
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lépésre szanta el magat: a tobb mint negyedszazadja forradalomban ver-
g6d6 Kinaban rendet és nyugalmat akart teremteni, hogy vezetése -alatt
megalakuljon Keletazsiaban a sarga nemzetek blokkja minden eurdpai
és amerikai befolyas kizarasaval. Ez Japan célja Kinaban, nem pedig
Kina meghoéditasa, hiszen Kinat még egyetlen idegen hatalom sem tudta
meghoditani; ellenkezbleg, mindig Kina olvasztotta magaba héditéit.

Eszakkinat 1937 nyaran néhany hét alatt meg is szallotta Japan.
Kozép- és Délkindban azonban meger6sodott a kinaiak ellenallasa
Csang-Kaj-Sek tabornagy vezetése alatt, akit Burman keresztiil az an-
golszasz hatalmak, Keletturkesztanon keresztiil pedig Oroszorszag tamo-
gat hadianyaggal. Délkindban egyel6re meg is torpant a japani elényo-
mulds, csak a délkinai partvidéket tudja Japan blokad alatt tartani s
néhany kikotét meg is széllott.

A kinai‘hadjarat gyozelmes befejezése megnyitna Japan utjat Hatso-
Indiaba. Ez a gyéren lakott félsziget szubtrépusi éghajlatii és rendkiviil
termékeny; nagy folyoinak deltavidéke kitiin6 rizstermeld teriilet, tehat
a legjobban megfelelne Japan céljainak. A félsziget 6nall6 orszdgaban:
Sziamban befolydsa egy évtized Ota erésodik, Franciaorszag 1940. évi
leveretése Ota pedig Indokinaban is konnyen terjeszkedhetnék. Termé-
szetesen jelentds ellenalldsba iitk6znék a brit Burmaban, hiszen Nagybri-
tannidnak életérdekei fiiz6dnek az Indiai Ocean uralmahoz. Jutajat és
teajat csaknem teljesen, kaucsukjanak és gyapjujanak 90%-at, cinkjé-
nek 96 %-at, é6njanak 71%-at és rezének 63%-at kapja az Indiai Ocean-
rol. Nagybritannia tehat semmi esetre sem tiirné ezen a teriileten Japan
terjeszkedését.
~ J6 teriilete volna Japan terjeszkedésének a Philippini-szigetek. Csupa
olyan novényi (Manila kender, rostok, cukor, dohany, épiiletfa, kopra,
kokuszdioolaj) és asvanyi (vas, réz, mangan, 6lom, szén, molybdén, olaj)
termékkel rendelkezik, amelyekre Japannak igen nagy sziiksége van. A
szigetcsoport 1898-ban a spanyol-amerikai haborti végén keriilt az
Egyesiilt Allamok birtokaba. Uralmuk alatt a szigetek nagy gazdasagi
fejlédésnek indultak. 1934-ben az amerikai kongresszus pedig megsza-
vazta a Tydings-Mac Duffee Actot, amely 1944-re fiiggetlenséget biztosit
a Philippini-szigeteknek s az Egyesiilt Allamok csak két flottatamasz-
pontot tartanak meg maguknak Olongapoban és Cavitében. A szigetcso-
porton tehat Japan az Egyesiilt Allamokkal taldlnd magat szemben; ezek
mar eddig is akadalyoztak a japaniak bevandorldsat és terjeszkedését.

A harmadik teriilet, amelyre Japan érdekl6dése iranyul, a Fold
egyik leggazdagabb teriilete: Holland-India. Szigetei Japan szamara mint
nyersanyagbeszerzd, valamint selyem- és gyapotkiviteli teriilet jonnek
tekintetbe. A vildg kaucsukjanak -egyharmada, kininjének ugyancsak egy-
harmada, kopra- és fiiszernovénytermelésének pedig a fele keriil ki Hol-
land-Indiab6l, — megannyi Japannak fontos nyersanyag: Itt azonban
ismét az angolszasz hatalmak érdekeibe ilitk0zik Japan, els6sorban az
Egyesiilt Allamokéba, amely a szigetvilag kaucsukjanak a legjobb va-
sarloja.

Japan tehat mind Kin4ban, ahol hatalmas brit és amerikai t6kék és
gazdasagi érdekek vannak, mind a Csendes Oceanon szembekeriil a két
angolszasz vilaghatalommal. Szembekeriil veliikk még akkor is, ha nem
terjeszkedik a két brit dominion: Auszirdlia és New Zealand, vagy a
félig japani népességii, amerikai Hawaii-szigetek felé, Ha figyelmen kiviil
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hagyjuk Oroszorszagot, amelyet érdekeiben nem érint Japan terjeszke-
dése a Csendes Ocean szubtropusi és tropusi vizein, a Csendes Ocean
problémaja azon fordul meg, milyenek Japan és az angolszasz hatalmak
haditengerészeti eréviszonyai.

Nagybritannia birtokait hatalmas erédharomszog védelmezi: Hong
Kong, Singapore és Port Darwin. A délkinai Kantonnal szemkozt fekvo
Hong Kong szigete a kinai partvidéken uralkodik. A Fold egyik legjobb
flottadllomasa 1842 6ta brit birtok. A Malakka-szorost 6rz6 szigeten Sin-
gaporet Sir Thomas Stamford Raffles alapitotta 1819-ben. Egész dél-
keleti Azsia forgalman uralkodik. Az angolok 15 éves munkaval Azsia
Gibraltarava, a tenger fel6l szinte bevehetetlen erdddé épitették ki. A
harmadik brit er6d Ausztraliat védi: a Dél-Ausztrdlia dllamahoz tartozd
Eszaki Territorium partjan fekvé Port Darwin ez, az Adelaidebe vezeti
transzkontinentalis kabel északi végallomasa, A harmincas évek 6ta erds
haditengerészeti tamaszpontta épitették ki.

Az Egyesiilt Allamok gazdasagi, politikai és katonai befolyasa a
Csendes Oceanon a vilaghaborti 6ta hatalmasan megnovekedett, mert 1915,
a Panama-csatorna megnyitasa 6ta rovidebb és kozvetlen viziuti Gssze-
kottetésiik van az Atlanti és a Csendes Ocean kozott; ez katonailag is
mozgékonnya tette az Egyesiilt Allamokat. A vilaghabori 6ta leplezet-
leniil Japan ellenes célzattal a Csendes Ocean északi részét befogé hatal-
mas erddnégyszoget épitettek ki. Ennek északi sarka az Aleuti-szigetek
egyik keleti szigetén épiilt Dutch Harbor; keleti sarka az onnan 2053 t.
mi-re fekvé San Francisco, Amerika legnagyobb csendesocedni kikotdje;
déli sarka a San Franciscotél 4200 t. mf-re fekvé Tutuila szigete a Sa-
moa-szigetcsoportban; nyugati sarka Tutuildtél 3120, Dutch Harbortol
3388 t. mi. tavol fekvé Guam, az egyetlen amerikai sziget a Mariandk
csoportjaban. Az er6dnégyszog kozepén fekszenek a Hawaii-szigetek,
1898, a spanyol-amerikai habori 6ta az Egyesiilt Allamok territoriuma,
1941 ota pedig 49. dllama. A Honolulutél nem messze fekvé Pearl Har-
bor az amerikai haditengerészet és légiflotta f6tamaszpontja a Csendes
Oceanon: Dutch Harbortol 2037, San Franciscotdl 2100, Tutuildtol 2310,
Guamtdl pedig 1égvonalban 3330 t. mf. tavol van. Pearl Harbor és Guam
kozott az amerikai haditengerészet azonban két lakatlan szigetet is le-
foglalt flottatamaszpontul: a Hawaiitél északnyugatra 1126 t. mf-nyire
fekvé Midway s az attél déinyugatra kb. 1000 t. mf. tavol fekvd Wake
szigetét. Mind a két szigeten olajraktarakat és javitomiihelyeket allitot-
tak fel, ugy hogy rendszeres hidroplanforgalmat lehet fenntartani Hawaii-
bol Guamon at a Philippini-szigetekre.

Erre az Egyesiilt Allamoknak annal is nagyobb sziikségiik volt, mert
Japdn a Mariana-, Carolina- és Marshall-szigetek birtokaban el tudja
vagni az Egyesiilt Allamok és a Philippini-szigetek kozotti oOsszekotte-
tést. A vilaghaborii utan a masodik legnagyobb Carolina-szigetet: Jap
szigetét haditengerészeti allomassa és tengeralatti kdbelgocpontta épi-
tette ki. De ezenkiviil Japdn az anyaorszag és a Marianak kozott fele-
tton fekvé Bonin-szigeteken is épitett flottatamaszpontokat. A térképre
vetett egyetlen pillantds azonban megérteti veliink, hogy fapdn terjesz-
kedését a brit er6dharomszog és az amerikai er6dnégyszog Hawaiival
mint kozponttal nagyon megneheziti. Csupan a Philippini-szigetekkel
van elényos katonai foldrajzi helyzetben, mert Formosdbol a Bohin-,
Mariana- és Carolina-szigetek segitségével el tudja vagni a Philippini-
szigeteket az anyaorszagtol.
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A Csendes Ocean harom pontjan is igen kozel fekszenek egymas-
hoz az amerikai és a japani flottadllomasok. Az Aleuti- és a Kurili-szige-
tek két legszélso szigete: Attu és Chishima kozott 600 t. mi. a tavolsag;
Wake a legészakabbi Marshall-szigettol 250 t. mf., Guam pedig a szom-
szédos japani kézen levé Mariana-szigeftél csak 50 t. mf. tavol van. Ha-
borti esetén a két szembenall6 nagyhatalom a leghamarabb ezen a ha-
rom ponton mérheti 6ssze egymassal erejét.

Japdn a harmincas évek folyaman fokozott iitemben épitette ki ten-
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geri haderejét. Foldrajzi helyzetének megfeleléen kiilondsen a kisebb
egységek szaporitasara torekszik, hiszen a Csendes Ocednon a cirkalok
és a tengeralattjarok sokkal hatisosabban tudnak miikédni, mint a nagy
csatahajok. De még ha a tonnatartalmat illetéleg Japan kisebb haderét
is tud a Csendes Oceanra kiildeni, mint a két angolszasz hatalom egyiitt,
a japani tengerész batorsaga és onfelaldozo hosiessége bizton potolja
az anyagi hatranyt. Mert akarcsak magyar nemzetiinket, a messze tavol-
keleti japani testvérnemzetet is a katonai erények tartottdk fenn 2600
éven at és tartjak fenn az elkovetkezd évezredeken keresztiil.

hollési Somogyi [ozsef

A JAPANI ZENE FOBB VONASAI

Ma, mikor Kelet fel6l puskaropogas hangzik, s a politikai esemé-
nyek hattérbe szoritanak minden egyéb érdeklédést, jut-e idd, tiirelem a
miivészetre? Nem id0szeriitlen-e ilyenkor a legifjabb miivészet, a zene
utjat kovetni? Ezért nem is mélyediink be a japani zene formaiba, csu-
pan néhany feltliné vonasat hiizzuk meg halvanyan.

Az elmult évtizedek alatt rohamlépésben terjedt Japanban az eurd-
pai zene. Az eur6pai hangszerek terjedése nyoman megszélal a nyugati
miizene is. 1930-ban Tokio egyik templomaban felavatjak az elsé orgo-
nat. Zenekonzervatériumukban pedig az eurépai hangszereken tanulnak
s eldadésra keriilnek a nyugati zenemiivek is. Tudjuk, hogy legkivalobb
hegediimiivésziink, Szigeti [ozsef hangversenykoriiton is jart ott. Oly
nagy megbecsiilés érte 1933-ban, hogy VII. tokioi hangversenye alkal-
mabol Kumi kir. herceg kitiintette 6t a Jij Shimpo aranyéremmel is.

A ,nyugati” szimfonikus zene is mind nagyobb kozonséget vonz.
A szimfonidk szimfonidja, Beefhoven I1X.-je is bemutatidsra Kkeriil
1933-ban, s6t a nagy hamburgi mester, Brahms zenekari miivei
is megszolalnak a févarosban. De felsorolasunkat nem folytatjuk, mert
inkabb a japani nemzeti zene irant érdeklddiink. Barmennyire is érdekes
lenne a nyugati miizene terjedésének utjat kovetniink, f6leg kultiirtor-
téneti szempontb6l, most helysziike miatt lemondunk err6l. Hiszen a
japan nemzeti zenének is csak f6bb mozzanatait tarhatjuk fel rovid is-
mertetésiinkben. Kelet-Azsia zenéje csaknem ismeretlen volt a legutébbi
ideig. Néhany német, francia, angol tudés kutatdsa alapjan azonban ma
mar némileg tajékozédhatunk a keletdzsiai népzene floraban. Kina ériasi
foldteriilete, s a japani szigetorszag talan, s6t valdsziniileg kincsesba-
nydja a népzenének, de a népies miivészeti adalékok Osszegyiijtése, az
eurdpai értelemben vett kutaté tevékenység megkivanja a helyszinen
tartozkod6 képzett szakembereket.

Erich v. Hornbostel, ki az 6sszehasonlité zenetudomany professzora
a berlini egyetemen, igen érdekes, részletes, alapveté tanulmanyban fog-
lalkozik a japani zenével.* Miutin értekezése nagyon szemléltetd, ala-
pos, elegendd hangjegypéldat is kozol, ennek alapjan kellen tajékozod-
hatunk zenéjiikrél. Hornbostel munkatarsa, Otto Abraham, a kitiiné hang-
fiziologus. Munkéjuk felleli nemcsak az 6sszes eddig megjelent tanul-

1 Abraham u. E. von Hornbostel: Tonsistem und Musik der Japaner. Sammel-
binde der Intern. Musikgesellschaft. 4, 1903. :
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manyokat, hanem sajat megfigyelésiik és kutatasuk eredményét is fel-
tarjak tanulmanyukban. Természetesen kiils6 mozzanat inditotta meg a
két német tudésban épp a japani zene iranti érdeklédést. Eppugy, mint
Lach professzor népzenegyiijteményének létrejotte is kiils6é korilmény-
nek koszonhets. Tobbizben ismertettiik mar folydiratunkban gyiijtemény-
sorozatat, mely az 1914—1918-as vilagégés idején az ausztriai orosz
fogolytaborok latogatdsa nyoman keletkezett. Figyelmét annyira meg-
ragadta a finn-ugor, torok-tatar, kaukézusi néptorzsbdl szarmazé hadi-
foglyok népéneke, hogy dallamaik egy részét fonograflemezre is felvette.’

Hornbostel és Abraham figyelmét viszont egy Berlinben vendégsze-
replé japani szintarsulat ragadja meg. Kawakami szintarsulata 1901
Gszén szerepel ott, igen nagy sikerrel, sokak érdeklodését felkeltve. A
két német tudos ekkor kezd behatdéan foglalkozni zenéjiikkel. Ezt azzal
konnyitette meg a szintarsulat, hogy egyes zenedarabokat tobbszor is
eljatszott elGttiik, tovabba két Berlinben tanul6é japani didk is bivitette
ismeretiiket. Igy lejegyzésre keriilt nemcsak szamos dallam, hanem kisebb
terjedelmii tobbsz6lamu zenemii is. Ezek alapjan fogalmat alkothatunk
a japaniak zenei nyelvérdl.

Bizonyos kasztszeriiség nyoma mutatkozik naluk. Hivatasos zené-
szeik négy osztalyba tomoriilnek. Legfontosabb az els6 osztaly, a gaku-
nin-zenészcsoport, mert 6k a mikado udvari zenekaranak tagjai. Elmé-
letileg képzettek s csak a ,klasszikus” zenét miivelik. Klasszikus szé
értelmén itt azokat a koreai és kinai énekeket értik, melyek legalabb ot
évszazados multra tekinthetnek vissza. A dalokat zenekar kiséri. A dal

tematikdja azonban nem az énekben, hanem a sakiuthahin, a bambusz-
nadbol vajt fuvoldjukon hangzik fel,

A masodik muzsikus osztalyt genin-nek nevezik. A hangjegyirast
nem ismerik, s csupan a vilagi zenével foglalkoznak. A harmadik osz-
talyt a vak zenészek alkotjak, mig a negyedik, s egytttal a legalacso-
nyabb zenei csoport a ndi muzsikusoké. Ebbe tartoznak a geisak is, a
teahazak néi alkalmazottai. Ha meggondoljuk, mennyi tomérdek teahaz
van Japanban — Tokiéban egyediil négyszaznal tobb akad —, elkép-
zelhetjiik, mennyi zenész-geisa pengeti a samiszent. Ezeket a lanyokat,
mint gyermekeket, kiképezik az énekben és a samiszen jatékban, majd 14
¢ves korukban 500—600 frankért megveszik Oket a teahazak tulajdo-
nosai.

A , klasszikus” és ,népies”’ zene kozott sok a kiilonbség Japan-
ban is, A klasszikus dalokat hosszantartott hangok, trillik diszitik, mig
a népies melodiak gyors, szokell6 dallamvonaliak, s egyszolamuak,
szemben az eldbbi daloknak 6tod- vagy nyolcad-parhuzamokkal meg-
erdsitett kiséretével.

Tébbszolamit zenéjitk nem homofon, de nem is polifon jellegfi, ha-
nem Plafon kifejezését alkalmazva: heterofon. (Nomoi VII. 812/d). A
kiséret kevés eltéréssel a dallamot intonalja, de helyenként trillaval, éke-
sitéssel, érdekes szinkopalt ritmikaji figurdval atfonja a dallamot. A ga-
gaku-zenében ismét mis formaja él a tobbszélamisagnak. A koto-jaté-
kos mindig ugyanazt a motivumot ismétli meg szakadatlanul. A nyugat-
eurdpai zene egyik stilizalt tancformajanak, a passacaglianak formaja
tfinik itt elénk, amikor ugyanaz a motivum fel-felhangzik basso ostinato-
szeriien, Felt{in6 vonasa még zenéjiiknek a varialé készség. Valamelyik
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6si dallam felhangzik a legkiilonb6zdbb valtozatban. Ez az igazi sajat-
saga a japan zenének.

Dallamvezetésiik jellegzetessége a tritonus (harom egész hang egy-
masutanja egyiranyban) gyakorisaga. Ezt disszonancianak érezziik az
eur6pai zenében, bar néhol fellelhet6 még a népmuzsikaban is. Igy pld.
megszolal helyenként némely cseremisz énekben is. Japan dallamveze-
tésben azonban jellegzetes sajatsagnak bizonyul ez a dallamiv.

A pentatonika, mely kiilonb6z6 faji népek zenéjének jellemzé tiinete,
itt nem jelentkezik teljes pontossaggal. Eppugy, mint a kinai, sziami,
javai zene is, a japani hangsor is gyakran kiboviti az 6tfokti hangrend-
szert diatonikus, hétfokii hangsorra. A japani hangsorokat legtobbszor
visszavezethetjiik az 6si kinai hangnemekre. Hornbostel harom csoportba
osztja hangsoraikat. Az elsé és masodik csoportba azokat a skalakat
sorolja, melyeket a dalaik és a zenemiiveik alapjan kombinalhatunk, mig
a tobbi hangsort a koto 13 hirjanak alaphangja alkotja. A 13 har kiilon-
bozé hangolasaval kiilonboz6 hangsor-mintakhoz jutunk el. Hirojoszi,
ivato, kumoi stb. néven jelolik meg ezeket.

Jellemz6 népi zenekultirajukra a szamos népies hangszer, melytdl
visszhangzik minden haz, s életsziikséglete a nép legkiilonb6zébb réte-
gének. Itt is bizonyos kasztszeriiség mutatkozik. Mas nemzeti hangszert
penget az eldkeld férfi, mast szolaltat meg a polgar, foldmivel6 s ismét
mast a né.

Legelterjedtebb kétségkiviil a koto és a samiszen. Alig hianyzik va-
lahonnan. A férjhezmend ledny megkapja ezeket naszajandékul. A koto
13 huros citeraszerii hangszer, melynek hirjait harom ujjal pengeti a
jatsz6. A harom huros samiszent plektronnal iitik, s a kokint, azaz térd-
hegediit lazan kifeszitett vonoval szoélaltatjdk meg. Kinabdl szarmazik a
biva, a négyhuros gitar.

A fiavohangszerek kozott legfontosabb a bambusznadbol késziilt
egyenesfuvola, a sakuhaki. Természetesen nem hianyzik a csupén rit-
mikus mozzanatok el6idézését célozé iitGhangszerek egész légidja, az
odajko, tajko, kajmé, dora, vie stb.

- A samiszenen ndk, utcai ¢éneesek, szinhazi muzsikusok jatszanak.
A héthtros koto, a jamatokoto az el6kelék hangszere.

A hangszeres zene naluk — hasonlatosan a tobbi turani népekhez —
kisérd jellegii. Az énekmond6 dala hangulatosabb, ha pengetéssel ve-
gyiil. Hangjegyirasuk nekiink kezdetlegesnek tiinik fel, mert paleografia-
juk a szamok sorabol tevédik dssze, s mindig meghatarozott hangszerre
vonatkozik. Gyonge az abszolut hangmagassag iranti érzékiik is. Hang-
szereik hangolasaban Hornbostel észlelt egy egész hangnal is nagyobb
eltérést.

Nagy hiba lenne azonban, ha az eur6pai zenéhez szokott fiillel ko-
zelednénk zenéjiikhoz. Helyes képet csak tgy nyerhetiink, ha sajatsagos
hangrendszeriikbe, zenei stilusukba sikeriil ,,beleérezni” magunkat.

Sonkoly Istvdan
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IRODALOM

~ MEZEY ISTVAN: Az igazi Japdn. 24 képes tablaval. Budapest,
1939. A Magyar-Nippon Tarsasag kiadasa. 234 1. 8-rét.

Alig jelent meg napjainkban idGszeriibb konyv, mint , Az igazi
Japan”. A Felkel6 Nap Orszaga kiilonosen a harmincas évek ota allan-
doan a vilag politikai érdekl6désének kozéppontjaban all. S mégis, a
miivelt magyar nagykozonség sokkal kevésbbé van tisztaban Japan geo-
politikai helyzetével és bels§ erejével, mint azt joggal elvarhatnok, hiszen
egyfel6l Japannak Magyarorszagéval azonosok a kiilpolitikai céljai, mas-
fel6l pedig a vilaghaboru el6tt csak imitt-amott felcsilland, hisz év oOta
azonban egyre erGteljesebben fejl6d6 magyar-japani baratsag fejlesz-
tése a Magyarorszag és Japan kozott kotott kulturalis egyezmény ala-
irasaval allampolitikai célla is lett.

Mezey Istvan személyében alkalmas ember vallalkozott arra, hogy
Japant mindkét szempontbol méltassa a magyar nagykozonség elott.
Mint magyar hadifogolytiszt 1920-ban a vladivosztoki japani hadsereg
foparancsnokanak memorandumot nyujtott at, amely az emberiesség ne-
vében arra kérte a japani hatésagokat, hogy szabaditsa meg az orosz
fogsagban sinyl6dé 18.000 magyar hadifoglyot. A japaniak a kérésnek
helyt is adtak s ett6l fogva Mezey Istvan Vladivosztokban &sszekotd
tisztként és tolmacsként segédkezett a japani katonai hatésagoknak hadi-
foglyaink hazaszallitasaban. Hazatérte utan 1926-ban volt hadifogoly
tiszttarsaival és a Japannal foglalkozo szaktudésainkkal egyetemben
megalapitotta a Magyar-Nippon Tarsasagot, amely rovid fennallasa alatt
is tisztes munkat fejtett ki a magyar-japani kapcsolatok élénkitése érde-
kében. Az 1937—38. esztenddt Japanban toltotte, tehat a legfrissebb be-
nyomasokat szerezhette az 1937 juliusa 6ta dalé japani-kinai haborurol.

Ezekkel a benyomasokkal kezdi konyvét Mezey Istvan. ,,A haborus
Japan igazi arca” cimen a jelenlegi helyzet el§zményeit, a japani nép-
lélek és politika sajatossagait ismerteti, majd karcolatszeriien megraj-
zolja a japan katonat, a japani n6t, Té-Wang mongol herceget, valamint
a szibiriai magyar hdifogolytabor egykori japan altisztjét.

A konyv masodik része a tavolkeleti magyar emlékekkel foglalkozik.
Kortorténetileg is érdekes leirast ad az egykori szibiriai magyar hadi-
foyolytabor életér6l és a japan katonakkal valé baratkozasrél. Majd
kaleidoszkopszeriien vonulnak el elSttiink a két nép kozotti- baratsag
jelenkori magyar és japani munkasai: Aibara Susumu, Bozoky Dezso,
Szentgdli Antal, Kovrig [dnos, azutan két XVIII. szazadbeli, Japanba is
elvetddott Japan-utazo: Jelky Andrds és Benyovszky Moric. MiivelGdés-
torténetileg figyelemre méltok a' Korosi Csoma Sdndor, Petéfi Sandor és
Liszt Ferenc japani kultuszdval foglalkoz6 fejezetek, valamint a hazank-
ban jart japaniakrél adott ismertetés. Befejezésiil a tokioi Magyar-Japani
Kultdrintézetrol ir a szerzé. Ennek az intézménynek lesz a hivatasa,
hogy a két nép kozotti szellemi kapcesolatokat rendszeresitse és fel-
lenditse.

24 szovegkozti képes tabla orokiti meg Japan tajképeit, a népélet
sajatossagait és a magyarbarat japaniak arcképeit.

Mezey Istvéan konyve az elsé rendszeres munka a magyar-japani
kapcsolatokrél s mint ilyen, hézagot t6lt be irodalmunkban. Konyvét
érdeklédéssel forgathatja a mult emlékeit keresd egykori hadifogoly és

~
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a mai nap eseményeit megérteni akaré olvasé egyarant. Japan minden
baratjanak és mindenkinek, aki érdekiédik a keletazsiai kérdések irant,
figyelmébe ajanljuk Mezey Istvian vonzé stilusban megirt, érdekes
konyvét.

hollési Somogyi [ozsef

Nyilatkozat

A Turan Magyar Néprokonsagi Szemle 1940. évi 1. szamaban ,,7iin-
doklé dilettantizmus‘“ avagy ,,A szdzéves Kanteletar cimen cikket tettem
kozzé, amelyben Vandoryné Kovér llona trnének az ,,Uj Magyarsag”
1940. évi februar h6 17-én megjelent szamaban ,,A szdzéves Kanteletar
cimen megjelent cikkét kritika targydva tettem. Kijelentem, hogy ezzel
a sajtokozleményemmel Vandoryné Kovér Ilona arné személyét, akit

’”

egyébként személyesen nem is ismerek, bantani és az ¢ irodalmi miiko-
dését leértékelni nem akartam. Amennyiben azonban ezen sajtokiozlemé-
nyemet Vandoryné Ko6vér llona (irné magara nézve sértének talalja, téle
iinnepélyesen bocsanatot kérek.

Budapest, 1941. évi januar hé 29-én.
Dr. Viranyi Elemér

MAGYAR-JAPANI KAPCSOLATOK

Magyar allamférfiak japani kitiintetései. 1940 szeptember 17-én kelt jelentés
szerint a kormanyzo tir Ofoméltosaga megengedte, hogy az azota tragikus koriil-
mények kozOtt elhtinyt dr. grof Teleki Pdl m. kir. titkos tanacsos, miniszterelnok
az . osztalya japani Felkels Nap-rendet elfogadja és viselje. Az 1910-ben alakult
Turani Tarsasag elsé megvalasztott elndke volt Teleki Pal. Tobb mint harom éy-
tizeden at munkalkodott a turdni eszme érdekében. Néhany hoénappal korai el-
hiinyta el6tt a tavol keletrl kapott magas kitiintetése eredményes turani tevékeny-
ségének mélto elismerése vo!t. — Ugyancsak az 1. osztalyu Felkelé Nap-rendet
kapta, roviddel halala eltt, grof Csaky Istvam m. kir. titkos tanacsos, kiiliigy-
miniszter, nemzetiink koran sirba hanyatlott igéretes tehetségii fia, valamint
dr. vitéz omoravicai Imrédy Béla titkos tanacsos, volt miniszterelnok. Dr. Virnle
Jdnos rk. kovet és megh. miniszter a japani l. osztidlyu Szent Kincs-rendet kapta.
Valamennyien, hivatalos mindségiikben, a magyar-japani kozmiivel6dési és tudo-
manyos kapcsolatok megszervezése, illetve ezeknek tdrvénybe foglalasa terén ki-
fejtett érdemeikért részesiiltek e magas kitiintetésekben.

A magyar-japani vegyesbizottsag megalakulasa Budapesten és Tokioban.
A magyar-japani baratsagi és szellemi egyuttmiikodési egyezmény végrehajtasara
alakult budapesti vegyesbizottsag a vallas- és kozoktatasiigyi minisztériumban
1940 szeptember 23-an tartotta els iilését, Ezen japani reszr6l résztvett Masularo
Inoué kovetségi titkar, s dr. Yasumoto Tokunaga tanar. Magyar részril Szily Kdl-
mdn allamtitkar, Paikert Géza miniszteri osztilytanacsos és Zilahi Sebess [end
kovetségi titkar. Az iilésen a két barati allam szellemi egyiittmiikddésének gyakor-
lati modozatait targyaltdk. Az Osztondijasok cseréje;, tanulméanyutak szervezése,
tudomanyos eldadasok rendezése, valamint a tudomanyos kutatdsok eredményeinek
kolcsonos kozlése tekintetében hasznos megegyezésre jutottak. Aznap este Kojiro
Inoué budapesti japani kovet estebédet adott a bizottsag tagjai tiszteletére. Ezen
Héman Bdlint vallas- és kozoktatasiigyi miniszter meleg szavakkal kivant sikert a
bizottsag miikodéséhez. A bizottsdg elsé iilése alkalmabol Matsuoka japani kiiliigy-
miniszter iidvozl taviratban fejezte ki szerencsekivanatait.

Ezzel kapcsolatban a tokoi japani-magyar kulturdlis bizottsag 1940 oktober
29-én tartotta alakulo iilését a tokioi kiiliigyminisztériumban, Ohashi helyettes
kiiliigyminiszter elnoklésével. El6zéleg az elntk felolvasta Konoye herceg miniszter-

; ™
¢ r R _i



3 - y: 51

elnbk, Matsuoka kiiliigyminiszter és Hashida kozoktatasiigyi miniszter iidvozld
taviratat. - ~

Kojiro Inoué volt budapesti japani kovet cikke rolunk. A magyar-japani barat-
sagi szerzdés megkatésével kapesolatban a japan sajtéo béven foglalkozott Magyar-
orszaggal. Kiemeljiik a Yomuri Simbun cimii tokioi napilap cikkét, melynek szer-
z6je Kojiro Inoué, volt budapesti japani kovet, aki a Turdni Tdarsasag 1940. évi
serlegavatd vacsorajan az iinnepi beszédet is mondotta. A volt kovet rovid buda-
pesti tartozkodasa alatt behatoan ismerkedett meg a magyar viszonyokkal. Cikké-
ben részletesen foglalkozik a Trianonban megcsonkitott, majd azota teriiletileg
jelentésen meggyarapodott Magyarorszag sorsaval és jelentoségével. Majd ezeket
irja: ,,A magyaroknak erés a faji és nemzeti 6ntudatuk s ez turani mozgalmuk
alapja. A turani mozgalom hiveinek jelszava ,,Magyarorszagtél Tokioig”. Hangsi-
lyozzak a magyarsag keleti eredetét és ramutatnak a japani és magyar nyelv szer-
kezetének hasonlosagara, valamint a népélet kozos vonasaira.” Méltatia a cikk
arof Teleki Pdl foldrajztudomanyi miiveit, amelyek a japani-magyar kulturalis kap-
csolatok jelentds lancszemei. Részletes tajékoztatot kozol még a cikk a magyar ipar
és kereskedelem fejlettségérdl, valamint a hadsereg szervezetérdl.

Valtozasok a magyar-japani kiilképviseletben. A kormanyzo iur Ofoméltosaga
Ghika Gydérgy rendkiviili kiovet és meghatalmazott miniszteri cimmel folruhazott
. 0. f6konzult a tokioi m. kir. kovetség vezetésétol felmentette, 1941 februar 1-én
kelt legfelsobb elhatarozasaval. Utdda Tassi dr. Végh Miklgs 1. osztalyi kovetségi
tandcsos, rendkiviili koveti és meghatalmazott miniszteri cimmel.

Ghika Gydrgy miikédésérdl a Nagymagyarorszdg 1941, évi marcius 15-i sza-
méaban Japanban él6 hazankfia, Watanabe Metzger Ferdindnd megkapo jellemzést

ir, melynek fobb részet — a Nagymagyarorszag szerkesztoségének készséges ¢és
elozékeny engedélyével — az alabbiakban kozoljiik: ,Végtelen 6rommel kaptam

kézhez a Nagymagyarorszagot, éppen akkor, amikor a Tokyo Klub-ban bucstztat-
tak Ghika Gyorgyot, a Washingtonba kinevezett magyar kovetet... Ghika kovet
tir szivével jott, meleg magyar szivével. Bearanyozta az itteni arva magyarok ten-
¢6d6, viszontagsagos életét. Torékeny testben hihetetlen kultdrat, szivos teremteni
vagyast, faradhatatlan akaraterit hozott magaval. Ghika Gyorgy dolgozni j6tt ide,
mert belatta, hogy errefelé toretlen még a magyar ugar. Ghika Gyorgy lerakta az
alapkoveket. Kivételes miiveltsége paratlan sziviosaggal és hihetetleniil tokéletes
emberismeretével parosulva nem évek, hanem szinte orak alatt szerzett magyar
hazanknak érdemes baratokat ebben az orszagban. Ohashi japani kiiliigyminiszter-
helyettes szavai (igy) hangzottak el a bticsiiztato banketten: ,a japani nemzet csak
akkor engedi Ghika Gyorgyot 4j allomashelyére utazni, ha igéretet tesz arra, hogy
mint magyar nagykovet ujra eljon Tokioba“.

Miikodése értékének tudataban valasztotta a Turani Tarsasag kivalo diploma-
tankat tiszteletbeli tagjava. Hogy Japanban is mennyire megkedvelték, annak bi-
zonysaga, hogy 1940 augusztus havaban a tokioi fonemesi klubban Japan politikai,
tudomanyos ¢s tarsadalmi életének kivalosagai fogadast rendeztek tiszteletére. Ezen
Mitsui Takaharu, a Nippon-Magyar Tdrsasag elnoke hangversenyt adott s japani
miivészek Liszt, Hubay és Bartok miiveit jatszottdk, majd magyar népdalokat éne-
keltek. A benséséges hangulati fogadasrol a megjelent japaniak mint Magyarorszag
igaz baratai tavoztak.

Toshitaka Okubo, az 1j budapesti japani rendkiviili kévet és meghatalmazott
miniszter 1941 februar 6-an adta at megbizolevelét a kormanyzo ur Gfoméltosaga-
nak. Kiséretében megielent Masutaro Inoué kovetségi titkar, Isao Suido tolmacs-
titkar, Wataro Joshiraka ezredes, katonai attasé és /lisashi Nisi Grnagy attase-
helyeites.

Az 1j japani kévet a magyar hivatalos és kozéleti tényezokkel valé miel6bbi
megismerkedés céliabol 1941 februar 28-an teat adott a kovetség termeiben. Ezen
a japani gyermekektél a magyar gyermekek szamdra kiildott bajos rajzokban is
gyonyorkodhettiink. A fogadason a Turani Tarsasagot az elnokség és a tisztikar
szamos tagja képviselte.

Japani-magyar diakcsere. Az 1939-ben megkotott magyar-japani  kulturalis
egyezmény eredményeképen egy wasedai egyetemi tanar fia, dr. Tokunaga Yasu-
moto elindult Magyarorszagra. Azota mar kozel két esztendot toltott koriinkben.
A budapesti egyetemen, valamint a Turdni Tarsasag japani nyelvtanfolyaman buz-
gon tanitja anyanyelvét s igyekszik eleget tenni azoknak a kovetelményeknek, ame-
lyeket vele szemben nemcsak a két barati viszonyban lévo llam hivatalos tényezoi
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tamasztottak, hanem amelyeket ‘elsésorban édesapja, a maga is kivalo tudos kotott
lelkére, midén fia elindult a messze nyugatra, a ,ziirzavaros Eurépéba“. Kovdcs
Gusztay tagtarsunk a Nagymagyarorszag 1940 februar 1-i szamdban szinesen sza-
mol be az Osakai Asahi Sinbun 1939 december 9-én meglelent szama alapjan az
els6 japdni cseretudos utrakelésérol. !

Japani gyermekek ajandéka a magyar gyermekelmek A tokioi Nemzetkozi
Hanglemezterjeszto Tarsasag megbizasabol Suyama Yuji a magyar és japani gyer-
mekek baratsaganak elémozditasa céljabol hanglemezfelvételt készitett. A lemezek
a_yokohamai Aoki elemi iskola 57 fii- és lez’mynbvendékének magyar-japani iinne-
pén késziiltek. Ennek miisordn japani és magyarnyelvii iidvoziGbeszédek, dalok és
a magyar himnusz szerepeltek. A tanulok betanitasaban Walanabe Metzger Ndn-
“dorné, Matsui Chikara oktatasiigyi feliigyel6, Hirata [idetoshi iskolaigazgato,
Kaido Takeo, Suzuki Eyochi faradoztak. Az lidvozlo szoveget Uesugi Sadabumi
irta, a zongorakiséretet Uchidi Onkichi, Nishijama Kazuo és Hara Haruyo lattak
el. A két hanglemezen kiviil a japani gyermekek 35 rajzot, egy fényképet és ajanlo-
levelet juttattak el a tokioi magyar kovetségen tortént iinnepélyes atadas utan hiva-
talos uton a magyar vallas- és kozoktatasiigyi minisztériumba.

Meghato fogalmazasu Keiya Tomoko, az Aoki elemi iskola negyedik osztalyos
tanuldjanak a magyar gyermekekiiez irt iidvozlo levele is. A magyar kultuszminisz-
térium megbizasabol e kifldemény a Turani Tarsasaghoz keriilt tovabbi intézkedé-
sek megtétele céljabol. Az elnokség tigy dontott, hogy e kiildeményt a székesfoya-
rosi Pedagogiai Szeminariumban helyezziik el letétként. Tarsasagunk fotitkara,
Viranyi Elemér az ajandékozas tényérdl, valamint a magyar-japani kapcsolatokroi
1940 december 11-én a budapesti radioban elbadast tartett, amelyen a hangleme-
zek is forgatasra keriiltek.

Japani iskolds gyermekek készitette kidllitdsi anyag masik csoportjat, amelyet
a japani csaszari kovetség bocsatott rendelkezésre, 1941 majus 3-an mutattik be,
haromnapos kiallitas keretében, ugyancsak a Pedagdgiai Szeminariumban, a m. kir.
vallas- ¢és kozoktatasiigyi minisztérium felhivésara.

Japani targyi eldadasok Magyarorszagon. Dr. hollési Somogyi [ozsef 1930
oktober-december folyaman tiz eldadast tartott Kelefdzsiai problémak cimen a
Pazmany Péter Tudomanyegyntem ¢és Budapest Székesiivaros Szabadegyetemén.
Ugyané 1940 december 10-én vetitettképes elGadast tartott a Szabadegyetemen
»A felkelg nap orszdganak utja a vildghatalomig® cimen, 1940 6szén pedig Japan-
roll vetitettképes cléadasokban szolott a Szabad Liceum Mav. kozmiivel6dési
telepein.

Dr. Watanabe Mamoru (Tokyo—Wien) ,Die Komposition in der Japanischen
Malerei** cimen 1940 oktober 19-én a Magyar Keleti Tarsasag és a Székesfivaros
Népmiivelési Bizottsaga rendezésében lsmertettt a japan festomiivészetet,

Dr. Keépe Viktor ,Japan két arca“ cimen wvetitettképes eldadassorozatot tar-
tott 1941 februar 7-ét6l tiz héten at a Pazmany Péter Tudomanyegyetemen ¢s a
Székesfovaros Szabadegyetemén.

Dr. Arthur Graf Strachwitz (Berlin) ,Das Wesen der japanischen Malerei*
cimen 1941 februar 27-én a Magyar Keleti Tarsasag rendezésében szines vetitett-
képekkel ismertette a japani festomiiveészetet.

Frideczky Jozsef: ,Javan és Eurdpa elso talalkozasa” cimen 1941 januar 17-én,

Dr. Gyenis Andrds’ S. J.: ,Xavéri Szent Ferenc Japanrol“ cimen 1941 januar
31-én tartott #j adatokban bovelkedd elbadast a Turani Tarsasag és a Magyar-
Nippon Térsasag eldadassorozataban, a japani allam 2600-ik évforduloja ' alkal-
mabol.

Dr. Somogyi Jozsef: ,Japan és a Csendes Ocean' cimen értekezett 1941 feb-
ruarius 14-én, Tarsasagunk havi felolvaso iilésén.

A Kokusai Bunka Shinkokai palyazatanak egyik magyar nyertese: dr. Beokd
Istvan tagtarcunk. Lapzartakor értesiiliink, hogy jelen szamunk egyik munkatarsa,
dr. Benkg Istvdan székesiehérvari térvenvszckn aliegyz0 a tavaly folydiratunkban is
meghirdetett |apam nemzetkozi palyazat egyik 11. dijat kapta ,Les fondements de
la vie d'état japonais™ cimii tanulmanvaval. A dii utazasi észtondijat és egyham
lapanban valo tartozkodast jelent. A tehetséges fiatal magyar nemzetkdzi jogasz-
nak sok sikert kivanunk a turanj népek jogtudomanyanak kutatasiban, s a leg-
6szintébben gratulalunk. Az 500 palyazé koziil az egyik 1. dijat ugyancsak magyar:
Pdli Sdndor dr. p. ii. segedtttkér nyerte el, aki harom honapot tolthet Japanban.

15215 ,,Blet” Irodalmi és Nyomda Rt. XI., Herthy Miklés-it 15, — Igazgaté: Lalszky M.'

—=" MAGYAR
MANYOS Amtm ‘
— WKONYVTARA " Sl




ATURANITARSASAG
Alapitési éve: 1910 — Elsd elnoke: Dr. grof Teleki Pdl
Védnbke: :
vitéz dr. Jozsef Ferenc kir. herceg
Elndke:
Dr. Cholrroky Jené ny. egy. ny. r. tanar

Alapit6 €s orokos tiszteletbeli elnoke:
Paikert Alajos ny. allamtitkac

Tiszteletbeli elnokei:

Dr. Hegediis Lordnd v. miniszter, a TEBE
elndke

Dr. Héman Bdlint m. kir. vallds- és koz-
oktatdsiigyi miniszter

vitéz Horthy Istvdn MAV elndkigazgat6

bdré Kemény Jdnos ir6, foldbirtokos

vitéz leveldi Kozma Miklés Karpatalja
korményzoi biztosa

Dr.l T_;z(snddi Nagy Andrds, a Képviselhaz
elnoke

Dr. Pataky Tibor allamtitkar

Dr. Szily Kdlmdn allamtitkar

Vig Albert ny. h. 4llamtitkar

Vikdr Béla ny. elndki f6étanacsos

bdré Wlassics Gyula allamtitkar
Zsedényi Béla ny. h. dllamtitkar

Alelnokei:

Dr. Antal Istvan allamtitkar

Dr. Bdn Aladdr m. kir. kormdnyfGtandcsos

Dr. Fiilei Szdnté Endre min. o. fonok,
egy. ny. r. tandr

vitéz Galdnthay Glock Tivadar ny. ta-
bornok

Kdllay Ubul ny. f6ispan, a MABI alelndke

Dr. Kovdcs-Karap Erné iigyvéd

Igazgato:
Dr. Gergelyffy Gdbor ird

Ugyész:
Dr. abaijszdntoi Kerekes Endre iigyvéd

‘vitéz Kolozsvdry Borcsa Mihdly, a Sajto-

kamara elnike
Dr. Marzs¢ Lajos m. kir. fégeolégus
Dr. Mezey Istvdn tb. egy. tanar, iigyvéd
Dr. Paikert Géza min. o. tanacsos
Dr. Prohle Vilmos egy. ny. r. tanir
Dr. Ullein-Reviczky Antal” Zsigmond
megh. miniszter, rk. kovet

Fétitkar:
Dr. Virdnyi Elemér all. gimn, tanar

Konyvtaros:
Dr. Bendefy Ldszlé mérndk

A Szadmvizsgalé Bizottsag:

Elndke:

Dr. Thegze-Gerber Ferenc, a Legfdbb
Allami Szdmszék ny. tanacselnoke

Rendes tagjai:

Kenézy Zoltdn, a Legfébb Allami Szam-
szék ny. tanacselnoke

Podhorszky Vilmos, az orszaggyiilés ny.
szamszéki foigazgatoja

Péttagjai:

Dr, Kocsis Mikiés p. ii. gyakornok

Réty Gyula MFTR tisztviseld

Vargyassy Mdrton ny. szdmveviségi f6-
tanacsos

A Vilasztmany rendes tagjai:

Balogh Andor ny. OTI vezérigazgato
Dr. Bartucz Lajos egy. ny. r. tanar
Dr. Csekey Istvdn egy. ny. r. tanar
Csepreghy Béla ny. dzsiddskapitany
vitéz Cséesi Nagy Imre ny. altabornagy
vitéz Endre Ldszlé alispan
Fara"gd Jézsef all. gimn. tandr
ettich Ndndor egy. m. tanar

Dr. Gévay-Wolff Ndndor ny. allamtitkar
vitéz dr‘,s Horvdth Béla székesivarosi fo-

jegyz

IIOV§zky Jdreos, a Baross Szivetség elndke
Ispdnovits Sdndor ny. polg. isk. igazgato
Dr. ;alsaviczky Kdroly ny. éallamtitkar
Dr. Jeney Endre egyetemi ny. r. tanar
Koritsanszky Otté gyodgyszerész

62v. dr. Kurtz Guszidvné ny. tandrnd

Dr. Lechner Jens miiegyetemi ny. r. tanar
Dr. Ligeti Lajos egy. ny. rk. tanar
Mdnyoky Vilma 1gimn, tanarng

Dr. Megyeri Jozsef &ll. gimn. tandr

Dr. Moravcsik Gyula egy. ny. r. tanar



vitéz dr. Nagy Ivdn miniszteri o. tanacsos  Végh Jend GyOSz titkdr

Novdgh Gyula, a Székesfévarosi Iskolan- Dr. Ztlahi-Sebess Jend min. o. tanécsos

5 kvaﬁ'ltihll\lé?Am?vfléSi Bizottsag igazgatoja

Dr. Rethly Antal egy. c. rk. tanar Valasztmanyi pottagok:

Dr. Riiblein Richdrd ny. min. tandcsos i po

Dr. holldsi Somogyi Jozsef, a Tud. Akad. Dr. Blaskovich Lajos Pest megye fé-
alkonyvtarosa ) jegyzije

Szentgdly Antal, a Koézmunkatanics ny. Boér Gyorgy szkv. hadna

gy
alelndke Torbdgyi Novdk Jozsef Lajos tanér
Dr. Szentivdnyi Domokos min. tanacsos Turmezei Ldszlé gimn. tanar
vitéz dr. Terbocz Miklés min, tanacsos
Dr. Tompa Ferenc egy. ny. r. tanar Titkar:

Dr. Tormay Gézdné, allamtitkar dzvegye  Kiss Albertné

A NEPROKONSAGI DOLGOZATOK
eddig megjelent szamai:

1. Manyoky Vilma: A finn nemzetGrség és a Lotta Sviard Egyesiilet
(Elfogyott.)

. Faragd Jozsef: Eino Leino, a finn Petéfi

. Kallay Ubul: A vogul skorpiéember és a magyar csodaszarvas

. Manyoky Vilma: Az észt ndk honvédelmi szervezete és tarsadalmi
tevékenysége

. Cholnoky Jendé: A Turani Tarsasag feladatai

. Bendefy Laszl6: Magyer, Jeretany keleti fejedelem székvarosa

. Sonkoly Istvan: A vogul és osztjak zene

. Gombos Laszl6: Lemminkejnen anyja. Szinre alkalmazott hitrege a
Kalevalabdl. Zenéjét szerezte: Lanyi Viktor
9. Viranyi Elemér: A Kalevala szaz év tavlatiabél

10. Benkg Istvan: A 2600 éves japani allam.

11. holiosi Somogyi Jozsef: A felkel6 nap orszaganak tja.

=W

0 =NO L

A Turani Tarsasag kiadohivatalaban kedvezményes aron kaphatok a
Turan c. folyoirat régi éviolyamai (1913, 1917, 1918, 1921—1936,
'1939—1940. Az 1937/38. éviolyam elfogyott.)

15 215. — ,,Elet** Irod. és Nyomda Rt. XI., Horthy M.-at {5. — Igazgaté: Lalszky jend.




6'6'6/{2 2 Lo L R T PR R S BT

TURAN

———————————————————————————————————————————————————————

MAGYAR NEPROKONSAGI
SZEMLE

FOSZERKESZTO
CHOLNOKY JENO

SZERKESZTO
YIRANYI ELEMER

A TURANI TARSASAG FOLYOIRATA

BUDAPEST 1941 OKTOBER

XXIV. EVF. Il. (BOLGAR) SZAM




N

TARTALOM

| Teleki Pal grot | Paikert Alajos

Bulgaria nemzeti iinnepére, Cholnoky Jené ’

Bulgéria joga Macedoniahoz és Tracidhoz.Cvetkoy La?ar

Bolgar-magyar néprokonsag. Szilddy Zoltdn 1\

A bolgér-népdalok magyar hosei. Bodey |. Kdlmdn ...

A bolgar zene. Ambrus Tibor

Szervezziikk meg az Orszdgos Magyar- Bulgar Tarsasagot Safran
Istvdn

Irodalom )

Sarenkov Bogomil: Kakvo vxdeh v Ungan]a? (M1t ]éttam Magyaror—
szagon?). Bodey Jozsef Kalman; M. Christian Gerard: Les Bul-
gares de la Volga et les Slaves. Bodey Jozsef Kalman; Bartucz
Lajos: Fajkérdés-fajkutatas. Bendefy Laszlo; Acs Tivadar:
Akik elvandoroltak . . . Bendefy Laszlo.

ATuramTarsasagugyen
IRl 008 iy Vs

A Magyarorszagi Turan Szovetség miikddése. Turmezei Ldszlo

SzerkesztGség és kiadbhivatal: Budapest, V., Orszdghaza VIIL kapu.
Szerkesztésért és kiadasért felel: Virdnyi Elemér dr.
Eldfizetési dr évi 6 pengd. Egyes szdm dra 2 pengé.

A Turéni Térsasag tagjai tagilletményiil kapjak,

53

55
57
64
68
13

76
77

80
93

96

Kérjiilk a rendes tagokat tagdijuk megfizetésére, a torzstagokat Onkéntes hozza-

jarulasra,

Mas néprokonsigi egyesiiletek igazolt tagjai szdmdra az évi el6fizetés dra 3 peng®.

A Finnugor Kultirbizottsdg tervei szerint késziilt, s a Helsinkiben tartott 1938, évi
tanacskozédson elfogadott hivatalos finnugor néprokonsdgi jeivény Tarsasdgunk

kaphatd. Ara 1.50 pengd.

' helyiségében, valamint Jerouschek K. jelvénykészitd iizletében (Bp., IV., Vaci-u. 39)

A cimlapot tervezte Virdry/ Endre festémiivész




KELETI-KBNYVTAR

! TELEKI PAL GROF I

Nemcsak Magyarorszag, de az egész miivelt vilag szive mélyében
megdobbent, Teleki Pal grofnak annyira varatlan és oly jelentdsen tra-
gikus halédla hirére.

Egy rendkiviil kivalo elme, irdny ¢és jellem, kivételes tudasu, nemes
fellogasu, paratlan munkabird, legszélesebb latokorii, mindig ©nzetlen
és puritan férfiti, Eurépanak egyik legmesszebbre és legtisztabban 1ato
dllamférfia, Magyarorszag Aaltalanosan szeretett, nagyrabecsiilt, bolcs
miniszterelnoke, alddsos tevékenysége tetGpontjan, varatlanul, sajat elha-
tarozasabol, megsziint élni.

Az a veszteség amely halalaval nemzetiinket érte, oly sulyos, oly
mélyrehatd, hogy azt csak folyton erésebben és fajobban érezziik. Adja
a Mindenhat6, hogy egész élete, a magyar nemzet és a tudomanyok elGre-
haladasa érdekében kifejtett miikodése 6rok, sugarzé mintaképiink legyen
¢s maradjon mindnyajunknak, nekiink is, utédainknak is, mindvégig.

Teleki Pal grof, a Turani Tarsasag elso elnoke volt. Fiatal koraban
¢s igaz lelkesedéssel vallalta kérésemre ezt a neki valo tisztséget, amit
szamos idevonatkoz6 beszéde, cikke és cselekedete bizonyit. Atértette a
turani gondolat messzekihat6 jelentGségét. De mint tudos és késébb mint
hidegen mérlegeld allamférfina, allandéan igyekezett annak mivelését és
érvényesitését orszagunk és allamunk kiiliigyi kapcsolatainak kivanalmai-
val Osszhangban tartani. :

Térsasagunknak féleg alkoté tudomanyos miikodése érdekelte. Ezért
arra torekedett, hogy egyrészt a bel- és kiilfoldi f6ldrajzi, néprajzi, tor-
ténetir6i stb. kivalosadgokat taborunkba gyiijtse, és 6ket iranyunkban
megszolaltassa, masrészt pedig a tarsasagunk altal rendezett és tamo-
gatott tudomanyos tanulmanyutainkat Kis-, K6zép- és Keletazsiaban elo-
segitse. "

Ebbeli torekvéseit leghiibben jellemzi a ,,Turdn” els6 fiizetéhez,
1913-ban irtBevezetdjének e mondata: ,Keletre magyar! Nemzeti tudo-
manyos és gazdasagi téren keletre! Tudomanyos alapot, alapos ismerete-
ket a gazdasagi el6nyomulasnak, gazdasagi célokat, de segitséget is a
tudomanynak. Mert nemzeti tudomanyon felépiil6 gazdagodas. .. lesz
erdnk, fiiggetlenségiink, hatalmunk alapja.”

: Hasonloképpen tdrsasagunk elsd kozgyiilésén 1914 januar 31-én
elmondott elndki beszédében is a tavoli jovobe latott, mid6n kifejtette,
hogy fajunk, faji kultirank és jellegiink miivelése, erésitése nemcsak leg-
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nemesebb feladatunk, de létérdekiink is. ,,Most — mondotta mar akkor
Teleki Pal — mikor koriilottiink mindeniitt fajilag idegen népek, akik
kozott egykor hadi tettekben, miiveltségben eldl jartunk, faji ontudatra
ébredve, erds allamokat épitenek 61, ezt nem kell bizonyitani. De hordoz-
zuk koriil a 1étiinkért valé kiizdelem véres kardjat és ne hagyjuk csiiggedni
a reményt, hogy elszenvedett megprobaltatasok, fenyegetd veszélyek
megedzik a turdni fajt, megacélozzak energiajat és nem csak meg nem
torve, de meg sem fogyva, vezetik majd jobb jov6 felé.”

Mint vérbeli geografus, nemcsak szorosan a foldrajzzal foglalkozott
a legbehatobban, hanem a vele 6sszefiiggs szamos tudomanyaggal is. Igy
kiilonosen a kartografiaval, a nepra;zzal a népek gazdasagaval, a fold-
rajzi fekvés hatasaival a nemzetek és az emberiség fejlodésére és
hasonlo6 kérdésekkel,

Széchenyi Istvan gréf és Humboldt Sandor voltak vezérls szellemei.
Egész életében ezeknek a fénylé példaknak igyekezett hiiséges, valodi
kovetdje lenni és eredményes utédjava valni.

Igazi vezériink, de egyben §szinte, elézékeny és ragaszkoddé bara-
tunk is volt mindig. Gondos, mindenre figyel6, partatlan, mélyrehato, eli-
vigyazatos; de hajthatatlan, amikor valaminek helyességér6l és életre-
valosagar6l meggy6zddott. Ilyen volt mar ifjii koraban és ilyen maradt
azutan is mindvégig, mint elnokiink, mint kozoktatasi- és mint kiiliigy-
miniszter, de leginkdbb mint a magyar kormany felelés feje és iranyitoja.

Egy ideig 6 maga szerkesztette tarsasagunk folydiratat, a ,,Turan”-t.
Az akkor érte el tartalmassaganak és tudomanyos szinvonaianak maximu-
mat. Sajnos, tilhamar kozbelépett az elsé vilaghabori és az felforgatta
nemcsak szarnyal6 turani terveinket, de egész orszagunkat, egész Euro-
pat, az egész vilagot.

Es ime most elkovetkezett a masodik vilaghabori. Még benne
vagyunk. O is belekeriilt és sajnos ugy esett el benne, mint a népek e
szOrnyii harcanak talan legnemesebb aldozata.

. Egyik fiatalkori nagyobb munkaja Japanré! szolt, annak foldrajzi,
féleg kartografiai felfedezésérGl. Feltiinést keltett azonnal, nalunk és a
kiilfoldon is. Nemcsak azért, mert egy fiatal magnasunk ily behatoan,
ily tavoli, nagy témar6l szakmunkat merészelt irni, hanem azért, mert ez
a mii tényleg komoly, tartalmas nyeresége lett foldrajzi szakirodal-
munknak,

Azutan is sokszor és szeretettel foglalkozott a turani eszmekorrel, a
turani népekke] és teriiletekkel és egyaltalaban a Kelettel.

Egyik igen kival6 teljesitménye volt a Keleten, amikor az els6 vilag-
habori befejezte utin az akkor keletkezében 1évs Irak (Mezopotamia)
allam hatdrait, kiilonosen az olajmez6irél hires és fontos Moszul kornyé-
kének hovatartozasat és pontos hatarait kellett megszabni. Akkor a szo-
vetséges hatalmak 6t, az ellenséges taborban dolgozott tudést, kérték
fel abba a harmas bizottsagba, amely hivatva volt ily jelent&s kérdésben
donteni. Teleki itt is, igen nehéz koriilmények kozott, kitiinden allta meg
helyét és mint a legkivalébb, legmegbizhatobb és legpartatlanabb szakérto
allapitotta meg a hatart.

Teleki sokat utazott és tanulmanyozott Eurdpaban, Afrikdban,
Azsidban és Amerikdban, folyton a helyszinén gyarapitva foldrajzi és
egyéb tuddsat, 1924-ben Finn- és Esztorszagba vezet tanulmanyi cso-
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portot, 1928-ban 6 rendezi Budapesten a IIl. s eddig legnagyobbszabasa
Finnugor Kulturkongresszust. Mint kultuszminiszter ¢és miniszterelnok
tevékeny részt vett a veliink rokon, turani eredetii népekkel és allamokkal
kotott kulturalis egyezmények megteremtésében és érvényesitésében.

A magyar nemzet igazi értékeiért és érdekeiért kiizdott mindig,
nyiltan, batran, szokimonddan és férfiasan, minden tudasaval, képes-
ségeivel és tehetségével. Ezt becsiilte nagyra benne minden igaz baratja,
de minden férfias ellenfele is. Meggydézddéses, harcos, aktiv magyar-
érzésii allamférfin maradt egész életében, minden viszonyok kozott. Hogy
mennyire, azt legutolsé, oOnfelaldozo tettével blzonyltotta be legdon-
tébben.

Miikédésének méltatdsa: mint elnokiink, mint egyeteml tanar, mint
fécserkész, mint vallas- és kozoktatasi mlmszter mint kulugymlmszter
de fdleg mint miniszterelnok, koteteket venne igénybe. Iranyitasa, koz-
vetlen kozremiikodése és hatasa egész orszagunk fejlddésére, oly hata-
rozo, oly jelentds és iidvis volt és lesz még, hogy azt ily révid id6kozbol
még kellben meg sem itélhetjiik. Tanitdsainak — mert ¢ Onkényteleniil
is lehetdleg mindig tanitott, nevelt, javitott és iranyitott — eredményei
azonnal-is jotékonyan voltak érezhetdk. De az altala elhintett vetés ered-
ménye kiilondsen akkor lesz lathaté, amikor az a nemzedék né fel tel-
jesen és vesz részt az orszag fejlédésében, amelyet személyesen tanitott
és nevelt.

Mily kar, hogy oly nagy elmék mint Teleki, vagy tilkoran halnak
meg, vagy csak késon, tilkésén értik meg Oket egészen.

Teleki Pal grof egyike volt nemcsak a magyar nemzet, de az egész
miivelt vildg legfényesebb elméinek. Tanitasai, allamférfiai miikodése,
nevel6 és felemelé hatasa a magyar ifjisagra és az egész nemzetre, oly
magassagba emelik, hogy ma egiinkon messzesugarzé harmas csillag-
képet alkot az 6rék magyar nemzeti géniusnak e harom legkivalobb kép-
visel6je: Széchenyi Istvan, Apponyi Albert és Teleki Pal.

Paikert Alajos

BULGARIA NEMZETI UNNEPERE
Elnoki megnyité a Turdni Tarsasag iinnepi iilésén, 1941 aprilis 25-én.

A Balkan-félszigetet a magas hegyek olyan szerencsétleniil szét-
tagozzak, hogy nincs olyan kozépponti, nagy medencéje, amelynek gaz-
dasagi ¢és politikai ereje képes volna a széthullé darabokat Osszefogni.
Nyugaton a Dinari-hegység 1000—2000 méter magas, roppant tomeges
mészkShegyei sancoljak el az Adria partjait s a félsziget lakossaganak
legnagyobb részét szinte kizarjak az Adriai-tenger hasznalatabal. Csunya
kopar karszt-felvidék ez, alig vannak benne folyovolgyek, a legtobb viz
eltiinik a mészkd hasadékalban s barlangokon at keresi atjat a tenger
felé. Ott aztan Ooriasforrasok alakjaban bukkanik el§ a viz, mint az
Ombla, a Buna vagy a Timavo-forrasok. Igen kevés ember lakik itt,
csakis a poljékban hiizodhat meg nagyobb embercsoport, az is mindig
jelentéktelen. Az Adria partjan, a tengerparti félmedencékben olyan kis
varosallamok keletkeztek, amelyeknek semmi koze sem volt a Balkéan-
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félsziget életéhez, hanem mindig Italia felé vonzédtak, vagy pedig a
Magyar Szent Korona birtokai lettek. Ilyenek a dalmaciai vérosok, Zara,
Spalat6, Raguza, Cattaro stb.

A Balkan-félsziget ¢szakkeleti oldalan a mi Déli-Karpatjainkbol
kidgazo Balkan-hegylaric nyilik el, a Kazan-szoros vidékétol a Fekete-
tenger felé s mintegy elkeriti a Havasalfoldet, meg a keskeny Bulgai-
fennsikot a Balkan-félsziget tobbi részétél. A Dinari-hegység. meg a
Balkan-hegylanc k6zé odaterpeszkedett a Balkani-6shegység, ez a magas,
zord hegyvidék. Legmagasabb része a Rhodope-hegység. Teriilete harom-
szoghoz hasonlit, a haromszog sarkai északon a belgradi Avala, délen
a gorogorszagi Oliimposz, délkeleten Konstantindpoly lealacsonyodott
hegyvidéke.

A harom hegység kozé harom medence van befoglalva, Eszakra
nyilik a Szerbiai-medence, délre Macedo6nia és délkeletre Trakia, az 6kori
Trakiat értve, mert ez magéban foglalta a Kelet-Ruméliai medencének
nevezett, gyonyorii teriiletet is, a Marica és a Tundzsa folydk vizvidékén.

Ez a trakiai és macedoniai medence a bolgarok lakohelye. Kiilono-
sen a Trak-medence az § igazi hazajuk. Ennek féldmiivelését, gazdasigi
életét és kultirajat fejlesztették annyira, hogy ez a teriilet hivatva van
a félszigeten a dominalé helyzetet elfoglalni..

A rémaiak idejében ebben a medencében az ismeretlen eredetii tra-
kok laktak, de mar ezek is szép miiveltséget fejlesztettek ki itt, mert feje-
delmeik a Romai-birodalom terjeszkedése idején komoly ellendllast tudtak
kifejteni. Bizancium hatalmanak egyik legfontosabb erdforrasa volt a
Trak-medence. A népvandorldsok idején szlavok kéltoztek az egész Bal-
kan-félszigetre, elnyomva ott az 6snépeket, csak a gorogok maradtak meg
onalléan. A bizanciumi csaszarok idejében bolgarok hoditottak meg a
medencét. Ezek a hodito, eredetileg satorospasztor népek magasabb
kultiarajukkal leigdztak az igen alacsony miiveltségii szlavokat, igy mint
mi magyarok a Duna-medencében. Amde mi tobben voltunk s megtar-
tottuk nyelviinket és magunkba olvasztottuk az itt talalt kevés szlavot.
A bolgarok kevesebbén voltak és sokkal nagyobb tomegii szlavsag kozé
keriiltek, azonkiviil a bizanciumi kereszténységet vették 6l s ez a kozép-
korban a szlav nyelv legerdsebb terjesztGjévé lett. Igy vették at a turani
bolgarok a szlav nyelvet, de annak minden mastol eltéré dialektusat
beszélik.

A bizénciumi csdszérok a szeldzsuk-torokok sziriai el6nyomuldsa
idején a sziriai Orontesz-foly6 mellett lako, keresztény népeket attelepi-
tették a Trak-medencébe, mert nem tudtdk oket a torokok ellen megvé-
delmezni.

Ezek a sziriai foldmiivesek hoztak magukkal a foldek mesterséges
ontozésének tudomanyat, 6k hoztdk be a nagy vizemels és ontozi kere-
keket. Ezzel a Trak-medencében a foldmivelés soha nem latott magas
fokra emelkedett s a bolgar nép gazdasagi erejét annyira megnovelte,
hogy minden veszedelembél csak megerSsodve, meggazdagodva keriilt
ki. Ma azt mondhatjuk, hogy Gorogorszag utan a Balkan-félsziget leg-
konszolidéltabb, legmiiveltebb és leggazdagabb népe. A gorogok a Bal-
kan-félsziget dgas-bogas déli nyulvanyan laknak s a félsziget tobbi
részével, jelentéktelen hatarkérdéstsl eltekintve, nincsen érdekellentétiik.

Bulgéna nagy medencéje, ez a csodalatos szép kert, ahol a mes-
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terséges Ontozés a Foldkozi-tengeri ¢ghajlat minden bajat, minden pom-
pajat el6 tudja varazsolni, ez van hivatva arra, hogy a Balkan-félszigeten
végre konszolidalt békét és nyugalmat teremtsen. Ez a hivatasa és ebben
segitségére kell lenniink. Segitenie kell minden eur6pai, miivelt hatalom-

nak, hogy végre megsziinjék a Balkanon az orokké lappangé tiizfészek, -

a népek ¢lvezhessék a béke és nyugalom boldogsagat s legyen idejiik
és modjuk atvenni a magasabb eurdpai civilizaciot és kulturat.

A bolgéar népnek crre valo hivatottsigat mi sem jellemzi jobban,
mint az a gyors konszolidaci6 és fejlédés, amelyet a bolgar nép létre-
hozott a torok iga levetése utan. Egyik balkani nép sem allott olyan
gyorsan talpra, mint a bolgar, a torok hodoltsag megsziinte utan. Hamar
kiralysag lett és mindegyik balkani haboruban vitéziil, teljes Osszetar-
tassal allta meg a helyét, amit a tobbi balkani népr6l nem lehet elmon-
dani. Bulgaria févarosa, Szofia ma mar szebb és nagyobb, mint Belgrad,
vidéki varosai koziil Plovdiv, Kazanlik, Varna, Tirnovo stb. mind gyorsan
fejlédnek. A bolgar 6ntézé foldmiivelés nagy jelentGségét mutatja, hogy
még nalunk is dolgoznak a bolgar kertészek, s olcsobban, jobban és gyor-
sabban tudnak elGallitani konyhakerti veteményeket, mint a magyar
falusiak, kezdetleges ontozésiikkel.

Ma azt az idét érjitk, amikor a nemzetek sorsanak kereke igen gyor-
san fordul s feliil keriilnek azok, akik eddig alul maradtak. Hazank is
megkapta a maga igazsdgat mar nagy részben, Buigaria is visszakapta
Dobrudzsat, a trak tengerpartot és Macedoniat s remélhetd, hogy ezek-
nek az értékes teriileteknek birtokdban most mar hatalmas lépésekkel
emelkedik fol a Balkan-félsziget békét teremtd, miiveltséget ado, aldast
hozé hatalmassagava.

Cholnoky Jend

BULGARIA JOGA MACEDONIAHOZ
ES TRACIAHOZ

Koztudomasi, hogy a vilaghdboriiban magyarok és bolgarok szdvet-
ségesek voltak és hiisz évig egyiitt folytattdk revizionista politikajukat.
Amikor a revizio lehetGségei megnyiltak, Magyarorszag apraja-nagyja
tudta, hogy midén a magyar csapatok Bacskat foglaljak vissza, Bulgaria
Macedénidhoz és Tracidhoz jut. Tudtdk, hogy igy lesz, azonban kevesen
tudtak, hogy miért torténik ez. Kiilonosen a fiatalabb nemzedékre vonat-
kozik ez, amely nem volt tanuja azoknak a hosszii, véres harcoknak,
amelyeket a bolgar nép a legiijabb id6kben vivott. Az ember minduntalan
talalkozik olyanokkal, akik ezt a kérdést vetik fel: hogyan lehetséges ez,
hiszen Bulgaria a vilaghaboriiban nem veszitett annyit, mint Magyaror-
szag. Ilyen koriilmények kozott sokan elhiszik esetleg az ellentdbor pro-
pagandajat, hogy tulajdonképen nem jogos bolgér kovetelések megvalo-
sulasar6l, hanem enyhén szdlva, az alkalom kihasznaldsarél van szé.

A felelet a kovetkez6: Bulgaria Trianonja tulajdonképen a berlirfi
kongresszus volt, 1878-ban. Bulgaria a vilaghaboriban nem sok terii-
letet veszitett ugyan, de a vildghaboriiba éppen azért lépett be, azért
vérzett, mert az el6z6 haborttban Bulgariat teljesen kisemmizték jogaibol.
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Bulgaria a Balkan-félszigetnek tobb mint tizennégy évszazados
orszaga. Mar a VII. szazad végén hatarait a Balkan-félszigeten tilra is
kiterjesztette és uralta nemcsak Pestet, hanem a Karpatok gerincéig
nyul¢ teriiletet is. Bulgaria hatdrait a torténelem folyaman nem kis ideig
négy tenger mosta: keleten a Fekete-, délen a Marvany- és Egei-tenger,
nyugaton pedig az Adria. Torténelmi tény, hogy a bolgarok még Belgra-
dot is sokkal hosszabb ideig uraltak, mint a szerbek. Most még nem tud-
juk, milyenek lesznek a hatdrok, azonban a vilagnak tudni kell, mi a
bolgaroké, s 6k kovetelik jogaikat. Kovetelik azokat a teriileteket, amelye-
ken most is bolgarok laknak és amelyeket ez az orszag a multban nem-
csak birtokolt, hanem amelyeken sajat vérei laktak, ahol ma is a bolgar
elem van t6bbségben. Ezek a teriiletek Eszaknyugat-Bugaria, Macedonia
és Tracia. :

Nyugat-Bulgaria hatdra a Morava-foly6. Hogy ez valdban etnikai
hatar, azt maguk a szerbek is elismerik. Még a mult szazad masodik fe-
lében is ,,Bugarszka Morava‘‘-nak nevezték ezt a foly6t, a Moravatol ke-
letre él6 lakossagot még ma is bugarasinak hividk. A Garbis-féle nép-
rajzi térkép is, amelyet pedig egyéltalan nem bolgarbarat szellemben
rajzoltak meg, a bolgarsagot majdnem a Moravaig jelzi. A német Wei-
gand tanar szintén megallapitja, hogy a Timok-foly6 soha sem volt a
multban, semmilyen népek kozott, etnikai hatarvalaszt6. Szerinte a bolgar
népelem hatarat a Morava felé kell keresni. Nyugat-Bulgariat a szerbek
a legujabb torténelem folyaman kiilonboz6 idokben foglaltak el, igy a
Nis, Vranja folotti teriiletet 1833-ban, Nis, Vranja, Pirot, Leszkovec
vidékét, valamint a Timok-foly6 nyugati medencéjét 1878-ban, a berlini
kongresszuson kaptak, Caribrodot és kornyékét a pariskornyéki békék
1919-ben juttattak nekik. A szerbek kihasznaltak ennek a teriiletnek a
foldrajzi fekvését, még pedig azt, hogy ez a teriilet nyugatr6l nyitott és
vele akartdk a sajat imperialisztikus torekvéseiket, Nagyszerbia megal-
kotasat elémozditani. Evszamok emlitése helyett csak annyit kozliink,
hogy Napoleon idejében Bulgaria is fel akart szabadulni és a nisi bol-
garsag Velko vezér vezetésével nagy felkelést szervezett. A Morava-
volgyi bolgarok, akar csak a macedon bolgarok és Bulgéria tobbi része-
nek lakossaga is, a legtevékenyebben vettek részt a hires vidini, ¢s
csiprovcei felkelésben. A berlini kongresszus utdn egybehivott tirnovoi
alkotmanyoz6 nemzetgyiilésen Nis és kornyékének kepviseldi tiltakoziak
az orszag feldarabolasa ellen. Kozel szaz évi szerb uralom ellenére a la-
kossag azonban még mindig megérizte bolgar nyelvét.

* ¥ %

Macedénia az a teriilet, amely Bulgaria megalapitisa 6ta bolgar ¢és
a Sar-hegységtél délkeletre teriil el. Nyugaton az alban vidék, az Ochrida
és Preszpa-toval, délen a Bisztrica-foly6 és az Egei-tenger, keleten pedig
a Meszta-foly6 és a Pirin-hegység hataroljak. Roviden Macedénia a
Vardar- és Sztruma-folyok medencéje. A Sar-hegység jeliegzetes etnika:
hatar, amely a multban nemcsak a bolgarokat valasztotta el a szerbek-
tél, hanem a trakokat az illirekt6l, valamint mindazokat a népeket, ame-
lyek hosszabb vagy rovidebb ideig a Balkanon éltek. Macedo6niat soha-
sem laktak szerbek. Nincs multban tudés, utazé vagy kronikas, aki ezt a
teriiletet nem bolgarnak tekintette volna. Maguk a szerbek is mindig elis- -
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mertek, hogy ez bolgdrlakta teriilet. E kérdésnek b¢ irodalma van. Csak
néhéany idézetet kozliink. 1771-ben Brkics, az utolsé ipeki szerb patriarka,
Oriov orosz herceghez intézett levelében, amelyben ismertette, hogy az
akkor még torok uralom alatt allé Balkan-félszigetnek melyik részében
latnak szivesen és tdmogatndk az orosz hadsereget, tobbek kozott ezt
irja: ,,Egész Macedo6niat, vagyis a Szerez, Ochrid és Szkopije keriiletet
bolgarok lakjak és ezek biztosan tamogatni fogjak a felszabaditokat.
Egy szazaddal késébb Verkovics szerb ir6 macedéniai bolgar népdal-
gyilijteményt ad ki, amelyb6l Mihdly szerb fejedelem névérének, Obre-
novics Julidnak irt ajanlasaban a kovetkezéket allitja: ,,Ezeket a dalokat
bolgar és nem szlav népdaloknak nevezem, mert akarmelyik macedon-
szlavot megkérdeztem, mi vagy, mindenkitl azt a valaszt kaptam: En
bolgar vagyok és a nyelvem bolgar*. 1845-ben Budan, a Matica Szrbszka
altal kiadott szerb kronikaban Bulgaria leirasar6l a kovetkezéket olvas-
suk: ,,Tréaciat, Macedéniat és Albaniat, ezt a harom tartomanyt, Isten
erejénél fogva ma bolgarok lakjak és kiilonosen Maced6niaban mindenki
csak bulgarul beszél“. Ugyanebben a konyvben talaljuk a felsorolast,
hogy Bulgarianak hany mitropolidja van, és hany bolgar episzkopiaja.
Ezek koziil legjelentékenyebb Filippi, Kiisztendil, Szerez, Vranja, Lovecs,
Szamokov, Kasztoria, Velez és Szkopije piispoksége. Az ochridai és a
vidini episzkopidr6l pedig azt irja, hogy nem tartozik a portahoz. Ott ol-
vassuk azt is, hogy Szalonikiben annyi bolgar van, hogy inkabb bolgarnak
nevezhetjiik, mint gérognek. Jovan Gavrilovics Belgradban 1863-ban
kiadott kis foldrajzaban Szerbiar6l és Torokorszagrol irva, a tobbi
kozo6tt ezt mondja: ,,Maceddnia tartomany koriilbeliil 930 négyzetcsomo,
egymillié lakossal, legtobbnyire bolgarral”, Az Ujvidéken 1870-ben meg-
jelent Mlada Szrbadia Brdaska zagrabi tanar cikkét kozli, amely ezt irja: -
,,Bulgaridban, Traciaban és Macedo6niaban 5,875.000 bolgar ¢l. Ebbdl
a legvilagosabban kitiinik tehat az az igazsidg, hogy miutin az egész
Torokorszagnak 16 millio lakosa van és ebb6l 6 milli6 a bolgar, igy a
bolgarsag tébb mint egyharmadat alkotja egész Torokorszagnak®.
Szamtalan mas, mult szazadbeli kiilfoldi tudés, aki csak Macedéniaval
foglalkozott, mind azt allitja, hogy Macedoénia tiszta bolgar teriilet. Koz-
titk Avrantilosz gorog tudos 1857-ben megjelent, Epiruszrél sz6lé mun-
kajaban Macedoniat a kovetkezGképen hatarozza meg: ,,Macedoniat Tra-
ciat6l a Rodope-hegység, Bulgaria és Szerbia fell a Sar-hegység, Tesz-
szaliatél az Olympus és Kamvunica-hegység valasztja el. Lakossaga leg-
nagyobbrészt bolgar*. : :

Hogy Macedonia bolgar teriilet, azt a legvilagosabban mutatja az a
hatar, amelyen beliil még akkor, amikor Bulgaria tordk uralom alatt allott,
az egyhazi kiizdelmek sordn bolgar egyhazi keriiletek alakultak. Ezek
pedig csak olyan teriileten alakulhattak, ahol a bolgarsdg tobbségben
volt. Ezek az egyhazkeriiletek egészen 1912-ig maradtak meg azon a
teriileten, amelynek a torok uralmat tovabb kellett tiirnie. 1870-ben a
torok szultdin fermdnnal kimondotta a bolgar egyhdz oOnallosagat és
népszavazast rendelt el, hogy mely keriiletek akarnak a fiiggetlen bolgar
egzarchatushoz, nem pedig a konstantindpolyi patridrkdhoz tartozni, A
népszavazas soran a jelenlegi Bulgérian kiviil egész Macedénia az 6nallo
bolgar egzarchatushoz csatlakozott. Igy kapott Macedénia egyhazi onal-
16sagot is. Gyakran mondjak, hogy Maced6nidban mas nemzetiségiiek is
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élnek. Ez igaz, A torokok hatalmuk fenntartdsara torokoket telepitettek
oda, a gorogok mint hajos és kereskedd nép tobb varosban, kiilondsen
kikotovarosokban, igy Szalonikiben voltak sokan. Ez azonban tavolrol
sem valtoztatta meg az Osi etnikumot. A torokok népszamlalast soha-
sem rendeztek és igy becslésekre vagyunk utalva. A szomszédok becslé-
seit, beleértve a bolgarokét is, nem vessziik figyelembe, miutan tgyne-
vezett érdekelt felek. Ezért kiilfoldi becsléseket emlitiink. A német von
Mach szerint Maceddéniaban 1906-ban 1,334.000 lakosbol 1,166.000 volt
a bolgar. Az amerikai Dominian 1917-ben, amikor nem volt érdeke Bul-
gariat partolni, Macedo6nia lakossagat 1,438.000-re becsiili; amelybdl
1,172.000 lakos bolgar nemzetiségii. Ezek a szamok nem jelzik a mene-
kiilteket, akik csak Bulgariaban tobb mint félmilliot tesznek ki, s nem
jelzik a szintén tobb szdzezerre mendé amerikai kivandoroltakat.

A szerb mohdsag ezt a teriiletet magaénak akarta vallani, azon a
cimen, hogy Dusdn szerb kiraly harminc évig uralta. De elfelejtik, hogy
amikor Dusan Macedoniat elfoglalta, egyuttal felvette a bolgar car cimet
is! Se Dusan kora el6tt, sem utdna, a szerbek Macedoniat soha nem bir-
tak. A szerbek azonban azt gondoltak, hogy ami bolgar, az hamar
szerbbé valhat. Bulgaria még fel sem szabadult és Szerbia mar 1867-ben
szerzOdést kot Romaniaval az esetleg felszabadulé Bulgaria felosztasara!
E szerzédés nyolcadik pontja Romanianak itéli a Duna deltajatol délre
esO bolgar teriileteket, a Rusze-Varna vonalig, a tobbit pedig Szerbidnak.
Ett6l a datumtol kezdve a szerbek sehol sem beszélnek bolgar elemrél
és mindeniitt szerbet emlitenek, Tizenegy év mulva kototték meg a San
Stefano-i békét, amely a legjobban kozelitette meg Bulgaria etnikai hata-
rait. Ugyanabban az évben, 1878-ban, a berlini kongresszus Bulgariat
megcsonkitotta, akarcsak Trianon Magyarorszagot. A szerbeknek jut-
tatta Nis vidékét, Macedoniat meghagyta Torokorszagnak, Traciat pedig
kettéosztotta. Eszak-Traciat mint autoném, de toérok fennhatésag alatt
allo te.iiletet Rumélianak nevezték, Dél-Tréacia pedig Torokorszag koz-
vetlen uralma ald keriilt. Ugyanakkor foglalta el Boszniat és Hercego-
vinat az osztrak-magyar monarchia. Szerbia, amely amugyis gazdagodott
bolgar teriiletekkel, nem latott lehetéséget, hogy Bosznidban és Herce-
govinaban tért nyerhessen. Ezért a legnagyobb erdvel inditotta meg Mace-
donia igénylését célz6 propagandajat . A monarchia tamogatta is ezeket a
jogtalan szerb torekvéseket, abban a hiszemben, hogyha a szerbeket délen
kielégitik, nem fogjak kovetelni a monarchia birtokaban 1évé teriileteket. A
késobb lejatszodott események vilagosan mutatjdk' a monarchia eziranyu
politikajanak téves voltat. Amikor azonban arra keriilt a sor, hogy Torok-
orszdgot le kell verni és erre a célra szovetséget kell kotni, a szerbek
elismerték Bulgdria jogat Macedénidra. Igen jellemzé a szerbek altal
mindig iiz6tt kétszinli politikara, hogy Eszaknyugat-Macedonia egy kis
részére fenntartottak ugyan az orosz car dontébiraskodasat, de a haboru
be sem fejezd6dott még, s a szerbek 1913-ban maris titkos szerzddést
kotnek Gorogorszaggal, hogy Bulgariat ne engedjék a Vardaron til is
terjeszkedni. Ennek koszonhet6é a masodik Balkan-habort, amelyben
Bulgéria ellen nemcsak Szerbia és Gorogorszag, hanem Romania és
Torokorszag is felsorakozott és kikényszeritette a bukaresti békét. Igy
a kozel 64.000 kilométeres Maced6niabdl Bulgaridnak csak 6000 négy-
zetkilométert adtak, a tobbit pedig maguk kozott osztottak el.



61

Ebbe a helyzetbe Bulgaria nem tudott beletorédni. Nem hagyhatta
azt a teriiletet, amely nemcsak bolgar volt, hanem a bolgar torténelemben
a legnagyobb szerepet jatszotta. Elszakadt Szolun, Cyrill- és Method
sziilotoldje, akik a 1X. szazadban megalapitottdk a bolgar egyhazat és

megajandékoztak a bolgarsagot, meg sok mds népet az ismert cyrill-

irassal. ldegen uralom ald keriilt Ochrid varosa, az elsé bolgar teologia,
vagyis a mai értelemben vett egyetemnek a székhelye.Ochridai Szeni
Kelemen, akinek a nevét a mai széfiai egyetem is viseli, ezer meg ezer
bolgar ifjut nevelt Szimeon car idejében. Ochridaban székelt hét szaza-
don at, vagyis 1014-t6l 1757-ig, a fiiggetlen bolgér egyhaz feje. A bizanci
patnarka aki maga mellett nem tiirt semmi mas egyhdzi nagysagot,
szazadokon at kénytelen volt elismerni a bolgar egyhazat, amely még
a bizanci iga alatt is megtartotta bolgar jellegét és fiiggetlenségét. Hiszen
II. Andronik Paléologue a XIV. szazad elején azt irja az ochridai érsek-
nek: ', Bolgarok pasztora, imaidban emlitsd Paléologue Andronik ural-
kodot!“ Szkopije varosanak sziilottje volt az, aki a torok uralom alatt
az elsé bolgar imakdnyvet nyomtatta Budan. Macedonia sziilottje volt
Paiszi ap0, aki 1767-ben, vagyis abban a korszakban, amikor a gorog
papoknak sikeriilt az 6sszes bolgar templomokb6l a bolgar kultirterme-
keket kiirtani, a chilendari kolostorban megirta a bolgar torténelmet és
ezzel megnyitja a bolgar ébredés korszakat. Macedonia a legtevékenyeb-
ben vett részt Bulgdria felszabaditdsara irdnyuld felkelésekben. Szdmta-
lan bolgar ontotta vérét ezért a megkinzott orszagrészért. Hogy is tudott
volna Bulgaria lemondani egy olyan teriiletr¢l, amelyen 1912-ben 981 bol-
gar iskola volt, aranylag tobb, mint szerb iskola egész Szerbidban. Milyen
cimen akartak a szerbek ezt a vérben és lélekben bolgar teriiletet uralni,
amikor miiveltségiik szinvonala sem érte el a bolgarokét? Hogy tudtik
volna meggydzni a vilag kozvéleményét, mikor a Maced6niabol menekiilt
bolgarok mindeniitt nemcsak - bolgarsagukat domboritottak ki, hanem
egyenesen a szerbek ellen dolgoztak? A szerbek mindig tudtak, hogy ez
bolgarlakta teriilet. Legutobbi htszéves uralmuk alatt sem tekintették a
macedonokat soha szerbeknek. A szerb kozigazgatasban macedonnak nem
adtak vezeto szerepet. Viszont a mecedonok Bulgéariaban mindig nagy be-
folyassal birtak, hiszen az egy vérbdl szarmaz6 bolgar és bolgar kozott
nem volt kiilonbség. Igy nem csoda, hogy tobb dllamférfi Macedoniabol
val6, példaul a nemrégen elhunyt Liapcseff volt miniszterelnok. Macedo-
niai voltBoiadzsieff tabornok is, aki a vilaghabortiban mint az elsé bolgar
hadsereg parancsnoka vezényelte a bolgar hadakat Macedonidban. Ma is,
allami életiink szamtalan szerepléje Maceddniabol valé.

Bulgéria felszabadulasa, 1878 6ta, Maceddnia lakossdga allandoan
forrongott a torok uralom ellen. Az Gsszes forradalmak a Bulgaridhoz
val6 visszacsatolds jegyében folytak. A vérengzések, amelyeket a torok
basibozukok a bolgar lakossag korében rendeztek, nem voltak elegenddk
ahhoz, hogy az ott maradt bolgarokbdl a bolgar érzést kicljék. Akik pedig
kiilfoldre menekiiltek, mindig bolgaroknak vallottdk magukat. Bulgaria és
Macedonia sorsa kozos maradt. A kiizdelem folytatodott a vilaighabori-
ban, sajnos sikerteleniil. A szerbek tovabbi bolgar teriiletekre tettek szert,
Most mar nem azért, mert nekik erre sziikségiik volt, hanem hogy tehetet-
lenségre kényszeritsék Bulgariat annyira, hogy moccani se tudjon, 6k pe-
dig nyugodtan gardzdalkodhassanak azon a teriileten, amelyet tiizzel-vas-
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sal szerb jellegiivé akartak atalakitani. Macedéniaban nemcsak a bolgdr,
de a macedon elnevezést is eltiltottdk, hogy hire-hamva se maradjon a
bolgarsagnak ezen a szamara szent hagyomanyokkal telitett teriileten.
Lehetetlen tehat, hogy Bulgaria ne kovetelje ezt a foldet, amely mindig
bolgar volt, testben &s lélekben, s amelyért leguijabb trténelme folyaman
Bulgéria szamtalanszor vérzett el.

Trdcia az a teriilet, amely a Sztrumatol keletre egészen a konstanti-
napolyi keriiletig huzodik. Tracia néven a torténelem kiilénb6z6 korsza-

kaiban kiilonb6z0 teruletet értettiink. Legrégebben Tracian a Balkan-hegy-

ségtol délre esé teriileteket értették, a mai Macedoniaval egyiitt. Macedo-
niat azonban kozigazgatasilag elkiilonitették és Tracia a Balkan-hegységtol
délre és a Sztruma-folyotol keletre es teriiletrész maradt. Ezt a részt a
berlini kongresszus kettévalasztotta Eszak-Traciara, vagyis Kelet-Rumé-
lidra és Dél-Tracidra. A bukaresti béke 1913-ban Dél-Traciat is két részre
osztotta: Kelet-Traciara, amely a torokok uralma ala keriilt és Nyugat-
Traciara, amelyet a bolgaroknak itéltek oda. A vilaghabori végén, anél-
kiil, hogy Bulgaria lemondott volna errél a teriiletril, az entente cordiale
hatalmai minden nemzetkozi okmany nélkiil atadtdk a gorogoknek. Ez a
teriilet Bulgaria fennallasa 6ta mindig bolgarlakta volt. Gorogok, mint
Macedonidban is, csupan egyes varosokban, kikétGkben és kereskedelmi
goepontokban voltak talalhatok. Az utébbi évszazadokban pedig a torékok
is vegyiiltek az §slakossaghoz, mint a kozigazgatas alkalmazottai. Bolga-

rok voltak tehat azok, akik tobb mint tizennégy szazadon at miivelték a

rogot. A bolgarsagnak Tracidhoz valo jogat eddig csak az nem ismerte
el, aki nem akarta I€lekzethez, szabad tengerhez juttatni ezt a ncpet A
bukaresti békeszerzédés megkotésekor, 1913-ban, amikor Bulgaria ugy-
szolvan kénytelen volt kapitulalni, nem merték megfosztam ettél a kis
teriilettél, amely a Marica- és a Sztruma-folyok kozott teriil el. A goro-
g0k soha sem mertek jogot formalni ra.

Volt benniik egy kis szemérem is. — Venizelosz a gorég parlament-
ben kivagott egy beszédet: ,,Nem kérhetek teriileteket a Sztruma-foly6tol
keletre, mert ez a hatar Gorogorszag szamara igen veszélyes. — Ez a
tenger mellé elnyulo, semmilyen mogottes tdmasztésavval nem rendelkezd
teriilet inkabb gyengitené (Gorogorszagot, semmint erdsitené. Gorégor-
szagnak mas iranyban kell keresnie hatdrainak kiterjesztését...” A gyd-
zelmi mamor mégis erdt vett rajtuk, s Kavalla varosat, illetve annak kor-
nyékét kovetelték. Céljuk elérésére mindent elkovettek. Megkornyékezték
I1. Vilmos német csdszart is. I. Kdroly roman kirdly 1914-ben a kovetke-
z6ket mondotta: ,,Azért nem vetettem sulyt arra, hogy Kavalla varos bol-
gar maradjon, mert a német csaszar erélyeshangi taviratot intézett hoz-
zam a gorog kiraly érdekében.* A modern gorogok, akik hivalkodnak az-
zal, hogy utoédai a hajdan mindenkitél maradéktalanul tisztelt és becsiilt
Hellasz fiainak, bizantinikus médon halaltdk meg ezt a németeknek. Kitort
a vilaghabori és Vilmos csaszar kérte a gorogoket, hogy alljanak a koz-
ponti hatalmak mellé. Ezt a kérést a gorogok elpolitizaltak. Venizelosz
még teriileteket is akart adni Bulgarianak, hogy a kozponti hatalmak he-
lyett, az antant mellé alljon.

A levéltarak tele vannak okmanyokkal, amelyekben Venizelosz és
tobb mas, nagy szerepet jatsz6 gorog allamférfi bizonyitgatta a gorog ki-
raly el6tt, hogy Goérdgorszagnak igen nagy érdeke Bulgériat kielégiteni,
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nemcsak a téle elvett traciai teriiletekkel, hanem macedoniai teriiletekkel
is. Ezek az ajanlatok nem téritették el Bulgariat a vilaghdboriiban a koz-
ponti hatalmaktol. Viszont a gorogok, akik olyan sokat ajanlottak, a vi-
laghabori végén nemcsak megtartottak az altaluk régebben elragadott
bolgar teriileteket, hanem elfoglaltak Tracianak a Sztruma- és Maricza-
folyok kozotti részét is. A neuillyi békeszerzGdésben Bulgaria nem mori-
dott-le Traciarél. Az antanthatalmak szerzédésileg biztositottak kijaratot
Bulgarianak az Egei-tengerhez, azonban ezt nem val6sitottak meg. 1920-
ban egyszeriien megengedték a gorogoknek Tracia elfoglalasat és a go-
rog uralom megszervezését. Amikor 1918 végén Charpy francia tabornok
vezetésével szovetségkozi antant-bizottsag vette at az uralmat ezen a te-
rilleten, a bizottsdg népszamlédlast rendelt el. Ennek eredménye 81.000
bolgart, 73.000 torokot és 51.000 gorogot mutatott, pedig az antant ak-
kor mindenképen a szdvetséges gorognek akart kedvezni. Hosszu diplo-
maciai harc folyt ezért a teriiletért, de a bolgarok, akik kegyvesztettek vol-
tak az antanthatalmak el6tt, nem tudtak semmit sem elérni. A traciai kér-
dés megoldasaban érdekes az, hogy az amerikaiak, akik eredetileg a wil-
soni elvektdl vezéreltetve, a Balkanon allando, békés helyzetet kivantak
igazsagos etnikai hatarok megteremtésével, majdnem oOsszevesztek Lloyd
George-zsal, aki a komoly amerikai helyszini tanulmanyozast semmibe-
véve, politikai szempontokbdl mindenképen a gorogoket tdmogatta és a
gorogoknek juttatta a bolgar Traciat. Megint bolgarok iildozése, megint
ergszakos telepités, megint bolgarok irtasa kovetkezett. A bolgar konnyek
tovabb ontozték ezeket a teriileteket. A rabsag nem akart megsziinni.

Gorogorszag és Szerbia mindig tudta, hogy se Macedonia, se Tra-
cia nem az ¢ teriiletilk. Tudtak, hogy Bulgdria jogosan tart igényt ra-
juk, s ennek meggatlasdra erdszakosan akartdk gorogositeni és szerbe-
siteni. Ezt csak ugy tehették, ha Bulgariatol elszigetelik. Tobbszaz ki-
lométeres hatdron egyetlen vasiitvonal sem kototte Gssze Bulgariat a
gorogoktl megszallt teriilettel, Jugoszlaviaval pedig csak egy vonal,
amelyet kikényszeritettek annakidején, amikor vasitvonallal keliett
Konstantinapolyt a Nyugathoz kapcsolni. Hogy ez gazdaséagilag mit
jelent, mindenki tisztin lathatja. Az elmult hiusz évben Macedo6niaban
és Gorogorszagban a bolgar lapok és konyvek terjesztése tilos volt,
anyaorszagbelit pedig nem is engedtek odautazni.

Az emberi szokincs nem elegendé ahhoz, hogy rovid fejtegetésben
tiszta képet adjunk arrél, hogy 550 év 6ta, ami6ta Bulgaria torok uralom
ala keriilt, mennyi harc zajlott, mennyi szabadsdghGs ontotta vérét,
mennyi gyamoltalan asszony és gyermek esett dldozatul a hatalmat
félt6 uralkodé elem bossztijanak. A legiijabb korban a harcok mind
jobban és jobban kiélez6dtek, a harci eszk6zok mind gyilkosabbakka
valtak. A nagy és dicsé multtal rendelkezé bolgar uép azonban a sors
mostohasiga miatt még mindig nem tudta minden fiat felszabaditani.
A bolgarokat nem fiitik nagyhatalma abrandok. Harcuk csak népiik
egyesitésére iranyul. Pontot akarnak tenni ezzel az tgynevezett bal-
kani tiizfészekre. Nem akarjak, hogy népiik tovabb is prédaja legyen
mésoknak, s hogy a Balkant a jov6ben is azzal a jelzével illessék, mint
a multban: vad és sotét. A Balkan eddig hol szabadsagharcok, hol
bosszili és vérbosszii szinhelye volt. Nem tette lehet6vé a nyugodt fej-
16dést, sem miivel6dési, sem gazdasigi téren. A leglijabb korban tiz
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évenkint kétszer is valtoztak a hatarok. Mindez azért tortént, mert soha
sem akartak a bolgarsagnak életlehetéséget adni, s a mesterkedések-
nek szamtalan eszkozét végkimeriilésig hasznaltak fel ellene. A torténe-
lembd] tudjuk, hogy a Kelet kapujaban all6 Bulgaridnak mindig Kelet-
r6l tamado erékkel kellett megbirkoznia, hogy 1étét biztositsa. Ezt
tudnia kell minden eur6pai embernek, mert minden Keletrél jovG vesze-
delem esetén Europanak érdeke, hogy a Balkdnnak ezen a bastydjan
erGs- orszag alljon. Nyugat felé a bolgar hatar nyitott. Ennek koszon-
hették a szerbek, tobb mint egy évszazadon at, hogy bolgarok testébdl
gyarapodhattak. Ha Bulgaria egyetlen orszagban egyesiti sajat véreit
és tapasztalt munkdssagaval nyugodt termeléshez fog, ennek a terme-
lésnek a haszna azon a nyitott kapun keresztiil fog eurdpai aldassa
vélni, amely a Nyugattal osszekoti. Eur6pai termelés és nyugodt fejld-
dés a célja minden igazi eur6pai allamnak, igy Bulgarianak is. De ha
harcra keriil a sor, ugy Bulgaria sok viadalban megedzett hds népe
garia torténelmi hivatdsa, a multban, s ez lesz a jovOben is, éppen figy,
mint Magyarorszagé! Bulgaria és Magyarorszag sorskozossége abban
nyilvanul, hogy csak a sajatjukat kovetelik. Erés és békés orszagok
akarnak lenni, biztos oszlopai az uj, igazsadgos és tartés eur6pai rend-
nek.

Cvetkov Ldzdr

BOLGAR-MAGYAR NEPROKONSAG

Magyarok, bolgdrok siiriin emlegetik tijabban, hogy rokonok.
Amde lehet-e rokon egymassal két nép, ha egymas szavat nem érti?

A bolgarsag is, mint mi, magyarok, eredetileg turani nép volt.
Csak mai, balkani hazajaban egyesiilt azzal a szlavsaggal, amelynek
nyelvét koriilbeliil a magyar honfoglalds idején atvette. Ez a népegye-
siilés tehat majdnem foloslegessé teszi, hogy a nyelvrokonsdg kérdésct
is folvessiik. De még sem tagadhatjuk, hogy a rokonsag nyomai nyelvi
elemekben is fdSnnmaradtak.

Igen csekély szammal talaltak eddig olyan szokat, amelyek a két
nyelvben régéta kozosok. Mindossze néhany szd, tobbek kozt a ko-
pors6 neve bizonyul 6skozosnek, amely a bolgarban, modosulva, maig
fonnmaradt.

Vannak azonban késobbi, kozépkori atvételek. Ilyen példaul a bol-
gar szamara rég6ta ismeretlen 1r fogalom megjel6lése, amelyet urove
alakban vettek at téliink. Joval tobb szét kolcsonzott a magyar a bol-
gartol.” Példaul a régi gyiimolcstermeléssel johetett 4t a Balkanr6l a
szilva és a cseresznye neve a bolgar szlivi és cseresi alakbol. Vettiink
at személyneveket is, példaul a Bélat valtozatlanul, a Kalméant a bol-
gar Kalimanbol, Boricsot a Boriszb6l és a Laszlonak régibb, Arpad-
kori alakijat a Vaszolyt vagy Vazult a Vaszilb6l, amely a gorog Basi-
lius, Basileios szarmazéka.

Sok érdekes egyezés van az dllat- és novénynevek soran, ami még
tovabbi vizsgalodast érdemel. A kutva azonos a bolgir kucse-val, a
kanca a koncseval, a macska a mecskaval, noha ez utébbi ott mackot,
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vagyis medvét jelent. A kecsegét csiganak mondjak; a két szo egy
torzsrol ered, de azt senki sem tudja, hogy ez a csiga alak hogyan lett
a mi nyelviinkben egy mas allat nevévé. Igen sok szavunkroél tanitjak
azt, hogy szlav eredeti. Ez esetben, ha a bolgar a kdzvetit, tébbnyire
u]abb mondjuk kozépkori az atvétel. De lehetnek igen régi atvételek is
a Fekete-tengermelléki 6shazabol, ahol elészor volt alkalom szlav és
magyar vagy bolgar nyelvcserére. [tt is még sok atvétel kétséges:
marna-mrana, sapka-sapka. A nagyon is szlavosan hangz6 pelyva
vagy polyva szavunkrol példaul éppen orosz bivar dllapitotta meg,
hogy turani és nem szlav eredetii.

Van azonban egy szoOsorozatunk, amely e két nep rokonsagat két-
ségteleniil igazolja, noha a mai bolvar nyelvben ismeretlen. Ennek a
kiilonos kapcsolatnak a torténete Va'lmbéry Armin nevével fiigg Ossze.
Az ¢ kutatasai nyoman ismertiik meg a magyar uyelv torok eredetii
szavait, amelyekkel népiink torok szarmazasat akarta igazolni. Ma mar
tudjuk, hogy ez a 230 torokos sz6 valdjaban a mai csuvassal kozel ro-
kon &sbolgar nép nyelvébdl jott at az ugor eldmagyar nyelvbe, abban
az idoben, mikor Oseink a Fekete-tenger mellékén négy évszazadon at
a testvérnéppel egyiitt éltek a nagy onogur-bolgar birodalomban. Ezek
a kozos szok nagy miiveltség emlékei, amely el6deinket foldmiiveldkke
nevelte és nyelviinket 1] foga]makka] gazdagitotta.

Vannak e szok kozt allaméleti és tarsadalmi vonatkozasiak is, de
legtobbjiik az allattenyésztés vagy foldmiivelés utjan ‘keriilt nyel-
viinkbe. Ilyenek pl. a bika, okor, tulok, tino, kecske, diszné allatnevek,
az allatgondozassal kapcsolatos csokonyos, gyepld, kopii, ird, tar6é sza-
vaink, a tarld, dara, arpa, kéve, boglya szavak, stb. Kar, hogy mind-
ezek az elszlavosodas idejében a bolgar nyelvbdl kihaltak.

Fen B e

Ha nem ismertiik meg a rokont nyelvérdl, hatha raismerhetnénk az
arcar6l? Embertani szempontbol e két népet még nem hasonlitottak
Ossze, de az elsg talalkozas csakhamar meggy6z arrol, hogy egyetlen
nép korében sem taldlunk annyi rokon arcot a magyarral, mint Bulga-
riaban, A legszebb n6k soraban akarhdny batran magyaros tipusinak
mondhaté, szinte varjuk, hogy magyarul szélaljon meg. Férfiak kozt
kiillonosen foltiinék azok a magas, szikdr, barnabérii alakok, akik sas-
orrukkal grof Apponyi Albertet, Csokonai Mihalyt vagy valamelyik is-
mert magyar el0kelGségiinket juttatjdk esziinkbe. A svéjci Eugen Pit-
tard tanulmanya szerint (1917) a bolgarok 48 szazaléka rovidfejii, s
ebben a turani tipus erds tobbsége nyilvanul meg, a kozepes és hosszi-
fejii szlav tipussal szemben. A tébbség barnaszemii és barnahaji.

-

* * *

A népviselet alapjan is kereshetiink egyezéseket, noha itt, kiilons-
sen a ndi viseletben olyan sokféleséggel talalkozunk, amelyben igen ne-

1 Lasd: Gombocz Z.: Die bulgansch turk1schen Lehnworter in der ungari-
schen Sprache. Helsinki, 1911.
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héz eligazodni. Egyes videkeknek nagyon is eliitd viselete kiilonbozs
népelemek, thrakok, makedonok, albianok beolvadédsat sejtteti.

A nék viseletében csak egy teriileten, az Alséduna mellékén, Russze
kornyékén talalhatoé benniinket is érdekld viselet. Itt ugyanis a nék ing-
diszitése, szoknya helyett hasznalt eliil és hatul kotott koténye, kiilo-
nosen pedig a kenddviseletiik és hajkotésiik pontosan egyezé a moldvai
csangé-magyar ndk viseletével. A fejkends satoros kotése Dobrudzsa-
ban éppen olyan, mint nalunk a pal6c-vidéken, a hajfonat felkotésére
kis- deszkat alkalmaznak, amelynek maésa a csangéknal fémabroncs
alakjaban van meg. (A hajfonat kiegészitése kenderkdccal vagy gyap-
juval Erdélyben sem ismeretlen mesterkedés.)

Hogy a fejkendd és hajfonatok felkotése milyen nagy jelentéségii
és hagyomanyosan alland6, arranézve hivatkozhatunk az orosz 4sa-
tasokbol ismert kdszobrok, a hunbolgar-kori kamennaja-babiak ndalak-
jaira, amelyeken ugyanolyan satoros kend@kotést latunk, aminét ma a
dunamelléki bolgar asszony visel. Ennek pedig szinte erkolcsi kelléke a
deszkacskara ill6 gondos hajkotézés. Akire azt mondjak, ,,deszkata mu
chlope, azaz ,,mozog a deszkacskdja", annak a rendszeretete kifogas
ala esik, sot a szeilemi képessége is kétes értékii.

e T

A férfiviseletben is vannak egyezések. A lovas népek csizmdja a
bolgaroknal is megvan, noha botus a neve, amit mi botos-alakban is-
meriink. A torok iga szegénysége alatt, mint nalunk is, a bocskor fog-
lalta el a biiszke csizma helyét, de a lovasélet emlékét még ez sem tudta
kiirtani. Legalabb lednykér6be még ma is csak lohaton illik menni Bul-
garidban. Az altalanos baranybér-sapkat 6k is sapkianak mondjak, mint
mi. A férfi télikabatja pedig szukman nevet visel. Nalunk, igaz, talan
csak a Székelyfoldon tudjak még, mi a szokmany. Hasznilatban mar
csak Lovétén latjuk, de Oroszorszdgban és a Kaukdzusban minden te-
hetGsebb férfi ilyen derékbaszabott prémes bundat visel. Az oroszos
divattal jutott vissza hozzank is a ,simongati kabat”, de a legels§ vi-
sel6i nem oroszok, hanem hunbolgérok lehettek,

Targyi folszerelés tekintetében is sok érdekes egyezést talalunk,
vagy taldlnank, ha a bolgdr-magyar osszehasonlitdé néprajzi kutatasra
bévebb - alkalom nyilnék. Tanulsidgos példa erre Vakarelszki Chrizo-
sztom bolgar ethnografus bardtunk esete, aki meglepetéssel tapasz-
talta, amit résziinkr6l mar el6bb is foljegyeztiink, hogy az erdélyi szé-
kelyek ugyanolyan fiirészes sarléval aratnak, mint a dunamelléki bol-
garok, csak az Ovék tobbnyire nagyobb méretii.

Egyszarvu. ekét csak Azsia-torok teriiletein ismeriink, de elvétve
hasznaljadk még Bulgaridban is. Ennek az &si szerszamnak a testvére
pedig szerencsésen megmaradt Sepsiszentgyorgy és Kézdivasarhely
muizeumaban, tanusdgaul annak, hogy a bolgdrral rokon székelység is
ilyen ekével szantott valamikor a régi j6 idékben.

A Székelyfold, kiilonosen Csikmegye a hazaja a legrégibb tipusu
kelimszdnyegnek, a maholnap vilaghirii ,csiki festékesnek”. Mintizat-
ban, térbeosztisban és alapszinekben édes testvére ennek az Gsi szd-
nyegnek a bolgar csiporovci-vidéki szényeg. A hasonlésag annyira meg-
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lepd, hogy a kozos eredetet valoban nem lehet kétségbevonni. A piros
alapszin, a sotétkék keretpaszta és a rajtuk elhintett csillagos motivu-
mok adjak meg a kiindulé pontot a térok népek korében késébb gazda-
gon folviragzott szényegiparnak.? ’

Régészeti bizonyitékok terén mar sokkal gazdagabb anyagot szol-.
galtatott az utobbi hdsz év kutatdsa itthon is, Bulgariaban is, kiilono-
sen Fehér Géza és a vele egyiitt miikod6 Gavril Kacarov és a tébbi bol-
gar régész munkaja révén, Ezekrdl az eredményekr6l Fehér Géza leg-
tjabban 0Osszefoglalé ismertetést is adott kozonségiink szamara.?

Eppen ezért csak réviden sorolom {61 a f6bb eredményeket.

A bolgarok Osei, akiket régebben hunbolgar, njabban bolgartorok
néven emleget az irodalom, helyesebben talan elGbulgaroknak nevez-
het6k. Bulgariaban is, a prabulgar elnevezés ennek felel meg. Emlékeik
Déloroszorszagban Bolgary varos romjai a Velga mellett és ugyanitt,
az egykori onogur-bolgar birodalom teriiletén talalhatéo egyéb régisé-
gek. Mindezeknek egyenes folytatasaként ismertiik meg a Magyar Fold
honfoglalaskori leleteit és a mai Bulgaria eldbolgar kincsanyagat.

Epitészetben Aboba és Preszlav palotai éppen hgy a volgamenti
stilust kovetik, mint a sumenvidéki sirszobrok a délorosz kéfigurakeét.
Fekete-tenger mellékér6l az otvosmiivészetnek ugyanolyan diszitményei
keriiltek napfényre, mint nalunk és a mai Bulgariaban. Még kozos ont-
vénymintakat is taldltak. Ugyanilyen egyezéseket mutatnak az emlitett
harom teriilet keramiai targyai is. Ami az 6shazdban a 9. szazaddal
megsziinik, az szervesen folytatédik az ujon szerzett teriileteken, a ko-
zépkori folviragzasig.

Az el6bolgar birodalom miivészi értékii emlékei nagyszerii bizo-
nyitékot szolgaltattak Attila és elddei orszaganak magas miiveltségérol,
amely atalakito hatast gyakorolt nemcsak a veliik érintkezd szlavsagra,
hanem az egész akkori Europa miiveltségére. A magyar és bolgar hon-
foglalok 1ij hadviselé rendszert, ij szokédsokat, viseletet és aj allamrend-
szert hoztak. Amiben ez a két testvérnép egyazon kultira viselGje ¢s
terjesztGje, abban nyilvanul meg honalapit6 és szervez§ képességiik is.
Ez a kultira biztositotta, hogy az ujon szerzett teriileteken a tovabbi
betorésekkel szemben ezer évig helytalls, minden vésszel szemben da-
colé élland6 orszagok alakultak.

A magyar és bolgar nép azonos miiveltségének, kizos eredetének
talan legszebb bizonyitéka a rovasiras. Bolgarfoldon az els§ kanok
idejében még ugyanazon rovasjelekkel irtak, mint nalunk a székelyek.
A madarai rovasjelek cserepekbe vagy tégldkba vannak réva és égetve.
Még senki sem jegyezte meg, hogy egyetlen rovasunk, amely nem irott
vagy festett mdsolat, hanem tényleges rovas, a székelyderzsi folirat
szintén téglaba van égetve. Ez a tény mar magabanvéve is elég utmu-
tatas arra, hogy a rokonsag bizonyitékait a mi résziinkre kiilondsen a
hun hagyomanyokat &érzé székelység korében kell nyomoznunk.

Szilddy Zoltdan

2 Lasd: Magyar Iparmiivészetben 1931-ben megjelent dolgozatomat.
3 A bolgartorokok szerepe és miiveltsége. Budapest, 1940,



A BOLGAR NEPDALOK MAGYAR HOSEI

Mig Nyugat majdnem teljesen kdézombosen tekintett a Balkdanon
egyre fenyeget6bben szétterpeszkeds torok félholdra, Magyarorszag
torténelmi hivatadsanak teljes tudatdban, mindjart a torokség eis6 meg-
jelenésekor készségesen sietett a balkani keresztény népek segitségére.
A balkani népek ¢let-haladl harcukban téliink vartak segitséget, mint
akkoriban Eurépa e részének leger6sebben megszervezett nemzetétil.
Magyarorszag iigyiiket magaéva is tette. Tudjuk, hogy amikor a to-
rokok a bolgar f6ld legnagyobb részét elfoglaltak, Zsigmond kiraly hi-
vatalosan tiltakozott Bajazid szultannal és megiizente neki a ha-
borut. :

Az 6rokos harcok dontd korszaka a 14. és 15. szazadra esik. A
balkani uralkodok vetélkedése és onzd széthuzasa megnyitotta az utat
a torok terjeszkedésnek. Nem volt mar megfelelsképen erés allam, mely
ennek ellenallhatott volna. A Balkan Magyarorszag felé tekmtett min-
denki téle remélt segitséget. Tudjuk, hogy a meghasonlott Bulgéria
két céarja, Ivan Sisman és Szracimir titkos targyalasokba kezdett Zsig-
mond kirallyal. Mikor a torokok elfoglaltak a tirnovoi carsagot is, Zsig-
mond udvara megtelt bolgar menekiiltekkel. A két utolsé kiralyfi, Vla-
diszlav ¢és Konsztantin, Zsigmond udvaraban talalt menedéket. Zsig-
mond Kkiralyi tiszteletben részesitette Gket. Az utolsé tirnovéi bolgar
car fia, Fruzsin is Magyarorszagra menekiilt. Zsigmond vendégszere-
tettel fogadta és Temesvart adta neki, hogy onnan tamadva, kiverje a
torokoket, Késébb diplomaciai - megbizatassal kiildte a Balkanra. A
hazaszeret§ ¢és aldozatrakész bolgar menekiiltek szama pedig egyre
n6tt. A bolgarok egyediili reménysége Hunyadi Janos lett. De a nyugati
allamok kozonye mellett az ¢ kitiin6 hadvezéri képességei sem tudtak
csodakat miivelni a torok talerével szemben. A torokok eldretorését a
Balkanon csak késleltethette, véglegesen megéllitani azonban mar nem
volt képes. A magyar kiralyok a papaval egyiitt hiaba faradoztak nagy
koalici6 1étrehozdsan a kereszténység védelmére. Mire kiizdésre keriilt a
sor, egyediil kellett felvenniink a harcot. A varnai csata elvesztésével el-
veszett a bolgar szabadsag reménye, — sokalg igy latszott, hogy mind-
orokre.

Ezekben a harcokban a magyar seregeket legendas vitézségii, nagy-
szerii stratégak vezérelték, kik nem egyszer vertek szét tuler6ben lévo
torok hadakat. E magyar hisok hire-neve fut6tiizként terjedt s valt isme-
retessé az egész Balkanon, Téliikk remélte mindegyik nép a maga szabad-
sagat. A magyar hadvezérek neve belekeriilt a népdalokba is és — hal-
hatatlanna valt. De a népdalok hiressé lett hadvezérei a térben és idében
val6 tavolodassal egyre inkabb veszitettek torténelmi alakjuk hitelessé-
gébdl, az események kronikaszeriiségiikb6l. A rabsdgban szenvedd nép
ajkan szinte mesebeli oridsokka novekedtek a legendas magyar h@sok,
hisz ezek valamikor le tudtak gy6zni a legyGzhetetlennek latszé toroko-
ket. A hadvezérek éppen a sokszazéves torok rabsag miatt nem veszitet-
tek aktualitasukbol és ennek koszonhetik évszazados hirneviiket. Magyar-
orszagon, hol szintén voltak ilyen énekek, ezek szinte nyom nélkiil eltiin-
tek, de a Balkan hiien megdrizte ¢ket, ha a szereplék alakja a szazadok
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folyaman el is mosodott. igy az egyes alakok azonositasa, meghataro-
zasa sokszor nem tartozik a konnyii feladatok-kozé, kiilongsen azért,
mert a balkani népdalok a magyar hésoket csak keresztneviikon ismerik.

A magyar hadvezérek alakja sajatsdgosan Orzédott meg a bolgar -

népdalokban. A vitézi énekek hoseit gyakran nemcsak bajtarsi kapcsok
flizik 0ssze, hanem mintegy csaladot alkotva, egymads rokonai. Ebben a
csaladban aztan egyes hosok orokre gyermekek maradnak, kik azonban
gyermekségiik ellenére vitézi tetteket visznek végbe. A bolgar vitézi ¢ne-
kekben a legfényesebb szerep Krali Markonak jut. Vukasin szerb cdrnak
a fia, a hatalmas Dusan car bizalmasa, mint Nyugat-Macedonia fiigget-
len ura keriilt a boigar népdalokba. A-vitéz kiralyfi, a gyengék lovagias
partfogdja természetesen sok tj vondssal gazdagodott a bolgar nép-
koltészetben. A bolgar népdalok szerint Mark kiralyfi megfordult ha-
zankban is. Figyelemre mélto, hogy a német kiralyné, ki egyuttal bizo-
nyosan a magyar kiralyné is, holloval kiild levelet a kiralyfinak, —
éppentgy, mint Szilagyi Erzsébet Matyasnak! A bolgar hosoknek a tar-
sasagaba felvették a magyar hadvezéreket is és annak szerves tagjai
lettek.

A magyar hadvezérek koziil a bolgar népdalokban a leglényegesebb
szerepet természetesen Hunyadi Janos jatssza. Hosi tetteit daloljak az
egész Balkanon. A szerb népdalokban Ugrin Janko vagy Szibinjani Janko
a neve. A bolgar népdalok Jankul vojvoda, Jankula vojvoda néven isme-
rik. Itt kell megemlitenem, hogy a szokottabb langosz-mellet a g6rogok-
nél is el6fordul a bolgar elnevezéshez hasonlo langulasz. Bar nem aka-
rok nyelvészeti fejtegetésekbe bocsatkozni, mégis Hunyadival kapcsolat-
ban meg kell emlitenem, hogy a szerbben és bolgarban kedvelt -ul, -ula
becézd suffixum nem olah eredetii, hanem a dalmaciai romanizacio egyik
maradvanya. S6t az olah személynevekben gyakori -ul végzetrdl is meg-
allapitottak mar, hogy ugyancsak dalmdciai eredetii és semmi kdoze /sincs
a szovéghez illesztett olah artikulushoz. Egyébként itt kell megemlite-
nem, hogy az olah népdalokban, a karacsonyi énekekben Hunyadi neve
gyakran lanos Ungur, azaz Magyar Janos!

Tirnovo elfoglaldsa utin a bolgarsdg mér csak Hunyadiban remény-
kedett. A torokok eldnyomulasaval egyiitt nétt a Magyarorszagra meie-
kiil6 bolgarok szama. Minden fegyverfoghaté bolgar részt akart venni
Hunyadi nagy felszabadito hadjarataiban. Tudjuk, hogy egész bolgar
légiok harcoltak Hunyadival magyar zaszlok alatt, a népdalokban 'meg-
énekelt bolgar Novak vezetése alatt. Hunyaditol reméltek segitséget a
gorogok is, kik Bizanc végnapjaiban, még az utolso pillanatban is abban
reménykedtek, hogy Istentdl kiildetve megjelenik a torékdk réme, a nagy
Hunyadi. Sajnos, a nagyszabasi felszabadit6 habori a Rig6-mezén az
olah vajda arulasa folytin vereséggel végz6dott s a bolgarsag és szerb-
ség banatos népdalokban siratta szabadsaga elvesztését. Egyes nép-
dalok szerint Jankula vajda is meghalt ebben az iitkdzetben.

A torok elleni harcokban Hunyadinak tevékeny segitsége volt névé-
rének fia, Székely Janos, ki Szekula, Szekula Detence néven keriilt a bol-
gar népdalokba. Szekula a bolgar népdalokban megérizte Jankuldhoz
fliz6d6 rokoni viszonyat, de jellegzetesen a gyermekkorban €16 hésok
kozé soroltak. A bolgar népdalok azonban e gyermekhdsoket is csoda-

'
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latramélto erével ruhaztak fel, kik okossagukkal, vitézségiikkel sokszor
mentik meg idosebb barataikat. A szerb népdalok Banovi¢ Sekula, a go-
rogok CEKOYANC néven ismerik. Sem anyjanak, sem apjanak kereszt-
nevét nem tudjuk. A népdalok szerint kilenc leanytestvér egyetlen ccse.
De adataink vannak arra, hogy Janos haldla utan Hunyadi az auréniai
perjelséget Székely Tamdsnak adta, ki valésziniileg Janos testvére volt.
Magat Székely Janost, mint rokonat, Hunyadi nagyon felkarolta. Fiata-
lon tette meg a vitéz embert Horvat-Szlavonorszag és Dalmacia banjava,
s neki adta a gazdag aurdniai perjelség jovedelmét, Hunyadi bizonyosan
nagy gonddal kellett, hogy segitse rokonat a délvidéki hatalmasokkal
szemben. Székely Janos a rigdbmezei csataban halt meg. Ime Székely Ja-
nos sokoldali délvidéki kapcsolatai, melyek széltében-hosszaban ismertté
tették nevét, vitézségét az egész Balkanon.

A bolgar népdalok egy masik, sokat szerepld magyar hdése, amint
neve is elarulja, Filip Madzsarin (Magyar Fiilop), ki nem mas, mint
Ozorai Pipo. Ez a humanista magyar f6iar Olaszorszagbol keriilt Zsig- -
mond kiradly udvaraba, mint az alland6 pénzzavarokkal kiizd§ kiraly
szamvevéje. Eredeti neve Scolari Philippo. A kiralyi adomanyok, gazdag
nosiilés, Magyarorszag egyik leggazdagabb urava teiték. Fényes palota-
jaban, Ozoran, kiralyi pompat fejtett ki. Feljegyezték rola, hogy sovany,
kozéptermetii volt és szerette a vidam tarsasagot. Rovid id6 alatt Zsig-
mond legmeghittebb tanacsado6ja lett. Erds kézzel néha zsarnoki mddon
uralkodott a délvidéken, melyet Zsigmond rea bizott. Ezért gyakran ne-
vezik egyszeriien magyar kiralynak (Filip madzsarszki kral). Bosznia el-
foglalasa is az 6 érdeme. 1413-t6l haldlaig gy6zelmesen harcolt a Balka-
non a torokok ellen. Mint délvidéki kapitany keriilt Osszekottetésbe a
balkani népekkel, s ennek a koriilménynek koszonhette, hogy nevét meg-
orokitették a bolgédr és szerb népdalok.

Rokonszenves vonasokkal rajzoljak a bolgar népdalok a véradi
bant, Dojcsin Petart, magyar nevén Doéczi Pétert. Matyas kiraly kedvelt
hadvezére régi magyar csaladbol szarmazott, mely féleg a Hunyadiak
kordban jatszott nagy szerepet a magyar torténelemben. Maga Doczi
Péter kitlin6 katona volt. 1476-ban megverte a Temesben pusztitd toro-
kot. Késobb Jajcaban legydzte a torok pasat, majd a szendrdi pasat.
A balkanon akkor ismerték meg, amikor Doéczi Péter jajcai ban lett és
osszekottetésben allott a Matyas szolgélataba 1ép6 délszlav vezérekkel.
A szerb és horvat népdalok is ismerik mulatés jokedvérdl,

A bolgar népdalok ezeket a gyakran kiilonbozé idében és korban é16
hdsoket anakronisztikusan egy tarsasagba sorozzdk. A magyar hadvezé-
rek személyes vitézségiikkel, batorsdgukkal és okossagukkal tiinnek ki.
Marko Kralevikkel bejarjdk az egész bolgarlakta foldet, mindeniitt &lik,
pusztitjadk a torokot. Ilyen portyazasok alkalmaval aztan nem egyszer
megfordulnak olyan helyeken, ahol a szereplé hésok életiikben soha nem
lehettek. Altalaban a népdalok nem sokat torédnek a toriénelmi hiiség-
gel. Szalonikiben mulatoznak jokedviien, de mikor j6n a torok, mindent
otthagynak és nem nyugosznak addig, mig az ellenséget szét nem szér-
tak. Jankula vajda és Szekula gyermek harom évig sinylédnek a szalo-
niki bortonben, mig végre meg tudnak szabadulni. Mads népdalokban
Jankula vajda a szamovilek, — a tiindérek kozé keriil és csedas dolgok
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torténnek vele. Erdekes az a Miladinov-gyiijteményben feljegyzett nép-
dal, amelyben az Oidopos-monda jellegzetes népi feldolgozasat kapjuk
Jankulara és novérére vonatkoztatva. Jankula, kit kora. gyermekségében
névérével egyiitt sziileikt6l elhurcoltak volt a tordkok, felnovekedve tud-

tan kiviil névérét, Janikat veszi feleségiil. Ujsziilott gyermekiiket fékez- -

hetetlen sirasaban csak egy Oreg rabszolgané tudja elringatni furcsa
énekével, — mely felfedi a testvérek el6tt a szornyii titkot. A rabszolga-
n6rdl kitudédik, hogy kett6jiik anyja. A borzalmas népdal azzal ér véget,
hogy a sziilék anyjuk tanacsara gyermekiiket fejszével feldaraboljak és
elégetik. — Szalonikib6l indul Rigomezdre is a jO vitéz Jankula vajda a
torok ellen, Sikeriilt behatolnia a térok had kozepébe. De egyszerre csak
koriilveszi az ellenség s egy puskalovés leteriti a derék vitézt. Lova kony-
nyezve védte ura holttestét a legyektdl, mig banataban parajat ki nem
adta gazdaja mellett. — Egy bolgar népdal szerint Jankula nevét kidl-
tozza a kakukmadar is, mert Jankula hiiga batyja haldla miatt banata-
ban kakukka vaitozott, s még azota is keresi, szolitgatja tragikusan elhalt
fivérét. — Mas kolteményekben nem ér ily gyors véget dicso élete. Gy6-
zelmes harcai tovdbb is folytatédnak. Egy macedoniai bolgar népmese
szerint Krali Markoval egyiitt Jankula vajda is halaltél mego6vo vizet ivott
¢s ett6l még most is €I a hegyek kozott, — de senki sem tudja hol. Csak
egy ember jart naluk, Prilepbdl.

Szekula gyermek a bolgar népdalok egyik leggyakrabban szerepeld
magyarja. Gyermekkora ellenére ereje félelmetes. Sokkal erdsebb, mint
Krali Marko. Errél Marko is meggydz6dhet, amikor a kegyetlen Fekete
Arab (a bolgar népdalok alland6 torok alakja) kezébe keriilve, csak Sze-
kula tudta kiszabaditani. A torténet a kovetkezs. Krali Marko a szultan-
nal dacolva engedély nélkiil tizenegy keresztény monostort épitett Mace-
doniaban, Végiil megépitette a tizenkettediket is, Szt. Domotor tisztele-
tére Szkopljeban. Murad szultdn diihében nagy ajandékot helyez kila-
tasba annak, ki élve elhozza neki Markot. A Fekete Arab vallalkozik erre.
Szerzetesruhaba 6ltozve sikeriil neki Markot foglyul ejteni. Most egymas-
utdn jonnek segitségére hiiséges vitéztarsai, koztiik természetesen Jan-
kula vajda is. De a Fekete Arabbal szemben tehetetlenek és a torok meg-
kotozi, bilincsbe veri a jo vitézeket, Ekkor siet segitségiikre Szekula.
Megéli a torokot és kiszabaditja baratait. Aztan eélmegy Szekula Murad
szultinhoz s ott a szultin el6tt rdzza ki zsakjabol Fekete Arab levagott
fejét, mire a szultan gy megijedt, hogy harom hétig razta a hideg. —
Szekula sokat harcolt a torokkel, bizva sajat erejében és a szamovilek
baratsagaban.

Ozorai Pipo zsarnoki hajlamai miatt mint Filip Madzsarin természe-
tes epikus ellenfele lett a szabadsagszerets, lovagias Krali Markonak.
Mint ahogyan a torténelem, a népdalok sem rajzoljak alakjat rokonszen-
ves szinekkel. Fiilop magyar kiraly, ahogy a népdal nevezi, egy alkalom-
mal Marko tavollétében megszallta annak palotdit, elrabolta feleségét,
vagyonat és nagy zsakmannyal tért vissza variba, Madzsar Grad-ba.
Négy év mulva Marko megbosszulta az alavalé tamadast. Baratnak o61-
tozve megy el Fiilophoz, megoli és visszaviszi feleségét elrablott j6szaga-
val egyliitt. Mds népdalok szerint Mark kirdlyfi alaptalan hencegései miatt
olte meg Fiilopot,

A kedves Dojcsinrél csak egy hostettet jegyeztek fel a bolgar nép-
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dalok. Megdlte a Szalonikibe ellatogaté rettenetes Fekete Arabot. Egyes
dalok szerint Budan fejezte be életét, hosszii ‘betegeskedés utan.

Ha jellemezni akarjuk a bolgar népdalokban szereplé magyar hoso-
ket, azt kell kiemelniink, hogy életiik 6rokds kiizdelem az elnyomo, ke-
resztényold torokok ellen. Gydzelmesen forgé kardjuk igazi magyar kard,
életiik célja a keresztények védelme, a torokok nyomoritasa, — a kor
igazi magyar hivatastudata. Hunyadink, Székely Janosunk, Doczi Péte-
riink az uj kornyezetben is megmaradtak magyarnak és éppen ez bizto-
sitotta halhatatlansagukat a Balkéanon...

Bodey [dzsef Kdlmdn

A BOLGAR ZENE

Akik figyelemmel kisérik a szellemi élet nemzetkozi alakuldsat és
fejlodeset, érdekes jelenséget vehettek ¢€szre a bolgarok feltiinésében.
El6szor lirikusaik jelentek meg, aztan rovidebb, hosszabb elbeszélései-
ket olvashattuk, majd a bolgar drama is bemutatkozott a nyugati szin-
padokon. Azutan hol egyik, hol masik eur6pai varosban, egy-egy bolgar
fest6 vagy szobrasz vonta magara a figyelmet, s végiil bolgar elGado-
miivészek arattak megérdemelt sikert ‘mind az mstrumentahs, mind a
vokalis zene terén.

A bolgar nemzet lassankint szerves tényezé lett az eur6pai iroda-
lom és képzOmiivészet terén. Legkevesebbet talan a bolgar zenérdl tu-
dunk, amely pedig eredeti vonasaival, valamint miivészi és nemzeti irdny-
zataval megérdemli figyelmiinket.

A bolgar sajatosan dalos nép. Népkoltészete is egyike a leggazda-
gabbaknak ¢s a legértékesebbeknek az eurdpai népekéi kozott. Mar pe-
dig jol tudjuk, hogy a népdallal és a népénekkel — egyszoval a nip-
koltészettel — egyiitt sziiletik meg a dallam is.

Hogy minderrél olyan késon vettiink tudomast, annak okat a bolgar
torténelemben taldljuk. Amikor a renaissance ujra virdgoztatta Nyugat-
eur6pa tudomdnyat, irodalmat és miivészetét, Bulgaria idegen elnyomas
alatt a puszta 1étéért vivott élet-halal harcot. Ez a kiizdelem évszazado-
kon at tartott s Bulgaria csak az elmult évszazad utolsé negyedében
vivia ki fiiggetlenségét. Azo6ta is — ugyszolvan szakadatlan — harcokban
védelmezi azt.:

A szazadokon at vallasilag gorog, politikailag és katonailag torok
elnyomas alatt €16 bolgar nép csak a népdalokban nyilvanithatta Gszinte
. érzéseit. Munkajaban és otthonaban, barati és rokoni osszejoveteleken a
népdal volt az egyetlen kifejezdje a bolgar nép érzéseinek, fakadtak le-
gyen ezek akar a szerelem, akar a hazaszeretet, akar a vallasos ahitat.
akar a csaladi élet korébil. A bolgar nép 6rome és banata, lelkesedése
és ahitata a népdalok ama sorozataban nyilvanult meg, amelyeknek most
megkezdGdott Osszegyiijtése nemcsak tomegével, de gazdag valtozatos-
sagdval elismerésre és csodalatra készteti a bolgar népkoltészet 1smer01t :
¢s tanulmanyozoit.




73

A népdal a legtobb esetben eléneklésre alkalmas formaju koltoi ter-
mék s csak a legritkdbb esetben van olyan formaja, hogy cnekenheto ne
volna.

A bolgéar népdalok legtobbjeinek is megvan a dallama.

A bolgar dalos nép. Dalol a hazban, dalol az utcan, dalol a mezdn,
az uton, dalol ha dolgozik, dalol ha pihen, ha busul, ha 6riil. Elete min-
den mozzanataban, érzelmeinek minden valtozatan hii kisérdje a dal.
A zenei készséget Gseitél orokolte s az elmaradhatatlan kisérdje marad
életatjanak minden mozzanataban. Enekeiket sajdtos népi hangszereiken
-— gousla, bougaria, gajda, kaval — kiseérik.

Dalaik jellegzetes vondsa a szomortisag, az idegen igaban sinyl6d6
nép fel nem szarad6 konnyeinek bénata, amelyet csak néha-néha tor meg
a boldog régi idékre emlékezés ujjongd drome.-

Ezeknek az Gsi bolgar daloknak legnagyobb része hazafias és val-
lasos. Az el6bbit iildozte a torok hatalom, az utébbit a gorog egyhaz,
amely azonban nem tudott a bolgar zene szépségei el§l teljesen elzar-
kézni. Régi okiratokbol tudjuk, hogy az egyhazi zene terén a bolgar zene-
koltészet egészen sajatos értékeket termett. Ez a zene ,,bolgdr melodia*“
néven keriilt a keleti egyhazzenébe s teljesen eltér a gorog-keleti egyhdzi
zenétol. Bar a hivatalos keleti egyhdaz mindent elkovetett, hogy a bolgar
léleknek ezt a megnyilvanuldsat még csirajaban elfojtsa, évszazadok so-
ran mégis besziiremlett a keleti Jiturgikus zenébe, a ,bolgar melodia“.

A minden zenekoltészeti szabalytol mentesen, tisztan az 0sztondos
népi éneklési vagybol szabadon fejlods bolgar népzene egyik legérdeke-
sebb sajatossdga a ritmusban és melddiaban megnyilvanul6 szabadsag
s ebbdl kifolyélag ‘a kombinaciok gazdag valtozatossaga. Idegemknek
ugyan néha nehezen értheté vagy elvezheto a szabdlytalan 5 és 7 iitem
valtakozasa, vagy kiilonb6z§ dinamikus hangcsoportoknak szabalytalan
osszefonodasa, de mindez tulajdonképpen a bolgar nép zenei készségé-
rél és képzel('jtehetségének csapongasarél tesz tanubizonysagot. Meg kell
jegyezniink a bolgar népzenérdl, hogy teljesen eltéré a kiilonféle szlav
népek zenéjétél s még a kozvetlen szomszédos szerb dalok sajatossa-
gaibol sem vett at semmit. Jellegét inkabb az 6gorog zenébdl meritette
s a régi gorog hangnemek keretében mozognak dallamai, leggyakrabban
phrigiai és doriai hangnemekben. Zenerészletei az inkabb mel6dikus,
mint harmonikus Aristoteles-féle tetrachord-on alapulnak. Sok régi nép-
zenei motivumot a régi macedon egyhazi énckekbdl vettek és alakitottak
at. A torokos hatasokkal szemben az 6t évszazados torok uralom alatt is
megtartotta Gsi jellegét. Mindezekét a megallapitasokat részletesen iga-
zolta kivalo zenefolkloristank, Bartok Béla is, aki egyik legalaposabb
tanulmanyozéja és ismerdje a bolgar népzenének.

Ez a bolgar, nepzene mar az elmult évszazad utolsé éveiben felkel-
tette a Bulgariaban jar6 — fOképpen cseh — karmesterek érdeklodéset,
akik megprobaltik a bolgar nepzenet eur6pai hangszerekre alkalmazni
s igy beldliik igynevezett europai muzsikat csinalni. De mivel nem toréd-
tek a bolgar zene jellegzetességeivel a legtobb megzenésitett bolgar dal
elvesztette sajatos nemzeti jellegét s a legtobb esetben maga a bolgar

kozonség sem ismerte fel eurdpai zenediszbe oltoztetett dalait.”
3 : 5
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Ez a mdd nem is jelenfett fejlédést a bolgar zene torténetében, mint
ahogyan nem is jelenthetett, mert hiszen a természetes fejlédésnek maga-
bol a bolgar népbdl és zenébdl kellett kiindulnia.

Ezt az inditast a bolgar zenekarok fejlodése adta meg, amely olyan-
forma szerepet jatszik a bolgar zene torténetében, mint a magyareban a
ciganyzenekar.

E zenekaroknak kiilon torténete van. Osi id6ktél kezdve a ,,gadu-
larik“-é volt az a feladat, hogy a bolgar népkoltészetet népszeriisitsék.
Neviiket a ,,gadulka‘“-nak nevezett hangszer utdn kaptak, amellyel éne-
kiiket kisérték. Dernschwann lovag, aki 1555 tajan jart Bulgariaban,
mar emliti, hogy Filippopol kozelében latott €s hallott gadularikat, akik
az orszagit mentén a jér(’)kelc’ikevt rovidebb-hosszabb énekekkel szora-
koztattak.

De taldlkozhatunk veliik ma is, amint a varosokban vagy falvakban
a koriilottiik kivancsisagbol megallo embereknek a nemzeti hdsok viselt
dolgairol énekelnek. Ma a nép altalaban ,,pevec‘‘-eknek hivja Gket.

Az id6k folyaman a jobb hangu és zeneileg képzettebb gadularik -
tomoriiltek, s zenekart alakitva, kozosen adtdk el6 miisorukat.

E bolgar nemzeti zenekarokban a férfi énekli a dalt, széléban.
A zenekar csak par taktusban jelzi az alapmotivumot s aztan a szolista
elénekel egy versszakot, amelynek befejezése utdn az egész zenekar meg-
ismétli azt hangszereivel vagy énekével is. Ez annyiszor ismétlGdik,
ahany versszakot ad el6 a szolista. Ezen az uton indult meg a bolgar
népies dallamok hangszerelése s fejl6dott ki késébben a bolgar miizene.

A bolgér miizene kifejlddésének kezdete Osszeesik a bolgar nemzeti
onall6sag kivivasaval. A bolgar szabadsag hajnalhasaddsa adott lehetd-
séget el6szor arra, hogy a uépdal szerz6i ne takardédzanak a népdal sze-
mélytelenségének leplével, hanem a maguk személyében alljanak a nyil-
vanossag elé.

Eleinte a kezdeményezGk beérték azzal, hogy a legnagyobb kozked-
veltségnek orvendé népdalokbol egyvelegeket allitottak ossze, s hang-
szereltek kisebb-nagyobb zenekarok szamara. Ezeknek természetesen
nem annyira zenei, mint inkdbb csak zenetorténeti jelentdségiik van.

Megkezdédtek azonban csakhamar az egyéni és eredeti zeneszerzdi
kisérletezések is, tagadhatatlanul igen erés idegen — elsdsorban is orosz
és olasz — hatasra.

Az idegenek koziil Bourgault Ducondray volt az els6, aki felismerte
a bolgar nemzeti zene igazi jellegét s alkalmazkodott is annak jellegze-
tességeihez.

A bolgar zenészek koziil az 6nall6 tehetség érvényesiilési vagya és
a velesziiletett alkoté tehetség Dobri Christov személyében gyozi le eli-
szor az idegen hatasokat. Dobri Christov miidalai, népies motivumokon
alapulé koérusai a bolgar miizene elsé 6nall6 és eredeti termékei, ugy.
nogy méltan nevezhetjiik a bolgar zene atyjénak Miikodése iskolat te-
remt s egész nemzedéket nevel az uj bolgar miizene miivelésére. Ennek a
nemzedéknek legtehetségesebb és legtermekenyebb tagja Pantcho Vladi-
gerov, akinek miiveivel jut ki elfszor a bolgar miizene az orszadg hata-
rain til, amennyiben szerzeményei Bécsben jelentek meg.




Pantcho Vladigerov nem a konnyii zene poétaja volt. Bar az 6szto-
nos népi zene elemeire é€piti alkotasait, mar felhaszndlja a zeneszerzés
technikajanak legelmélyiiltebb miivészetét s a szimfonikus zene terén
gazdag képzeletével szinezésben és ritmusban egeszen sajatos és egyéni
alkotasokat teremtett.

Ugyancsak a bolgar népi zene elemeit dolgozta fel Petko Stainov,.

a legnagyobb bolgér szimféniakolts. Erételjes és eredeti tehetség, akinek
alkotasai korszakot jelentenek a bolgar miizene torténetében. Szimfoniai
a nagy hangversenyzenekarok alland6é miisordarabjai, dalait pedig éppen
olyan szeretettel éneklik szerte az orszagban, mint az 6si népdalokat.

A bolgar miizene e harom alapvetdjének miikodése nyoman terebé-
lyes fava novekedik a bolgar zenekoltészet. ElGado miivészeik megjelen-
nek az europai szinpadokon és hangversenydobogokon s természetes do-
log, hogy miisorukra felvesznek egy-egy hazai darabot is, amelyet ért-
het6 rokonszenvvel fogad szerte a vilagon mindeniitt a zeneért6
kdzonség.

A miidalok, korusok és szimfoniak koltésével egyidejiileg indul meg
a bolgar opera keletkezése is. Els¢ operakoltjiik — George Athanassev -—
,Quergana‘‘ cimii operdjanak zenéjét szintén a bolgar népdal motivumai-
bol veszi, Koltéi leleménye nem nagy, komponalé tehetségénél nattord
érdeme a nagyobb s zenei jelentgsége inkdbb csak bolgar nemzeti szem-
pontbol van. Bator kezdeményezésével megnyitotta az utat s megmutatta
az iranyt, amerre a bolgar dalmii-kéltészetnek haladnia kell.

Gazdagsag a kompozicioban, nemes eredetiség a hangszerelésben
jellemzi a két kival6é bolgar operair6 tehetségét: Vladigerovét és Lyubo-
mir Pipkovét. Messze feliilmiljak mesteriiket s alkotasaik mar abszolut
mértékkel mérve is értékes alkotasai nemcsak a bolgar, hanem az egye-
temes dalmiikoltészetnek is.

Vladigerov ,,Kaloyan Car”-ja az elsé bolgar opera, amely az osrzag
hatarain til is el6adasra keriilt. Bemutattak tébb eurdpai szinpadon s
targyalasok folytak budapesti bemutatdsa targyaban is. Zenéje bolgar,
de egyben egyetemes zenei értékii is, mert noha bolgar motivumokat doi-
gozott fel, de emellett minden tekintetben megfelel korunk izlésének s
a magasabb zenei kovetelményeknek is.

Ertékben mivel sem all mogotte Lyubomir Pipkov ,Yana kiienc
fivere cimii operaja. S6t ez a bolgar népzene motivumait sokkal sikere-
sebben hasznalta fel és eredetiségében is tobbet nyujt. Minden bizonnyal
kovetni fogja kiilfoldi utjan a ,,Kaloyan car* sikereit.

A fejlédés titjan megindult bolgdr miizene Stoyanov, Ikononov,
Nenov stb. miivein keresztiil napjainkban tovabb halad elére. MiivelSinek
tehetségétol, képzelo- és alkotoerejétdl fiigg, hogy mivel és mennyivel
fogjak gazdagitani az egyetemes zenekultirat. Legfobb erésségiik és leg-
nagyobb értékiik mindenesetre az, hogy a sajatos és eredeti bolgar zenei
motivumokkal gazdagitjak a zeneirodalmat. Tekintettel a bolgar népi
zene tobbszor emlitett rendkiviil gazdagségara és valtozatossagara, a
bolgar zeneszerzbkre szép és nagy szerep véar a zeneirodalom terén.

Ambrus Tibor
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SZERVEZZUK MEG AZ ORSZAGOS
MAGYAR-BULGAR TARSASAGOT

A mai nagy vilageges varhato és valoszini eredményei koziil min-
ket legkozelebbrdl az eurdpai turdni népek megerdsddése eérdekel. Orven-
detes tényként allapxthatjuk meg, hogy a harom legnyugatibb turéni torzs:
a finn, a bolgar és a magyar ma egymas mellett ¢s azonos célert harcol.
Eu10pa elkovetkezd njjarendezése soran ujbol, mint szamottevo ténye-
z6k fognak szerepelni az eurdpai turani népek.

Fontos magyar nemzeti és egyetemes turani érdek, hogy az elkovet-
kez6 nagy tdjjarendezés idején mar a lehetd legszorosabb kapcsolat alljon
fenn a testvérnépek kozott.

Magyar-finn vonatkozasban oOrvendetes a fejlodés. Mindkét nép
lelkében mar lobogé langgal ég a rokonsag tudata. Ennek dpolasara meg-
felel0 és aldasosan dolgoz6 szerviink is van.

: Ha a magyar-bolgar kapcsolatokat tessziik mérlegelés targyava, ugy
sajnalattal kell megallapitanunk, hogy még nagyon sok a tenmivalo.

A magyar és bolgar nép lelkében él a testvériség tudata.. Ennek
tagadhatatlan bizonyitéka, hogy mar akkor, amikor Bulgaria is, Magyar-
orszag is, a Paris kornyéki békék bilincseiben vergddott, itt is, ott is
alakultak magyar-bolgar tarsasagok, amelyek a testvériség apolasat tiiz-
ték ki célul.

Nalunk Budapesten a TESz keretében dolgozik egy csoport. Miskol-
con 1939. aprilis 2-an 400 taggal megalakult a miskolci Magyar-Bolgar
Tarsasag. Debrecenben, Kaposvé‘rott magyar-bolgar asztaltarsasagok
miikodnek. A visszatért Kassa is mar tobb Gsszejovetelt tartott a magyar-
bolgar testvériség jegyében. Gyongyos megyei varos kdzonsége ez ¢év
tavaszan tartott magyar-bolgar estet és hatarozta el a tarsasag megalaki-
tasat. Igy mehetnénk tovabb szerte az orszagban.

Ezek a megmozdulasok igazoljék, hogy a magyar-bolgar testvériség
é16 valosag. Csak erds kézre van sziikség, mely szerte az orszagban égé
apro, de egészséges pasztortiizeket egyetlen lobogo langga egyesitse.

Erre az egyesitésre, illetve az Orszdgos Magyar-Bolgar Tarsasag
megalakitasara mulhatatlan sziikség van. Nem kell attol félni, hogy
gy jarunk, mint a legtobb ily irdnyu egyesiilet, melyeknek csak vezets-
sége van, de nincsen tagja. Orszagos a neve, de csak a févaros nagyon
sziik korére szoritkozik.

A Magyar-Bolgar Térsasag orszagos megszervezését maga a magyar
nép kivanja. Miikodése a legszebb reményekre jogosit a nemzeti élet
minden terén.

Ennek a munkanak clvégzésére a Turdni Tdrsasdg a leghivatottabb.
A magasabb szempontok azt kovetelik, hogy a turani népekkel val6 kap-
csolataink apolasanak iranyitasa egy kézbe fusson Ossze.

Ez a Turani Tarsasag hivatasa.

Ha félre tudjuk tenni a hitisdgot, az egyéni érdekeket és torekvése-
ket, ha minden héats6 gondolat nélkiil kivanjuk szolgalni a magyar-bolgar
testvériség ¢és egyiittmiikodés iligyét, akkor csak egy lehet a kérés: szer-
vezziik meg az Orszdgos Magyar-Bolgdr Tdrsasdgot széles, orszagos és
népi alapon.

Szervezziik meg, de minél elébb! Sdfrdn Istvdn

VN
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IRODALOM

" SARENKOV BOGOMIL: Kakvo vidéh v Ungarija? (Mit lattam Ma-
gyarorszagon?) Bolgar nyelven. Szo6fia 1940. 122 oldal.

Nemrég jelent meg Szofiaban a bolgar-magyar kapcsolatoknak ez az
értékes gyiimolese. A két testvérnép oly kevéssé ismeri egymast, hogy
az ilyeniranyu torekvéseket nagyra kell becsiilniink. A mai Magyarorsza-
got épugy alig fSmerik a bolgarok, mint ahogyan nalunk sem tudnak
eleget a modern, az épité Bulgariarol. A bolgar toll kitiinG mestere,
Sarenkov, ismertnevii szofiai ujsagiro allott ezuttal az iigy szolgalataba.
Hazankat tobbszor koriilutazta, sokat latott mozgékony ujsagiro-szeme,
sokat tapasztalt, Vidéken is mindenfelé¢ ismerik az 6rokké mosolygd bol-
gar njsagiro6t, ki hatartalan lelkesedésében magyarul is megtanult.

Sarenkov konyvében nem ad Magyarorszagrol szokédsos romantikus
utleirast, ami a multban is csak arra volt jo, hogy a kiiliéld hamis szem-
iivegen keresztiil ismerjen meg benniinket. Nemes céljat, — amit konyve
elején néhany keresetlen magyar szoban tar elénk, — a magyar nemzeti
idedloknak Bulgéridban valoé megismertetését, nemes eszkozikkel akarja
elérni! Konyve rovid és élvezetes fejezetekbe, sokat mond6 apré képekbe
szedi hazank multjat és jelenét. Mint ujsagiro, kitiinGen megérzi, mi ér-
dekli kozonségét. A honfoglalastol elindulva jut el a trianoni igazsagta-
lansag részletes ismertetéséhez. Igy kézzelfoghatdlag azt akarja bemu-
tatni a bolgarsagnak, hogy a miivelt nyugat hogyan halalta meg Magyar-
orszagnak a nyugati civilizacidért végigkiizdott bastya-szerepét. A ma-
gyar szent korona ismertetésével kapcsolatban néhany ékes példaban be-
mutatja hires hagyoményszeretetiinket. A magyar nemzeti megujhodast
Horthy Miklés személyén keresztiil tarja olvasoéi elé, kiemelve kormany-
kapujan keresztiil Sarenkov a magyar jelenbe vezeti olvasoit. Mint tjsag-
ir6t, leginkdbb ez érdekli. Foglalkozik a tragikusan elhtinyt miniszter-
elnokiink személyével, az6ta megboldogult Csaky kiiliigyminiszter bal-
kani elgondoldsaival. Kovetkezé fejezetének cime Homan kultuszminisz-
ternek, mint tudésnak a véleménye: ,,A magyarok és bolgarok testvérek”.
Itt kOzli a mniszter nyilatkozatat, hogy mennyire fontosnak tartja a két
nemzet kulturélis kozeledését. Kiilon fejezetet szentel ironk az erdélyi
kérdésnek. Hazank parlamentaris és politikai életének ismertetésével ér
véget a hivatalos rész. A tovabbiakban iigyes intervjuk alakjaban szamol
be a Nemzeti Szinhazrol, a MTI és sajtd szervezetérdl és bolgar vonat-
kozasairol. Az 4j magyar irodalomra vonatkozolag Zilahy Lajossal foly-
tat tajékozodo beszélgetést. Ezutan beszamol az eddigi magyar-bolgar
kapcsolatokrol, a hazai bolgarbarat egyesiiletekr6l. Konyvét azoknak
a magyaroknak a szines életrajzi adatai zarjdk be, akik a vilaghaborti
alatt bolgar harctereken egyiitt kiizdottek a bolgar katonakkal.

Sarenkov mindvégig élvezetes konyve az iigyes és tapasztalt ujsag-
ird mindent 14t6 szemével kalauzol végig a magyar multon és jelenen. Ha
néhany hiba be is csiiszott a nagyszerii konyvbe, megbocsattatja veliink
ir6janak Oszinte magyarbaratsaga, mely minden szavabol csillog. Veliink
érz revizionizmusa sugallja, amikor elszakitott varosainkat kovetkezete-
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sen régi magyar neviikon nevezi. Sarenkov konyvére nagy sziikség volt.
Kitlin6 propaganda, anélkiil, hogy ezt belSle kiérezndk. Meglepd konyv-
sikere csak oromiinkre szolgalhat. Bédey Jozsef Kdlmadn

M. CHRISTIAN GERARD: Les Bulgares de la Volga et les Slaves
du Danube. (Le probléme des races et les barbares.) Parizs, 1939. Lib-
rairie Orientale et Americaine. 294 oldal.

A kozelmultban méltoképen megnovekedett testvéri bolgar nemzet
dstorténetével és balkani uralméanak kialakuldsaval foglalkozik ez a
francia munka, — azzal a korral, melynek kultiraja a mienkével kozos;
ezért kiilonosképen érdekel benniinket ez a konyv. A szerz6 targyalasat
harom részre osztja. Az elsé rész a bolgarok eredetérdl szo6l, a masodik
rész mar a balkani bolgar nemzetet mutatja be a torok-bolgar tulsiily
idejében, végiil a harmadik rész a szlav elem diadalmaskodasaval a sziav-
bolgar egységes nemzet kialakuldsanak a koriilményeit tarja fel. Az el6-
bolgarok torténetét azzal a korral kezdi, amikor azok még a magyarok
szomszédsagaban éltek a Volga, Kama, Kuban, Dnyeper, Dnyeszter fo-
lyok kozott. Kubrat erGs bolgdr birodalma fiai alatt otfelé esett szét. A
régi helyén két Bulgaria alakult, Fehér és Fekete Bulgaria. A tobbi harom
fin kivandorolva, olasz f6ldon a Beneventumi Bulgariat, a Karpatoktol
délre pedig a Pannoéniai és Macedén Bulgariat, tovabba a Dunai Bulga-
riat hivtak életre. 679-ben 1j korszak kezd6dott a bolgarsag életében.
Szlavoktol el6zonlott teriileten Iszperich megalapitotta a maga birodalmat.
A két volgai Bulgariat tonkretette a tatar aranyhorda, nagysagukrol csak
varosromok és értékes leletek regélnek. De a Balkanon megalapitott Bul-
garia kiallta az id6k viharat. Kubrat fiai koziil Iszperich volt a ieghar-
ciasabb, a legkatonasabb, a legjobb diplomata. A nagyszami rendezetlen
szlav tomegeket torok moédra szervezték egy nemzetté: bolgar-szlav unio
jott létre. Hosszabban id6zik a szerzé Borisz car miivénél. Ez szentist-
vani szemmel latta meg, hogy a bolgar nemzet fennmaradasat a keresz-
ténység felvétele bitosithatja. Ezzel egyuttal a nagyrészt keresztény hiten
1évé szlavokat igyekezett maganak megnyerni a boljarok tiilkapasai ellen.
A pogany boljarok hatalmuk csorbitdsa miatt lazadtak fel az uj hit ellen,
de Borisz erélyesen leverte a forradalmat. Még egyszer sz6hoz jutott a
poganysag, azaz a torok elem, amikor Borisz kolostorba vonuldsa utan
fia, Vladimir a nemzeti part élén iildozni kezdte a keresztényeket, Borisz
erre tijra megjelent, leverte a ldzadékat. Fiat megvakitotta és a nemzet-
gyiilésen kisebbik fiat, a Bizancban papnak nevelt Szimeont valasztatta
carnak. Egyidejiileg a szlav lett a gorog helyett a hivatalos és egyhazi
nyelv (negyedik szent nyelv), mely megpecsételte a bolgarsag sorsat.
Hogy Bizancbdl vette a kereszténységet, elszakadt a nyugati kultiratél,
de éppen ezaltal lett a keleti szlavok vezetGje egyhazi s irodalmi téren.
A torok eredetii bolgarsag nyelvet cserélve abban teljesitette hivatasat,
hogy nemzetté szervezte a déli szlavokat és kimentette Sket a mindent
elnyel6 bizanci olvasztékemencébdl,

Gerard konyve, amint azt a szerz6 maga is jelzi eldszavaban, a
nagykozonség szamara késziilt. Ennek ellenére ir6ja sokoldali, gondos
tanulmanyokat végzett. Erre utal gazdag bibliografidja, melyre kiilon fel
kell hivni a figyelmet. Targyalasaban lehetne talalni néhany pontatlan-

4 b 2
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sagot, nem eléggé megalapozott allitést, de ezek nem olyan természetiiek,
hogy bérmit is levonnanak a mii eredeti értékébdl. A konyv az igazsag
szem el6tt tartasaval, lelkesedéssel irédott. Fontos helyet foglal el a hon-
foglalé bolgarsagrol szol6 torténeti munkak kozott.

Bédey [ézsef Kdlmdn

BARTUCZ LAJOS: Fajkérdés — fajkutatds. Budapest, 1940. Kir.
Magy. Egyct. Nyomda, 322 lap, 16 tdblan miimellékletekkel, 58 szbveg-
kozti képpel. — Az embertani kutatasok legkivalobb mai, magyar kép-
viselGje 1j konyvében korunk egyik legiddszeriibb s egyben egyik leg-
nagyobb horderejii kérdését vizsgalja a tudomany mai vilaganal. Beve-
zetGjében felhivja a figyelmet az embertan iranti rendkiviili érdekl6dés
veszedelmeire, a laikus és a tudomanytalan felfogasok tévedéseire. Majd
a torténeti attekintés utdn az embertan-tudomany nemzetismereti fon-
tossagat hangsilyozza. Megismerjiik az oOkori népek fajtudomanyat, a
kozépkori népek elfordulasat a fajkérdéstél s az elsé fajkutatok ered-
ményeit. A mai tudomanyos fajkutatdsok Osszefoglalasa a konyv leg-
érdekesebb része.

Bartucz konyvében tobb, turdni szempontbdl kiilonosen érdekes
részletet talal az olvasé. FoglalkoZik pl. a hunok kiilsejérdl reank maradt
keleti és nyugati leirasokkal és egyéb emlékekkel. Ezeket Gsszeveti a
honfoglalé magyarsag Kkiilsejérél fennmaradt irdsos emlékekkel és a
tulzo, ferditd leirdsokbol igyekszik kihamozni a valot. Irasban és kép-
ben ismerteti pl. a koponyatorzitas modjalt ami sem a magyarfold1 tor-
zitott koponyaleletek, — sem a hunok és a ,kutyafejii” tatirok magyar
torténeti vonatkozasai miatt szintén nem lehet k6zémbds szamunkra.
Kiilonosen érdekes a munka utolso fejezete, amely a magyarsag €s a
fajkérdés viszonyaval foglalkozik.

Bartucznak ez a legtijabb miive, éppen tigy, mint ,,A magyar ember”
c. hatalmas munkaja igen szerencsésen egésziti ki egymast és tisztazza
el6ttiink azt a — ma sokat vitatott — kérdést, mi a mai magyar fajilag.

Bendefy Ldszlo

ACS TIVADAR: Akik elvandoroltak . .. Bpest, 1940. Szerz¢ kiaddsa,
290 [. Huszonot rovid elbeszélést tartalmaz ez a konyv azokrél a név-
telen magyarokrol, akik kiilonféle okokbdl kiilfoldre szakadvan, eveklg
ott éltek és derekas helytallasukkal dlcsoséget szereztek a magyar név-
nek. Turani vonatkozésban csak a legels6 és a 193—261 lapon 1évé
elbeszélés érdekel benniinket. Az elsé Jaksicsrol és Orlayrol szol, a
Kaukazusban jart két kalandos magyarrél, az utébbi Berzenczeyrdl, a
Himalaja maganyos magyar lovasarol emlékezik meg.

A szerz6 mindenesetre érdemes munkat végzett, amikor ezeknek a
magyar életeknek torténetét a feledést6l megmentette ¢és tanulsiagos

konyvet adott a magyar fiatalsdg kezébe. Bendefy Ldszl6
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A TURAN TIARSASAG UGYEI

Kozgyiilés. 1941 januarius 10-én, d. u. 6 orakor, a Pazmany Péter
Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karanak II. szamu tantermé-
ben. Az elnok, dr. Cholnoky Jené megnyitja a kozgyiilést, iidvozli a meg-
jelenteket s a hatarozatképességet megallapitja. A jegyzOkonyv vezeté-
sére dr. Virdnyi Elemeér fotitkart, hitelesitésére dr. Bendefy Ldszlot és
Csepreghy Bélat kéri meg. Kéri a fétitkart, hogy az 1940 januarius ho
12-¢én tartott legutobbi rendes kozgyiilés jegyzOkonyvét olvassa fel. A
kozgyiilés a felolvasott jegyzékonyvet tudomasul veszi és hitelesitését
elrendeli. Az elnok a tovabbiakban ramutat arra, hogy nehéz idékben,
nehéz koriilmények kozott fejti ki Tarsasagunk immar harom évtized
ota tevékenységét. Fejtegeti a Tarsasag feladatait, hangoztatja a komoly,
tudomanyos jellegii el6adasok rendezésének, valamint Turan c. folyo-
iratunk kiadasanak fontossagat. Tarsasagunk csekély anyagi erdvel ren-
delkezik, ezért torekvésiink. a tagok szamanak emelése, folyoiratunk
min¢l tobbszor és minél nagyobb példanyszamban valé megjelentetése. A
Turani Tarsasag célkitiizése kettds: egyrészt komoly, szakszerii tudo-
manyos kutatémunka kifejtése, masrészt az elért eredmények népszerii-
sitése, minél szélesebb korokben. Ehhez a munkdhoz kéri a tagok to-
vabbi kozremiikodését és tamogatasat. Az elndk koszonti a Kiiliigyi Tar-
sasag képviseletében megijelent dr. szilasi Pdzmdny Zoltdn ny. egy. ny.
r. tanart, majd jelenti, hogy Paikert Alajos, Tarsasdgunk alapit6 és 6ro-
kos tb. elndke kér szot.

Paikert Alajos Cholnoky Jen6hoz, a Turani Tarsasdg elnokéhez,
annak 70-ik sziiletési éviorduldja alkalméaval a kovetkezd szavakat intézi:

Méltosagos Elnok Ur!

Igen tisztelt Tarsasag!

Ugy mi, a Turani Tarsasag, mint a Magyar Kiiliigyi Tarsasag azon
a nevezetes napon, amikor Te, szeretett elndkiink, ragyogo, fontos és
maradando teljesitményekkel teljes életed hét évtizedét befejezted, s ez
alkalommal a szerencsésebb; mert régibb id§ ota szivedhez nétt Fold-
rajzi Tarsasag igen méltban megiinnepelt, még pedig kivalo kartarsad,
a magyar miniszterelnok és a magyar kiiliigyminiszter legaktivabb se-
gédlete mellett, — akkor mi szintén ki akartuk venni résziinket nagyhir(i
elnokiink iinneplésében. Sajnos, kiszemelt iinnepi szonokunk, aki mar
annyira Oriilt a megtisztel0 megbizatasnak, szokott, felh6kben jaré szé-
rakozottsaga kovetkeztében — pedlg nem is professzor — nem joheteft
el e nevezetes iinnepre.

E nagy mulasztasunk kell§ potlasara jelen kozgyiilésiinket tartottuk
a legméltobb alkalomnak ¢és azért most fejezziik ki Neked, kedves, sze-
retett és nagyrabecsiilt elndkiink, tigy a Turdni, mint a Kiiliigyi Tarsa-
sag nevében legdszintébb, legforrobb és leghaldsabb szerencsekivana-
tainkat.

Adja a Mindenhato, hogy Te, aki annyit tettél mar a magyar tudo-
manyossagért altalaban és a Turani Tarsasag képviselte turani eszméért
kiilonosen, még megérjed nagy és messze kihato céljaink jO részének
teljesiilését, friss és virulo egészséged teljében. Mi mind, akik faradha-
tatlan, onzetlen s eredménydus tevékenységedet ismerjiik, ertékeljiik és
becsul;uk igaz szivbdl kivanjuk, hogy a Mindenhaté éltessen, ov;on és
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aldjon meg azért a sok kivaloért, amit magyar nemzetiinkért és rokon
népeinkért oly nagy sikerrel alkottal és még sok éven at a joviben is
alkotni és iranyitani hivatva vagy.

Eljen szeretett elnokiink, Cholnoky Jend!

A kozgyiilés lelkes tapssal fejezi ki szerencsekivanatait és elismeré-
sét mind az iinnepelt Cholnoky Jend elndknek, mind a szonoknak..

Az elnok 6szinte halaval koszoni a szives iidvizlést, majd megkéri
dr: Virdnyi Elemér fGtitkart, terjessze el0 jelentését a Tarsasag 1940 évi
miikodésérdl, a legutobbi kozgytilés 6ta eltelt idészakban: 1940 januarius
12-t61 1941 janudrius 10-ig. A fdtitkar a kovetkezdket jelenti:

,, Az elmult esztendé nehézségei ellenére is szivis igyekezettel tore-
kedtiink fenntartani és fejleszteni azt-a szellemi hagyatékot, amelyet Tar-
sasagunk harom évtizedes miikodése megszerzett, dpolt és gondozott.
Folytattuk hagyomanyos el6adadssorozatunkat, megtartottuk nyelvtan-
folyamunkat és megjelentettiik foly6iratunk XXIIL. évfolyamat. Mint 1j
kezdeményzést jelenthetjiik az 1940 majus 16-an rendezett serlegavato
vacsorat. Tarsasagunk mult évi tevékenységének részletes ismertetése
megtalalhato a Turan c. folyoiratunk 1940. évfolyamanak 2., valamint
az 1941. évi. 2. (jelen) szamaban, ezért azt ezuattal nem ismertetjik.
A folyoirat 1940-ben is haromszor jelent meg, Osszesen 160 oldal ter-
jedelemben. A folydirat tiszteletdij nélkiil dolgoz6 munkatarsainak eziton
fejezi ki a szerkeszt0ség és a Tarsasag neveben legOszintébb halajat és
koszonetét. Csak az 6 buzgo és onzetlen kozremiikodésiik tette lehetdve,
hogy folyéiratunk XXIII. évfolyama mind tartalomban, mind terjedelem-
ben elérte, s6t meghaladta a XXII. éviolyam-szinvonalat.

Nyelvtanfolyamunk XV. éviolyama 1940 oktober 14-én kezdddott,
a székesfovaros illetékes hatosagainak szives engedélye alapjan a VIL,
Nagyatadi Szabo-utcai kozségi polgari finiskola egyik tantermében. A
finn nyelvet Faragod Jozsef, a torok nyelvet Galdnthay-Glock Tivadar,
a bolgar nyelvet dr. Boikliev. Dimo, a japani nyelvet Yasumoto Toku-
naga, a kinai nyelvet dr. Megyeri Jozsef tanitja. A beiratkozott hallgatok
(53) szorgalmasan latogatjak az 6rakat.

-Kegyeletes szokasunkhoz hiven 1940 augusztus 23-an megkoszo-
riztuk néhai elnokiink, Pekdr Gyula sirjat.

Taglétszamunk: alapito tagok szama 26 (tavaly 26), tiszteleti tagok¢
23 (tavaly 16), torzstagoké 215 (tavaly 190), rendes tagoké 159 (ta-
valy 157), Gsszesen-423 (tavaly 389). Mig 1938 végén Osszesen 375
tagunk volt, szamuk 1939 végeig 14-gyel 389-re, 1940 soran pedig to-
vabbi 34-gyel 423-ra emelkedett. Kérjiik a Tarsasag tagjait, hassanak
oda ismeretségi koritkben, hogy mind torzstagjaink, mind rendes tag-
jaink szama 1j ajanlatokkal gyarapodjék. Célkitiizésiink, hogy torzstag-
jaink szamat legaldbb 250-re, rendes tagjaink szamat 200-ra emelhes-
sitk, é1tékes uj személyek bevonasavai.

Middn harom évvel ezeldtt, 1937 december havaban a jelenlegi el-
nokség és a tisztikar megbizast kapott a kozgyiilést6l a Tarsasag ligyei-
nek intézésére, nehéz koriilményekkel kellett megkiizdeniink. Barmilyen
sikeres volt is a Tarsasag miikodése szellemiekben, mint el6adasok, iin-
nepélyek rendezése, a Turan c. folyéirat megjelentetése, a nyelvtanfo-
lyam fonntartasa, — mégis, szervezeti szempontbol szinte valsagos volt
a Tarsasag helyzete. Néhai nagynevii elnokiink, Pekar Gyula elhunytat



82

szamos régi tagnak koriinkbdl valé 6rokos eltavozasa kovette. A csa-
pasok ellenére is, az elmult harom év alatt igyekeztiink a régi alapokon
folytatni az épitést. A sok halaleset, a tagoknak szinte tomeges kilépése
vagy elmaradasa, (ij néprokonsagi egyesiiletek alakuldsa, konnyen el-
kedvetlenithették volna Tarsasagunk iigveinek intézdit. Nem akarjuk
részletezni a lekiizdott és elharitott nehézségeket; ami értékes munka,
megmarad az utokor szamara, ami csak hangzatos fellengzés, elmulik mint
a fiist meg a para. Most, amikor szamot vetiink és szamot adunk harom-
évi safarkodasunkrol, lelkiismeretesen végzett munka tudataval adjuk
vissza megbizatasunkat a Kozgyiilésnek, amely azt reank ruhazta. A
mieink csak a kapott sebek maradnak, az érdemeket miikodésének ne-
gyedik évtizedébe 1épé Tarsasdgunk lobogojara akasztjuk.

Ahogy nehéz iitkdzetek utan a hadvezér atrendezi csapatait, ugy az
ligyvezetes atvételekor mi is ezt tettiik els6sorban. Az elmult harom év-
ben ha nem is sokkal, de mégis sikeriilt a Tarsasag tagjainak abszolit
létszamat 47 1j taggal emelni. Ha ezzel a novekedéssel szembeallitjuk
halottaink, kilépetteink, elmaradottaink legalabb is ugyanolyan nagy, kb.
50—60 f6re rugé létszamat, akkor deriil csak ki igazidn, milyen nagy
személyi valtozas, milyen atalakulds tortént Tarsasagunkban. Az allo-
manynak mintegy 30 szédzaléka cserél6dott ki az elmult harom év alatt.
S végbement ez a kicserélddés zokkend nélkiil, anélkiil, hogy csak egy
lépésnyit is kellett volna hatralnunk az elmult harom esztendé nehéz
harcaiban.

Az elmult esztenddben tagjaink létszama elérte, s6t el is hagyta a
400-at. Ha nem is jar el minden tagunk el6adasainkra, mert hiszen vidé-
kiek és kiilfoldiek is vannak kozottiik, sokat koziiliik a magas életkor
akadalyoz a koriinkben val6 megjelenésben, mégis tartjuk a kapcso-
latot tagjainkkal. Megrostaltuk és helyesbitettiik cimanyagunkat. Mig
azel6tt seregestdl érkeztek vissza meghivok, s6t a Turdn szamai is, téves
cimzés miatt, ma mar ez csak elenyész6 (1—2) szazalékban fordul el6.
Erre a 400 tagra kell alapoznunk s tovabbépiteniink jové munkassagun-
kat, Ha az elmult harom esztend6t a régi hagyomanyok megtartdsa, a
bels6 atrendezés és atszervezés jellemezte, vegye 4t a ma megvalasz-
tando 1j elnokség és tisztikar azt, amit nehéz koriilmények kozott meg-
oriztiink, s inditsa meg a terjeszkedés jegyében miikodését, Megnagyob-
bodott orszag, s egy remélhet6leg nemsokéra elkbvetkez6 nyugalmi 4lla-
pot a jovoben foltétleniil annak fog kedvezni, ami tudomanyt, miivels-
dést és miivészetet jelent.

Ezt szilardan remélve, hissziik egytttal azt is, hogy Tarsasagunk
most kezddddé negyedik évtizede az emelkedés korat fogja jelenteni.”

A kozgyiilés a f6titkar jelentését elfogadja. Az elndk kéri dr. Ger-
gelyffy Gadbor igazgatdt, terjessze eld igazgatdi jelentését. Az igazgato
kozli, hogy a mai rendkiviili idékben féleg arra torekedhettiink, hogy a
Tarsasag életét és miikodését atmentsiik a jovore, amiddn a koriilmé-
nyek majd lehet6vé teszik a rokonnépeinkkel valé bensébb kapcsolatok
fejlesztését. A tavasz folyaman meg akartuk valdsitani a térok-magyar
didkcserét. Ezért megbeszélést tartottunk Risen Esrev Unaydin torok
kovettel, beadvanyt intéztiink a vallas- és kozoktatasiigyi minisztérium-
hoz. Az eszmét a hivatalos tényezdk szivesen és orommel fogadtak, de
a haboris allapotok miatt a cél megvalésitisa egyelére elhalasztédott.
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Tarsasagunk miikodésének biztositasara idén is megkaptuk az allam-
segélyt, Kiutalasa iigyében Pataky Tibor allamtitkar és Balogh Andor
min. tanacsos urak tanusitottak megértést. Tamogatasukért a kozgyiilés
koszonetét fejezi ki. A renlelkezésre ailo pénzisszeget a legnagyobb be-
osztassal, a takarékossagi és célszeriiségi szempontok figyeiembe véte~
lével hasznal]uk fel, megmaradva a koltségvetési eldiranyzat keretein
beliil. Jelenleg 1891.P és 94 fillér all rendelkezésiinkre.

Kozii az igazgatd, hogy a kozelmult napokban Paikert Alajos veze-
tésével kiildottségileg tisztelegtiink a Fels6haz elnokénél, grof Széchenyi
Bertalan énagyméltéosaganal, aki megnyugtatott benniinket arrél, hogy
az Orszaghazban levé helyiségiinket tovabbra is rendelkezésiinkre bo-
csatjak, s6t remélhetd, hogy a haborts idok elmultaval alkalmasabb és
megielel6bb helyiséget kapunk.

Gergelyffy Gabor igazgatoé ezt az iinnepélyes alkalmat tartja meg-
felelének arra, hogy halas koszonetet mondjunk magas védnokiinknek,
dr. vitéz Jozsef Ferenc kir. herceg Ofenségének, aki mindannyiszor, ami-
kor arra sziikség van, minden igyekezetével, tekintélyével ¢és lankadatlan
buzgaimaval tamogatja Tarsasagunk iigyeit és érdekeit. Ez a buzditas,
batoritas és iigyszeretet nekiink is er6t ad, hogy minden nehézséggel
szembeszallva tovabb dolgozzunk Tarsasagunk, valamint nagy nemzeti
céljaink érdekében. De halas koszonetet kell mondanunk a csodalatra
mélté energiajii, nagyrabecsiilt elnokiinknek, Cholnoky Jendnek is,
amiért a Tarsasag iigyeinek szolgglataban mindenkor szives volt ben-
niinket atyai joéindulattal, szeretettel és nagy életbdlcseséggel vezetni a
helyes iranyban s a helyes cél felé,

Az elntk javaslatara a kozgyiilés az igazgatd jelentését elfogadja,
majd a maga részérdl inditvanyozza, hogy Gergelyify Gabor igazgalo-
nak és Viranyi Elemér f6titkarnak onzetlen munkassagukért fejezze ki a
kozgyiilés koszoneteét. A kozgyiilés az elnok javaslatat elfogadja s neve-
zetteknek jegyzdkonyvi elismerését fejezi ki.

Az elnok ezutan a szamvizsgalé bizottsagot kéri, terjessze el je-
lentését. A szamvizsgalé bizottsag névében Kenézy Zoltdn jelenti, hogy
a szamadasokat ¢s a pénztarnaplokat a bizottsadg atnézte s rendben ta-
lalta. Mivel 1939 évi julius 1-én megsziint a régi koltségvetési idobe-
osztds s ezentil a koltségvetési év a naptari esztenddvel esik egybe,
ezittal az 1939. év masodik felérdi és az 1940. esztenddrdl kell a zard-
szamadast beterjeszteni. Kéri a kozgyiilést, hogy a terjedelmes munka
miatt ezt a két zarszamadast egy legkozelebb Osszehivandé rendkiviili
kozgyiilésen terjeszthesse el6. Ugyanakkor terjeszti el6 a szamvizsgalo
bizottsag az 1941. évi koltségvetési eldirdnyzatot s ugyanakkor kéri a
felmentvény megadasat a pénztarkezel6knek. — Az elnok javasolja, hogy
e rendkiviili koriilményre valo tekintettel a marcius hénapban Gsszehi-
vando rendkiviili kozgyiilésen targyaljuk meg a zarszamadast és az 1941.
évi koltségvetést, valamint a folmentvény megadasat. A kozgyiilés az el-
nok javaslatat elfogadja.

Az elndk kozli, hogy az 1937. évi december hénapban tartott koz-
gytilés harom évre valasztotta meg a jelenlegi tisztikart. A tisztikar meg-
bizatasa 1940. évi december hé végén le]art igy a mai kozgyiilés leg-
fontosabb targya az 1ij elnok, majd az 1ij tisztikar megvalasztasa. Kozli,
hogy ezzel kapcsolatban Paikert Alajos szot kért. Paikert Alajos a ko-
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vetkezGket mondja: ,,Csak egy elnokot valaszthatunk, dr. Cholnoky Je-
n6t.” A kozgyiilés a legnagyobb lelkesedéssel és egyhanguilag dr. Chol-
noky Jen6t 1941. januarius 1-¢t61 1943. december 31-¢ig terjed6 harom
évi id0szakra a Turdni Tarsasdg elnokévé ismét megvalasztja.

Cholnoky Jend Gszinte hédlaval mond kdoszonetet az irdnta meg-
nyilvanult bizalomért s az elntkséget elvallalja. Majd ismerteti az (]
tisztikar, tiszteletbeli elnokok, tiszteletbeli tagok osszeallitott s benyuj-
tott névjegyzékét s azt javasolja, hogy a jelolteket egyhangulag valassza
meg a kozgyfilés,

A kozgyiilés az elnok javaslatat egyhangiilag elfogadja. Az 1j el-
nokség, a tisztikar és a valasztmany névsorat a Turan c. folydirat leg-
kozelebbi szamai a boritélapok harmadik oldalan kozlik, ezért kozlé-
sétdl itt eltekintiink. Az 4] tiszteletbeli tagok a kovetkezdk: dr. Arndthy-
Jungerth Mihaly szofiai m. kir. kovet, dr. Ghika Gyérgy tokioi m. kir.
kovet, Masutaro Inoué budapesti japani csaszari ligyvivo, Artturi Kannisto
helsinki egyetemi tanar, Nemeskéri Kiss Sdndor ny. m. kir. miniszter,
borsoshdti Kuhl Lajos helsinki m. kir. kovet, K. E. So0t észt ir6, dr. Tosev
Dimitri budapesti bolgar kir. kovet, Aarne Wuorimaa budapesti finn
kovet.

Az elnok kozli, hogy a kozgyiilést megel6zé valasztmanyi gyfilés
két inditvanyt fogadott el a kozgyiilés elé valo terjesztés végett. Dr. Ben-
defy Ldszlo javasolja, hogy a) a Turan cimii folyo6iratot kéthavonkint
jelentessiik meg; b) a 200 aranykorondban, majd 150 pengdben meg-
allapitott alapité tagsagi dijat szallitsuk le 100 pengére. Az elnok javas-
latara a kozgyiilés tigy dont, hogy a folyodiratot a Tarsasag anyagi hely-
zetének megfeleléen igyeksziink minél tobbszor megjelentetni, az alapito
tagsagi dij csokkentésének kérdésével pedig a marciusban tartand6 rend-
kiviili kozgyiilés fog foglalkozni. 4

Az elnok javaslatara végiil a kozgyiilés Viranyi Elemérnek a Turéan
szerkesztéséért, a tisztikar tobbi tagjanak pedig buzg6 és értékes mun-
kdjukért koszonetét és elismerését fejezi ki.

Rendkiviili kozgyiilés. 1941 marcius 14-¢én, d. u. 6 6rakor a Pazmany
Péter Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kardnak I. szamu tanter-
mében, Az elnok, dr. Cholnoky [eno megnyitja a rendkiviili kozgyfilést,
iidvozli a megjelenteket s a hatarozatképességet megallapitja. Kozli,
hogy f. évi januar hé 12-én tartott rendes évi kozgyiilésiink hatarozata
értelmében a mai rendkiviili kozgyiilés legfontosabb targya az 1939.
esztend6 masodik felér6l, valamint az 1940. esztendS folyamarol készi-
tett zar6szamadas ismertetése, valamint az 1941. évi koltségvetés elo-
terjesztése. A jegyzékonyv vezetésére Virdnyi Elemért, hitelesitésére
Kovdes-Karap Ernot és Lechner [énét kéri meg. Ezutan Viranyi Elemé
felolvassa az 1941 januarius h6 10-én tartott rendes kozgyiilés jegyzo-
konyvét, amelyet a rendkiviili kozgyiilés elfogad és hitelesitését ren-
deli el. '

Az elnok kozli, hogy az 1941. évi marcius hé 7-én tartott valaszt-
ményi iilés a rendkiviili kbzgyiilés elé terjesztendd kovetkezd javaslatot
fogadta el: tiszteletbeli elnokké valo valasztasra javasoljak vitéz Horthy
Islvan MAV elnok-igazgatot, tiszteletbeli tagga val6 valasztasra Toshi-
thaka Okubo budapesti japani csaszari kovetet, valamint Thoroczkay

Wigand Ede kormanyfétanacsost. Valasztmanyi tagga ajanljak dr. Tompa
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Ferenc egy. ny. r. tanart, valasztmanyi péttagga dr. Blaskovich Lajost,
Pest varmegye f6jegyz6jét és Turmezei Ldszlo all. gimn. tanart. A rend-
kiviili kozgyiilés a javaslatot a legnagyobb 6rommel és egyhangiilag el-
fogadija.

, Az elndk kérésére Kenézy Zoltdn a szamvizsgalo bizottsag nevében-
részletesen ismerteti az 1939. II. félévi és az 1940. évi zarszamadast.
Az 1939. II. félévben az Gsszes pénztari befizetés 505 P 54 fillér, az 6sz-
szes kiadas 2272 P 40 fillér volt. A bevételek és kiadasok kozotti kiilonb-
ség oka az, hogy az allami koltségvetésnek a naptéri évvel valé egyez-
telése alkalmaval egy félévi allami tamogatastol elestiink, s igy a fel-
meriilt kiilonbozetet sajat tartalékainkbol voltunk kénytelenek fedezni.
Ezek alapjan jogos és indokolt az a kérésiink, hogy az elmaradt
2000 pengés allami tdmogatast utolag megkaphassuk. Az 1939. II. fél-
évi Osszes pénz- ¢€s vagyonkezelésrdl készitett zardészamadas szerint
7288 P 55 fillér bevétellel szemben all 7288 P 55 fillér kiadas, igy tehat
a Tarsasag vagyoni mérlege 1939 december 31-¢én egyensiilyban levé-
nek mutatkozott.

Az 1940. év koltségvetésszerii bevétele 5302 P 72 fillér, koltség-
vetésszerii kiadasa 5786 P 83 fillér volt. 1940-ben az 0Osszes pénz- €s
vagyonkezelésrél készitett zaroszamadas szerint 16.768 P 87 fillér be-
vétellel, illetve vagyonnal szemben all 16.768 P 87 fillér kiadas, illetve
teher. Igy a Tarsasag vagyoni mérlege 1940 december 31-én is egyen-
stilyban levének mutatkozott.

Kenézy Zoltan ezutan az 1941. évi koltségvetési elGiranyzatot ismer-
teti. A mult esztend6k tapasztalatai alapjan, valamint abban a remény-
ben, hogy a 4000 pengé allami tdmogatast az idén is megkapjuk, a ki-
adasokat az 1941. esztenddre 5380 pengében iranyoztuk el6 (ez
190 pengdvel tobb, mint az 1940. évi elbiranyzat), s ugyanennyi bevé-
telre is szamitunk.

Kenézy Zoltan elGterjesztései alapjan kéri a jelentés tudomasul vé-
telét, kéri, hogy a felel6s szamvizsgaloknak és pénztarkezeld igazgato-
nak a kozgylilés a felmentvényt adja meg, s a Miniszterelnokség altal
jovahagyando koltségvetés végrehajtasaval az elnokséget bizza meg.

Cholnoky Jené elnék mind a maga, mind a Turani Tarsasag nevé-
ben a szamvizsgal6d bizottsag tagjainak az elvégzett lelkiismeretes ¢s
terhes munkaért, a pénztarkezel§ igazgatonak gondos és kifogastalan
tevékenységéért a legszintébb koszonetét fejezi ki s javasolja, hogy a
rendkiviili kozgyiilés a két zarészamadast, valamint az (ij koltségvetést
fogadja el. Kéri a kozgyiilést, hogy a maga részérél is fejezze ki koszo-
netét e sok faradozést igénylé munkaért. A rendkiviili kozgyiilés az elnok
javaslatat legnagyobb elismerésének kifejezésével elfogadja, a felment-
vényt megadja s a felel6s szamvizsgaloknak, valamint az igazgatonak
koszoneteét fejezi ki buzg6é munkajukért.

Az elnok kéri a rendkiviili kozgyiilést, foglaljon allast a dr. Bendefy
Laszlo tagtarsunk altal benyujtott, s az alapité tagsagi dijnak 150 pen-
g6ré} 100 pengdre valé csokkentésére vonatkozd javaslata targyaban.
Tobbek hozzédszolasa utan a rendkiviili kozgyiilés nem lat elvi akadalyt
arra nézve, hogy az alapité tagsdgi dijat leszallitsuk. Ez azonban csak
alapszabalymoédositds atjan volna lehetséges. Az alapszabalyok modo-
sitasa viszont olyan hoszadalmas és koriilményes eljardssal kapcsola-
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tos, hogy gyakorlati szempontbol egyeldre ajanlatosabbnak mutatkozik
a jelenleg megallapitott 6sszeg megtartasa.

Pekar Gyula és Reguly Antal emléke. 1941. évi augusztus h6 23-4n
megkoszoruztuk néhai . elnokiink, Pekdr Gyula sirjat, a Kerepesi-tti
temetében. Az elhiinyt 6zvegye is megjelent a sirnal, akinek ismételt
részvétiinket fejeztiik ki. Gergelyffy Gabor igazgato kegyeletes szavak-
kal méltatta Pekar Gyula emlékét s onzetlen munkassaganak jelento-
ségét.

Ugyanakkor tlsztelegtunk az 1859 augusztus 23-an elhinyt kivalo
keleti utazo, ttoré tudoés és nyelvész, Reguly Antal sirjanal is.

Bizalmas értekezletek. Fenséges Védnokiink, [ozsef Ferenc kir. her-
ceg elnokletével harom izben volt bizalmas értekezlet Cholnoky Jeno
elnok lakasan. Idépontjuk 1940 december 12, 1941 januar 16. és 1941
marcius 21. Az értekezleteken Tarsasagunk iigyvezetéi és az esetrél-
esetre meghivott hivatalos személyek vettek részt. Megbeszélésre keriil-
tek a Tarsasag fontos iigyei, valamint a turdni gondolat szélesebb kirok-
ben valo terjesztésének modozatai és lehetdségei.

Valasztmanyi iilések. 1940 oktober 4. Elnok: Zsedényi Béla ny. h.
allamtitkar. Gergelyffy Gdbor igazgaté ismerteti a folyo iigyeket. A ki-
adasok és bevételek a koltségvetési keretek kozott mozognak. Rendelke-
zésre allo pénzallomany 3178 P 98 fillér. Koltségeink fedezésére kor-
levélben kértiik meg torzstagjainkat onkéntes hozzajarulasra, rendes tag-
jainkat pedig tagdijaik befizefésére. Thegze-Gerber Ferenc helyesnek
tartand, ha a Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztériumhoz kérelemmel for-
dulnank, 1000 pengds tamogatasért, Ennek viszonzasaként Turan c. fo-
lyoiratunkbél bizonyos példanyszamot bocsatanank a minisztérium ren-
delkezésére, iskolak kozott valé szétosztas céljara. Kovdcs Karap Erni
ezzel kapcsolatban azt javasolja, hogy igyekezziink bizonyos intézetek
vagy egyesiiletek részér6l szintén elGfizetéseket szerezni. Mezey [stvdn
azt tartand célszeriinek, ha a gazdasagi élet nagyobb vallalatait6l hirde-
tések ellenében anyagi tamogatast nyerhetnénk. Lechner [eni az Akadé-
mia kezelésében levs Vigyazo-alapra hivja fel a figyelmet. Sziikségesnek
tartana a vidéki vandorgyiilések megrendezését és a Népmiivelési Bizott-
sagokkal val6 szorosabb egyiittmiikodést. Réty Gyula a visszatért Erdély
tarsadalmi és politikai életének képviselGire hivja fel a figyelmet, mint
akiket helyes volna tagjaink soraba valasztani s igy rajtuk keresztiil
megkezdeni a turani gondolat ismertetését Erdélyben, valamint a Fel-
vidéken is. A felvetett javaslatokat a valasztmany 6rommel fogadja s el-
hatarozza, hogy a kozeledd kozgyiilésen a tisztikar kiegészitését e szem-
pontb6l fogja megejteni. Az igazgatd jelenti, hogy 1940 okt6ber 14-én
XV. évi nyelvtanfolyamunk a Nagyatadi Szabé-utcai polgari fitiiskola-
ban megnyilik, mintegy 50 hallgatéval. A tanfolyam vezetSje Virdnyi
Elemér fGtitkar, a finn nyelvet Farag6 ]ozsef, a torok nyelvet Galanthay-
Glock Tivadar, a bolgar nyelvet Boikliev Dimé, a japani nyelvet Yasu-
muto Tokunaga, a kinai nyelvet Megyeri Jozsef tanitja. Réty Jozsef indit-
vanyara a valasztmany elhatarozza, hogy a térok nemzeti iinnepet Tar-
sasagunk, régi szokdsdhoz hiven, idén is megiinnepli. Végiil Zsedényi
Béla elnok, mielStt az iilést bezarna, 6rommel emlékezik meg arrél a
nagyfontossagit nemzeti eseményrdl, hogy Erdély északi része ismét
visszatért az anyaorszaghoz, ' :
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1941 november 22. Elnok: Cholnoky [end. Gergelyffy Gabor igaz-
gato fololvassa a mult valasztmanyi iilés jegyzOkonyvét, amelyet a va-
lasztmany elfogad és hitelesitését rendeli el. Az igazgato jelentést tesz
a Tarsasag vagyoni helyzetérdl s kozli, hogy a jelenlegi pénzkészlet
2909 P 36 fillér. Viranyi Elemeér f6titkar kozli, hogy a Turan cimii folyo--
irat idei 2. szama megjelent s a XV. évi nyelvtanfolyam miikodését meg-
kezdte. 1940 oktober 24-én az allami Verbdczy-gimnazium tornatermé-
ben a gimnazium onképzikorével egyiittesen jol sikeriilt néprokonsagi
iinnepélyt rendeztiink, novembe: 8-an pedig a Pazmany Péter Tudo-
manyegyetem bolcsészeti karanak egyik tantermében a torok nemzeti
iinneprdl emlékeztiink meg. Legkdozelebbi felolvasé iilésiinket december
elején tartjuk, a finn nemzeti tinnepnapon. Tervezziik a Turan c. foly6-
irat idei 3. szamanak megjelentetését is. Gergelyffy Gdbor jelenti, hogy
hivatalos helyiségiink megtartasa iigyében Paikert Alajos 6rokos tb. el-
nokiink vezetésével kiildottség jart tisztelgd latogatason grof Széchenyi
Bertalannal, a fels6haz elnokénél. Megnyugtat6é valaszt kaptunk, s6t azt
az igéretet, hogy mihelyst a rendkiviili viszonyok megvaltoznak, okvet-
leniil biztositanak a parlamentben Tarsasdgunk szamara megfeleld, jobb
helyiséget. A valasztmany e bejelentést Orommel veszi tudomdsul.
Cholnoky Jend elnok a Tarsasag koszonetét fejezi ki Paikert Alajos-
nak azért a buzgalomért, amellyel kozremiikodott, hogy Tarsasagunknak
e fontos kérdését eredményesen sikeriilt elintéznie. Ezutan Paikert Ala-
jos javasolja, hogy a Magyar-Nippon Tarsasaggal kozosen rendezziink
a kozel jovoben iinnepélyeket, illetve felolvasdsokat abbol az alkalom-
bél, hogy Japan most iinnepli a csaszari haz, illetve a japani éllam
2600 éves fennallasat. A valasztmany a javaslathoz egyhangulag hozza-
jarul. Az elntk kozli, hogy a maga részérdl tobb egyetemi tanarral kere-
sett érintkezést, hogy Tarsasagunk eldadassorozatiban szakmajukba
vago kérdésekrdl tartsanak el6adasokat. Kozli azt is, hogy a vitéz Hor-
vdath Béla tagtarsunk kezdeményezte torok-magyar didkcsere akcio iigyé-
ben a sziikséges lépéseket mind a budapesti torok kovetségen, mind a
vallas- és kozoktatasiigyi minisztériumban megtettiik. A terv kozeli meg-
valdsitasat azonban rajtunk kiviil 4ll6 okok akadalyozzak. Kenézy Zol-
tan sziikségesnek tartja, hogy a szokasos évi allamsegély felemelése
iigyében tegyiink lépéseket. Paikert Alajos meleg szavakkal koszonti
Cholnoky Jend elnokot abbol az alkalomboél, hogy a Kormanyzé Ur a
magyar érdemkereszttel tiintette ki, 70. sziiletésnapja alkalmabdl s tobb
tudomanyos tarsasag iinnepelte. Reméli, hogy Tarsasagunknak még lesz
alkalma az elnokot kiilon is linnepelni. Zabolai Szabo Istvdn felhivia a
figyelmet, hogy a tavalyi finn-orosz haborti idején a magyar cserkészek
bizonyos kézmunkat végeztek s ennek ellenértékét a finn Voroskereszt
javara ajanlottak fel. Err6l beszamolot igér a Turan legkdzelebbi sza-
maban.

1941 janudrius 10. Elndk: Cholnoky Jens. A mult valasztmanyi iilés
jegyzOkonyvének elolvasasa utdn annak hitelesitését rendelik el. Az el-
nok koézli, hogy a jelen iilés legfontosabb targya az évi rendes kozgyii-
lés targyaldsi anyaganak el6készitése. Mivel a harom évvel ezel6tt meg-
valasztott tisztikar és valasztmany megbizatasa lejar, kozli, hogy az uj
tisztikar és az 0j valasztmany kijel6lésére inditvanyt oOhajt eloterjesz-
teni. Az 1ij jeloldlistat az elnok a valasztmany tagjai kozott kiosztatja
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s egy példanyban a jegyz6konyvhoz valé csatolasat rendeli el. Gergelyffy
Gabor igazgat6 kozli, hogy a Tarsasag pénziigyi helyzetérdl szolo jelen-
tését a kozgyiilésen is elOterjeszti, ezért kéri, hogy ettdl a valasztmany
ezuttal tekintsen el. Virdnyi Elemér iGtitkar ugyanilyen indokolassal
kéri a Tarsasag szellemi miikodésérdl szo6lo jelentésének mellGzését.
Mindkét kérést teljesitik. Ezutan a kovetkezd uj torzstagok megvalasz-
tasat ajanljak: Hegediis Lordnd, bdré Kemény [anos, vitéz leveldi Kozma
Miklés, Tasnddi Nagy Andrds, bdro Wlassics Gyula, vitéz - Kolosvary
Boresa Mihdly, Ullein-Reviczky Antal Zsigmond, abaujszdntoi Kerekes
Endre, Kocsis Miklos, Endre Ldszlo, llovszky [dnos, 6zv. Tormay Gé-
zdné, Szentivanyi Domokos, Zilahi-Sebess [end, Alfoldi Andrds, Gadl
Endre, Kiss Adrienne, Mahmud Omeri, H. R. Martola, Romhanyi Tiva-
dar, Terbocz Miklos, Tompa Ferenc, Varga Ldszlo S. |., Gyenis Andrds
S. |., Vikdr Vera, Vonoczky Schenk [akab, nemesdedinai Zsuffa Sdndor.
Rendes tagokul kérik belépésiiket: Kardos Ldszld, Kerekeshdzi [ozsef,
Kondér Istvan, Magyar Imre. Valamennyi 1j torzs- és rendes tagot meg-

valasztjak: Az elnok jelenti, hogy ujév napjdn a Tarsasag tisztelgé lato- .

gatason volt Fenséges Védnokiinknél, dr. vitéz J6zsef Ferenc kir. herceg-
nél, valamint a torok, bolgar, finn és japan kovetnél, tolmacsolva Téarsa-
sagunk jokivansagait az (ij esztendére. Kozli, hogy szokasos serlegvacso-
rankat az idén el6relathatolag februar hénapban tartjuk meg. Ezen a
serlegbeszéd mondasat Riisen Esrev Unaydin, Torokorszag budapesti
kovete vallalta. Megnyitét mond a Védnok Ur Ofensége, a zaroszavakat
az elnok intézi majd az egybegyiiltekhez.- Az elndk kozli, hogy Bendefy
Laszlo tagtarsunk két inditvanyt kiildott be szabalyszeriien, a kozgyiilés
elé valo terjesztés végett. Az egyik a Turdn c. folyoirat terjedelmének
bovitését és kéthavonkint valé megjelentetését javasolja, a masik pedig
az alapit6 tagsagi dijnak 100 pengbre val6 csokkentését Kéri. Végiil
kozli az elndk, hogy a torok ifjak magyarorszagi neveltetése iigyében a
vallas- és kozoktatasiigyi minisztériumto6l leiratot kaptunk. A miniszté-
rium az elGterjesztett javaslat megvalositasat a jelenlegi haboris koriil-

‘mények miatt nem tartja ugyan idGszeriinek, de kéri a Tarsasagot, hogy

egy év mulva javaslatat tjra terjessze eld.

1941 madrcius 7. Elnok: Cholnoky Jend. A mult vélasztmanyi iilés
jegyz6konyvének felolvasasa utan annak hitelesitését rendelik el. Az el-
nok kozli, hogy a jelen valasztmanyi iilés legf6bb feladata a f. évi mar-
cius hé 7-én, hatarozatképtelenség esetén marcius 14-én tartandé rend-
kiviili kozgyiilés targyalasi anyaganak el(készitése. Ennek soran els-
sorban a szamvxzsgalo blzottsag ]elentese szerepel a Tarsasag 1939. évi
masodik félévi és 1940, évi pénziigyi gazdalkodasarol, valamint az idei,
1041. évi koltségvetés tervezetének eldterjesztése. Az elndk kérésére a
szamvizsgalo bizottsag nevében Kenézy Zoltdn ismerteti az 1939. esz-
tendé 1. felének, valamint az 1940. esztendd teljes folyamanak pénz-
ligyi gazdélkodésérél készitett zarszamadast. A ‘szamvizsgal6é bizottsag
a pénztarnaplot tételrsl tételre atvizsgalta s mindent rendben talalt.
A mult esztendSk tapasztalatai alapjan elkésziilt az 1941. évi koltség-
vetés tervezete is, amelyben a bevételek és a kiaddsok egyensilyban
vannak. Ezék alapjin kéri, hogy a valasztmany javasolja a rendkiviili
kozgyiilésnek az elmult masfél esztendorol készitett zarszamadas, vala-

mint az idei koltségvetési tervezet - elfogadésat, tgyszintén a felelds
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pénztarkezel6knek a felmentvény megadasat. Az elndok megkoszoni a
szamvizsgaloé bizottsag gondos és lelkiismeretes munkdjat s javaslata
alapjan a valasztmany a szamvizsgald bizottsdg elGterjesztéseinek a
kozgyiilésen valo targyaldsat hatarozza el. Kozli az elndk, hogy a rend-
kiviili kozgytilésen megejtendd tisztikarkiegészitésre, - illetve tb. tagok
valasztasira alapszabalyszerii javaslat érkezett. Ennélfogva inditva-
nyozza, javasolja a valasztmany a kozgyiilésen tb. elnokké valdo meg-
valasztasra Horthy Istvan MAV elndkigazgatot, tb. tagga Toshitaka
Okubo budapesti japani kovetet és Thoroczkay Wigand Ede kormany-
f6tanacsost. Egy megiiresedett valasztmanyi tagsagi helyre ajanljuk
dr. Tompa Ferenc egy. ny. r. tanart, két uj valasztmanyi pottagsagi
helyre pedig dr. Blaskovich Lajos pestvarmegyei t6jegyzot és Turmezei
Ldszlo all. gimnaziumi tanart. A valasztmany elfogadja az elnok javas-
latat. Ezutan Virdnyi Elemér i6titkar a Tarsasag szellemi miikodésérol
tesz jelentést. A XV. nyelvtanfolyam masodik féléve megkezdddott, elo-
adassorozatunkat folytattuk. (A megtartott eldadasokrol sz6lo kimuta-
tast 1. ,,El6adasok, iinnepélyek” cimii rovatban.) Februdrius 11-én meg-
rendeztiik nagysikerii II. serlegvacsorankat, amelyr6él a magyar €s a kiil-
foldi — kiilonosen torok és bolgar — sajto igen elismeréen és részlete-
sen szamolt be. 1941 februarius 28-an a budapesti japani kovetség tea-
délutanjan Tarsasagunk vezetSségének szamos tagja jelent meg, az 1ij
kovet, Toshitaka Okubo szives meghivasa kovetkeztében, A Turan cimd
iolyoirat legkozelebbi szama mar késziil. Egy régebbi kotelezettségiink
kovetkeztében ezt a szamot, amellyel foly6iratunk XXIV. évfolyama kez-
dodik, teljes egészében Japannak szenteljilk s elérelathatdlag aprilis
végén, majus elején jelenik meg. Gergelyffy Gdbor igazgat6o a Tarsa-
sag penziigyi helyzetér6l szolo jelentésében kozli, hogy a habortis vi-
szonyok okozta s egyre silyosbod6 nehézségek ellenére is sikeriilt a
Tarsasag anyagi helyzetében az egyensulyt megtartani. A kiadasokat az
elkeriilhetetleniil sziikséges koltségekre szoritottuk s mindenben a kolt-
ségvetés keretei kozt mozgunk. A jelenleg rendelkezésre all6 pénzosszeg
1136 P 16 fillér.

1941 mdjus 9. Elnok: Cholnoky [end. A mult valasztmanyi iilés
jegyzékonyvének felolvasasa utan annak hitelesitését rendelik el. Az el-
nok orommel jelenti, hogy f. évi aprilis h6 25-én a Baross Szovetség
székhazanak disztermében igen jol sikeriilt bolgar iinnepet rendeztiink,
amelyen megijelent Tosev Dimifri-bolgar kovettel élén a kovetség tiszti-
kara, valamint a magyar hivatalos és tarsadalmi élet szamos kitlinGsége.
Kozli az elndk, hogy f. évi 4prilis 18-an tobb rokonegyesiilet kikiildottjé-
vel megbeszélést tartottunk az egyiittmiikodés megszervezése targya-
ban. A megbeszélés igen hasznosnak és célszeriinek bizonyult. Elhata-
roztak, hogy a turani eszme szolgalatdban miikdd6 egyesiiletek ezt az
¢rintkezést a jovoben is fenntartjak. Gergelyffy Gdbor igazgato jelenti,
hogy 1j alapszabalyainkat a m. kir, beliigyminisztérium valtoztatas nél-
kiil jovahagyta. Inditvanyozza, hogy az alapszabalyokat alkalmas mo-
don kinyomtatva azt a tagoknak és erdekl6déknek kiildjilk meg. Majd
ielenti, hogy a turdni rokonegyesiiletekkel folytatott megbeszélések leg-
lontosabb eredményei a kovetkezOk: a) az egyesiiletek képvisel§i orom-
mel jarulnak hozza, hogy bizonyos idénkint, lehetSleg havonkint k6zos
megbeszéléseket tartsanak; b) a Turdni Tarsasag-f6képen a tudomai-
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nyos kutatomunkat tiizi ki céljaul; ¢) a rokonegyesiiletek a turani gon-
dolatot tarsadalmi téren gyakorlatilag népszeriisitik; d) a Turan cimii
folyoiratban a rokonegyesiiletek részére 1—2 oldalt biztositunk, egyesii-
leti hireik kozlésére, esetleg tudomanyos jellegii cikkeiket is atvessziik;
e) a rokonegyesiiletek tagjai érdeklddésének felkeltésére célszerii volna,
ha a kiilonb6z6 egyesiiletek elhatarozasainkrol tagjaikat korlevélben érte-
sitenék. Ezek utan jelenti az igazgato, hogy hivatalos helyiségiink atren-
dezés alatt van. Anyagi tekintetben pénzallomanyunk fogytan van, de
reméljiik, hogy rovid idon beliil megkapjuk az allami timogatéast., Kére-
lemmel fordultunk a TEBE, valamint BSZKRT vezetéségéhez pénziigyi
segély irant s mindkét helyrdl biztaté igéretet kaptunk.

1941 janius 11. Elnok: Cholnoky [end. A mult iilés jegyzokonyvének
felolvasasa utan annak hitelesitését rendelik el. Az elnok 6rommel kozli,
hogy hosszti id6 utan ismét sajat hivatalos helyiségiinkben tarthatjuk
meg valasztmanyi iilésiinket. Ezt a helyiséget igyekeztiink turani stilus-
ban berendezni. A falakra kifiiggesztettiik a rokonnemzetek zaszloit, a
rokonnépek kivalobb allamidinek €és dllamiérfiainak arcképét, valamint a
Tarsasagunk miikodésére vonatkozo fényképeket. Az iigyes és miivészi
izlésre vallo elrendezésért koszonet illeti Gergelyffy Gdbor igazgatot
és a kivitelben neki segédkez6 Virdnyi Endre festémiivészt. Kozli, hogy
Turan c, foly6iratunk japani szama megjelent. E szam elkészitésével ele-
get tettiink annak a régi kotelezettségiinknek, amely a VKM -éltal
1937-ben kiutalt 500 pengés segély felhasznaldsara vonatkozott. Egy
szamot a nyomdaszamla melléklésével és hivatalos jelentéssel a vallas-
és kozoktatasiigyi miniszter ir Onagyméltosaganak is elkiildottiink. Igen
sok szamot kiildtiink Japanba, valamint illetékes magyar hivatalos ténye-
z6khoz. Szamos elismer$ levél bizonyitja e japani fiizet sikerét. Orom-
niel kozli az elnok, hogy a miniszterelnokség a szokasos €évi 4000 peng0
allamsegélyt kiutalta, sét azt 2000 pengével megtoldotta. Ez az dsszeg,
az, amely 1939-ben, a koltségvetési évnek a naptari évvel valo egyezte-
tése alkalmaval elmaradt. Igy pénziigyi tekintetben a Térsasag helyzete
megnyugtato, s6t orvendetes. Gergelyffy Gdbor igazgaté kozli, hogy a
TEBE és a BSZKRT igazgatosaga szintén igért pénzbeli tAmogatast.
Ramutat arra, j6 volna, ha sikeriilne valamely mozgofényképszinhaz jo-
vedelméb6l részesedést kapnunk. E tekintetben illetékes helyre fordulunk
kérelmiinkkel. Majd javasolja, kérjiink az egyes kovetségektdl a rokon-
népekre vonatkozo filmeket. Ezek vetitésébdl is kaphatnank szdzalékos
részesedést. Az igazgato tervbe vette, hogy a turdni gondolat irdnt érdek-
16d6 magyar irokat is bevonja Tarsasagunk miikbdésébe, s ez irdnyban
mar targyalasokat is folytatott. Javasolja, hogy az év valamelyik napjan
rendezziink turani napot, a rokoncéli egyesiiletek bevonasaval. Helyisé-
giink atrendezésével kapcsolatban kérjitk a valasztmany és a Tarsasag
tagjait, hogy akiknek birtokaban muzealis értékii targyak vannak, azo-
kat adomanyozzak a Tarsasagnak, hogy helyiségiinkben kiallithassuk.
Végiil kozli, hogy a Tarsasag vagyoni készlete 5085 P.

Virdnyi Elemér fotitkar kozli, hogy XV. nyelvtanfolyamunk dprilis
hé végén befejez8dott. A helyiséget atengedd székestvarosi hatosiagok-
nak ¢és az el6adoknak koszonetiinket nyilvanitjuk. Jelenti, hogy szakosz-
talyi titkari tisztségeket rendszeresitettiink az egyes rokonnépekkel valé
kapcsolatok minél behatébb apolasara. A finn titkarsagra Farago
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Jozsefet, a bolgar titkarsagra Bodey [ozsef Kdlmdnt, a japani titkdr-
sagra Kovdcs Gusztdvot kértiik meg, akik ezt 6rommel vallaltak. Veégiil
a valasztmany Bodey |. Kdlmdnt, Szilddy Zoltdnt, Lindenmayer Antonidt
és ddlnoki Veress [uliat torzstagga valasztotta. :

Tarsasagunk Il serlegvacsoraja. A Turani Tarsasag 1941 februar
11-én a Pannoénia-szallo éttermében rendezte meg idei II. serlegvacsora~
jat. A megnyito beszédet dr. vitéz Jozsef Ferenc kir.-herceg ir Ofensége,
Tarsasagunk védnoke mondotta, Unnepi beszédében Riisen Esrev Unay-
din, Torokorszag budapesti rendkiviili kovete és meghatalmazott minisz-
tere a mai Torokorszag kialakuldsdnak el6zményeit s a torok-magyar
kapcsolatok jelentiségét fejtegette. Zarobeszédében Cholnoky [end, Tar-
sasagunk elnoke mondott koszonetet a megjelenteknek. A vacsoran részt-
vett az iinnepi beszédet mondo torok koveten kiviil Aarne Wuorimaa
finn, Dimiter Tosev bolgar, Toshitaka Okubo japani kovet, valamint
valamennyi néprokonsagi kovetség ftisztikara. Tarsasagunk tagjai és
vendégei koziil tobb mint 120 személy vett részt a vacsoran, amelynek
nemcsak a magyar, de a rokon népek sajtéjaban is rendkiviil nagy vissz-
hangja volt.

Tarsasagunk XV. évi nyelvtanfolyama. Az 1940/41. évben a rokon
nyelveket a Nagyatadi Szabo-u. 30. sz. alatti polgari fitiskolaban tanitot-
tuk, a SzékesfOvaros és az iskola igazgatéjanak szives engedélye alap-
jan. A finn nyelvet kezdék és haladok részére Farago [ozsef, a torok
.nyelvet vitéz Galdnthay-Glock Tivadar, a bolgar nyelvet Boikliev Dimo,
a japani nyelvet Megyeri [ozsef tanitotta, A tanfolyam 1940 oktdéber
kdzepén kezdddott s a szokasos kardcsonyi megszakitassal aprilis koze-
peig tartott. A kdvetkez6 XVI. évi nyelvtanfolyamunkat 1941 6szén ismét
megszervezziik.

El6adasok, iinnepélyek. 1941 oktober 24-én, a budapesti I. ker. al-
lami Verbdczy-gimnazium Onképzdkorével egyiitt a gimnazium torna-
termében, finnugor néprokonsdgi tinnepély. Miisora: finn és észt him-
nusz, énekelte a gimnazium 7. sz. cserkészcsapata; Klaniczay Tibor
VIII/A. oszt, tanulé: Udvozld beszéd; Ban Aladdr: Uraliak himnusza,
szavalta: Szabo-Pelséczi Miklos VII/A. oszt. tanulo; Cholnoky [end:
A néprokonsagi nap jelentSsége; Bartok Béla: népdalfeldolgozasok,
zongoran jatssza: Biftenbinder Gyula VIII/A. oszt. tanul6; E. Leino-
Képes Géza: Enek a homezdn, Nyari éj Finnorszagban, szavalta: Bikich
Gdbor VIII/C. o. tanulé; Virdnyi Elemér: A finnugor népek sorsa; IHubay
Jend: Csardajelenet, hegediin jatszotta Hegediis Ldszlo VIII/A oszt. ta-
nuld; Magyar népdalok, énekelte a 7. szamu cserkészcsapat; G. Suits-
Képes Géza: Homaly, G. Suits—Bdn Aladdr: A férfi, H. Visnapuu—
Képes Géza—Virdnyi Elemér: Eszaki vartan, szavalta: Rauschenberger
Hermann VIII/A. oszt. tanulé; Paikert Alajos: Zarészavak; Szézat. A
rendkiviil latogatott iinnepélyen Tarsasagunk vezetGségén kiviil megje-
lent A. Wuorimaa budapesti finn kovet és H. Martola kovetségi titkar is.

1940 november 8-dn, a Pazmany Péter Tudomanyegyetem Bolcsé-
szeti Karan Torokorszag remzeti iinnepe alkalmaval felolvasé iilés a
kovetkez$ miisorral: Cholnoky Jené. elndki megnyitéja; Galdnthay-Glock
Tivadar: torok nyelvii iidvozls beszéd; dr. Lukdes Gydérgy: Unnepi fel-
olvasas a torok népekrdl; Végh Aranka: versek torok koltoktol: (R. E.
Unaydin); Medriczky Andor: A torok népfajok; Paikert Alajos: Zaro6-
beszéd. A jolsikeriilt tinnepélyen R. E. Unaydin torok kovet vezetésével
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megjelentek a budapesti- torok kovetség tagjai. — Torokorszag nemzeti
iinnepe alkalmaval, 1940 oktober 29-én a budapesti kovetségen, a koztar-
sasag tizenhétéves fennilldsanak évfordulojan fogadas volt. A magyar
politikai, tarsadalmi és miivészeti ¢let kivalosagait Riisen Esrev Unaydin
kovet fogadta. A Turani Tarsasag nevében Paikert Alajos, a Magyaror-
szagi Turan Szovetség nevében Turmezei Ldszlé mondott iidvizlé beszé-
det. A fogadason Tdarsasdgunk nagyobb kiildottséggel képviseltette ma-
at. ,

1940 december 5-én, a Finnugor Kulturbizottsag Magyar Osztalya-
val egyiitt Finnorszag nemzeti iinnepe alkalmaval felolvasé iilés a Patria
Klub helyiségében, a kovetkezd miisorral: Paikert Alajos: Elnoki meg-
nyito; Ban Aladdr: Udvozlet finn nyelven;Suonio—Farago [ozsef: Fol a
fejjel; L. Onerva—Farago: Nyari est; V. A. Koskenniemi—Vikdr Béla:
Honi ta] A verseket szavalta: Végh Aranka Csekey Istvan: A finn lélek;
Mdnyoky Vilma: Karjala, a finn Erdély;Vira’nyi Elemér: Zarbszavak. A
lelkeshangulatii iinnepélyt megtisztelte jelenlétével A. Wuorimaa finn
kovet.

1941 janudr 17-én, a Magyar-Nippon Tarsasaggal egyiitt, a japani
birodalom alapitasanak 2600-ik évforduldja alkalmabol a Pazmany Péter
Tudomanyegyetem bolcsészeti kardn Frideczky [ozsef olvasott f6l, Japan
és Eurépa els6 taldlkozasa cimen, 1941 janudr 31-én pedig dr. Gyenis
Andrds S. |.: Xavéri Szent Ferenc Japanr6l cimen.

1941 februdr 11-én 11. serlegvacsora a Pannonia-szall6 nagy étter-
mében.

1941 februdr 14-én a Pazmany Tudomanyegyetem Bolcsészeti Ka-
ranak II. szamt tantermében felolvasé iilés, a kovetkezd miisorral:
dr. Megyeri Jozsef: A kinai atalakulas nagy egyéniségei; dr. Somogyi
Jozsef: Japan és a Csendes Ocean.

1941 madrcius 7-én, a Pazmany Péter Tudomanyegyetem Boélcsészeti
Karanak II. szami tantermében felolvaso iilés, a kovetkez§ miisorral:
Marjatta Martola: A finn szinhézi élet; Manyoky Vilma: Az észt nép-
miivészet.

1941 dprilis 25-én, Bulgaria nemzeti iinnepe alkalmaval a Baross
Szovetség székhizanak disztermében felolvasoé iilés, a kdvetkezd miisor-
ral: Cholnoky Jend: elnoki megnyitd; Bolgar himnusz, énekelte, Arnaudov
Konstantin vezénylésével a budapesti Bolgar Enekkar; dr. Lukdcs Gyorgy
iinnepi felolvasdsa a bolgdr-magyar sorskdzosségrél; Bojanka Vaszileva-
Marton gordonkamiivészné bolgar és magyar dalokat jatszott; Ldnczy
Margit, a Nemzeti Szinhdz tagja bolgar verseket szavalt, Boikliev Dimo
forditasaban; Szilady Zoltdn a magyar-bolgar néprokonsagi kapcsola-
tokrdl tartott el6adast; a Magyar himnuszt énekelte a Bolgar Enekkar,
majd Paikert Alajos intézet zarészavakat a nagyszamu és el6keld kozon-
séghez. Dimiter Tosev budapesti bolgar kovet vezetésével megjelent a bol-
gar kovetség tisztikara, valamint a magyar hivatalos élet sok kivalosaga.
A rendkiviil j61 sikeriilt iinnepélyt tarsasvacsora kovette a Baross Szdvet-
ség székhdzanak éttermében. A vacsora soran Dimiter Tosev kovet mon-
dott koszondszavakat az iinnepély megrendezéséért s az azon megnyilat-
kozott bolgar-magyar rokonszenvrél. Galdnthay-Glock Tivadar a Téar-
sasag nevében valaszolt, Cvetkov Ldzdr kovetségi titkar pedig magyar
nyelvii lelkes beszédében mutatott rea a bolgéar-magyar sorskozosseg
nagy jelent@ségére.
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HIREK

HALOTTAINK

Pintér Jen6. (1881—1940.) Mint tanar, mint a budapesti tankeriilet foigazga-
toja s mint a magyar irodalom egyik legalaposabb buvara egész ¢letén at rend-
kiviil érdeklodott rokonnépeink sorsa irant. Kozépiskolai irodalomtorténete volt
az elsé tankonyv, amely vilagosan és a korszerii tudomanyos kutatdsoknak megfe-
leléen ismertette a magyarsag eredetét, rokonait és dsmiiveltségét. Irodalomtor-
téneti tankonyvének els kiaddsa kozolte a kivalo turani kolts, Zempléni Arpdd
megragado erejii versét: Keletre magyar. E vers kozlésével Pintér jend a turdni
gondolat elsé uttoréi kozé sorakozott, mar 1912-ben. Erdeklodéset, kiillonosen a
finnugor népek irant, mindhaldlaig megtartotta. Potolhatatlan veszteségen érzett
fajdalommal . kisértiik, a Turani Tarsasidg képviseletében is, utols¢ utjara, 1940
november 10-én. :

Csaky Istvan grof. (1894—1941.) Mint orszaggyarapito kiiliigyminiszter, mint
a turani népekkel kotott kozmiivelodési szerzodések egyik szorgalmazoja és meg-
valositoja, mint Fenséges Védnokiink egykori osztalytarsa, s mint elso elndkiink,
Teleki Pal évtizedes munkatarsa, korai és tragikus halalaval érzékeny és potolha-
tatlan veszteséget okozott a turani mozgalomban. Nagysdgara, jelentGségére. és
munkdajanak értékére csak akkor dobbentiink ra igazan, midon orokre tavozott ko-
riinkb6l. 1941 januar 30-an kisértiik utolsd tjara.

Stoil Stoilov. (1889—1941.) Magyarorszag nagy baratja, Tarsasagunk tiszte-
letbeli tagja, 1941 februar 3-an halt meg, mint Bulgéria belgradi kovete és meg-
hatalmazott minisztere. Magyarorszagon akkor szerették meg, amikor mint buda-
pesti kovet tevékeny részt vett a magyar fovaros tarsadalmi és diplomaciai életé-
ben, mindeniitt a magyar-bolgar baratsag apolasat tekintve élete céljaul. Tarsa-
sagunkhoz mindvégig Oszinte barati kapcsolatok fiizték. Emilékét Téarsasagunk, va-
lamint a magyar nemzet és a magyar tarsadalom legszélesebb rétegeiben kegye-
lettel Orzik.

Csiiry Balint, (1886—1941.) A debreceni egyetemen a magyar ¢s a finnugor
nyelvészet ny. r. tandra volt. Tudomanyos téren jelent6sége akkor bontakozott ki,
midén a roman uralom ala keriilt Kolozsvarott lankadatlan buzgalommal foglal-
kozott a moldvai csdngék, valamint sziil6foldje, a Szamoshat nyelvjarasaval. Hii
volt mindhaldlig s akkor kellett tavoznia, amikor megadatott néki az ,élet koro-
naja“. 1941 februarius 15-én temették el, Debrecenben.

Verebély Tibor. (1875—1941.) A Pazmany Péter Tudomanyegyetem orvos-
professzora volt. Mint orvos természettudomanyi alapon, mint. az ifjisdg neveldje
nemzetpedagogiai szempontbol csatlakozott a turdni gondolat hirdetdinek legérté-
kesebb élcsoportjaba. Taldaléan mondta réla bucsaztatéjaban tagtarsunk, Orsds
Ferenc orvosprofesszor: ,, Az egyéni élet langja ellobbant a szemiink el6tt, de az
eszméibdl, alkotdsaibol kidrads fény megvilagitia a mi jovo kiizdelmeink atjat. Ve-
rebély Tibornak egész életén at kisugarzott szelleme alkotasaiban és a tanitvanyok
nagy seregében tovabb €l és percrél-percre legy6zi a haldlt.” 1941 aprilis 1-én’ te-
mették el.

Teleki Pal gréf. ,,Minden 4ldozat kicsiny azokhoz képest, miket a hazanak
kivanni joga van.” (Kdlcsey: Parainézis.)

ESEMENYEK A TESTVERALLAMOKBAN

Bolgarorszag. A Baross ndi tdbor bolgdr estje. A Baross néi tabor karacsony
elfestéjén bolgar estet rendezett, melyen a nagyszamii eldkeld kozonség sordban
megijelent Tosev Dimiter budapesti bolgar kovet feleségével és a kovetség tiszti-
karaval. Az esten felszolalt Tosev kovet is. Emelkedett beszédben emlékezett meg
1. Endre kirdly leAnyanak, Annanak II. Aszen Ivan bolgar carral kotott hazas-
sagdr6l. A két uralkodohdz baratsdga igaz megszémélyesitGje volt népeik maig
is fennmaradt benns6séges érzelmeinek. Utdna dr. Szilady Zoltin egy. tanar fes-
tett szines képet a bolgdr néprél, beleszOve személyes tapasztalatait. Vaszileva
Bojana, az ismertnevii bolgar gordonkamiivészn8 bolgar népdalokat adott eld.
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Mészdros Gyula egy. tandr eléaddssorozata a bolgdr nép eredetérdl. A Magyar
El6azsiai Tarsasag rendezésében 1941. januarjaban a magyar tudomanyos vilag
¢s a sajtéo élénk érdeklidése mellett Mészaros Gyula egy. tanar harom eldadast
tartott az elébolgarokrol. Az elsében, kiindulva a bolgar éshazabol, a vandorlas
menetét rajzolta meg, masodikban nyelviik gyér maradvanyait gyiijtotte Ossze,
végiil a honfoglal bolgarok tarsadalmi életét vazolva azt az irdni népek tarsa-
dalmi keresztmetszetével hozta kapcsolatba. Az eldbolgéarok fejlett kulturajanak tu-
domanyos ismertetésével Mészaros Gyula kivalo szolgalatot tett a bolgar-magyar
baratsag iigyének. Az el6adasok elokelségei kozott helyet foglalt Tosev buda-
pesti bolgar kovet.

Homan Bdlint kultuszminiszter Szofidban aldirta a magyar-bolgdr kulturalis
egyezményt. Gombos és Kanya hét év el6tti latogatdsa utan ez volt a masodik
eset, hogy magyar miniszter ellatogatott Szofiaba. A bensdséges baratsag jegyé-
ben lefolyt latogatas soran Héman Balint magyar kultuszminiszter és Filov Bogdan
bolgar miniszterelnok ¢€s kultuszminiszter széleskorii, nagyhordereji kulturalis
egyezményt irtak ald. A széfiai egyetem ez alkalommal Homan minisztert tiszte-
letbeli doktorra avatta, s torténettudos miniszteriink nagysikerii elfadast tar.
tott a magyar-bolgar kapcsolatokrol. A miniszterlatogatas és.a kultiuregyezmény
alairasa mindkét oldalon jelentds politikai és kulturalis megnyilatkozasokra adott
alkalmat.

Bolgdr kitiintetések. Borisz bolgar car a bolgar-magyar kulturalis egyezmény
alairasa alkalmabdl a kihallgatds soran atnyujtotta Hdman Bdlint miniszternek a
Szent Sandor-rend nagykeresztjét. Szily Kdlmdn allamtitkart az uralkodé a Bolgar
Erdemrend nagykeresztiével tiintette ki. Terbdcz Miklos miniszteri tanacsos,
Paikert Géza miniszteri osztalytanacsos és Fehér Géza, a szbfiai egyetem tandra,
a szofiai magyar kovetség kulturalis el6adoja a Szent Sandor-rend kozépkereszt-
jét kaptak. Borisz kiraly Arndthy-Jungerth Mihdly széfiai magyar kovetnek a
Bolgar Erdemrend nagykeresztjét, Zilahi Sebess Jend kovetségi titkarnak, a kiil-
iigyminisztérium kulturalis osztalya helyettes vezetéjének és Palkovics Pdl kul-
tuszminisztériumi miniszteri titkarnak a Bolgar Erdemrend tisztikeresztjét ¢és
Tachauer Boleszldvnak, a szofiai magyar kovetség sajtoattaséjanak a Bolgar Er-
demrend parancsnoki keresztjét adomanyozta.

Benedek Laszlg orvosprofesszor eldaddsa Szofidban. A széfiai egyetem rek-
toranak meghivasara Benedek Laszlo orvostanar 1941. maércius 6-4n nagy érdek-
10déssel kisért el6adast tartott az orvostudémany aktudlis kérdéseirél, melyen szép
szammal jelentek meg a bolgar orvostarsadalom reprezentansai.

Vitéz dr. Nagy Ivdn cikke a magyar-bolgdr kapcsolatokrol. Vitéz dr. Nagy
Ivdn miniszteri osztalytanacsos a ,,Gazette de Hongrie cimf{i francia nyelvii tjsag ha-
sabjain cikket irt a habori utani bolgar-magyar kapcsolatokrol, mely élénk vissz-
hangot keltett a bolgar sajtoban. A torténeti kapcsolatokat kutato tudosok mun-
kassaganak ismertetése utan a cikkiré az irodalmi vonatkozasokrol szamol be. A
bolgarsaggal foglalkozo tarsadalmi egyesiiletek kozott elsé helyen emliti a Turani
Téarsasagot. A mindvégig lelkes, kitlinden tajékozott cikk a hazai bolgar és a bul-
gariai magyar kolonia ismertetése utan ramutat végiil a bolgar-magyar kulturalis
egyezmény jelentoségére. A cikket atvette az ugyancsak francia nyelven megjelend
,La Parole Bulgare“ cimii hetilap. Bolgar nyelven az ,,Otec Paiszij* folyodiratban,
németiil az ,,Ungarn‘ hasabjain latott napvilagot.

Ujjdalakult a~Magyar Kiiliigyi Tdrsasag Balkdn-Bizottsdga. 1941. marcius
20-an Kadllay Tibor ny. miniszter elnoklete alatt, egyelére a Magyar Kiiliigyi Tar-
sasag keretében, Balkdn-Bizottsdg alakult, mely feladatanak tiizte ki a balkani
népekkel, kiilonosen Bulgaridval valo intézményesen megszervezett tudoményos
foglalkozast. A Balkan-Bizottsag késibb Balkdn-Intézetté alakulna at, mely ,tudo-
manyos és informaciés kdzpontja lenne a hazai Balkan-kutatdsnak, egyben tajé-
koztats szerv az egyes balkani allamok felé” — amint a célt dr. Drucker Gyérgy
miniszteri titkdr, a Bizottsag iigyvezet alelndke az alakuldgyiilésen korvonalazta.
Az alakuld gyiilésen elhangzott irdnyt jelols felszolalasokat a Bizottsag az altala
meginditott Balkan-fiizetek els6 fiizeteként izléses formdban bocsitotta kozzé:
»Magvyar Balkdn-Intézet felé!" cimmel. %

Bolgdr festémiivészek ldatogatdsa Magyarorszagon. Zahariev Vaszil, a Bolgar
Képzomiivészeti Akadémia igazgatoéjanak vezetése alatt bolgar festémiivé-
szek illusztris csoportja latogatott hazdnkba, mércius folyaman, kiket hivatalosan
fogadtak a magyar kultuszminisztérium részérél. A latogatds célja a két testvér-
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nemzet miivészeinek kolesonos ismerkedése volt, melynek eredményeként Széfidban
¢és Budapesten kolcsonosen kiallitasokat rendeznének.

Kusev Dimiter bolgdr foldmivelésiigyi miniszter magyarorszdg ldtogatdsa.
Majus elején Kusev bolgar {oldmivelésiigyi miniszter br, Bdnffy Ddmiel miniszter
meghivasara néhdny napos barati latogatast tett hazankban, melynek célja volt a

magyar-bolgar mez6gazdasagi kapcsolatok fejlesztése a hagyomdanyos szivélyes-

szellemben.

Nemeskeri Kiss Sdndor eloaddsa Bulgdridrol. A Kiiliigyi Szemle szerkeszto-
sége 4ltal rendezett Kiiliigyi Vitavacsordk soran majus 2-an Nemeskéri Kiss Sdn-
dor volt sz6fiai magyar kovet tartott el6adast ,Bolgar-magyar torténeti vonatko-
zasok* cimen. A nagystilii eldadast élénk vita kovette. :

Vitéz dr. Nagy Ivdn rddideléaddsa a bulgdriai magyarokrol. Majus 6-an a
budapesti radi6ban vitéz dr. Nagy Ivdn min. o. tandcsos ,,Magyarok Bulgdridban*
cimen -tartott rendkiviil tartalmas és érdekes el6adast.

A TESz Magyar-Bolgdr Tdrsasagdnak iinnepélye. A bolgar nemzeti igények
kielégitése és Nagy-Bulgaria ujjasziiletése alkalmaval a TESz Magyar-Bolgar Tar-
sasdga iinnepi iilést tartott majus 6-an. Dr. Szilady Zoltan, a Tarsasag elnoke,
kinek 0tt6r6 érdemei vannak a két testvérnép bardtsdganak apolasaban, koszon-
totte az elékelé vendégeket, kiknek soraiban megjelent Tosev Dimiter budapesti
bolgar kovet is. Utana dr. Alféldy Béla orszaggyiilési képviseld mondott lelkes
iinnepi beszédet a két katonanemzet kapcsolatairdl megjeldlve a tovabbi haladas
utjat. Atzél Ndndor alelnok bejelentette, hogy a budapesti Pazmany Péter Tudo-
manyegyetem bolcsészeti kari iilésén elhatarozta, hogy Bolgar Intézetet allit fel.
A Turani Szovetség képviseletében Turmezei Ldszlg koszontdtte az ujjaéledt
Bulgériat és bolcs uralkodojat. A jolsikeriilt, bensoséges iinnepség Szilady elnok
zaroszavaival ért véget.

A Turul magyar-bolgdr iinnepe. Majus 4-én a Turul Szovetség karéltve a
bolgar egyetemi Omortag Egyesiilettel nagygyfilést rendezett a Délvidék visszaszer-
zése és Nagy-Bulgaria ujjaéiedése alkalmabol. Mincsey Mihail bolgar diakvezér ma-
gyarnyelvii beszéde utan dr. Ambrus [6zscf, a Turul f6vezére koszontotte a vissza-
tért Délvidéket. A nagygyiilés utdn az ifjusdg a Szabadsag-térre vonult és megko-
szortizta a Dél szobrot, :

Cvetkov Ldzdr sajtoattasé eléadasa a Balkdn-Bizottsdgban. A Magyar Kiiliigyi
Tarsasag Balkan-Bizottsaganak elsé felolvasé iilésén, majus 8-an Cvetkov Lazar
bolgar kovetségi sajtoattasé tartott aktualis eloadast ,Bulgéaria joga Macedoniahoz
és Traciahoz* cimen. A felolvaso kitiind szakirodalmi tajékozottsaggal mutatta be,
hogy szomszédaik régebben fenntartas nélkiil bolgarnak tartottak e teriileteket. Csak
a vilaghabori utani mohésagukban feledkeztek meg a tények cafolo igazsagarol s ez
okozta vesztiiket, mert az igazsdgnak gyozedelmeskednie kellett. A nagyszamu
elokelo kozonség soraiban megjelent Tosev Dimiter bolgar kovet, a kovetség tisz-
tikara €lén. _

A Nemzeti Szovetség iinnepélye Borisz kirdly nevenapjdn. Majus 16-an, a
bolgar kiradly nevenapjan rendezett iinnepséget a Nemzeti Szovetség Magyar-Bolgar
Bizottsaga. Vitéz Galdanthay-Glock Tivadar elndki megnyitoja utan Bartos Rébert
tarselnok szolt Borisz allamfGi erényeir6l, majd Nydry Ivdn Bolgarorszag felsza-
baduldsanak tovises utjat vazolta. Az el6adast jelenlétével megtisztelte Tosev Di-
miter budapesti bolgar kovet. :

A nagykdtai polgdristdk a bulgdriai magyar didkokért. A nagykatai polgari-
iskola novendékei izléses albumot kiildtek a bolgarorszagi magyar gyermekeknek,
melyben képekben és szovegben képviselve van hazank torténelme, miivészete, iro-
dalma, népmiivészete és minden, amire mi magyarok biiszkék vagyunk. A meghaté
hazafias vallalkozads azonkiviil, hogy idegenbe szakadt véreinket mélté Ontudatra
serkenti, azzal a kéréssel, hogy 6k is hasonlé albummal valaszoljanak Bulgariarol,
drvendetesen kozelebb hozza a két testvérnemzet fiatalsagat.

Elobolgar régészeti leletek Atokhdzdn,. ‘Az atokhazi asatdsok nagyszamban
hoztak felszinre el6bolgar eredet{i arany- és eziist ékszereket, hasznalati eszkozo-
ket, ijjakat, nyilakat. Régészeink szerint a leletek a Kr. u. VIL szdzadbél valék,
abbol a korbdl, amikor a bolgarok gyarmatokat alapitottak hazdnk teriiletén, A
leletek 1ijabb beszédes bizonyitékai az el6bolgdr miiveltség magas fokanak,

Bidey Jozsef Kdlmdn
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A MAGYARORSZAGI TURAN SZOVETSEG
MUKODESE

A szovetség idei elgadéssorozatat 1941 januarius 8-an kezdte meg. Ezen a na-
pon Gdbor Lajos tartott eloadast a magyar nepmiivészetrol.

Januarius 15-én Pdlos Odon ,Kiiildoz6tt magyarok* cimii eldadasaban kiilfoldre
szorodott magyar véreinkrol szolott.

Januarius 22-én és 29-én Zajti Ferenc a hun-szkita népek legésibb multjarol
s az-indiai hunokro] tartotta vetitettképes eldadasait.

Februdrius 5-én dr. Bendefy Ldszlo a ,,Kaukazusi Madzsar" nevii, valamikor
Azsidban maradt véreink altal lakott varos torténetét ismertette,

Februarius 12-én dr. Szilddy Zoltdn, a Magyar-Bulgar Tarsasag elnoke tartott
felolvasast a két nép torténeti kapcsolatalrol

Februarius 19-én dr. Blaskovich Lajos Korosi Csoma Sandorrol emlékezett meg.

- Februarius 26-an Kdszonyi Ferenc, ,Vérrokonsag" cimmel tartott érdekes
eldadasaban a magyarsagnak az Olahorszagban és Deloroszorszagban eélo, jelen-
leg mar tialnyomo részben arja nyelveket beszélo egyes torzsekkel valo faji ro-
konsagat fejtegette.

Marcius 5-en Koppdny Gyula tartott eladast kinai utazasanak tapasztalatanrol

Marcius 12-én a Szovetség tavasz-hoi iinnepséget tartott, turani és magyar
népi targyt miisorral.

Marcius 19-¢én Pdlos Odor eldadasa kovetkezett IV. Béla kiralyrol.

Marcius 26-an B. Kovdcs Fréda , Allamalakulatok, koreszmék' cimen tar-
tott torténelmi visszapillantdst a turdni népek allamszervezeteirél.

Aprilis 2-an a Koépja Iroi Tdrsasdg tartott a Szovetség rendezésében miiso-
ros estét,

Aprilis 16-an és 23-an a SzOvetség vezére, Turmezei Ldszlo ,, Torzsrendszer-
Népcsoportrendszer* c. eldadasdban az 0Osi turani tOrzsi szellemet ¢s szerveze-
tet ismertette, s szembedllitotta azt az iijabban divatba jott népcsoportrendszer
eszméjével. )

Aprilis 30-an Eszes Istvdn tartott eldadast ,Koreszme és turdanisag’ cimmel.

Majus 7-én dr. Tagdn Galimdzsdn ismertette vetitett képes elGadasaban
Baskiriat, a magyarok egyik 6si hazajat, annak jelenlegi lakossagat, s a fajrokon
baskirok Osi népi miiveltsegét, szokasait, néprajzat.

Majus 14-én Zajti Ferenc a gyakorlati turansagrol tartott el6adast.

Majus 21-én Zacharow-emlékestet iilt a Szovetség.

Méjus 28-an dr. Dadlnoki Veress ]ulza »Turdnisag és néi honvédelem* cimen
tartott el6adast a magyar €s turdni ndi eszményrdl s a nok hazafias kotelességeiril.

unius 4-én dr. Bendefy Ldszlo beszélt a tatarjarasrol

}umus 11-én Gyallay Pap Domokos erdélyi ird és szerkesztd tartott eloadast
a székelység mai kérdéseirdl.

Junius 18-an Egyhdzasszegi Kiss Imre tartott eldadast a magyarsag faji Ossze-
tételérol. Méhely, Bartucz, Gaspar s mas tudosok, részben pedig sajat kutatasai
alapjan ismertette a magyar nép faji osszetételét. Hangstilyozta a turanoid tipusok
gyakorisdgat Szerinte ezek a tipusok adjak meg a magyarsagnak a tobb europai
népektol eltérd jellegzetességeit.

Junius 25-én a szovetség iigyvezets vezére, Turmezei Ldszl6 ,A turdnok is-
kolaja* cimmel a turanisig alapvets kérdéseirdl tartott eladast. Szomorii tényként
allapitotta meg, hogy még a kozelmultban is divatos volt, mintegy a j6 modorhoz
tartozott a magyarsag Gsmultjarol, gsi mondai és mitologiai hagyomanyairdl ki-
csinyloen nyilatkozni, 6si miiveltségkincsét tagadni.

Ez ellen 'az ontudatgyengito felfogas ellen kezdett harcot a Turdn Szbvetség,
mert-a mai sorsforduléban csak ontudatos, a nemzeti szellemet és hagyomanyokat
apolé népeknek lehet jovojiik.

A mostani nagy vxlagrenges alapvett valtozasokat fog hozni a turéni népek éle-
tében is. A népek mar érzik a nagy valtozasok bekovetkezését, Lelkiik visszaohajt
az 6si multba, sejtelmiik elére szall a jovendGbe, keresik a nagy vezért, aki a turani
népeket Osi eletformajuknak lelkiiletiiknek megfeleléen fogja megszervezni és a bol.
dogabb jovo felé vezetni.

A Magyarorszdgz Turar Szove)‘seg (Bp., VII, Rékoczn-ut 42.) kbszonettel vesz
minden a magyarsag Ostorténetével, és a rokonnepek Osi miiveltségével kapcsolat-
ban allo munkat, kényvet vagy dolgozatot. Turmezei Ldszlo.

15.948. — ,,Elet** Irod. és Nyomda Rt, XI., Horthy Miklét-ﬁt 15. —- Igazgatd: ulszky Jené. .
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KARJALA A FINN ERDELY

A jarémiivek végelathatatlan sora vonult a havas, hullamos, erdos
utakon. Karjala koltozkodott. »

Mintha a haboru szamtalan légiriadéjanak utolsé visszhangja lett
volna: a teherautok szazai zorogtek, diiborogtek az utcakon, — egészen
addig a végzetes napig, amelyen a hirtelen kiiiritett varosok és falvak
halalos csendbe meriiltek, amikor az idegen hatalom ratette kezét Suomi
legszebb, legsajatosabb részére, a véraztatta keleti hatarvidékre.

1940 marcius kozepén a szemkapraztatdé hémez6kon embertomegek
szallitokocsikra varakoztak. Karjala lakéi voltak, akiknek el kellett hagy-
niok békés szigeteiket, tanyaikat, sziilbhazukat, dseik foldjét. A Ladoga-
totél a Finn-tengerdbolig ugyanaz a latvany. A hazak koriil és az allo-
masokon biitorok, szerszamok, gépek, sebtében levagott szarvasmarhak
nagy osszevisszasaga . . . Az utszéleken gabonaval telt zsakok halmaza
sorakozott, akarcsak a jellegzetes karjalai farakasok. Az orszagutakon
szekerek, szanok, meg gépkocsik kigyoztak, majd fijabb és tijabb barom-
csordak hiizédtak nyugatnak, a 30 fokos hidegben. Ejjel-nappal 6zon-
16tt a kivandorlok serege a sotétzold erd6kon tilra, s csak ott allt meg,
ahol egy-egy fahaziké fiistie jelezte, hogy az 1uj hatart elérték.

A szemekben semmi konny, a keseriiségnek semmi szava. De a fér-
fiak tekintete kemény, mint a sziirke granit; az anyak faradtak, bagyad-
tak, a gyermekek nézésében valami rémiilt kivancsisag. Itt-ott érdes
nevetés harsog; a fiatalsig dacos, magabizo nevetése.

1940 marcius 17-e van, veréfényes vasarnap. Déltdjban a templom-
harangok hirtelen megszolaltak. Néhany pillanatra elnyomjak a teher-
kocsik, autobuszok zajat. Az egész haboru alatt a harangok némak vol-
tak. De most Isfenhozzadot zignak a haldokl6 varosoknak és falvaknak:
a gyiilekezetet utolsé istentiszteletre hivjak.

S felmennek az Isten hdzaba Oregek és ifjak, asszonyok, komoly
férfiak, katonak, tisztek. Kozben beszélgetnek a kegyetlen hdborurdl. Az
dllami és kozségi eldljarok is megjelennek komor iinnepélyességgel. A
bedeszkazott ablaku, jéghideg templomokban a lehorgasztott fejii embe-
sek lélekzete fehér paraként szall fel. Es felzeng a karének: :

,,Lakodban Uram Isteniink
Gondterhelt néped Gsszegyiilt,
- Segitségedért eseng. ;
Foldi er6 mar nem segit,
A vész elaraszt minket.“
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‘A lelkészek elvégzik a. szertartdst az épen maradt oltarnal; mind
a luteranus, mind a gorogkeleti templomok telve. A sorscsapas, a kozos
gondok mélyebben fiizik dssze a nép- és vallascsoportokat, mint a’sze-
rencse meg a jolét. Ebben a jozan Osszefogasban rejlik a kis finn nem-
zet torhetetlen erkolcsi ereje, jovot épité élniakarasa.

Papjaik utolszor osztjak az Ur aldasat a hiveknek, miel6tt az
egész orszdgban szétszoérodnanak.

,Hozzad kialtunk a mélységh6l, nagy Isten!”

A homaélyos villanyfényben az Udvozité képe aldolag tekint a gyii-
lekezetre. Az Ur szolgdi csendes imadkozassal utoljara hajtjak meg tér-
diiket az oltar elott és eloltjak a gyertydkat. Az egyik Ovatos szere-
tettel leemeli a fesziiletet és magahoz szoritja. Az orgona erételjesen
felbig, majd elnémuly de senki sem mozdul. Allnak és varnak, mintha
a felold6 ige még nem hangzott volna el. Fesziilt varakozassal néznek
mindnydjan egymasra. Es ezattal csakugyan megtort a finn nép zar-
kozott természete, hideg onuralma. Erzelmeiket tovabb nem l)|r|ak
elrejteni. A lelkipasztor széttart karja, szava feléjiik lendiil:

~-Bizony eljovend még az Ur napja!“

Az egész gyiilekezet verg6dd hitének adott kifejezést és razenditett

Luther ¢énekének utolsé versszakara:

,,Kincstink, €életiink,
Noénk és gyermekiink,
Mind elvehetik,

Mit ér az nekik,

- Mienk a menny orokre.”

Soha sehol bensdségesebben 4t nem elhették a magasztos szove-
get, mint a fajdalmas biicstipillanatban, a karjalai templomokban. Erds
emberek, akiket nem tort meg héazuk, otthonuk szétdalasa, most sirtak.
De tigy érezték, hogy Isten szolt, s hogy most mar nem lesz olyan nehéz
elviselni a bizonytalan jovd sul)os megprébéltatés.'it.

Mert az Urnak napja el fog jonni. '

S ujra zakatoltak a teherautok a tereken, katonai osztagok hord-
tak a hazakbol a lakossag holmijat, vagyonat. S megindult a magasra
rakott kocsik utolso karav:’mja is a széles, hofedte Ladoga-hidon at,
a Kalevala-kultusz e festdi, bdjos véroskajabol, amelyet 230 légiriad6
vert fel, s csupan egy nap alatt (1940 december 20-an) 30-szor
hombaztak (Sortavala).

A 28.000 km”-nyl elszakitott teriiletr6l 480.000 lélek kerekedett fel
néhany nap alatt, uj tiizhelyet keresni a megmaradt szabad hazaban.
A hires Valamo-sziget orosz szerzetesei is veliik mentek.

De milyen siirgés-forgas van a templomok koriil? -Szinte vasari
forgalom. Asszonyok és aggastyanok csoportokba veridnek; a gyér-
mekek a lejtékon csuszkalnak. Pedig hétkoznap van, s a templomajtok
egyre ki- és becsapodnak. Bent a .félhomalyban a padokon emberek
illdogélnek, mintha istentiszteletre, a megnyit6é zsoltarra varnanak. De
az aszonyok mellett rogtonzott agyacskak, s a padok aljan aprosagok
maszkilnak. Ejjel a kovezetet is ellepték az alvé emberek. A sekres—
tyében tejszag terjed, az anyakat csecsemdikkel oda ‘helyezték el
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A menekiiltek csapata a templomokban talalt szallast. Az egyhdazi
hatésagok elrendelték, hogy a fiitott templomokat — a kitelepités
megkonnyitésére — a hontalanok rendelkezésére bocsassak.

" Kiilonos hangulat iili meg a templomokat. A ndk tevékenykednek
s élénken beszélgetnek, hiszen karjalaiak. Nem olyan hallgatagok, mint
a kozép- és nyugati finnorszagbeliek. Az ttravalo eleség eldkeriil a
batyukbol. De a duruzsold moraj egy percre sem valik hangosabba. A
karjalai népet természetes és oroklott illedelmessége, tapintata a baj-
ban sem hagyja el. Még a gyerekek is halkan csevegnek és jatszanak
egymassal, hiszen az Isten hajléka tiszteletet parancsol

Mintha dunantdli, vagy erdélyi szinmagyarok volndnak. A nyu-
gati finnségtdl olyan eliitd jellegiiek: sotéthaji, vidam, barna- (vagy
kék-) szemii, aranyos testalkat a karjalai fajta. Fiirgék, daloskedviiek,
leleményesek; nem panaszkodnak, nem esnek kétségbe. Deriis batran,
rugalmas lelkiervel tiirik a sorscsapdsokat, a szenvedésekben még
szeretébb testvérekké valnak. Eppen olyanok, mint a veliik szellemben
¢és rendeltetésben is rokon székely véreink. _ .

Egy 11 éves fiti példaul egymaga hajtotta el a joszagot sziilei
udvarabél, otnapi jarofoldre.

Egy nyolcgyermekes asszony igy fejezte ki a kézhangulatot: ,,Ha
a reményt nem veszitjiik el, semmi sem tulsagos nehéz.* :

Egy néptorzs tehat elindult 6sszekapkodott holmijaval. A nemrég
viragzo finn Karjala egyszerre puszta, kihalt lett.

Ehhez foghat6 jelenség alig akad a torténelemben. Mert volt nép-
vandorlas, voltak telepitések, lakatlan, kipusztult orszagrészeken, vol-
tak tomeges elhurcolasok és folynak kiiildozések . . . De, hogy egy
zart teriileten élt egész népiorzs egy akarattal, elszintan, marél-hol-
napra elhagyja hagyoményaitol megszentelt, évezredes honat — efre
az ujabb korban aligha volt példa.

A szlav Kelet és a german Nyugat sokszazados parbaja kovetkez-
tében sokszor hiiztak 1ij hatdrvonalat e valtozatos sorsii tartomanyban.
De a karjalai parasztsag mindig keményen helyt allt, kivédte a finn-
orszagi harcok legsiilyosabb iitéseit is a vegeken. Uszkds haza helyén
tjat épitett, ekéjével tijra felszantotta a vérrel, verejtékkel 6ntozott Osi
rogoket, s a fejszecsapasoktol tjra meg ujra hangos lett az erdorengetev

Es most elbujdosott sziikebb hazajabol.

Pedlg az 1940 marcius 13-iki moszkvai békeszerzodés, amely Del—
Karjalat és a finn Ndpolyt, Hankot, haladéktalan Atadasra itélte, nem
kenyszerxtette a lakossagot a klvandorlasra A finn allamtdl sem jott
ilyen iranyi rendelkezés. Ennek a félmillionyi karjalainak traglkus tavo-
zasa magatol értetédd volt. A dal-dicsérte ., ;Szépséges Karjalaban* nincs
tobbé hely a biiszke, szabadlelkii finn férfi és az onérzetes finn nd szé-
mara. Csak néhdny Oreg maradt ott, meghalni.

Karjala végzete valéban megrenditd.

A finnség zome: a nyugati torzsek, valdsziniileg a tengeren, dﬁe’l
fel6l, a mai Esztorszaghdl keltek at hazdjukba (a Kr. u. I. szazadban);
a tobbi torzs Kelet feld] jott, késobbi idében.  Ezek koziil a kar]alal
torzs a Saima-t6tél és a bels6 Finn-6boltél a Fehér-tengerig terjedd
részt szallta meg “lassanként. Kozigazgatasilag Karjala északkeletrél
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délnyugatnak kb. 430 km hosszu, és 90—180 km széles foldsav, A kar-
jalai foldszorosra, a Ladoga-menti és Eszak-Karjalara oszlik. A nép
szajan azonban Karjalanak tigabb jelentése van. Ertik rajta Ostrobotnia
egy részét északon Kuusamo-ig, azonkiviil orosz Karjalat is. A régi
idokben egészen a Névaig terjedt. '

A karjalai torzs igazi tragédidja az, hogy faji vagyat: hogy nagy,
szabad népegységet alkosson, sohasem valosithatta meg. Kelet-Karjala
régesrégtél Novgorod és Bizanc politikai. és miivel6dési hatasa alatt
volt. Finnorszag fiiggetlenitése utin is az orosz birodalomhoz keriilt.
Nyugati, vagyis Finn-Karjala, pedig jelképes cimerének megfelelGen,
— amely két egymast fenyegetd kart abrazol — Nyugat egyenes kard-
jat Kelet gorbe szablyajanak szegezte.

Csak Gusziav Adolf svéd kiralynak sikeriilt a stolbovai békében,
1617-ben, a keleti hatart kiszélesitenic Viipurin joval tilra és a finn
néptorzs-lakta Inkerit (Ingermanland) svéd-balti birodalmahoz csatol-
nia. X/I. Kadroly északi haborii nyoman azonban (1703—1721) orosz
pusztitas, €hinség, pestis jart. 1721-ben Inkeri és a kelet-finnorszagi
rész elveszett, s Viipuri Orosz-Karjala székhelye lett. A kocka megint
fordult, — az oroszok javara. A finn nagyfejedelemségnek Oroszorszag-
hoz valé csatlakozédsa utdn, 1812-ben, Viipuri tjra az anyaorszaggal
egyesitett finn-karjalai tartomany élére keriilt.

Nagy Péter car eléretolt ij févarosatol, Szentpétervartol, légvonal-
ban mintegy 120 km-nyire emelkedik a legendashirdi, hatalmas viipuri
var. A tenger vize tiikrozi a'majdnem 50 m magas épiilet 75 méteres,
nyolcszogii tornyat. El6tte all az oroszverd, hds varvédé Knut Posse
szobra. Kelet-Finnorszag kulcsa Viipuri. Torténete hoskoltemény. Egy
kozépkori kolté szavai szerint: az oroszok sirja. ,,Moscorum busta
Viburgum.“ Egykor ez a hires végvar a lovagi élet és az udvari szoka-
sok fényes iskoldja; majd gazdag hanzavaros. 1293-t61 1710-ig és
1819-t61 1940-ig a nyugati kultira bastyaja, azért a finneknek kiilono-
sen kedves. A vizovezte Ovaros hii tiikre volt Karjala és févarosa sors-
fordulatainak. A régi erlditmény maradvanya, a véresemlékii ,kerek-
torony*; a /I. Katalin korabeli, racsoserkélyii régi polgarhazak mellett
a még régibb épiiletek, . . . a Piac-téren a Péter és Pal székesegyhaz
tijabban a német és a svéd egyhazkozség temploma . . . tanuskodtak e
négyféle nemzetiségii varos multjar6l. A hanzaidok o6ta németes veretii
lett ez a keleti hatarvaros. Német iskolat alapitottak és sok csalddban
az egészen kiilonleges ,,wiburgi német nyelvet beszélték.

Az 6néllé6 Finnorszag masodik nagy varosa, Viipuri, 84.000 lakosa
koziil 83 szazalék finn volt. 22 éven at, 1918——-1940 kozott Finn-Kar-
jala e katonailag megerdésitett fGhelyén székelt a masodik hadtest és a
nemzetérség Viipuri keriiletének vezérkara. A varoson kiviil volt a finn
nék nagy tornacsarnoka: Tauhuvaara. Uj kikotok, raktarak, korszerfi
gyarak, mizeumok, konyvtar, s kozépiiletek mutattak, hogy eurdpai
élet liiktet ott is, mint egész Finnorszagban.

Miként az 1918-as szabadsagharc idején, Viipuriban volt a fehér
és a voros csapatok kozt az els6 Osszeiitkbzés és kornyékén harom
hénapig folyt a harc, — ugy 1940 decemberében is a karjalai fold-
szoroson dordiiltek meg ismét eloszdr az agyiuk. Tébb mint 100 napOn :
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at keringtek a hadirepiilogépek Knuison Torkel régi vara felett. A gyo-
nyorii varos elpusztult. De amikor az ellenségeskedést besziintették, s
Finnorszag hadilobogojat lehuztdk, a hires er6d még legydzetleniil,
épen allt. '

Karjalat a miivelodéstorténet romantikus fénnyel vonja be. Finn-
és Orosz-Karjaldban gyiijtotte 6ssze Lonnrot Illés a mult szazad 20-as
és 30-as éveiben a finn népkoltészet epikai és lirai igazgyongyeit tar-
talmazé Kalevalat és Kanteletart.

A finn nemzeti létnek és szellemi életnek a feltart Gsi népkincs adott
erdt, ihletet. Vers- és zenekoltOk, fesiok ¢és nyelvészek barangoltak be
az attalan vidékeket. A magyar Kalevala-fordité Vikdr Béla is ezeken
a nyomokon jart tobb mint 50 éve. Mar Kallio, Oksanen, Suonio kolté-
szetén atcsillog a Kalevala és a Kanteletar hatasa. A képzelet a moti-
vumok és a nyelvkincs kiapadhatatlan forrasa. A karjalai népkoltésnek
rendkiviili -megtermékenyité hatdsat bizonyitja, hogy nélkiile elképzel-
hetetlen volna a kolté Eino Leino és Alexis Kivi, a regényird Juhani
Aho, a hires Kalevala-illusztrator Akseli Gallén-Kallela s a vilaghirii
zeneszerz6 [. Sibelius szamos remekmiive. S a karjalai fejlett népmiivé-
szet: hazi szbttes és fafaragds is Osszehasonlitasul kindlkozik.

Az anyaorszagtol elszakitott Karjalanak jelentds része volt az
utolsé évtizedek nagy anyagi és kulturdlis fellendiilésében. Hogy a ha-
borti sok szornyii sebétél elgyengiilt Finnorszagnak mit jelentett anya-
gilag is Karjala elvesztése, megvilagitja a kovetkezé néhany adat.

Koriilbeliil 60.000 — részben erdégazdasaggal és halaszattal kap-
csolatos mintaszerii parasztbirtok valt iiressé s 18.000 ipari munkas
munkanélkiilivé. Mivel a Ladoga-t6 most mar egészen a Szovjeté, Finn-
orszag 8000 km2-nyi legjobb halaszteriiletét elvesztette. Ehhez jarul
még a finn tengerobol partvidéke. Az orszag halasznépének harmad-
része (17.000 ember) kereset nélkiil maradt. De érzékeny a veszteség
Finnorszag iparaban is. Ha tudjuk, hogy a Vuoksi volgyében az utobbi
21 év alatt, milyen nagyszerii gydriizemeket és szocidlis intézményekkel
ellatott munkastelepeket l1étesitettek s hogy ott volt a finn kiviteli ipar
kozpontja, megérthetjiik az Oriasi kart. (Celluloid-, papir-, miiselyem-,
fémipari gyarakat, fiirésztelepeket kellett a Szovjetunionak atadni.)
Finnorszag iparanak és mezogazdasagi teriiletének 10—11 ‘szazaléka
karbaveszett. Vasuthalozatanak 20 szazalékarol is le kellett mondania.
Uj kozlekedési vonalakat kell kelet felé kiépitenie. A fadrukat eddig a
Saima-csatornan usztattak ~ Viipuriba, Eurdépa legnagyobb fakiviteli
kikotojébe. A

Az egyhaz is nagy kart szenvedett. 62 luteranus templom és egy-
hazi tulajdon keriilt idegen kézbe. A gorogkeleti egyhaz 19 egyhazkoz-
ségét, négy kolostorat, vagyis egész birtokat elvesztette.

A gyaszos béke kabulatdbol a finn nép csodalatos tjjaépité mun-
kara serkent. A finn 4dllam legelsé teendGie a telepitési akcid megindi-
tasa volt, s ez sok millidrd finn markat kovetel, Az egész finn tirsada-
lom dnfeldldozéan, lazasan dolgozik.

A segité munkdban a Lofta Svird Egyesiilet is kivette a maga méltd
részEét. Amint 1921-ben az Oroszorszagbol kiiizott karjalaiakat is gon-
dozta, gy a mostani haboru kezdetén a kiiiritett helységek lakoit segé-
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lyezte. A haboru kitorése el6tt a hatarszéli foldnyelven az erdditési mun-
kalatokban is segédkezett.
A karjalai nép, barhol éljen is, megorzi tosgyokeres tulajdonsagait,
hatvanyozott finn ontudatat. S tovabb végyakozik Nagy-Karjalara.
Varja, hogy visszatérve, elimadkozhassa majd a Kalevala sorait:

»Add Teremtém, engedd Isten,

Add, hogy boldoguljunk itten,

Eljiink mindig békességgel,

Haljunk mindig tisztességgel,

A felséges finn hazaban,

A szépséges Karjalaban.” (Vikar B. ford.)

Karjala népe erds hittel hiszi: , Felvirrad még az Ur napja!“

Masfél évvel ezel6tt nehezedett tijra az idegen uralom Finn-Kar-
jalara. De 1941 jiunius 30-an ismét elhangzott Mannerheim févezér napi-
parancsa: ,Karjala népe felkél és pirkad Suomi ij reggele. A harmadik
»szent csata megindult a fenyegett keleti veszedelem ellen.

Ismét agyuk, autok és harciszekerek gordiilnek a régi hatar felé, ahol
masfél évvel ezel6tt Suomi hadseregének emberfeletti erifeszitése arasz-
tott fényességet a téli homezdkre. Most mar azonban a hataron til robog-
nak, a gydztes seregek nyomdban. Az utak hosszaban itt-ott még torott
kocsikerekek s roncsok hevernek, a szomori kivandorlds emlékei. A
jegenyefenyves-vadonokban mély csend honol.

De az elpusztitott tajak mar felélednek. Karjala, a finn Erdély, ij
honfoglalasra var... Az Ur napja felvirradt s immar Kelet-Karjala is
jorészt felszabadult. Reméljiik és hissziik: orikre! Manyoky Vima

INGO HAB HATAN LAKUNK

Eino Leino

Ingo hab hdtdn lakunk.

Hova visz bus csolnakunk?

Kod kéklik a part lankdin til.

Mi az: vandort hajt, bolygot iiz?
Lidérclang, bolygotiiz:

kebliinkben szire-szoéra kin dul.

A sors kinek ndszt, kinek gydszt hoz,
s ad konok ordt a poggydszhoz:

ha egyszer megallt — el nem (ndul.
Ingo hab hdtdn lakunk.

Hova visz bus csolnakunk?

Ki tudja: mire lettiink?

Tenger, ég és fold valtig

porrd, hamuva valik —

hogy élne meg hdt drva lelkiink?
Am jo rokkantan, deres hajjal
hinni: lesz még riigy, deriii hajnal
s tavuszi szellé szall felettiink.

.Vagy nem csak dlom ij holnapunk?
Finnbél forditotta: Faragd Jézsef
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AZ ESZT NEP MUVELODESI TGREKVESEI
A XlX SZAZADBAN

Kultusz, kultiira, cnvnhzacno az emberiség szellemi és anyagi - er6-
kifejtésének megnyilatkozdsa, kiilonbdz6 tarsadalmi fejlettség fokan,
kiilonboz6 gazdasagi és politikai viszonyok kozott.

A kultuszt a vilagr6l alkotott szemlélet egységes volta, a kétely
nélkiili hit, jellemzi. A f6ldi és a tulvilagi élet szorosan zar6dé korben
szerves egységet alkot. Kozéppontjdban az istenség all. Az isteneszme
ott rejlik -a foldi €let minden megnyilvanulasaban s a hivé ember
szamara a foldi élet értelmetlen s szinte elképzelhetetlen a talvilagi foly-
tatas nélkiil. A kulttira kutaté racionalizmusa megbontja ennek a zart
kornek egységét: a szellemi vilagot elvalasztja a foldi élettél, az anyag
valosagatol. Kozéppontja az ember, alapelve a tudds. A civilizacio a
gazdasagi viszonyok és a technikai fejlettség eredménye. Szinte azt
mondhatnok, hogy a magat oncélnak tekintd civilizacio megvan Isten,
s6t ember nélkiil, s kdzponti eszménye a mechanizalt gépember, sot
maga a lélektelen gép.

E harmas tagolodasnak az dscsirabol: az emberi - 1élekbdl valo
fokozatos kibontakozdsat szinte tudomanyos pontossaggal figyelhetjiik
meg az észt nemzet szellemtorténetének elemuseben A kultusz kora az
si pogany, mitholégikus korszak volt. A kultira kiépiilését jelzi a ke-
reszténység felvétele és katolikus, majd lutheri véltozataban valo szel-
lemi elsajatitasa. A XIX. szazadban a lelki kultiira mindjobban felsza-
badul az egyhaz istdpolasa alol, vilagiasodik s legajabban mar a civi-
lizacioban, a 'mindent egybefoglalé s egyszintezd gépkultiraban
folytatodik.

Miivel6dési atalakulds, haladas nem lehetséges gazdasagi atszer-
wezodés nélkiil. A gazdasagi viszonyok megvaltozasat szerencsés poli-
tikai intézkedések idézhetik elé legkonnyebben. E régi igazsagok érveé-
nyesiilését igazolja az észt nép multszazadi fejlédése.

A XIX. szazad elején (1819-ben) I. Sdndor orosz car rendeletére az
akkeri Livlandban megvaldsitott jobbagyfelszabaditas és a red kovet-
kez6 gazdasdgi atrendezédés uj iranyba terelte az észt nép miivel6dé-
sének fejlodését. Pet6fi nem hidba rajongott a szabadsdgért: 0sztono-
sen megérezte, hogy ez minden haladdsnak s-iildanyja. A XIX. szdzad
elsé felében miikodésiiket megkezdd nagy észt kultirmunkasok: Fried-
rich Robert Fdhlmann (1798—1850), a negyvenes évek kivalo észt
iréja, az észt nyelv lektora, a tartui egyetemen (1842), az Eszt Tudo-
manyos Tarsasag (megalakult 1838-ban) elndke (1843-t6]1 halalaig),
-valamint a nagy Friedrich Recinhold Kreutzwald, (1803—1882), a
Kalevipoeg koltdje, mar az altalanos jobbagyfelszabaditas el6tt is, sza-
bad sziilok gyermekei voltak. Fdhlmann halalanak 80-ik évfordulojat
1930-ban iinnepelte meg egész Esztorszag, mely alkalommal a tartui
démhegyen - szobrot allitottak emlékére. Kreutzwald haldlanak 50-ik
évfordul6iarsl pedig 1932-ben emlékeztek meg. E k7t férfia az, aki az
szt nép szellemi multjanak felderitésével a mai észt miiveltség alap]ét

T R
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megvetette, elészor mutatott iranyt a jobb jovo felé, s a bizonytalansagok
idején az észt nemzetnek mindenkor vilagito ortiizei maradnak.

Fédhlmann és Kreutzwald magénos alakok a XIX. szdzad els6 fele-
ben. Koréjitk csak a nép korébdl mar kiemelkedett, de kisszdmii miivel-
tek csoportosulnak. Sokkal fontosabb kérdés, hogy kiknek, miként és
mikor sikeriilt elinditani az észt nép egész tomegét a kulturalodas és a
civilizalédas utjan? Kik azok, akik a tomegre, szuggesztiv erével, olyan
hatast tudtak gyakorolni, hogy a népben egyszerre feltdimadt a vagy a
kultara vilagossaga irant?

A politikai liberdlizmus gazdasagi téren Esztorszagban is féleg a
jobbagyfelszabaditassal idéz eld donté valtozast, politikailag pedig = a
nemzeti eszme megizmosodasaban nyilvanul meg. Gazdasagi szabadsag
és nemzeti ontudat kulturalis haladassal jar, majd —- kereken egy eszazad-
nyi békés fejlodés utin — véres fiiggetlenségi harc aran, a XX. szézad
masodik évtizedének végén, allami onallosaghoz vezet.

A XIX. szazad masodik felében hiarom nevet kell megemliteniink,
mint amelyeknek visel6i szivos munkaval, népiik vezetdivé kiizdotték
fol magukat.

Az els6é Johann Voldemar fannsen (1819—1890), az elsd hivatasos
észt hirlapird s az észt kulluralis életnek sokoldali munkasa. O volt az,
aki szerencsés iranyn tevékenységével felébresztette az észt népi ontu-
datot. A masodik leanya, kolti nevén Lydia Koidula (1843—1883)
aki a hazafilii érzést és a hazaszeretetet keltette fel egy olyan népben,
amely addig a roghoz volt kotve, s amely el6tt e nemes érzelmek teljes-
séggel ismeretlenek voltak. A harmadik nagy szellem [Jakob Hurt
(1839—1907), aki mar vaidésagos nemzeti ideologiat dolgozott ki népe
szamara. Hurt volt az, aki a ,Monumenta Estoniae Antiquae“ nevet
visel 114.331 irott oldalra terjed6 észt népkoltési gyiijtemény roppant
anyagat oOsszehordta. Az észt ,néphagyomadny kincstarnoka* cimét
viseli Hurt s haldlanak negyedszazados évfordulojat 1932-ben mély
hensOséggel iinnepelte meg halas nemzete.

Az emlitett férfiak miikodésének eredménye, hogy . kultircsaladok”
keletkeztek, amelyek Gsi cimerek helyett tanitdi, papi, tanari, tigyvédi
vagy orvosi oklevelekre hivatkoztak. Néhany ilyen kultircsalad szeren-
csés kivalasztédasa és Osztonds tomoriilése teremti meg azutan a min-
den tagjaban miivelt nemzetcsalddot, évtizedek szerves fejlodése folya-
man. Megteremtik az észtnyelvii sajtot, iskolakat alapitanak, tarsadalmi,
kozmiivelodési és gazdasagi egyesiileteket szerveznek s tomoritik az
észt nemzetiségii egyetemi ifjisagot. Mindez néhany kimagaslé kultir-
csalad miikodésének érdeme, elsdsorban Jannsené, akit a nép nemhidba
illet még ma is Jannsen apo névvel. \

A szazad els§ felében szervezetlen észt jobbagytomeg a szazad
masodik felében rétegezddni kezd. Ez a folyamat az iskolakban indult
meg. Fokozottabb figyelmet kezdenek szentelni az iskolaiigynek. Az
elemi iskolak észtnyelviiek voltak ugyan, de a leginkiabb német nemze-
tiségii lelkészek ellendrzése alatt allottak. Fdcéljuk volt a bibliai torté-
netek és a vallasi tételek megtanitisa. Gyakorlati ismereteket alig nyuj-
tottak. A kozépiskolakba nehezen tudtak bejutni az észt fiik. Heinrich
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‘Rosenthal' irja emlékirataiban, hogy midon 1856-ban gimnaziumba sze-
retett volna Iépni, ez nem volt leheiséges, mert ugyanebben az idében a
magyar fGigazgaténak megfelel6 kurdtor ¢és szenator: Bradtke, meg
akarta akadalyozm hogy gimnaziumba keriild fia polgari vagy paraszti
szarmazastu gyermekekkel keriiljon Ossze, s ezért eltiltotta ilyenek folvé-
telét a gimnaziumba. Természetesen e rendeletet még az akkori tarsa-
dalmi viszonyok kozott is, csakhamar vissza kellett vonni. 4

Az észt nép évszazadokon at homalyos, egészségielen, fiistos
paraszthazikokban tengette életét. A hosszi hideg ¢s sotét téli estéken
gyenge mécsvilagnal font, sz6tt s kozben népdalokat énekelt, mondakat,
meséket hallgatott. De a viszonyok valtozni kezdtek s a nép kultiraja-
nak apolasa szempontjabol a tanitok, kantorok, valamint a tartui egye-
temr6l mind nagyobb szammal kikeriil észt papok, majd orvosok és
tigyvédek aldasos munkaba kezdenek. Kivalé fontossdggal bir a Valga va-
rosaban a livlandi néinet lovagi testiilettél fenntartott tanit6képzd, melynek
igazgatoja, a lett szarmazasu Zimse, nagyban hozzéjarult, hogy a nem-
zeti eszmétfl hevitett észt kantorok és tanitok megkezdhessék fol-
vilagosité munkassagukat a nép korében.

Ebbél a kantor-tanité tipusbol a legkimagaslobb egyéniség a mar
emlitett J. V. Jannsen. A jobbagysag felszabaditasdnak esziendejében
(1819) sziiletett. Apja molnar, gyermekkoraban pasztorkodik, de vég-
telen tudasszomj fiiti. Akarcsak a mi Arany Janosunk, minden nyomtat-
vanyt elolvas, ami kezeiigyébe akad, minden irant érdeklddik. Kiilonosen
az akkor még igen gyérszamu észt konyvek és nyomtatvanyok irant
vonzodik. Mintha megérezte volna, hogy az észt sajtonak ¢ lesz az
atyja. Tanitoképzot nem végzett, de mégis, mar 19 éves koraban tanitoi
allast nyer, 1850-ben pedig Pamu-ban egy u10nnan szervezett varosi
clemi iskola vezetését bizzak ra. '

Jannsen miivel6déstorténeti érdeme annak belatasa, hogyha az észt
nép a szellemi élet terén haladni akar, meg kell szabadulnia a kizarélag
vallasos jellegii és tartalmi népoktatas kotelékeitél. Oktatéd és szora-
koztato irataival arra torekedett, hogy a nép latokore taguljon, a gazda-
sagi versenyben meg tudja allani a helyét s nyomott kedélyvilaga fel-
deriiljon. Célja elérésére sajtotermékekre volt sziiksége. Elétte V. O.
Masing szerkesztésében 1821—25 kozott mar megjelent a Maarahva
nadalaleht (A pornép hetilapja) c. folyoirat. Jannsen 1845-ben ujsag-
kiadasra kér engedélyt. Kérését, mint idGszeriitlent, elutasitjak. Indo-
kolds: az ¢szt nép még éretlen s nincs sziiksége az altalanos napi kér-
désekre vonatkozoan felvilagositasokra. Jannsen erre évenkint szabalyo-
san megjelend, albumszerii konyvet kezd kiadni, Sonumetooja (Hirado)
cimen. Az els6t még hat masik- kovette s a nép az iigyesen szerkesztett
koteteket nagy érdeklddéssel varta évrGl-évre.  Felbuzdulva a sikertdl,
1850-ben tijra engedélyt kér hetilapra, de ismét hiaba.

1I. Sandor car szabadelviibb uralkod6 volt. Trénralépése utan
Jannsen tjra probalkozik régi tervének megvaldsitasaval. Egy parnui
és egy tartui nyomdasszal targyalt s most mindke!ts megkapta az enge-
dé¢lyt. Parnuban Borm nyomdasszal a Parnu Postiniees (Pirnui Hiradé)
cimii lapot kezdi kiadni, mig Laakmann, a tartui engedélyes, A. H.

* Heinrich Rosenthal: Kulturbestrebungen des estnischen Volkes, Reval, 1912.
Ez a mii tanulmanyunk legfébb forrdsmunkaja.
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th!tgerode lelkésszel a Talurahva Postxmees-t (A Tanyai Nép Hiradéja)
adatja ki.

1857 junius havaban jelent meg a parnui ujsag elsé szama. A nyol-
cadik évtizedet is megért tartui Postimees ennek az ujsagnak szellemi
és jogutodja: Jannsen sikere annak koszonhetd, hogy a nép szellemében,
a népet érdeklé formaban és észt szempontbol mérlegelve kbzolte a vilag
eseményeit, mig Vllhgerode megelegedett a német ajsagok kivonatola-
saval. Lapja meg is sziint.

Jannsen volt az els¢ hivatasos észt ujsagir6. Péarnu csakhamar
szfik lett szamara. 1861-ben, ujsagjaval egyiitt, atment Tartuba s azt
Eesti Postimees-nek (Eszt Hiradd) keresztelte el. Ezzel egyiitt nemzeti
nevet és nemzeti ontudatot adott az eddig maarahvas (f6ld népe), vagy
talurahvas (tanyai nép) néven emlegetett észt népnek. Sajat arcképét,
szerencsés fogalmazasi ]ehgevel ellatva, sokszorosittatta s orszagszerte
ter;esztette »Eesti mees! jdd igas mdes ja iga nime all Eesti mehcks
siis oled aus mees oma rahva ees!* (Eszt iérfi! Maradj barmilyen ruha-
ban s barmilyen névvel észt férfinak, 1ugy maradsz megbecsiilt néped
szine el6tt!) Ez a mondas szalloigévé lett s alapvetd fontossagi az
észt nemzeti 6ntudat felébresztése szempontjabol.

A nép onmagéara valo eszméltetése utan, egy masik nagy eszméje
tamadt. Meg akarta ismertetni a népet onmagaval. Erre a dalkultiirat
tartotta legmegfelelébbnek, Pdrnuban maga is tagja volt egy német
énekkarnak. Elhatarozta, hogy a Németorszagban akkor szokasos
torna- és dalosiinnepélyek mintajara, az észt hazaban is megszervez,
illetve rendez ilyeneket. Kedvezd okul szolgélt a livlandi észt jobbagyok
felszabaditasanak kozelgé - 50-ik évforduldéja. Datumul 1869 marcius
26-at tiizte ki. Az iinnepség rendezéséhez egy hivatalos engedéllyel
miikod6 egyesiiletre volt sziitkség. Ezért 24 emberrel megalapitotta
1865-ben a legutébb is miikodott tartui Vanemuine Egyesiiletet, mely
rividesen gyarapodni és virdgzani kezdett.

Nagyjelentéségii esemény volt Kreutzwald miivének, a Kalevipoeg
<imii népies éposznak megjelenése is, 1852-ben, észt nyelven. Erthets,
azonban, hogy a Kalevipoeg, mint irodalmi alkotds, eleinte nem gya-
korolt olyan nagy hatast, mint Jannsen a maga humoros, térolmeiszett,
zamatosan népies nyelven megirt mondanival6ival. A nemzeti Ontudat
tiizeslelkii szit6ja, Jannsen, azt bizonygatta, hogy a régi tétel: miivelt
ember csak az lehet, aki németiil tud, s6t egyenesen elnémetesedik,
tobbé nem allja meg a helyét. Sot, ¢ppen ellenkezdleg, anyanyelvén sze- .
rezheti meg mindenki a miiveltség eszkozeit legkénnyebben. Jannsen
programmja nem a gyokeres revolucionizmus, hanem a békés, fokozatos
evolucionizmus volt. A partviszalyt, a malomalatti politizalgatast, elér-
hetetlen dolgok kovetelését nem tartotta alkalmasnak a nemzeti mii-
veltség mevteremtesere

A jannscn meginditotta, immar t6bb mint két évtizedes munka me-
netében kimagaslo jelentéségii az 1869. évi junius ho 17—21. napjain
lezajlott I. észt dalosiinnep. Ekkor mar két dalosegylet miikdditt, a tartui
Vanemuine és a tallinni Estonia Egylet. A rendezébizottsag €lére a mar
emlitett Adalbert Hugo Villigerode, a tartui észt Maria-egyhazkozség lel-
késze keriilt. Az egész orszdgban lazas 6rommel és faradhatatlan buzga-
lommal késziiltek, rendszeres probdkon a dalosok az iinnepre, amely a
legteljesebb mértékben sikeriilt is. Igen jo hatast gyakorolt, hogy Fim-
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orsz4gbol, mint hivatalos kiildottek, Yrjo Koskinen, Julius Krohn és
Reinhold Aspelin egyetemi tanarok is megjelentek, Magyarorszaghol
pedig a véletleniil éppen akkor ott tartézkodé Hunfalvy Pdl. Hunfalvy
olyan j6l megtanult észtiil, hogy a kozonség soraiba vegyulve hibat-
lanul meg tudta magat értetni. A dalosunnep a felébredt nemzeti ontu-
dat elsé seregszemléje volt. Sikerén felbuzdulva, egyre merészebb ter-
veket kezdtek széni a jovére nézve s a nép mu\elodesenek fe]lodese
egyre gyorsabb iitemben haladt.

E deriis ragyogéasba azonban belevetGdott az epés biralat, az elé-
giiletlenség, s6t a széthiizas sotét arnyéka. Az iinnepen egy nagytehet-
ségii, energikus, alaposan képzett ifji vett részt, aki a dalosiinnep utan
egyre dontébb hatast kezdett gyakorolni az észt kozvélemény jellegének
alakulasara. Carl Robert Jakobson volt ez (1841—1882), aki Szent-
pétervarrdl  azért tért vissza hazajaba, hogy a nemzeti célkitiizéseket
gyokeres atvizsgalas ala vesse. Pétervarott az észt Johann Kohler festo-
miivész-professzorral és az ugyancsak észt szarmazasa Alexander
Jurjev udvari tanacsossal tartott fenn kapcsolatokat. Lényegében figy
foghato fel a kiizdelem, hogy Jannsen meérsékeltebb, németbarat, illetve
nyugatos tdjékozodast képviselt, Jakobson és elékeld partfogéi pedig
oroszbarat és ¢lesen soviniszta dllaspontra helyezkedtek a balti néme-
tek ellen. Ez a két iranyzat a késgbbi évtizedek folyaman kemény har-
cot vivott egymassal s e kiizdelmek utérezgései még ma is ott hullam-
zanak az észt néplélekben és az észt miivelodési, s6t politikai torekveé-
sekben. Jakobson kiilonben a valgai szeminarium elvégzése utan tani-
toskodott, majd ismeretterjeszté konyveket és verskoteteket adott ki. Né-
metgyiiloletének oka: egy fiatal nemes durvan és oktalanul megsértette.

A dalesiinnep kovetkezménye — az ellenzéki kultirfront kibonta-
kozasan kiviil — egy aldasosabb koriilmény is volt. Egyre jobban kezd-
tek foglalkozni 'a nép gazdasagi helyzetének javitasaval. A cél elérése
érdekében a nép gazdasagi ismereteinek fejlesztésére kellett a figyel-
met forditani. Jannsen a Livlandi Gazdasagi Egyesiilethez fordul tamo-
gatasért, A német foldesurak egyesiilete részérél Hermann von Samson-
Urbs értette meg s tamogatta a mozgalmat. Elsé eredménye, hogy
1869-t51 Jannsen szerkesztésében megjelenik az Eesti Pollumees (Eszt
Foldmiives) cimii mezdgazdaséagi szaklap, s 1870 julius 4-én a tartui
Vanemuine Egylet helyiségében az észt mezdgazdasagi egyesiilet ala-
kulasa iigyében elSkeészito értekezletet tartanak. Az igazgatésagba
Jannsen, az egyre tevékenyebb szerepet jatsz6 Hurt s Villem Eisen-
schmidt, a masodik tartui eszt'egyhazkozseg lelkésze keriilt. A kell6
elokészités utan sikeriilt megszervezni Tartuban az elsé észt mezigaz-
dasagi egyesiiletet (Eesti Pollumeeste Selts), amely 1930-ban iinnepelte
meg, széles keretekben, fennallasanak 60. esztendejét. Az egyesiilet
miikidése csakhamar széles teriileteken éreztette  jotékony hatasat,
messze tal a tartui keriilet hatarain is. Jannsen kezdeményezésére Voru,
Pirnu és Viljandi varoskdk kornyékén hasonldé egyletek alakulnak. A
viljandi egylet elnoke Jakobson lett, aki ott telepedett meg s 1878-t6l
kezdve a Sakala cimii, a legutébbi idében is megjelent ujsagot adta
ki. Jakobson maga is vasarolt egy kisebb birtokot, hogy sajat gyakor-
lati tapasztalatai alapjan oktathassa honfitarsait. Szakkonyveinek koz-
rebocsatasaval is nagyban hozzajarult a nép gazdsagi ismereteinek fej-
iesztéséhez. De csakhamar Osszeiitkozésbe keriilt a Jannsen képviselte
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irannyal. A viljandi gazdasagi egylet székhazat akart épittetni. Anyagi
nehézségek meriilick fel és jakobson az u. n. Sandor-iskola® alapjabol
kovetelt e célra 6000 rubel kolcsont. Ezt Hurt, az iskolaalap eindke,
kereken megtagadta. A székhaz felépiilt ugyan, de a viszaiy magjat
sikeriilt elhinteni s Jakobson ettél kezdve a Hurt—Jannsen irdny eilen
éles harcot folytatott.

A livlandi gazdasagi egyesiiletek mintajara, Estlandban is egyre-
masra keletkeztek 1ij egyietek. Harmonikus, szép fejlédés indult meg, sok
helyen a német foldbirtokosok is tevékeny részt vettek az észt kezde-
ményezésekben. A nép gazdasagi helyzete javult s ezzel parhuzamosan
a miivel6dési mozgalmak is egyre szebben bontakoztak ki. Az irodalmi
élet is er6sebb lendiiletet vett. jannsen leanya, Lydia Koidula, ebben az
idében kezdi meg miikodését. Eleinte apja lapjaban, a tartui Eesti
Postimees-ben irogatott s kiilondsen lirai kolteményeivel ért el sikere-
ket. Az észt hazafias érzést szitotta velitk s megtanitotta a népet a haza-
szeretetre. Az 6 nevéhez fiizodik az onallo észt drama megteremtése is.
A Vanemuine egyesiilet 6téves fonndllasa alkalmabol, 1870-ben, Saare-
maa onupoeg (A saaremaai unokadcs) cimen atdolgozta Kaorner: Vetter
von Bremen cimii miivét s a jubileumi iinnep alkalmaval zajlott le, 1870
junius 23-an, a legteljesebb sikerrel, az elsé észtnyelvii szinhazi eld-
adas. Az uralkod¢ felfogas szerint, n3k még nem léphetiek a szinpadra
s a noi szerepeket didkok jatszottak. Az erceklédés clyan nagy volt,
hogy egy o¢raval az el6adas kezdete el6tt, mar nem lehetett jegyet
kapni s a koveikez6 két napon az el6adast meg kel.ett ismé.elni. 1870
6szén (a Szent Mihaly-napi vasarkor) a gazdasagi egyesii.et alakuld
gyiilésével kapcsolatban, mar Koidula eredeti darabjat adtak elg,
Kosjakask (Lakodalmi nyirfa) cimen. A cél az volt, hogy a népet is
megismertessék az irodalmi alkotasokkal. Eleinte miikedvel6k jatszot-
tak, csak az 1880-as években szervezddoit meg Tartuban, a Vanemuine
Egylet partolasaval, a kivalo August Viera, majd Tallinnban Paul
Pinna allando térsulata.

Eddig a jelentosebb miikodési kezdeményezések szinte kivétel nél-
kiil Jannsen sziikebb csaladi korében indultak meg. Az 1870-es években
egy iij, nagyjelentéségii mozgalommal taldlkozunk. A dalosiinnep ha‘a-
saként a tartui egyetem észt haligatéi kezdtek szervezkedni. A legiobb
ideje volt ennek, mert igy sikeriilt meggatolni, hogy a tanuliak, a nem-
zet legértékesebb elemei, ne kallodjanak el az €szt nép szaméra, mint
az a multban, s6t még késébb is megtortént. 1870 marciusanak egyik
estéjén az eszme folvetSje, Andreas Kurikoff teolégus kozolte tervét
Heinrich Rosenthal orvostanhallgatéval s csakhamar 6ten barati kzos-
ségben tomoriiltek. Rendszeres heti Osszejoveteleket tartottak, ame-
lyekre meghivtak Jannsent és Hurtot is. A Kalevipoegbdl olvastak rész-
leteket, amelyeket Hurt értékes magyarazatokkal kisért, a fontosabb
nemzeti kérdéseket s a finnugor néprokonsag iigyét targyaltak, kiter-
jeszkedve a nyelvészet, folklore, irodalom korére.

Ebben az idépontban kapcsolodik hatékonyabban Jakob Hurt az
észt nemzeti mozgalmakba. A miivel6dési torekvések Hurt vezetésével
és iranyitasaval céltudatosabb és magasabb szinten mozgé irdnyba

' A Séandor-iskolarol 1. Virdnyi Elemér: A finn és észt kozoktatasiigy szerve-
zete, Szeged, 1935, a Baross Gabor redliskola LXXXIV. Tanévi Ertesitojében.
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terelodtek. Jannsen mar oregeddfélben van, érthetd tehat, hogy az egye-
temi képzettségii és nagy = szervezderejii, széles latokorii = Hurt keriil
az élre. A nemzeti miivelodés apolasara és fejlesztésére alkalmas intéz-
mények sorat teremtette meg, hogy a nép hivatott fiai véleménycserére
gyiilhessenek Ossze s tevékenységiiket tervszeriisithessék. Nagy érdeme,
hogy buzditasara egy sereg tehetséges ¢és lelkes ifju fogott a nemzeti
szellemii, termékenyité népmiivelés munkajahoz. 1880-ban a szent-
pétervari észt evangélikus gyiilekezet hivia meg lelkésziil. Vezetésével
a gyiilekezet értékes, fovarosi latokorii tagokkal gyarapodik s mellette
fiatal segédlelkészek nyernek, a legavatottabb mester irdnyitisaval, a
népvezetés titkaiban kiképzést. Hurt maga papi teenddin kiviil nyelve-
szeti és folklorisztikus miikodést is fejt ki. Ez okbdl litogatjia meg
1900-ban Vikdr Béla. 1907 januar 13-4n bekovetkezett korai haldla
érzékeny veszteség volt nemcsak nemzete, de a tudoméiny szamara is.
,,Az észt nép koltéi hagyomanyainak kincstarnoka* cimét méltan ruhéz-
tak red. Méreteiben paratlan népkoltési gyiiiteménvének megteremtésé-
hez mintegy 1000 embert tudott az iigy szolgalataba allitani. Csoda'a-
tos az az 0Oszton és fogékonysag, ameiy e munka végrehajtasa kapcsan
az észt népben megnyilatkozott. Mintha érezte volna, hogy megbecsiilhe-
tetleniil értékes kincset ment meg az elpusztuldstol, talan az utolso pil-
lanatban. Masrészt az elnyomas legnagyobb idején, egyszerii észt fold-
miivesek, parjat ritkité osszetartidssal, nagy nemzeieknek is diszéiil szol-
galhaté kultirmunkat végeztek. A szorgosabba valt gyiijtés munkajanak
fordulépontjat Hurtnak 1888-ban kiadoit irata: ,,Paar palvid Eesti
drksamaile poegadele ja tiitardele” (Néhany kérelem Esztorszag dere-
kabb fiaihoz s leanyaihoz) jelzi. Megjelenése utan egy évvel kezdddik,
a panszlav mozgalom nyomasara, az oroszositds a balti tartomanyokban
is . . . Az Eesti Rahvaluule Arhiiv (Eszt Népkoliészeti Levéltar), 14
milli6 lapra terjed6 népkoltészeti gyiijteménybdl 114.331 lap (249.887
tételben) Hurt gyiijteményéb6l val6. Erthetd, hogy a Monumenta
Estoniae Antiguae osszehordojanak emlékét — halalianak 25. évfor-
duldja alkalmaval (1932) -— elenyészhetetlen tisztelettel {innepelték
észt testvéreink.

Hurt nevéhez fiiz6dik az Eesti Kirjameeste Selts (Eszt Irok Tar-
sasdga) megszervezése (1870). Ez is az els§ dalosiinnep lelkes hangu-
lataban fogant eszme testet o6ltése, éppen tigy, mint Hurt egy masik
kedves alapitasa: a Sdndor-iskola. (Aleksandri-kool.) Egy magasabb-
fokii észt iskola megteremtésének eszméje tulajdonképen mar 1850-ban
felmeriilt s a jobbagyfelszabaditas kozelgé 50 éves forduldja kapcséan
I. Sdndor carr6] akartak elnevezni. Az alapitisi engedélyt 1869 augusz-
tus 14-én sikeriilt is megkapni. A kérelmezdk soraban egyszerii gazdal-
kodokat és tanitokat, egyhazfikat talalunk. Az 1870 nyaran Tarvastu
kozségben tartott gyiilés az tijabb észt miiveltség Pusztaszerének nevez-
hetd. Ott és akkor hatirozzak el a Sindor-iskola megteremtéséhez sziik-
séges anyagi eszk0zok Osszegyiijtését. Ott hataroztiak el a Kirjameeste
Selts megszervezését és az egyetemi hallgatok egyletének megalakita-
sat is. Olyan hiarom intézmény alapjat vetették meg, amelyekben és
amelyek koriil lezaijlott harcokban edz6dott meg, alig négy-ot évtized,
tehat egy emberolté alatt, az észt nép politikai, gazdasagi, tarsadalmi
és miivelodési ontudata, majd Onallésaga. Legfogasabb kérdés az egye-
temi egyesiilet megteremtése volt. Az elsé probalkozas: a Vironia meg-
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alapitasa kudarccal végzédott, A tartui egyetem balti-német hallgatoi,
a biiszke Bursch-ok, nem j0 szemmel nézték a megvetett észt paraszt-
fitk tarsadalmi tomoriilését, ugyanolyan formaban és keretben, amilyen
az Ovék volt. A Vironia szineit német diakok sarbatiportdk, de a kék,
a fekete és a fehér az észt nemzet szinei lettek. Nehézségeket okozott az
észtek egymas kozt valo éles vetélkedése is, az egyesiilet jellegének
megallapitisaban. Az egyik part németmintaji Burschenschaft-ot akart,
a masik kotetlenebb keretli miivel6dési és tarsadalmi egyesiiletet. Végiil
is az w. n. ,nem-korpordcios* allaspont gy6zott. 1883 februdr 4-én a
tartui egyetem akkori rektora, (von Wahl) megerésitette az Eesti
Uldpilaste Selts (Eszt Egyetemi Hallgatok Egyesiilete) alapszabalyait.

1870 6szén alakult meg az Eesti Kirjameeste Selts, az Eszt irok
Tarsasaga. Jannsen, Hurt és Jakobson voltak a legfébb szervezgi. A
legnehezebb feladat volt Jakobson- torekvéseinek ellensiilyozédsa. Jakob-
son féleg sok tanitét akart az egyletben tomoriteni. Jannsen gyakorlati
targyu konyvek kiaddsat szorgalmazta, Hurt pedig magasabb tudoma-
nyos és irodalmi jelleget tartott szem el6it. Szerencsére azonban mégis
sikeriilt az egyesiiletben a legkivalébb észt irokat tomoriteni. Hogy csak
a legkivalobbakat emlitsiik: Jannsen, Kohler, Kreutzwald, Hurt, Rudolf
Kallas, Jakobson, F. K. J. Kuhlbars kozos munkdra szovetkeztek. Az
egyesiilet célja foleg az idegennyelvli kényveknek megfeleld észtnyelvii
konyvekkel valo helyettesitésére iranyult. Az egyesiilet kiadvanyai: E.
K. S. Toimetused, hasznos munkat végeztek. Rudolf Kallas, C. H.
Niggol, Hurt (kiilonosen: Pildid isamaa siindinud asjust — Képek a
haza tortént dolgairél), Jakobson (Kolin isamaa konet — Harom haza-
fias beszéd) miivei lettek rendkiviil népszeriiek. A multban az egy-
oldaliian vallasos oktatas féleg a bibliai torténetek ismertetését szorgal-
mazta. Ezentul az ir6k olyan konyveket adnak a nép kezébe, amelyek-
bl jobban tajékozodhatik a vilagi ismeretek terén. 1878-ban elhataroz-
zak, hogy az ir6k egyesiilete évenkint négyszer tartson iilést, mert az
érdeklodés és a tagok nagy szama ezt koveteli. Sajnos, Jakobson 6rékos
nyughatatlansagaval szakadast idézett elé a szépen kialakult iréi fron-
ton is. Csatlakozott hozza az igen tehetséges dr. Mihkel Veske, a Ma-
gyarorszagon is megfordult (1875—76) kivalo észt nyelvész. Sakala c.
ujsagjaban Jakobson kiilonosen a papokat kezdte ki. Ha a német lelké-
szek terhére, kiilonosen észt szempontb6l, sok mulasztas is r6hatd, nagy
hibat kovetett el azzal, hogy az észt nemzetiségii papokat, elsésorban
Hurtot sem kimélte. Most mar nyilvanval6 volt a kultirharc a Jakobson-
féle radikalis, s6t egyenesen forradalmi és a Jannsen—Hurt féle meg-
fontoltabban halad6, a tarsadalmi, politikai és miivel6dési hagyomanyo-
kat jobban tisztel§ iranyzat kozott. Jakobson magat tartotta a nép hiva-
tott vezetojének, a masik, téle giinyosan papi partnak nevezett csoporto-
sulds képviseldivel szemben. A legnagyobb baj az volt, hogy Jakobson
folytonos. askalodasaival a nép erkolcsi érziiletét karos modon rombolta.

1879-ben hazatért kiilfoldr6l Harry [annsen, Jannsen nagytehet-
ségii, europai latokorii fia. Apja lapjaban kezd dolgozni s a kiilonbdzd
faju balti néptorzsek kozos kultirmunkajanak nemes eszméit hirdeti. Az
észt értelmiségre e téren varé egyenlitd és egységesiti feladatokat kezdi
vizsgalni. Sajnos, sem a némelek, sem az ¢sztek nem értették meg. Kii-
lonosen Jakobsen az, aki hevesen tamadja, balti-partinak: nevezi s mii-
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kddését észt nemzeti szempontbol egyenesen karosnak tartja. Jakobson
miikodését a hatosagok sem nézik mar j6 szemmel. Lapjat is betiltjak:
Mindennek rovidesen kdros kovetkezményei lettek. Az ir6k egylete
1881-ben még nagy fénnyel iinnepli Jannsen iréi miikodésének s egy-
uttal az észt sajténak 25 éves jubileumat. Ugyanebben az évben a inn
Irodalmi -Tarsasag 50 éves jubileumdra utazott észt delegaciét nagy
lelkesedéssel fogadjak a finnek ‘s ez rendkiviil lelkesité hatast gyako-
rolt az észt népre. Még lelkesit6bb esemény, hogy 1881 junius 16-an
1I1. Sdndor cdr gacsinai palotajaban észt hodolo kiildottséget fogad.
jakobson ezt az alkalmat kiilon egyéni memorandum benyujtisara
hasznalja fol, melyet az orosz birodalmi beliigyminisztériumhoz inté-
zett, ott azonban figyelembe se veszik. De e kiils sikerek elhomalyo-
sulnak. Jakobson még ugyanebben az évben szétrobbantja a Kirjameeste
Selts-et, amelybdl a legértékesebb elemek, Jannsennel és Hurttal éliikon,
kivalnak. A kovetkezd tavaszon Jakobson meghalt (1882), de az egye-
siilet ettGl kezdve fokozatosan hanyatlott s 1893-ban, az alapszabalyok
meg nem tartasa miatt, feloszlattdk. Az utolsé idében szérakozohellyé
valt. Emlitésre érdemes, hogy magyar tiszteleti tagjai is voltak: Budenz
Jozsef és Hunfalvy Padl.

Nem kevésbbé szerencsésebben alakult a Sandor-iskola sorsa. Hurt
az 6t jellemzd koriiltekintéssel, energiaval és lelkesedéssel szentelte
magat ennek az ligynek. Maga is a meglévi két észt iskolatipust (fa-
lusi és parckidlis iskolat) végezte el s nagyon j6l tudta, mennyi nehéz-
séget okoz a gyermekeknek az idegennyelvii kozépiskolaban valo tanu-
las. A mar emlitett, s 1870 nyaran Tarvastuban tartott gyiilésen meg-
valasztottak az iskolabizottsag tagjait s elhataroztak, hogy az észtlakta
vidékeken az iskola javira gyiijtést inditanak. Az erre vonatkozé mi-
niszteri engedélyt, az évenkinti elszamolas kotelezettsége mellett,
1871-ben meg is kaptdk. Az Aleksandri-kooli Asutajate Komitee (a
Sandor-iskola alapité bizottsiganak) tervei szerint, reéltipusi kozép-
iskola lett volna. A gyiijtés orszagszerte nagy lelkesedéssel indult meg.
Még egy finn egyetemi didkegylet (Savo-Karjala) és az Uusi Suometar
cimii lap is tekintélyes Osszeget gyiijtott. 1878 december 31-ig, a hiva-
talos adatok szerint, Magyarorszagrol 53 rubelt s néhany kopejkat kiild-
tek — valésziniileg Hunfalvy és Budenz szorgalmazdsiara — az iskola
cgljaira, De az akkor még aranylag szegény ¢észt nép maga rovid id6n
beliil 100.000 rubelt adakozott az iskola javara. Erdekes, hogy azokon
a vidékeken adakoztak legbiségesebben az iskola javara, ahol a leg”
viragzobb elemi iskoldk voltak. Pedig a tervnek sok ellenzéje volt,
részint a félrevezetett vagy megvesztegetett észt parasztok — vezériik
Pirt Suija volt —, részint a balti-német lelkészek korében. A németek
attél féltek, hogy elvesztik a nép f6l6tt gyakorolt ellen6rzd hatalmukat.
Az észtek terve szerint ugyanis az iskolat kozvetleniil az orosz hat6séa-
gok ala rendelték volna. Bar az iskola nem az lett, aminek szantdk:
észtnyelvii és teljesen észtjellegii kozépiskola, a nép nemzeti érzésének
élesztése, a' nemzeti dsszetartids dpoldsa szempontjabdl mégis nagyfon-
tossag volt ez a mozgalom. Hurt hésies kiizdelmet fejtett ki az iskola
érdekében. Tevékenységen kiviil kiilondsen kiemelendé a Sandor-iskola
tallinni holgybizottsaganak miikédése. Két lelkes észt honleany, Emilid
és Lydia Lilienthat, 1880 november 30-4n Tallinnban kialllitassal egybe-
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kotott jotekonycélu vasart rendezett az iskola javara, amelyet még két-
szer ismételtek meg a kovetkezd években. Osszesen 3115 rubelt gyiij-
tottek az iskola céljara az észt nok. Annak bizonysiga volt ez, hogy az
észt réteg Tallinnban mar zart tarsadalmi egységet alkotott, amely a
német és orosz lakossag részérdl is tiszteletben részesiilt. Még az orosz
kormanyz6sag is a legmelegebben tamogatta ezeket a bazarokat. A
hanyatott sorsu iskola végre, kozel két évtizednyi vajudas utan,
1888-ban megnyilik, egy mar régebben vasarolt épiiletben, de az nem észt
kozépiskola lett, hivatva arra, hogy az észt kozéposztaly kialakulasat
elémozditsa, hanem orosz tannyelvii polgari iskola.  Sandor car nevé-
nek viselésére azonban engedélyt kapott az intézet.

Az észt miivelodési torekvésekkel szemben elégiiletienek, a Jakob-
son—Kohler irdny kovetdi, két eszményi célkitiizésii intézményt tettek
tonkre: a féleg Hurt kezdeményezésére megalapitott irodalmi egyesiile-
tet és a Sandor-iskolat. Az észt nép anyagi joléte kozben egyre gyara-
podott ugyan, de a szellemi ¢let terén hanyatlé iranyzat mutatkozott.
Gyo6zott az anyagelvii felfogas. A lelki kultara helyét a civilizacio fog-
lalta el. Az észt koznép aldozatkészségérél és a miivel6dés irant valo
fogékonysagarol azonban e két intézmény donté bizonysagot tett s igy
torténelmi fontossaguak lettek az észt nép sorsanak alakuldsaban. Az
idok valiozasanak jele volt, hogy 1880—90 kozott j politikai irdany-
zatok, elsésorban a szocidldemokracia eszméi kezdenek terjedni az észt
varosokban és falvakban, s6t a tanyakon is. Ennek kovetkeztében az
eddig egységes észt foldmiivestarsadalomban tijabb bomlasi, vagy eny-
hébben szélva, porhanyosulasi tiinetek mutatkoznak. Az eddig paraszti,
szinte tomoren egyrétegili észt nép polgariasodik s ezzel megkezdddik
tarsadalmanak rétegezédese, 1j alakban és 1j kapcsolatck szerint valo
rendez6dése. Mindennek lathaté megnyilvanulasa egy sereg 1ij sajto-
termék megjelenése. A Postimees népszeriiségét ugyan egyik sem éri
utél s ez marad — a Sakaldval versengve — a legolvasottabb észt
ujsag. Jannsent 1880-ban agyszélhiidés éri s bar még tiz évig arnyék-
életet él, lapjat el6szor Harry fia, majd Ado Grenzstein s végiil Karl
August Hermann veszi at. A sajtomarakodas elfajulasa miatt dr. Eugen
Jannsen orvos elvallalja a cenzorsagot, hogy mérsékléen hasson. Az (]
idok szellemét hirdetik a Virulane (Viréi Eszt) és a Valgus (Vilagos-
sag) cimii idGszaki lapok. De biztato jelenségekkel is talidlkozunk. Meg- -
jelenik Harry Jannsen németnyelvii Die Heimat s Lilly Suburg Linda
cimii lapja, az utobbi elsdsorban az észt nok szamara. A Postimees
minden valsagot elbir, s6t 1891-ben napilappd alakul at. 1896-ban Jaan
Tonisson, a csak most nemrég tragikusan elhunyt kivalo észt allamférfi,
veszi at a szerkesztését. Tonisson iranyelvei szerint szerkesztették évtize-
deken at ezt az Gszintén magyarbarat ujsagot, melynek hasabjairél
szinte leolvashaté az észt-magyar kapcsolatok kilenc évtizedes alaku-
lasa. Az emlitett zavarok azonban a serdiilés, a fejlodés jelei voltak.
A XX. szazad elején az észt nép elérte a szellemi nagykorusag fokat.
Miiveltségének szilardan megvetett XIX. szazadi alapjabdl tomorfait
épiilet korvonalai bontakoztak ki. Pedig még egy nehéz viharral kellett
megkiizdeni az észt miivelodési torekvéseknek, s ez az oroszositds
korszaka volt.

Balti-német korokben nem j6 szemme] nézték az észt nép kultir-
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1wrekveseit, s ezeket mindenképen elfojtani igyekeztek, E helyteleii
kultirpolitikai allasfoglalisukat az oroszositas idején keseriilték meg,
midoén két tiiz kozé keriiltek, Az oroszositas foként abban nyilvanult
meg, hogy a balti tartomanyokban egy sereg kozépkori jellegii s jorészt
német eredetli intézményt megsziintettek, atalakitottak és korszeriisi-
tettek. Az észtek ezeket a politikai jellegii reformokat 6rommel fogad-
tdk, éppen agy, mint a balti varosokban laké orosz értelmiségi réteg is,
amelyet a németek zarkozottsdga kirekesztett a tarsadalmi életbdl.
Gyokeres valtozast jelentett az Gj varosigazgatdsi rendtartas megvalo-
sitdsa 1877-ben. Tallinn volt az els6 varos, amely az Gj varosi kozigaz-
gatast elfogadta. A legkozelebbi varosatya-védlasztisokon az észtek és
oroszok kozos listaval indultak s e szerencsés egyiittmiikodés mind
nagyobb sikereket hozott az észtek szdmara. Biztositotta az észtek
részvételét a varosi tanacs miikodésében s ez |6 parlamenti iskolaul is
szolgalt nekik. MiivelGdési téren is jelentkezik az orosz-észt egyiittmiiko-
dés: 1880-ban megalakul a Csaszari Orosz Technikai Egyesiilet tallinni
alosztalya, amely célul tiizte ki, hogy erdszakos oroszositds nélkiil, ma-
gahoz édesgesse az észteket. Kozmiivelodési jellegii és szakelGadasokat
tartottak, miiszaki és rajztanfolyamokat, tanulok és felnéttek szamara
tovabbképzo tanfolyamokat szerveztek, amelyeken az elGadas észtiil
folyt. Anyagi kiadasaik fedezésére népiinnepélyeket rendeztek. Mire a
németek észbe kaptak, csak azt tudtdk elérni, hogy ezt a szép kezde-
ményezést is derékba torték. Viszont ezzel a mar gondolkodni és tisz-
tan latni tud6 észt nép eldtt tekintélyiikben siillyedtek: elarultdk, hogy
onzé célok vezetik s nem a nép miiveltségének fejlesztése.

Az 1880-as években érik el els6é sikereiket az észt torekvések.
Ennek bizonyitéka, hogy 7II. Sdndor cir megkorondzdsakor németek
oroszok. és észtek nagysikerii nyilvanos iinnepeiyeket rendeztek a tallinni
német szinhazban. /1. Miklos car megkoronazasakor (1894-ben) mar
nem engedték meg az észteknek a szinhazban valo szereplést, hanem a
varoson kiviil tartottak szamukra népiinnepélyt. Pedig ekkor a varos
talnyom6 tobbsége mar észt volt s ujabb tiz év utdn (1905-ben) mar
polgarmestere is észt lett: Konstantin Pdts, a fiiggetlen Esztorszag
egyik legkivalébb allamfGje.

Az oroszosité torekvesek nyugtalanna ftették a helyzetet. Végre-
hajtasukkal az 1885 aprilis 4-én Kkinevezett Szergej Vladimirovics
Schachovskoj herceg, Estland kormanyzéja probalkozott meg. A 33
éves, energikus és nagyrator6 kormanyzot feladatanak végrehajtisaban
nagymiiveltségii, er6sen orthodox vallidsi érzelmii felesége tamogatta.
Schachovskoj els6 intézkedése az volt, hogy hivatalos nyelviil — az
allami hat6sagokkal valé érintkezésben — az oroszt rendelte el, a
német csak masodrangi helyi nyelvvé valt. A bir6sagtél, renddrségtol
s egyéb hatésagoktol elbocsatottak a régi balti-német tisztviseloket.
Erthets tehat, hogy a jogaiktél megfosztott balti-németek ellenséges
magatartast tanusitottak a kormanyzéval szemben, ki viszont inkdbb az
észt nép kivansagait igyekezett partfogolni és lehetbleg kielégiteni.

Nagyfontossagii nyilatkozat hangzott el 1886-ban a tartui egye-
tem auladjdban. Vladimir Alexandrovics nagyherceg beutazta a balti
tartomanyokat s dtja végén, éppen a tartui egyetemen, kozolte az ural+
kodd kifejezett kivansagat: az Osszes tanintézetekben mielébb az orosz
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nyelvet kell hasznd'ni. Jo peldéval a kormanyz6 felesege jart elél, aki
Johve melleit orosz apacak vezetésére: bizott otthont alapitott. - Ebbe'
észt leanyokat is folvettek, hogy a betegapolasra, kézimuakara, haz-
tartasra tanitsak oket. Szegény betegek szamara tallinni észt orvosok
gondjaira bizo't rendel6t szervez, majd megnyittatja az elsé orosznyelvii
iskolat, amelybe minden gyermeket felvettek, vallisra és nemzetiség.e
valo tekintet nélkiil.

Az oroszositds terén fontos valtozas volt 1889-ben az igazsagiigyi
reform bevezelése is. Mindezek az orosz hivatalos intézkedésex az
¢vszazados balti-német miivel6dési és jogrendet alapjaiban ingatiak
meg. Az orosz allam hivatalosan, kozigazgatasi és allamjogi téren, az
észt nép gazdasagi és miivelodési téren ostromolta a balti-németek
szerveze'eit, intézményeit s mind anyagi, mind szellemi birtoka.loma-
nyait. Amit a németek az észtekkel szemben elmulasziottak, az oroszok
igyekeztek kihasznélni. Sajnos, nem sok koszonet volt benne. Az orosz
oktatasi nyelv meghonositdsa a kozépfoku iskolakban Kapustin kura.or
feladata lett volna. Kapustin fokozatosan tervezte az atmenetet, de
1890-ben utéda rendeleti titon, marol-holnapra akarta azt megvalosi-
tani. Kovetkezménye a kozépfoki oktatasiigy altalanos hanyatlasa lett.
Még rombolobban hatott a népiskoldk oroszositasa, 1887-ben. A régi,"
kiprobalt tanitokat elkergették. Egyetlen kovetelmény volt tanitdtol,
tanulotol egyarant, hogy minél jobban tudjon oroszul. Egy sereg orosz
ifju jutott igy allashoz, legtobbszor kellé képesités nélkiil, akik csak az
akkor egész Oroszorszagban elharap6zé anarchista és szocidlista esz-
mék terjesztésével torédtek.

Hugo Treffner, Peter Pold, két kivald észt pedagogus és végzett
lelkész képviseli azt az ellenhatast, amelyet az oroszositd intézkedések
a komoly gondolkozasu, ontudalos észtekben kivallottak. Treffner
(1845—1912) 1884-ben maganiskolat alapitott Tartuban. Az orosz
inspektorok ,parasztok iskoldjanak, észt menedékhelynek nevezték
ezt az intézetet, amelyben az tijabb észt értelmiségnek jelent6s hanyada
végezte tanulmanyait. Eleinte német-, majd onkéntesen orosznyelvii ko-
zépiskola volt. Alapitéja — amolyan észt Pestalozzi — szivesen ve't
fol iskolajaba szegény, de tehetséges észt ifjakat. Ertheté tehat az
orosz taniigyi hatosagok lekicsinyld meghatarozasa az iskolar6l. Nem-
zetének azonban Treffner rendkiviil értékes szolgalatot tett, kissé sza-
badkeretii intézetével, melyet csak tobb mint két évtizedes munkassag
utan, 1907-ben helyeztek szilardabb alapokra. Peter Pold (1878—1930)
teremti -meg az els6 észt leany-kozépiskolat, 1903-ban, ugyancsak Tar-
tuban. Ezt koveti a tallinni ndi kereskedelmi iskola megaiapitasa
1911-ken, melynek els¢ igazgatéja Heinrich Nikolai Bauer volt.
Mindhirom iskola a legut6bbi idékig is igen eredményesen miikodott.

A XX. szdzad els6 éveibe nyilé miivelGdési torekvések legnagyobb
méretii megnyilatkozasa a tartui Vanemuine és a tallinni Estonia szin-
haz felépitése, nemzeti kozadakozasbol. De ezeken kiviil is épii'tek
szerte az orszagban kicebb-nagyobb -kultirhazak, amelyekben értékes
munkassag folyt a legutobbi iddkig. (Endia Parnuban, Side Valgaban.)

Az észt nép miivel6dési torekvéseiben szerepet jatszd intézmények
koziil a legnagyobb érdem kéiségteleniil a tartui egyetemet illeti megq,
1932 junius havaban ez az egyetem alapitasanak 300. éviorduldjat
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méltd komolysaggal iinnepelte meg. Multja viharos volt. A nagy svéd
kiraly, Gusztav Adolf alapitotta 1032-ben. A XVIII. szdzadbaun szi.ite
teljesen sziinetelt s csak 1802-ben szervezték fGijra. A tanitdsi nyeive
eleinte svéd-latin, a XIX. szazadban német, az o.0szositas idejétol az
észt onallosag kivivasaig pedig orosz volt. A mai észt értelmiség szinte
leljes egészében ennek az egyetemnek a nevelije. Erthetd {ehat, hogy
oly nagy szeretettel és biiszkeséggel ragaszkodnak hozza az észtek. S
azt a magasztos szellemet, amelyet ez az egyetem mindig képviselt,
nemeslelkii alapitéjanak, Gusztav Adolf svéd kiraly emlékének hodclva,
az észtek nem sértették meg. Az uralomvaltozas éveiben nem volt egyet-
len tanar sem, akit erészakkal tavolitottak volna el katedia ar6l s rem
volt egyetlen tanar sem, akit kényszeritettek volna, hogy el6adasainak
nyelvét az allamérdekeknek megfeleléen, marél-holnapra val.oztassa
meg. Az egyetem sorsa is jelzi azt a j6zan mérsékletet, emelkedett szellemii
megértést, amellyel az észtek a multban és a jelenben is a miivelodés
értékei irant mindenkor viseltettek.

Fejtegetéseink tanulsagait levonva, lattuk, hogy az észtek egy
emberdité alatt — 1850-1890 ko6zoit — értelmiségi réteget valasztot-
tak ki magukboél és ez teite ket arra képessd, hogy megalljak helyiiket
a népek versenyében. Miiveltség irdnt vald érzékiic és to.ekvésiic erds,
tudasszomjuk bamulatos. Miivészi érzékiik és irodalmi tehetségiix csik
azt bizonyitja, hcgy fiainak s lednyainak a népdalok és népmesék ki-
merithetellen  kincsét megteremtd koltéi  képzeletviliga meég ma sem
zsugorodott meddové iroikban és miivészeikben. Gazdasagi téren is
meglepden szivosaknak mutatkoznak. Mélybdl indultak a Xi1X. szazad
elején, s magasra jutottak. Eleget tépte Gket is a balsors, dz2 a szerencse
forgandosaga kozepette elég alkalmuk volt elmélkedni a bibliai igéken:
»Sem mélység, sem magassdg nem rettent!

Mocskos vizek és jeges aradatok csapkodjak napjainkban az élat
partjait. A mult szazad nagy életlazanak bibortiizei hamvadoban van-
nak. Sziirke, faké a hangulat koriilottiink. De veszitsiik-e el ilyen ko-
riilmények kozott életkedviinket s alkotasi vagyunkat? Mondjuk-e ki a
végzetes szOt: nem érdemes! Csak azért, mert egyének is, nemzatek is
oly sokat vesztettek abbol, amit apaik boldogabb nemzedéxzei nyertek
és szereztek.

Nem, ne mondjuk ki! Térdeljiink le alazatos munkavaggyal az
¢élet szakado partjai mentén, kossiik a gatakat és szisuk fel a b.ham-
vadt tiizeket. A follobband tiiz megpirositja majd sapadt arcunkat, s
tekintetiink bizakod6an, szildrdan rogzédik a jovébe, kereive az 1j
cclt, az uj kiizdelmet, az 1j alkotast. Eszt testvéreink példaja szo'galjoa
osztonzésiil szamunkra. Ha van id6, amidén lelkiink mélyéig atérze't
hittel lehet idézni Maddch szavait, éppen a mai kor az. A szellem belsé
vilagossagdnak elrejtett transparensei vetitsék le'kiink fehér leplére
most, amidén olykor-olykor kimegyiink az utcak sotétségébe, izzobbin
mint valaha, e szavakat: ,, Ember, kiizdj és bizva bizzall*“ Az észt torek-
vések sikere is annak koszonhetd, hogy Kessuth Lajos szavaival hitték
és vallottak: ,,Nem dll meg az a nemzet, sem az az ember, akil nem
sajdt ercje tart fenn, hanem csak a mdsok tdmogatdsa tartogat.

Virdnyi Elemér
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A NEPROKONSAGI GONDOLAT
EGY TANYAI MAGYAR ISKOLABAN

Pusztaszer kozség a Tiszahoz kozel, az orszag kozepetadjan fek-
szik. Torténelmi nevezetességii hely. A honfoglalo Arpdd a Zaldn bol-
gar vezérrel vivott gyGzelmes alpari csata utan, idejott, erre a nagy,
sik homok-pusztara, ahol természetes halmokon iitétték fel a vezérek
satraikat, hogy messze lathassanak és satruk kitiinjon a torzs tébbi
satrai koziil s a biiszke vezéri zaszl6t magasan lengesse a pusztai szél. S
a vezért mindjart megtalalhassak.

Arpad, az Etelkozben tett igéretének itt tett eleget, amikor ,szert"
tartott, vagyis nemzetgyiilést, ahol a kozosen szerzett hazat (a rokon
hun nép orokségeét), igazsagosan felosztottdk egymas kozott a torzsfok.

Als6- és Fels6-Pusztaszert taldlunk itt. Mind a két helyen emlékmii
van. Als6-Pusztaszeren (Sovényhdza) minden évben, szeptember ho
els6 vasarnapjan, ,buacsu* (Szeri-bicsii) van. Ezt minden évben az
orszag mas €és mas megyéje rendezi. Nagy linnepély van akkor itt.

Fels6-Pusztaszeren (Pusztaszer), turulos emlékmii emelkedik, az
Arpadhalom.

Itt, e torténelmi nevezetességii helyen, az orszag szivében: Puszta-
szeren négy iskola van. A tanitok atérzik mélyértékii hivatasukat akkor,
amikor iskolajukban a néprokonsagi gondolatot apoljak.

Az iskola igazgatéja még a harmadik finn-ugor kongresszus alkal-
maval, tanitoképzds koraban, ismerkedett meg a  Finnorszaghol Kis-
kunfélegyhazara latogaté csoport. tagjaival. Hosszabb ideig kapcsolatot
is tartott fenn a finn testvérekkel. 1939-ben pedig iskoldjaban a finnek
részére az Ifjlisagi Voroskereszt Csoport keretében beliil gyiijtést rende-
zett s a tanul6k szorgalmasan adtdk fel a csomagokat a finnorszagi
roxonok részére.

A tanitotestiilet egy masik tagja hasonloképen a harmadik finn-
ugor kongresszus alkalmaval keriilt szemt6l-szembe az els6é eleven-él6
finn testvérrel, ugyancsak Kiskunfélegyhazan.

Ez a talalkozds mély nyomot hagyott, amugy is régota a testvér-
népek felé kiilonos érdeklddéssel hajlo lelkében.

Még a vilaghaboru el6tt, egy kis, nemzetiségi vidéken levé hely-
ség elemi iskoldjdban, nagy érdeklGdéssel szemlélte a térkép aljaban a
rokonnépeket feltiinteté kisméretii térképet.

Késiobb a finnek, észtek felszabaduldsat jolesd érzéssel vette tudo-
méasul. A Zaszlonk cimii ifjiisagi lap cikkei, képei, térképei, de az isko-
lai tanulmanyok nyoman is, mélyiiltek ismeretei a rokonnépekrél.

Erthets, hogy az elébb emlitett kongresszus utin ez a tanito is,
levelezéssel, kapcsolatot tartott fenn — bar rovid ideig — egy finn-
orszagi és egy esztorszagi testvérrel.

Az élet sodra ezeket a kiilsé kapcsolatokat megszakitotta ugyan,
nem sziintethette meg azonban a mély lelki kapcsolatokat.

‘A tanité kereste és megtalalta azokat az eszkozoket, melyekkel a
néprokonsagi gondolatnak gyakorlati apoléja lehet. Iskoldjaban nem-
esak az oktéber harmadik szombatjan kotelezd finn-ugor néprokonsdgi
napot tartja meg, hanem a tanitds keretén beliil, amikor lehetséges,
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allandoan apolja, ¢bren tartja elmelyiti azt a gondolatot: ,,nem vagyunk
egyedul“, »nem vagyunk kevesen®, ,nem vagyunk térstalanok rokon-
talanok"‘

Uj ontudat, magyarsagtudat, erotudat felebresztesét szolgalja
rzz,el. :

Tanitvanyai ma éppen ngy nézik a nagy térkép sarkdban meghi-
20d6 kisebb, néprajzi térképet, mint ahogyan a tanité teite hajdan. De
tobbet is tesznek: Finnorszdgbo6l, Esztorszaghdl kapott képesalbumok a
finnorszagi, észtorszagi tajakat, varosokat, népet, s oOltozetet vetitik a
tanulok elé.

A torténelem tanitasakor az dshaza, a rokonnépek ismertetése ked-
ves ¢élmény,

A magyar nyelv fejlodesenek ismertetésekor a testvérnépek nyel-
vének fejl6désérdl is elhangzik par szo. llyenképen:

I1. Gyakorlat. A- magyar nyelv.

Szép a magyar nyelv. Sokat fejl6dott a magyar nyelv. Uj szavak
is keletkeztek.

Kala uiszkele vizben.

Ezt a finn-magyar mondatot megértjiik. Ez 6si szavakbol van 0ssze-
téve. A tobbi finn beszédet mar nem értjiik meg, mert a finn nyelv is sokat
fejlodott.

Ha feltamadna Arpad vezériink, & is nehezen értené meg mai
beszédiinket.

Pusztaszer, 1940 oktéber 10. — Toéth Gyula V. o. t.

Amikor fogalmazasi 6ra van, egy évben sem maradhat el, hogy ne
fogalmazzanak a testvérnépekrdl, a finnekrdl, észtekrdl. Itt mutatunk
be néhany fogalmazvanyt:

IV. Fogalmazas. Mit tanultunk Finnorszdgrol?

Finnek a magyaroknak ‘testvérei. Finnorszagban nagyon sok (6
van. Finnek északon laknak. Az elmult télen nagyon nagy kiizdelmet
vivtak az oroszokkal. Nagyon vitéziil védték orszagukat. Mink is imad-
koztunk értiik itt az iskolaban.

A finnekné! hidegebb van, mint itt, mert északon laknak. A finnek
nagyon miiveltek. Minden haznal fiirdé van. Egészségesek. Finnek allat-
tenyésztéssel foglalkoznak. .

Pusztaszer, 1940 november 25. Hatvani Erzsébet VI. o

IV. Fogalmazas. Mit tanultunk Finnorszdgrol?

A finnekrdl azt tanultuk; hogy Ok nagyon szeretik a hazdjukat.
Mink is gy szeressiik a hazat. Sok tavuk van és ezért hivjak ezertd
orszaganak. A finnek sitalpat kitnek a ldbukra és figy mennek neki a
honak. Fivarosa: Helsinki.

Pusztaszer, 1940. Hatvani Ilona VI. o. t.

XIV. Fogalmazas. Merre szeretnek utazni a nagyvildgban?

En Finnorszigba szeretnék utazni nagyon. A finn nép nagyom
egészséges, mert nagyon sok fiirdGje van. Ott sok fa van. Sokat szalli-
tanak kiilfoldre, Ezért sok pénzt kapnak.

- Pusztaszer, 1941 majus 6-4n. - Hatvani Erzsébet VI. o. t.
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Ez csak néhany iras, amelyet a kozelben lako tanyai gyerek>ki6l a
tanit6 beszedeit. E gondolat- ¢s érzésvilagnak teljes képét akkor lat-
nok, ha az osszes fogalmazvanyokat elolvasnok, vagy itt bemutat-
hatnok. De igy is értékesek.

Az ifjasagi lapok finn-észt vonatkozast kolteményeit (Zaszlink,
Magyar Cserkész) szavaljak.

A tanité alma, hogy felfrissitse az ifjisagi konyvtart uj koayvek-
kel. Ebben helyet foglalna a Kalevala, de Atdnyi: Eszaki hiiség cimii
regénye is, valamint 7rocsdnyi: Eszak nomadjai..., tovabba Finn
mesék. A sziilk részére [drnefelt: Koivikko lakoi . . .

Most, amikor minden nap olvashatunk az ujsagokban a hés finnek
harcairél, az észtek szenvedéseirdl, hallunk a hatarainktol ke’etre elre-
nyomul6 hds honvédeink hadjaratarél, a magyar gyermek €5 a magyar
nép lelkében elmélyiil a kozos harcnak kiilonos jelentGsége: kozos,
rokonvérrel irott torténelmiink, hivatasunk, egymasratalalasunk tudata.
Uj, ahitatos, szent szerzdédés ez . . .

S a csodaszarvas uj tavlatok felé hiv benniinket, turdani rokon-
népeket!

Pusztaszeri Sdndor

MIT JELENTETT A KEMALIZMUS
TOROKORSZAG ES EUROPA
UJABB VISZONYANAK KIALAKULASABAN?

Vannak iddszakok, amikor a kozvélemény szeme kiilonosképen
Torokorszagra iranyul. De mindég mas és mas szempontbdl érdekli az
egész eurdpai kozvélemeényt: mi torténik a Félhold orszagaban, a cso-
dalatos szépségii Isztanbul, vagy njabban: a kisazsiai Sos-sivatag szé-
lén a terméketlen foldbdl = kikényszeritett zold oazisban, a rejtéyes
Ankaraban?

Talan nem lesz érdektelen, ha megvizsgaljuk ezt a kérdést, annak
szélesebb vonatkozasaban is. Hailotiunk, olvastunk mindarrél, amit a
vilaghaboru utan Torokorszag atélt, ismerjitk Gazi Musztafa Kemal
Atatiirk nevét. De még kiilonosebb érdeklédéssel fordulunk a mai To-
rokorszag felé, amely a mostani vilagkonfliktusban sokak elGtt rejté-
lyes kérdojelként tartja kezében az Europat és Azsidt 6sszekotd kulcs-
teriiletet és gy latszik, a legbecsiiletesebben értelmezett nem-hadviseld
allaspontot igyekszik megdrizni.

Azt-az allamigazgatasi rendszert, amelyet Kemal, a torok nemzet
halhatatlan vezére alkotott, nevezziik kemadlizmusnak. Eppen oclyan
osszefoglalo, sokarcii gyiijtéfogalom, mint a vele majdnem egyidejii,
alig egy-két évvel idosebb olasz fasizmus, vagy a magjaban ugyancsak
vele majdnem egyidében keletkezett német nemzeti szocial'zmus. H gy
azonban a maga val6jaban felfogjuk és megérthessiik a kemalizmus
kiilon lényegét, vissza kell menniink a torténelembe, v-lamiit meg koIl
rajzolnunk nagy vonasokban a hatteret, amelybdl a vildghabora u'dai
kemalizmus kiemelkedett. ' Sl

A multba visszanézve, csak annyit jegyziink meg, hogy a Kis-
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Azsidban megtelepedett torokok 1229-ben Brussza székhellyel alapitot-
tak meg az Oszman birodalmat, amely 1351-ben Drinapolyt, 1430-ban
Macedoniat, 1453-ban Bizancot foglalta el €s ezzcl véget veiett a kelet-
romai csaszarsagnak. Harom év mulva Gorogorszag, majd 1516-ban
Egyiptom, 1526-t61 kezdve Magyarorszég jorészt és 1517-ben Ciprus
szigete keriilt az Oszman birodalom jogara ala.

Konnyii a XX. szdzad kritikusanak mai szem'élettel gy elbiralni
az oszman-torok terjeszkedést, hogy ez az elnyomas, a terror, a pusz-
tulas hordozo6ja volt, ahol csak megjelent. De hogyha szellem'Grténeti-
leg nézziik a kérdést, — mar pedig ez az iranyzat ma divatos — sok-
szor megdobbent benniinket az az erfs és sok vonatkozasban elG.yos
hatds, amit a torokség jelentett a meghdditott népek szamara.

A magyar torténetirds még ma sem tud felocsudni abbdl az egy-
oldalisagbol, mintha a magyar nép romlasat, a szambeli és gazda.agi
erG csokkenését kizardlag a masfélszazados torok hodoltsag okozta
volna, s6t, Buda és Pest pusztulasat is a (6rokség szamlaja terhére
irjdk. Nem egyszer mutattunk ra arra, hogy a torokseg hoditasanak
egyik jellemvonasa volt a nemzetiségek és vallasok iranti tiirelem, —
ha ugyan katonai szempontok nem kivanidk az erds retorzi6t — azon-
kiviil az akkori viszonyok kozott a kulturdlis és gazdasagi feliendiilést
is igyekeztek elémozditani.

Az Oszman-uralom . iranyit6i hivatalosan, szeliemtoriéne'i mod-
szerekkel igazolhatdéan, csak akkor parancsol.dk meg a pusztitast, a
rombolast, a gyilkolast, a rabszijrafiizést, ha haboris el'enallast” kellett
lekiizdeniok. Ahol ilyenre nem taldltak okot, vagy ahol a hadiesemé-
nyek mar elmultak, ott a rendnek, a kultiira terjesztésének, a termelés-
nek, a kereskedelemnek az el6mozditasa volt a hivatalos békés politika
irdnyelve, de persze az akkori id6k viszonyainak megfeleléon. Hiszen
a tanyak, a foldek jovedelmeibdl elégitett¢k ki obsitos katonaikat, a
gazdasagi élet tényezditdl szedték az oridsi birodalmi szervezet ¢s had-
sereg fenntartisdra sziikséges adokat. Tehat az volt az allamérdek,
hogy a falvak, tanyak, varosok lakossaga kiméltessék, ne koliozzék el,
hanem bekesen ¢lijen a rend és a termeles céljait szolgalva M:g a
Magyar Alfold vérosai is fejlédtek a torok uralom alatt. Az is természe-
tes, hogy olyan hatalmas keleti birodalomban, mint az Oszmanoké, nem
mindenki volt angyal és igy egyesek hatalmi tilkapasbol, 6azésbdl,
vagy durvalelkiiségbol gyakran tallépték a hatarokat. De i'yenkor coha-
sem maradt el a megtorlds sem. Ez pedig a szultan részér6l sokszor
jelentett — selyemzsinort, mint ezt pl. a budai pasak {orténetébdl is
jol tudjuk. Az akkori kozlekedési és hirszolgalati viszonyok kozo t ez
a megtorlas nem johetett marél-holnapra. Viszent hatalmi tilkapas-k-
61, egyéni akciokrol, a felsobbség jogos haragjat és biintetését kihivo
felelétien cselekedetekrol amint tudjuk, egyesek még ma, a XX. szdzad
kozepén sem riadnak vissza, noha a repiil6gépek, a tankok, a radio és
telefon, tehat az igen gyors megtorlasok korat éljiik. :

1683 6ta, amikor a Délkelet-Eurdpat és Azsia, Afrika jorészét
uralma alatt tart6 Oszman-birodalom csillaga kezdett ledldozni, — ez
Bécs sikertelen ostromaval kezdddoit — a -hatalmas allamalkotmany
fokozatosan sorvadt. Minden haborijat vcsztescgek sora kisérte 's a
s¢gi dicsOség Iassan elhalvanyult. RN
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- llyen koriilmények kozott kovetkezett be a francia forradalom
eszmearamlata, a nemzetiségi érzések, vagyak tudatositisa, a népekbal
nemzetekké alakulas lassan érlel6dd folyamata, mely azt eredméayezte,
hogy az Oszman-birodalom ho6ditd, erdszakosan terjeszkedd szel.eme
is iddszeriitlenné, anakronisztikussa valt. Természetesen az imperialista
gondolat képviseldi, haszonélvezdi, terjesztdi, kézzel-labbal igyekeztek
meggatolni a régi, szamukra elényds helyzet megvaltoztatasat, Véde-
kez6, biinteté haboriikkal probaltak feltartéztatni az 1dé és a Korszel-
lem kerekét, ami nem sikeriilhetett. Ezek a hadjaratok mindinkabb
hozzajarultak az Oszman-birodalom gyengiiléséhez, tgyhogy végiil is
az egyre magasabbra emelkedé Eurdpa szemében ez lett a , beteg ember*,
akinek uralma alél sorra fel kellett szabaditani az ébredd kisnemzete-
ket, s0t a birodalomban €16 idegeneket is kivontak a torok torvények alodl,
az u. n. konzuli birdskodassal, ami nagy megalazds volt a torikségre
nézve.

Az Oszman-birodalom abban a pillanatban anakronizmussa ' valt,
amidon politikaja nem ismerte fel a XIX. szazadnak azt a nagy szellemi
aramlatat, hogy a kis népeknek is joguk van 6nallé nemzeti éle.hez,
egyéni kultirajuk kiépitéséhez, amelyhez, ha elég erisek €s szerencsé-
sek, még oOnallo allami élet, sajatsagos allami életforma kialakitisanak
a joga is jarult. Ezt a korszellemet, sajnos, a torokségnek még az
1908—9-ben uralomra jutott Enver-féle ifjutérok mozgalma sem
értette meg, hiszen az 0j irdnyzatnak albanellenes politikaja volt a
vilaghdborut' megel6z6 Balkan-habori kitorésének kozvetlen oka. A
birodalom tjabb megcsonkitasa, a balkani poziciok tjabb feladasa volt
ennek a korszeriitlen politikanak is a kivetkezménye, épp ligy, mint az
1911—12. évi tripoliszi haboriinak.

igy érkeztiink el az 1914—18. évi vilaghaborihoz. Enver pasa, a
hatalmon 1év6 ifjutorok part vezére, mar 1914 augusztus 2-4an titkos
egyezményt kotott Németorszaggal, de a haboriba ténylegesen csak
oktober 31-én avatkozott be, amikor a cari Orosz-birodalom feketeten-
geri kikotoit az egyesiilt német—torok flotta megtamadta. November
12-én Anglia kiralya, V. Gyorgy, mar kijelentette grof Benckendorf lon-
doni orosz koévetnek, hogy ,,Konstantinapolynak orosz kézre kell keriil-
nie‘. November 13-an a torok szultin, V. Mehmed Resad, mint a pro-
féta helytartoja, kalifaja és a sejk-iil-iszlam, az Iszldm vallas legfdbb
papja, az egész mohamedan vilagnak kihirdették a szenhaborut, a
dzsihhadot, az entente-hatalmak ellen. Amde a sakkhiizasnak varatlanul
csekély hatasa volt, mert az entente-hatalmak kijeientették, hogy &k
nem a kalifa ellen viselik a haboriit, hanem a szultin és kiilfé!di tana-
csosai ellen. Az araboknal ellenpropagandat kezdtek s-felkelést szitot-
tak. A vilaghabori igy kiterjedt az akkori Oszman-birodalom egész
teriiletére. Az oroszok a Kaukazusbol kitorve értek el torok foldén sike-
reket. Az angol haderé Gallipolindl a Dardanellakat akarta birtokba
venni, -de sikerteleniil. Délen, mint ismeretes, az angolok a hires Law-
rence ttjan kotelezGen megigérték az araboknak, hogy az Oszman-biro-
lom leverése utan egyesitik Hedzsazt, Mezopotamiat, Sziriat, Palesz-
tindt egységes arab 4llamma, Hiisszein, mekkai serif jogara alatt, aki
erre 1916 jiniusaban fellazitotta az arab torzseket a tordk uralom ellen.
Az orosz Kerenszki-forradalom meglazitotta a kaukazusi frontot. A cari
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Orosz-birodalom déli részében laké muzulman népek a Kaukazusban,
— s6t a Kaspi-tengeren tul is — Azerbaidzsanban és Turkesztanban,
tovabba a nem. moszlim georgiaiak és az 6rmények is, nemzeti dnalls-
saguk érdekében megmozdultak. Amikor Kerenszkit a szovjet-forrada-
lom elséporte, az orosz seregek a megszallott torok foldrol visszabzon-
lottek hazajukba. A szovjet uj urai a népek Onrendelkezési jogat hir-
dették, majd a breszt-litovszki béke, tovabba a toérékoknek a kis népek-
kel megkotott kiillonbozd . béke- és fegyversziineti megallapodasai k-
vetkeztek. A torokok északon biztositani akartik maguknak és szovet-
ségeseiknek a kaukdzusi petr6leumot, a georgiai mangan-ércet és az
azerbaidzsani gazdag allattenyésztést. Georgia szove:séget kotott Néi-
metorszaggal, aminek értelmében Kress tabornok, a palesztinai frontrél
északra jott és bevonult Tifliszbe. A németek altal m:gszallott Odesz-
szabol és Szebasztopolb6l a kaukdzusi vasutvonalon csapatszalli-asok
folytak a Kaspi-tenger felé. Az oroszok 100.000 német és osztrak-magyar
hadifoglyot Turkesztinban internéltak, ezeket akartdk ‘a németek tjra
harcképes allapotba helyezni és felszerelni. Azonban 1918 januariusaban
Bagdadbol angol seregek indultak Bakuba. Eszakperzsiai kurd torzsek
tobb, mint félévre elvagtik az angolok utjat, ugyhogy csak augusztus
végén érhették el Bakut. Ekkor mar a vilaghaborii egész tragédidja ko-
zel volt a végkifejléshez. A Szalonikiben partraszallitott entente-seregek
attorték Dobropoljenal a bolgar frontot és szeptember 29-én Bulgaria
kapituldlt. Az entente-seregek két iranyban tovabbindultak. Egy résziik
Isztanbul, mas résziik a Duna felé. Ugyanakkor Allenby tibornok, aki
Jeruzsalemet mar 1917 december Ota kezében tartotta, attorte a deli
német—torok frontot, elfoglalta Damaszkuszt, Alepp6t, Mosszult. Ezek-
utan Torokorszag is kénytelen volt okidber 30-an, az Osztrak-Magyar .
Monarchia november 3-an, Németorszag november 11-én kapituldlé
tegyversziinetet kérni.

Minden legy6zott orszagban a legteljesebb fejetlenség keletkezett.
Kiilonosen vonatkozik ez az Oszman-birodalomra, amelynek legna-
gyobb része elszakadt, illetve felszabadult nemzeti allamokka, az
entente-hadseregek segitségével, amelyek november 13-an megszallot-
tak a fovarost, Isztanbuit is.

Nemcsak az Oszman-biordalom arablakta teriiletei vesztek igy el,
hanem még a tilnyomoan toroklakta Kisazsiat is tovabbi feldarabolas
veszélyeztette, az 1915—16—17-ben megkotott kiilonbozé entente-
egyezmények kovetkeztében. A Boszporusz és a Dardanellak kdrnyéke-
bél, Isztanbullal és megfelel6 eurépai és kisazsiai partsavval egyiitt,
nemzetkozi ellendrzés alatt all6 6nall6 allamot terveztek. Kisdzsia belsd
részét, Koniat, Szmirnat, valamint az olaszok megszalita Dodekanézosz
szigetcsoportot Italia kapta volna. Kisazsia déli része, Sziriaval, Mer-
szina, Szivasz ¢s Karput varosokkal Franciaorszagnak jutott volna.
Oroszorszagnak jutott volna a Fekete-tenger déli partvidéke, Ordu,
Szamszun, Trapezunt kikotokkel, majd a Kaukazus kozelében levd rész,
Erzerum és Van varosokkal. Perzsia északi része orosz, nagyobbik déli
része angol érdekeltségi teriilet lett volna. A torok szultin fennhat6séga
alatt csupan Kisazsia kozépsé sdvjat hagytdk volna meg, Brussza,
Eregli, Ankara, Tokat, Afion-Karahisszar varosokkal. '

.~ De ezekhez az entente-tervekhez csatlakoztak azok a kdvetelések
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is, amelyeket egyes kisebb népek tamasztottak a halottnak vélt Torok-
orszag feldarabolisa alkalmaval. Gorogorszag a Boszporust és a Dar-
danellakat, valamint Kisazsia olasz érdekszférajat maganak kovetelte.
A létesiteni kivant Orményorszag Kisazsia délkeleti csiicskétdl vont
vonalon Ordu, Trapezunt, Erzerum, Diarbekir és Van varosokat kove-
telte, hogy egyesitse azzal az Orményorszaggal, melynek Erivan a févarosa
¢és amely késobb szovjetorosz fennhatosag ala keriilt. Jelentds 6nallo allami
teriiletet koveteltek a kurdok, s6t még az assziro-kaldeaiak is fiiggetlen
allamot akartak. Teljes volt a kaosz az Oszman-birodalom &roksége
fclosztasakor, hiszen még Eszak-Amerika elndke, Wilson, is foglalko-
zott azzal a tervvel, hogy az U. S. A. elvéllalja Kisazsia, Sziria és Pa-
lesztina felett a mandatumot.

Ilyen koriilmények kozott az Oszman-birodalomnak vége volt. Az
utolsé szultdn, Vahdeddin, a dinasztia megmentése érdekében, a mud-
roszi fegyversziinetben és a sevresi békében kénytelen volt az entente
minden feltételét elfogadni. Kormanya kezébdl kihullott a hatalom,
Musztafa Kemal pasat, a 38 éves tdbornokot a szultan a 1II. torok had-
sereg feliigyel6jének kiildte Anatolia keleti részébe. Kemal éppen aznap
szallt hajora, amikor hire érkezett, hogy Szmirnat mar megszalltik a
gorogok. Az elkeseredett tabornoknak Szamszun feketetengeri kikoto-
ben valé partraszalldsa napjat, vagyis majus 19-¢ét, tekinti a torok tor-
nelem a felszabadit6 haborii és a kemalizmus kezdeti napjanak.

A fiatal Kemal, aki a vilaghaboruban két nagy gydzelmet is aratott,
nemzete megujhodasa érdekében mindig felajanlotta szolgalatait, de
Enver pasa részérdl féltékeny visszautasitdsban részesiilt. Most teljes
mértékben atértette hazaja s nemzete kétségbeejié helyzetét. Elhata-
rozta, hogy végre cselekedni fog. Kemal mar Isztanbulban kozolte ezt
hasonlé gondolkozasti honfitarsaival, de jol tudta, hogy a mozgalmat az
entente-megszallas alatt allo Isztanbulbol nem indithatja meg. Csak
Szamszunban kezdddott Musztafa Kemal sorsdontd és egyeldre inkabb
katonai szerepe: az orszag felszabaditdsa, amit belpolitikailag és kiil-
politikailag egyarant ala kellett tamasztani. Ekkor a megmaradt egész
torok hadsereg csak 50.000 emberbdl allott, de az is lerongyolva, szer-
vezetleniil, fejetleniil varta a torténendcéket. Egy 1ij hadseregnek a meg-
teremtésére kongresszusokat hivott dssze Erzerum és Sivas varosokba.
Feltarta a nemzet helyzetét, megalkoita a nemzetvédelem programmijat.
Midén mozgalma miatt az isztanbuli kormany és a szultan nyugtalan-
kodni kezdett, s6t torvényen kiviil helyezték Ot, taviratilag bejelentette
a szultannak, hogy. lemond megbizasarol és tabornoki rangjardl, vagyis
mindent egy kockara tett fel. Vagy sikeriil nemzetét egységes ergvé
kovéacsolni és orszégat felszabaditani, vagy elveszett ember lesz.
Programmjaban a nem-toroklakta. teriiletekr6l egyszersmindenkorra le-
nemzet onrendelkezési jogat kizarolag Kisazsiara és a toroklakta keleti
Traciara korlatozta. ' 1 ,

Hallatlan er¢feszitéssel, nagy aldozatokkal sikeriilt a nemzetmentés
nagy miive. Ennek eredményeit nagyjabol mar mindannyian ismerjiik. A
legnagyobb nemzeti iinnep, oktober 29-e, mar az 1j allamforma, a torok
koztarsasag kikialtasanak évforduléja. Ekkor vette viszont kezdetét az
a békeés épitomunka, amely az olasz fasizmus, a német nemzetiszocializ-
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mus, a spanyol falanglzmus mellett idérendben a legelsonek megszer-
veze't hasonlé6 megmozdulés volt.

Az Osszefogas, az er0gyiijtés és az igen okos diplomaciai munka s
a katonai siker felszabaditotta az egész orszagot. A vilag elamult. Egy
eddig hattérbeszoritott fiatal tabornok csodat miivelt és szembeszallt
nemcsak Gorogorszaggal, de az'azt tamogato gydztes vilaghatalmak--
kal is. Nem kesztyiis kézzel, az igaz, de nem is az europai megalkuvas
moédszereivel érle el ezt a hatalmas eredményt, hanem valami addig
egészen (ij, addig egészen szokatlan energiaval, kérlelheietlenséggel és
matematikai pontossaggal elére kidolgozott szamitas alapjan. ,Egy
orszag, egy vezér, egy akarat" volt a kemalizmus megnyilvanulasi for-
maja is. Diktatura? — Igen, az, de azzal a lényeges 1ij alapkdvetel-
ménnyel, hogy a vezér feladatahoz valoban méltd ¢és valoban onzetlen,
széles latokorii legyen és akaratinak tartalma a legszélesebb néprétegek
érdekeit szolgalja. Ha ez megvan, akkor még a diktatura elnevezéssel
sem sértiink érzékenységet. Csak ha kisstilii, arra a poziciéra nem mélt6
egyenek kezébe sodrodik a teljes hatalom, s ha nem a legszélesebb nép-
rétegek ¢rdekében, vagy nem magasztos célok szolgalatara hasznaljak
fel az egyakarat politikajat, akkor lesz ebbél a kormdnyzati formabol
artalmas tirannizmus, 6nkényuralom, amit az egykori Oszman-birodalom
népe a szultdnok korabol évszazadokon at jol ismert.

Kemal Torokorszaga ttor6é volt az uj allamigazgatasi téren. A
nacionalizmust megszabaditotta a mas népek jogait elnyomni szandé-
koz6 soviniszta imperializmustél, a 700 éves torténelmi jogot is elve-
tette. Ezzel szemben, a belsé imperializmus helyett,” az erdk és tehet-
ségek minél komolyabb kiépitésére vetetie a fosulyt. Kemal realpolitikus
volt, aki mindenkor az adott helyzeinek megfelel6en cselekedett és elore
kijelolt katonai, diplomaciai és belpolitikai titjanak egyes allomasait, a
célszeriiség szerint allapitotta meg. Egész cselekvését, 1919-t6l 1938-
ban bekovetkezett halalaig tarto mukodesd tehat nemcsak katonai sike-
reit, hadszervezé és hadvezéri eredményeit, hanem igen taktikus kiil-
politikajat, nagyvonalii orszagépit bels§ reformpolitikajat, amely jogi,
kulturalis, gazdasagi, szocidlis és egészségiigyi téren egyarant meg-
nyilvanult, széval egész személyes oeuvre-jé¢t és metodusait nevezziik
tulajdonképpen — kemalizmusnak. '

Az eurdpai kozvélemény altalaban azzal a torténelmi szemlélettel
jarta ki régi iskoldit, hogy csak a habortis események érdekelték és ahol
s amikor nem volt haborii, oftt — szerinte — nem  is tortént semmi
¢rdekes. Ezért a torok problémat s a kemalizmust sokan csak a felsza-
badit6 haditevékenységre szeretik ¢rtelmezni. A Torokorszagot fel-
darabol6 sévresi békediktatumnak Kemal altal valoé szétszakitasa és az
1923-ban annak hely¢be kikényszeritett j lausannei békeszerzddés
kozotti mozgalmas id6t Altalaban jobban ismerik, mint a kemalista
orszagépitésnek azt a fejezetét, amely a béke jeg gyeben folyt le és tartott
19022-—-1923-t61 egészen Atatiirk halalaig, s6t azota is folytatodik.

Az egyes eurdpai allamok egymas utan lattak, hogy a kemalizmus
egy Osszeddlt, 6lomlaba kolosszus romjaibél felépitette a maga nemzeti
&s modern allamat. Az ut: a katonai felszabaditas nagy miivével kezdg-
dott. . Katonai sikerek, stratégiai és taktikai eredmények, - diploméciai
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sakkhiizasok, a nemzeti aldozatkészségnek a maximiumig vald fokozasa
s mindezeknek iigyes kihasznaldsa, mind csak arra szolgaltak, hogy az
egész torok nép feltétlen bizalmat és reménységét bizlositsak a vezér
szamara. Mert 6 tudta, hogy aki a harctéren mélté, sikerdiis hadvezér-
nek bizonyul, az a békefeladatok megoldasa terén is konnyebben gyizi
le az eléje tornyosuld akadalyokat és biztositja a munka eredményéhez
sziikséges bizalmat, az erit.

Erre alapozta Kemal a sajat népszeriiségét ¢€s a nép részerdl oly
sokszor megnyilvanulé odaadast, a feltétlen bizalmat. De ezzel biztosi-
totla a maga szamdara a kiilfold elismerését is. Még allt a szultani trén,
amikor Franciaorszag, a torok fegyverek sikereire valo tekintettel, 1921
oktoberében, Szovjetoroszorszag pedig 1921 marciusaban és oktoberé-
ben egyezményeket kotottek vele. Olaszorszig is elhatarozta, hoy az
altala megszallt Délanatoliat onként kiiiriti. A kemalizmus tehat Kkiil-
politikai vonatkozasban mar akkor, 192t-ben is diadalmaskodott, noha
még két év vdlasztotta el a végleges allamberendezkedéstol.

Ha azt kérdezziik: diktatura-e a kemalizmus, azt kell felelniink,
hogy igen is, meg nem is. Diktatura abban az értelemben, hogy a dik-
tator kezében futnak Ossze a szalak. De mégsem teljes diktatura a sz6
hétkoznapi értelmében, mert a nemzetgyiilés miikodik, valasztisokat
jirnak ki. Part azonban csak egy van: a nép pdrlja, amely mas érdeket
nem ismer, mint a nép egyetemes érdekét. Azonban ebbe a partba min-
den torok allampolgar beléphet és résztvehet a partéletben. A szervezet
gulaalakban, alulrél-félfelé van épitve, kizigazgatasi egységek szerint
A legkisebb varoskaban is megvan a szervezet, amelyhez a kis falusi
egységek is hozzatartoznak. Barkinek, barmilyen kozérdekii, vagy
egyéni, de méltanyos kivansdga van, azt eioterjesztheti a partszervezet-
ben. A kivansagokrél a helyi konferencidkon vitatkoznak, az.eredme-
nyeket a jardsi, majd megyei szervezetekben djra megvitatjdk s igy
keriilnek a kozponti szervezetek utjan a partvezér elébe, aki vagy azon-
nal intézkedik, vagy megvitatasra ajanlja azokat a part kdzpontjanak.
A parthatarozatokat a kormany koételes figyelembe venni s vagy rende-
letileg elintézni, vagy torvényjavaslat alakjaban a nemzetgyiilés el¢
hocsatani.

Igy kapcsolodik az egész nemzet a part hatalmas szovevényén at
az allam életébe. A kivansagok, oOhajok, inditvanyok, hatdrozatok nem
a papirkosarakat taplaljak. Altalaban az a szellem jellemzi a kemadliz-
mus ,,partpolitikai*“ 1étét, hogy minden kezdeményezés elbirdlasaban az
energiat nem azoknak a nehézségeknek, akadalyoknak, bonyolult csii-
rés-csavarasoknak a csoportositisara fOl‘(llt]ak hogy valamit ' miért
nem lehet megvaldsitani, hanem arra, hogy miért kell és hogyan lehet
az akadalyokat, nehezsegeket a megvalositids 1tjabol eltavolitani? Az
nem baj, ha munkatobbletet is jelent az adminisztracié szdmara, hiszen
a kozigazgatds van a népért és nem forditva. Azt pedig, hogy a kdz-
igazgatas err6l ne feledkezzék meg, mindeniitt a helyi partszervezetek
ellendrzik. A miniszterek munkajat is a part kozpentja figyeli, de épp
ugy a képviselok tevékenységét is. Amikor a parlament nem iilésezik, a
képvnselok ki‘elesek keriileteiket meglatogatni s még a legkisebb helyee
ken is kozvetleniil érintkezni a néppel. Akinél ezt a szorgalmat nem
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1apaszialjak, annak nem is kell megvarni a kovetkezé vélasztasokat,
hanem mar joval elobb beadhatja a iemondasat a mandatumrol . . .

Egyébként azonban, ha vessziik, ez mégis diktatura annyiban,
hogy az allamélet legfébb elveirgl valé vitatkozast nem engedik meg.
Viszont tudjuk, hogy Kemal legf6bb dontései el6tt, mint példaul a fez
eltiltasa volt, kiment a nép kozé is és személyesen probalta azt meg--
gybzni. A latinbetiiket is ugy hozta be, hogy irastudatian parasztokat
allitott iskolatablak elé s § maga tanitotta meg Gket sajat neviik
Jeirasdra . . .

A diktaturanak ez a formaja tette lehetdvé, hogy a kemalizmus
megval6sulhatott vallasi, kulturalis, jogi, gazdasagi, orszagszervezési
és kiilpolitikai téren egyarant. A népet nem arra hasznélta, hogy olyan
kérdésekben szavaztassa meg, amelyekhez az nem ért, nem is érthet, vagy
pedig elmaradottsaga, tradicios beidegziGdése ¢és tapasztalatlansaga
folytdn a szabad dontésben korlatozva van, hanem arra, hogy az &
korében, altala és vele elémozditsa a kozosség és az egyén jOlétét, biz-
tositsa kulturalis és szocialis elorehaladasat. Ehhez igen nagy elhatdro-
zottsag, taktikai érzék, kivalo emberismeret és igen gyors felfogo-
képesség kell.

A reakci6 hullamaival Kemalnak is gyakran kellett véres kiizdelmet
folytatnia. Ha nem tudott fellebbezni a jozan észhez, akkor sokszor
kellett erds eszkozokhoz nyalnia. Kiilondsen, ha a megmozdulasokban
kénytelen volt folfedezni érdekelt személyi, vagy idegen befolyasokat,
mint pl. az 1925. évi kurd felkeléskor.

Ezek az idegen befolyasok sokszor megprobaltak, mar Kemal
¢letében is, haboriba rantani Torokorszagot. Pedig Kemal valtig han-<
goztatta, hogy nemzetének ujjateremtése, orszaganak ujjaépitése csak
hékés viszonyok kozott lehetséges, tehat hdborus kalandokba nem bo-
csatkozik. A hatarozoft békeakarat azonban kordntsem jelentette azt,
mintha pacifista jelszavakkal az orszag katondi erejének kiépitését elha-
nyagolta volna. Ellenkezéleg! A kemalizmus kiilpolitikai vonatkozas-
ban gy jellemezhetd, hogy erds, korszerii hadsereget teremtett €s béke-
akaratat ezzel a hadsereggel timasztotta ala. Viszont tradicionalis gyii-
lolkodést nem ismert, hiszen pl. az évszazados ellenséggel, Gorog-
orszaggal is kibékiilt, s6t baratsagi szerzddéseket is kotott. Ugyanaz a
Venizelosz jart Ankaraban, ugyanaz az Iszmet Inonii pasa jart Athén-
ben hatalmas, Gszinte tiinteté ovaciok kozben, akik 1922-ben a kis-
dzsiai csatamezGkon — halalos ellenségekként szembendélltak egymassal.

A kemalizmus: az addig mellszott, elhanyagolt tordk nép legsaja-
tosabb reorganizalé modszere, amelyet teljesen a nép lelkének, testi,
szellemi, gazdasagi helyzetének egyéni felismerése jellemez. Sikerét
latva, mas keleti allam is at akarta venni, de csak ott sikeriilt félig-
meddig megismételni, ahol a médszereket a helyi viszonyokhoz alkal-
maztak. Ahol nem, — oft cs6d6i mondott. Erre példa volt Afganisz-
tinban Amanullah kiraly, az ovatosagra pedig Iran volt uralkodoja,
Riza sah Pahlevi. ' |

A gyéztes Kemalhoz egyes arab népek is, 56t még az indiai muzul-
manok is azzal fordultak, arra kérték, hogy vegye fel az Iszldm kali-
fajianak cimét. O azonban erélyesen elharitotta magatol, azzal a kije-
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lentéssel: ,,A mi politikankat sem érzelmek, sem illuziok nem befolya-
soljak. Elkergetjiik a régi almokat és illuziokat, hiszen éppen elég fel-
adatunk van az elmaradt orszag ujjaépitésével!*

Kemal, a torok nép atyja, Atatiirk, 1938-ban eltavozott az Orokké-
valosagba. De a kemalizmus nem halt meg, hanem ma is él valtozat-
lanul. Utéda: Iszmet Inonii, aki Kemal életében majdnem egyhuzamban
a kormany élén allott, még a mostani vilagkonfliktus soran is sértetle-
niil meg tudta 6rizni a-kemalizmusnak féleg kiilpolitikai iranyat: nem
engedi semmilyen iranybol befolyasolni a torok kozvéleményt, hanem
a ,nem-hadviselés* allaspontjat eddig hiven megérizte. Viszont ezt a
politikajat egyuattal a hadsereg allando fejlesztésével tamasztja ala,
igyhogy ma Torokorszagnak aranylag igen tekintélyes a hadereje,
amelynek kiépitése kozel két évtizedes békés ¢és aldozatos munka
eredménye.

Ez a hadsereg ma Toro.<o'rszag szemefenye Szelleme nem impe-
rialista, nem offenziv, hanem defenziv és kizarélag a torok érdekeket
védi. Az eddigi események alapjan joggal kovetkeztethetiink arra, hogy
a nem-hadvisel6 allaspontot sikeriil neki tovabbra is megériznie. De
ebben az esetben az orszag foldrajzi kulcshelyzete és belsé ereje foly-
tan igen er0s tényezdnek fog szamitani a Kozelkelet problémainak meg-
oldasaban s a nagy békemii megalkotasakor. Nem kozombos, hogy az
ergs Torokorszag milyen allaspontot fog ebben a kérdéskomplexuinban
elfoglalni. De az bizonyos, hogy az a politika, amellyel sikeriilt eddig
meguszni a mostani vilagkounfliktust is, — mindennél beszédesebben
bizonyitja az egész vilag kozvéleményének, hogy Kkiilpolitikai téren
Iényegileg mit jelent a torok ujjaébredés nagy nemzeti megmozduldsa:
a kemalizmus, Medriczky Andor

EGY
Otto Manninen

Végeztem szdzzal: de a végzet
— szdznd! izmosabb — velem végzeft.

Szdz vardzs elmiilt, csak egy fogja
lelkem: egy drnynak lettem foglya.

Evek és révek csak novesztik,

folyton fojtom, s — jaj! — csak novekszik.
Noéttén-né: bdjdn és biibdjdn

csak amul-bamul pétlon palydm.

\

Kincsét, nincsét s — bdr fejem vesztik!
bilincsét hordom holtig-vesztig:

azét, kit vagyam, oz dtkozott,
tul a semmin lelt és athozott;

azét, ki szovi hin dlmom;
azét, kit nincs mod feltaldlnom.

Finnbdl forditotta: Farago [dzse/




i
BUDA TOROK EMLEKEI

1941 szeptember 2-an volt négyszaz esztendeje, hogy Budavira
torok kézre keriilt. ElsGizben 1526 szeptemberében, a tragikus moha-
csi csata utan vonult be Budara a torok. Kardcsapas nélkiil hoditotta
meg a varost, amelybdl Maria 6zvegy kirdlyné ¢és a német polgarsag
elmenekiilt. 1I. Szulejman szultan azonban akkor még nem tartotta meg
véglegesen Budat, hanem felgyijtotta a varost, kifoszlotta a miikincsei-
r0l Eurépa-szerte hires kiralyi palotat és elvonult Budavarabol, amely
az ellenkirdlyok vetélkedésének targya lett. Még 1526-ban megszallotta
Szapolyai Janos, 1527-ben pedig Ferdinand. EttGl 1529-ben II. Szulej-
man visszafoglalta és atadta Szapolyainak. Az § kezén maradt Buda-
vara egészen halalaig, 1540-ig. Akkor Ferdinand elérkezettnek latia az
idét régi terve megvalositasara. Mar 1530-ban megkisérelte Budavara
elfoglalasat, de sikerteleniil. 1540-ben is csak Obudat és Pestet tudta
megszallni, mert Budavarat olyan vitéziil védelmezte Szapolyai ozve-
gye, lIzabella kiralyné hiveivel, hogy Ferdinand hadai kénytelenek vol-
tak elvonulni a var alol. 1541 tavaszan Roggendorf csédszari hadvezér
27.000 katonajaval ismét ostrom ala fogta Budavarat, amelyet 2400
harcos védelmezett. A honapokig elinizod6é ostrom annyi megprobalta-
tast és inséget mért Budavarara, hogy a német polgarsag csellel akarta
azt Roggendorf kezére juttatni. Erre kiilonben mar-mér Izabella 6zvegy
kirdlyné is hajlott. De harom bizalmasa s egyben fidnak gyamjai:
Martinuzzi, Petrovics Péter és Torok Balint meghiusitottak a cselt s
tovabbra is szivésan védelmezték a varat, mert biztak abban, hogy a
torokok hamarosan felmentik és ismét nekik, Szapolyai hiveinek adjak
at. Ez a reményiik azonban hitinak bizonyult. Jaliusban II. Szulejman
seregei megsemmisitették a csdszari hadat, de a szultdn nem adta at
Budavarat Szapolyaiéknak, hanem 1541 szeptember 2-an csellel bevo-
nult a varba.és maganak tartotta meg. igy keriilt Buda harmadizben és
véglegesen torok kézre. Hidba kisérelték meg a csaszari hadak nigy
izben is — 1542-ben, 1598-ban, 1602—03-ban és 1684-ben — hogy
visszafoglaljak, terviik nem sikeriilt. Pedig a harmadik alkalommal,
1602-ben, Pestet két esztenddre is meghoditottadk. Csak 1685 szeptem-
ber 2-an sikeriilt végre a Karoly lotharingiai herceg parancsnoksaga
alatt allo eurOpai egyesiilt hadaknak, 77 napos ostrom dran, visszafog-
lalni Budavarat, amelyet a 70 éves Abdarrahman Abdi budai pasa vi-
téziil védelmezett utolsd lehelletéig.

Budavéra tehat pontosan 145 esztendeig, 1541 szeptember 2-atol
1686 szeptember 2-3ig volt torék uralom alatt. 145 esztendi kereken ot
emberdlts. Nem lekicsinylends id6 ez még a nemzetek életében sem,
hiszen ,nemzetek lesznek és nemzetek vesznek ennyi idé alatt. Mcég
hosszabb ez az id6 a varosok életében, hiszen a nyugati vilighan egy-két

—

' Lasd Kdrolyi Arpdd: Buda és Pest visszavivdasa 1686-ban. A kitszdzotven-
éves ¢viordulora atdolgozta Wellmann lmre. Budapest SzékesfGvarcs kiadasa,
1936. — Dr. Veress Endre: Grof Mzrs'gli Alajcs Ferdirdnd jelent’sei és tir-
kép:i Budavar 1684—1686-iki cstromaircl, visszaicglelasarcl (s helyrajzarol,

Budapest, 1907. — Mesterkazy Jeno: Budavar visszafoglalasa ¢s a torok emlékek
fovarosunkban, Bud:-pest, 1936..




128

emberoltd is elegendi ahhoz, hogy jelentéktelen . kis telepiilésekbdl

nagyvarosok, sét vildgvarosok tidmadjanak. 2

S ha azt kérdezziik, mi maradt meg Budavara masfélévszazados
torok uralmanak idejébél, bizony fejecsovalva kell tudomasul venniink,
hogy egy sirbolton ¢s harom fiirdén kiviil ma mar misem emlékeztet
benniinket a hajdani torok vilagra. Hogy ilyen gyéren maradtak meg
miiemlékek abbol a korbél, annak az a magyarazata, hogy a torokoket
hazankban, mint megszallott teriileteiken is, kizar6lag katonai szem-
pontok vezérelték. Mar pedig az ellenséges tamadasoknak folyton ki-
tett hatarteriileteken, igy a Duna vonaldn és Budan is, sohasem Iehetett
tudni, mikor kell elére- vagy visszavonulni. Ezért a torok lehetSleg
a meglévo kozépiileteket hasznalta fel. A vilagi épiileteket a kozigazga-
tas céljaira: hivataloknak, kaszarnydknak, vagy bortonoknek foglalta
le, a keresztény templomokat pedig mecsetekké alakitotta at, nem
tér6dve azzal, hogy nagy miiértékek mennek veszendGbe. Hiszen az
iszlam sem oltart, sem szobrot, sem falfestményt nem tiir meg a mecse-
tekben: a ,balvanyokat® tehat kidobtak a templomokbdl, a falakat pedig
fehérre meszelték és a Koran egyes fejezeteit irtak rajuk, diszes irasban.
Uj mecsetet csak sziikség esetén épitettek, akkor is a legegyszeriibb
alakban. Még sziikkebliibbek voltak a vilagi céli épitkezésekben. Ka-
tonai, varosi, vagy maganépiiletek emelése a kozvetleniil a vezérnek
alarendelt féépitémester (‘mimar-hasi) engedélyétsl fiiggott, aki ponto-
san megszabta, milyen utvonalon, milyen kiils¢ alakban és milyen ma-
gassagban épiilhet az j haz s neki kellett engedélyeznie mindennemii
javitasi és atalakitasi munkalatot is. -

Milyen volt Budavara a torok uralom alatt, a XVI. és a XVII. sza-
zadban? A legnagyobb torok utazé, Evlija Cselebi Sziydhat-ndma c.
miivének 6. és 7. kotetében taldlhaté kitiing leirasan kiviil, amelyben
1660—66 kozott hazankban tett atjarél szamolt be,® Theophilus Urbi-
nus Niirnbergben, 1664-ben megjelent Tiirkisches Stddle-Biichlein-je
(134—53. 1.), Edward Brown angol orvosnak -Londonban 1673-ban
megjelent A Brief Account of Some Travels in Hungaria efc. c. mun-
kaja, amelyben az angol Kirdlyi Orvosi Tarsasag megbizasabol tett
utazasarol szamol be és sok mas egykori keleti és nyugati munka nyo-
man meglehetds pontossdggal rajzolhatjuk meg a torokkori Buda képét.

Budin, ahogyan a torokok hivtak Budat, Madzsarisztan vilajet
(tartomany) fdvarosa volt. A budai pasa tehat egyben katonai parancs-
noka ‘és polgari kormanyzoja volt az egész meghodolt Magyarorszag-
nak is. A varos, az egykori térképek tanusaga szerint, 6t részbgl allott:
1. a belsé var, azaz a varpalota, a mai sikl6ig, ahol 20 méter széles
arok és fal hizodott. Ezen til volt: 2. a kozépso var (Oria Hiszar), a
mai Varhegy; 3. a timarvaros (Debag Hdne), a mai Taban; 4. a nagy
var (Biijiik Hiszar), a mai Vizivaros és 5. a fels¢ vagy kiilso kiilvaros,
a mai Csaszarfiird6 kornyéke. Némely metszeten egy hatodik varosrész,
a ,hossza kiilvaros* is szerepel a Vérmezo teriiletén: ez voltaképen egy
késébb rommal6tt hazsorbol allott. A Csaszarfiirdénél vége is szakadt
a torok Budanak; Obuda csak katonai tabor volt, hajdani jelentdségét

' Magyarorszagi dtjara vonatkozo kotetett dr. Kardcson Imre forditotta
magyarra. A Magyar Tudomanyos Akadémia kiaddsa, 1904—8, 2 k.
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elveszteite; Pest pedxg nyomorisagos kiilvaros volt, amelyet a torokok
Buda 6. varosrészének tekintettek.

Kiilonosen megérezte a torok uralmat-a Szent Margit-sziget. Miutan
lakéi: az apacak és a baratok a torok eldl elmenekiiltek, népteienné valt.
Mint b6 szénatermd helyet, a toérokok lovaik legeltetesere hasznaltak,
az apacazardat pedig korhaznak foglaltak le. A tibbi épiiletet lerom--
boltak, midén Buda koriil erds védfalakat épitettek s koveiket ezekbe
a védfalakba hordtdk at. A Szent Margit-szigetet abban az idében
Obudaval és Pesttel hajohid kototte ossze. Buda ostoma idején a sziget
loszerraktarul és sebesiiltek apolohelyéiil szolgalt.

A viaros lakossaga 1680 tajan, mintegy 26.000 lélek volt, javarészt
torok. A kozigazgatasi tisztviselok, papok ¢és birdk zOme a Varban
lakott, iparosaik pedig (fdleg timarok, fegyverkovacsok, szattyanbdr-
készitdk, cukraszok, arany- és rézmiivesek) a mai Tabédnban; ide tele-
pedtek le a torokokkel egyiitt jott racok (innen a Racvaros elnevezés),
akiket Evlija Cselebi tévesen olahoknak nevezett, valamint bosnyakok,
albanok és gorogok is; keletiesen kezdetleges hajlékaikat a Taban ren-
dezésekor csak legutobb bontottdk le. A kereskedelem és bankiigy a
torokokkel joviszonyban él6 zsidok kezében volt: ezek a mai Vizivaros-
ban laktak, de késobb a mohdacsi vész utan, Torokorszagba menekiilt és
utobb visszatért hitsorsosaikkal meggyarapodva, felhuzodtak a Varba
is a mai Verbdczy-utcaba. A fold- és sz6llomiivelést, valamint a barom-
fitenyésztést a magyarok (izték. Luigi Ferdinando Marsigli, a korabeli
kivalo olasz diplomata és utaz6 szerint 4000 szoll6téke boritoita a
dombokat Obudatol a Gellérthegyig. Nem is csoda, hiszen a magyarok
buzaja, gyiimolcsel és baromfija mellett a sz6ll6 is rendkiviil keresett
és jovedelmezd piaci cikk volt. A janicsarok és budai pasa cselédei
készpénzben kaptak zsoldjukat és vasarlasaikkal megélénkitették a
budai piacot. S hiaba tiltja a Kordn a borivast, — veliik teltek meg a
Tabén és a Vizivaros csapszékei, a két varosrész manapsag annyira
felkapott kiskorcsmdinak ¢sei. A torok janicsar, a magyar paraszt és a
zsido keresked$ egyarant torzsvendégiik volt.

Buda és Pest a hodoltsag alatt is megtartotta magyar jellegét.
Magyar birak alatt allottak, ezek magyarul leveleztek és kezesei voltak
a magyar hadifoglyoknak. A harmincéves haboruig, amely semmivé
tette a magyar marhadllomanyt és kereskedelmet, a magyarsag igen
erés volt. Budan pl. 1580—81-ben 190 magyar haztulajdonos volt és
sok magyar volt a budai szandzsak varosaiban és falvaiban is. A bécsi
kovetek Esztergomtol Belgradig mindeniitt viragz6 magyar falvakat
talaltak, protestans templomokkal,

Hogy a magyar elem meg tudott maradni a torok hodoltsag alatt,
azt, mint a konstantinapolyi kovetek jelentéseibdl és a budai pasak levele-
z¢seébol kitiinik, a budai pasak politikajanak lehetett koszonni. Mint-
hogy két birodalom kozott kellett kozvetiteniok s Erdélyt és a végvara-
kat is szemmel kellett tartaniok, kitiing katondknak és egy személyben
j6 diplomataknak kellett lenniok a budai pasaknak. Miikodésiik aldasos
kovetkezményei voltak: 1. a magyar nyelvet hasznalta a budai és tobbi
magyarorszagi pasa hivatali és tarsadalmi érintkezésében s magyarul
feveleztek a béesi udvarral is: ott ezért kiilon magyar fogalmazoi kart
kellett szervezni. Minthogy pedig a Portira is temérdek magyar irat
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keriilt, ott is sziikség volt magyar irodedkokra. A magyar nyely tehar o
hodoltsag kordban csak nyert nemzetkéozi jelentoségben. Magyar volt a
torok kozigazgatas és biraskodas nyelve is. 2. A budai pasak mindig
elotérbe toltak a magyar kiralyi méltésagot. Mindig a magyar kirdllyal
vagy a bécsi kirdllyal leveleztek s Konstantindpolyban a szultan egészen
a hodoltsag végéig csak akkor fogadta a Habsburgok koveteit, ha ma-
gyar diszruhat oltottek magukra, még ha mas nemzetiségiliek voltak is.
3. A budai pasak, a bécsi udvar vallasi tiirelmetlenségével szemben,
messzemend vallasi tiirelmességiikkel tiintek ki. 4. Gazdasagi politika-
juk is, egy-két kivételtdl eltekintve, emberséges volt. Elismerték a
nemesek adomentességét, megvédték a kereskedok érdekeit, gondoskod-
tak a hitelr6l, a malmokrél és az utak biztonsagarol. Oltalmaztak a
jobbagyokat és a szegényeket. A vasarokat katonakkal Oriztettck, a
magyar kereskedé pedig nagyobb biztonsagban jarhatott-kelhetett a
h6doltsag teriiletén, mint az orszdgnak a magyar kiradly uralma alaft
all6 részében. 5. Megbecsiilték a vitézséget és a lovagiassigot s
emberségesen bantak a magyar hadifoglyokkal is.

A torok Budavara egészen -mdsként festett, mint a ypai. Matyas

kirdlynak messze f6ldon annyira megcsodalt palotajat ,,kizil elmd‘“-nak
(,,piros almanak‘) nevezték, tornyainak és tetéinek aranyozott gomb-
jair6l. A torok uralom elsé évtizedeiben még arany mennyezetet, a ter-
mekben értékes szényegeket ¢s képeket, az ajtokon kdbevésett magya:
cimereket lattak a Budan megfordult utazék, mert akkor még a kiralyi
palotaban székelt a pasa. De a megismétlédé ostromoknak annyira cél-
pontjaul szolgalt a palota, hogy a pasdk mar a XVII. szazad masodik
felében otthagytak s az attol fogva egy feliigyelé gondjaira bizott rak-
tarra lett. , Feliigyel6i azutan teljesen elhanyagoltak. Gyonyorii ké-
és vasbolthajtasait valyoggal fedték be, ablakait befalaztak s csak
akkora lyukat hagytak meg rajtuk, hogy egy ember éppen hogy kidug-
hatta a fejét rajta. Ami a pompas Corvinakbol II. Ulaszlo, I1. Lajos és
az ellenkirdlyok korab6l még megmaradt, mintegy 290 kotet, egy raka-
son hevert egerek és patkanyok martalékdul. A pasik pedig sokkal
védettebb fekvésii ij palotat rendeztek be a mai Varszinhaz kornyckén.
Ennck f6ékessége szonyeggel teli fogadoterme volt. * Szemben, a mai
Honvédelmi Minisztérium helyén, székelt a pasa helyettese. Messzebb,
a Szenthdromsag-tér koriil allott a janicsarok 42 haza, koziiliik szép
erkélyével kitiint parancsnokuk palotija. Nydron a pasa és sok mas
torok elokeléség a Varhegy tovében, a Vizivaros és a Csaszarfiird(
kozotti teriileten lakott.

Budavérdnak egészen keleties jelleget adott a sok mecset karcsii,
égnek tornyosulé minaretjével. A torok uralom kozepetajan 24 dzsdmija
(székesegyhazszerii mecset, amelyben a hitszonok pénteken imadkozik
az uralkodoért) és 46 maszdzsidja (a rendes ajtatossagra szolgald me-
cset) volt. Javarészt a meglevé keresztény templomokat alakitottak at
mecsetté. Ez a sors érte a jelenlegi Korondazé Fétemplomot is, melyet
O- vagy Nagymecsetnek (Eszki, ill. Bijik dzsdmi) neveztek ¢&s
olyan gyorsan alakitottak at, hogy mindjart a var megvétele utan, az
elsé pénteken, II. Szulejman halaadé imat mondatott benne, Allandéan
tiz fizetett ulemat alkalmaztak benne. Nem messze onnan, a mai Hely-

' Lasd Takdts Sdndor: Rajzok a torok vilagbol. Budapest, 1918. 1. kétet
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orségi templom helyén a tornyan levé nagy orar6l Oramecsetnek (Szdat
dzsami) nevezett templom, a mai Disz-tér és Tarnok-utca sarkan a
Ko6zépsd mecset (Orta dzsami), délebbre az egykori Szent Gyorgy-
templombol atalakitott Szulejmdn Khdn dzsami allott, a Varszinhaz
helyén, a pasa palotija szomszédsagaban pedig a Palotamecset (Szerdj
dzsami). Sok mecset emelkedett a Varhegy tovében is, de a legszebb
volt kozottiik Szokoli Musztafa pasa dzsamija, a maj Kiraly-fiird616l
délre egy kofallal koriilvett udvarban. 1760-ban még allott, mint ,sa
létromos mecset*, mert Enzinger l0porkészitd raktaraul szolgalt. De a
mecsetek mind eltiintek nyomtalanul. Budavar visszafoglaldsa utan
vagy visszaalakitottak azokat keresziény templomokka, mint a Koro-
nazo Fétemplomot, vagy mas célra hasznaltak fel, mint az imént emli-
tett ,,salétromos mecsetet. Mecset helyén epult 1728—39 kozott a
Szent Katalin-templom, a mai Tabani Plébaniatemplom (I, Attila-
kortit). A legfényesebb budai mecset helyén épiilt 1703—32 kozott a
Ferencrendiek temploma, amelyet II. J6zsef 1785-ben a Szent Erzsébet
apacarendnek adomanyozott (II., Fo-utca 41.). Pesten a Ferencrendiek
temploma (IV., Ferenciek-tere) helyén is mecset volt, amelyet a toré-
kok még az azel6tt fennallott gotstilii Szent Péter-templom romjaibol
epitettek. Mecset helyén emelkedik az Egyetemi templom (IV., Egye-
tem-tér); ezt, az eredetileg Palosok egyhazanak nevezett templomot
1698-ban kezdték épiteni, de valosziniileg csak 1715-ben tették le az
alapkovét. A mai Angolkisasszonyok temploma (IV., Vaci-utca) helyén
is mecset volt.

A mecsetek mellett a torokok uralmuk alatt osszesen 12 fdiskolat
(madrasza), 16 elemi iskolat (maktab) és 75 kozkutat épitettek, sét az
utcdkat is kikovezték. A mecsetek ¢és iskolak mellett tobb népkonyhat
(imdrat) is létesitettek: ezekben a szegények és idegenek ingyen kap-
tak kenyeret, levest és gyertyat. De hogy a torokok mennyire nem vol-
tak hijan a szocidlis érzéknek, azt misem bizonyitja jobban, mint az,
hogy gondoskodtak a Var lakoéinak ivovizzel valo ellatasarél. Minden
varoskapun beliil kis kdboltozat alati réztartalyokban jeges vizet tarol-
tak s ezt mindenki szabadon haszndlhatta. A tartilyok ujratoltésérsl a
mecsetek kirendelt szolgai gondoskodtak, a jeget pedig kiilon jégver-
mekben (‘buz-hdne) taroltak. Budan tehat a torok lhédoltsdg kordban
nemcsak a miiveltség, persze a mohammedan miiveltség, apoidsdra ve-
!etltek silyt, hanem a kor viszonyailioz képest civilizalt dllapotok is
roltak,

Ma mar csak egyetlen emlék tanuskodik arrol, hogy masfélévsza-
zadon keresztiil a Koran igéit hirdették Budavariban s ez a Rozsa-
dombon Gil Baba sirja. Giil Babarol sok szép mesét szittek évszaza-
dok ota. Toth Béla kedves kis elbeszélést irt rola és Magyar ritkasdgok
c. konyvében kiilon fejezetet szentelt neki.* Huszka Jend pedig hangulatos
operettben doigozta tel ennek a mar-mar legendas alaknak a torténetét.
A torténelmi tény az, hogy G@Giil Baba a kisazsiai Szivasz vilajetben
Merzifunban sziilctett, a harcos bektasi szerzetesrend tagja volt, s mint
ilyen, Il. Mohammed, II. Bajezid, I. Szelim és II. Szulejman szultanok t6bb
haborijaban vett részt s 1541 augusztus 21-én, Buda ostroméaban, a varos

' Giil Baba. Miihibeck Karoly rajzaival, Budapest, 1907, 1—20 l.; Magyu«
ritkasdgok (Curiosa Hungarica), 2. kiadas, Budapest, 1907. 167—181. 1
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falai alatt vivott harcban elesett. Mindjart haldla utan, II. Szulej-
man szultdn Buda védOszentjévé (gozdzsii) avatta, egy-két évvel ké-
s6bb pedig Mohammed, az els6 budai_ pasa, sirboltot (tiirbe) emelte-
tett hamvai fol. A sirbolt a szép rézsakertjeir6l R6zsadombnak elneve-
zett halmon all. A legenda szerint Giil Baba, magyar nevén Rézsaapd,
iiltette és dpolta ott ritka szépségiikr6l hetedhétorszagban hires rézsait.
Sajnos, ennek a sokszazados, kedves hagyomanynak nincsen torténelmi
alapja, mert bizonyosan tudjuk azt, hogy az &jtatos és szigortian szent
¢leténél fogva a mohammedanok kozott altalanosan tisztelt Giil Baba
tizenkét nappal Buda torok kézre jutisa elott esett el. Egyes tudésok
még nevet is vitatjak, mert a torok hagyomany Kel Babal (,Kopasz
Apot”) is ismer, akinek nevét a népetimolégia annil konnyebben val-
toztathatta Giil Babdra, mert 1. az arabbetiis torok irasban a giil és kel
szavakat ugyanazokkal a betiikkel .jelolik, 2. a szentet a Rézsadombon
(Giil tepeszi) temették el.- Az sem lehetetlen, hogy a Giil Baba névvel
nem személyt, hanem méltosagot jeloltek s a kolostor fejét nevezték
igy. Giil Baba nevét viselte egyébként a sirboltja kozelében fennallott
bektasi kolostor is. Ez Gazi Mikhail-zade alapitvanya volt s a jovik-
mendk kegyes jotéteményben részesiiltek benne. Ez a kolostor is elenyé-
szett, akarcsak Buda tobbi hat mohammedan kolostora.

Giil Baba sirja 6lomlapokkal és zsindellyel fedett nyolcszogletii,
kis épiilet, fedett kupolaval, csucsdban lampassal. Mohammedan szokas
szerint, a tiirbe kozepén lathato fakoporsé alatt (s nem benne) nyugod-
tak a szentéletii férfin hamvai. Egykori leirasok szerint a koporsé zold
posztoval volt leboritva, fejénél pedig a bektasi korona ragyogott. Buda
visszavétele utan a tiirbét a jezsuita-rend kapta meg s Szent ]ozsef tisz-
teletére kapolnanak szentelte fel. A rend feloszlatisa utin magankézre
keriilt. Akkor mar rég eltiint a tiirbébdl a diszes koporsé és minden,
ami értékes volt. A vilaghaboris magyar-torok fegyverbaraisag idején
1915-ben Evlija Cselebi leirdsa nyoman, helyreallitottak a tiirbét: qj
padié6val, zsindellyel fedett tetoszékkel és fakoporséval lattak el. A tiirbe
ma miiemlék s a Mecset-utca 14. sz. hazon keresztiil kizelithetd meg.
Ezt a bérhazat, a tiirbe koriil viv pergolas folyoséjaval egyiitt, a
Wagner-csalad épittette. A bérhaz lebontisit és a tiirbe kornyékének
parkszerii, stilusos kiképzését, mint varosrendészeti szempontb6l fontos
kovetelményt, Budapest székesfovaros kozgyiilése 1941-ben elhata-
rozta és a koltségeket megszavazta.

Harom vilagrészben elterjedt szokdsuk a mohammedinoknak, hogy -

kegyelettel zarandokolnak el szentéletii férfiaik, tudésaik, vagy harcosaik
sirjahoz s ha nincs mecset a kozelben, ott végzik el 4jtatossidgukat is. Giil
Baba tiirbéjét is felkeresték a torok uralom alatt messze f6ldrl is a zarin-
dokok. De nem maradtak el Mohammed proféta igazhivé kdvetsi késibb
sem a szentéletii férfili sirjatol. Evszazadok 6ta keresik fel azt a hazankban
€10 vagy itt atutaz6 mohammedanok. Mar a vilighaborn el6tt, mikor ezer-
szamra éltek koriinkben bosnyakok és torokok, itt tartottak rendszere-
sen a két mohammedan bajram-iinnepet. De ma is felhangzanak a Koran
igéi az iszlam nagy iinnepein, pedig ma mar ugyancsak megcsappant
Mohammed proféta kovetdinek tabora Magyarorszagon!

Giil Baba sirjan kiviil csupan harom pompas fiirdd hirdeti, hogy
haijdandban a torck volt az ur Budavaraban. A fiird6zés szokasa Kelet-
10l terjedt el Eurdpdban. Minden keleti vallis megkoveteli a tisztasigot,
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de kiilondsen az iszlam fordit nagy gondot erre, hiszen hivéinek napon-
ként otszor kell imadkozniok és a Koran V. fejezete 6. versének rendelése
szerint, minden imajuk el6tt meg kell mosniok keziiket, alsé karukat,
arcukat s labukat bokaig, bizonyos alkalmakkor pedig testiik minden
részét. ,,A tisztasdg fele az igaz hitnek”, mondotta a hagyomany sze-
rint Mohammed préféta. Nem is csoda, hogy hivéi mindeniitt nagy,
kozépiiletszamba mend és hatoséagilag ellenérzolt fiirdéhazakat emeltek.
Hogy ez az intézmény mennyire az iszlam révén terjedt el a Nyugaton,
azt mi sem bizonyitja jobban, mint hogy Nyugat-Eur6paban mindmaig
,torok fiird6knek hivjak a kozos gozfiirdoket.

A mohammedéan fiirdé eredeti alakja a hammdm, vagy izzaszto-
fiird6. Vizben szegény teriileleken terjedt el el§szor az iszlam, ahol
takarékoskodni kel.ett a vizzel s a fiirdésnél a fodolog a meleg levegd-
ben valé g6zolés volt. Minthogy a mohammedan kanonjog elGirdsa sze-
rint a fiirdésnél folyovizet kell hasznalni, a torok fiirdékben a fiir-
dozék a falak mentén folyovizes csurgokbol ontik magukra a meleg és
a hideg vizet, majd a kupolas fiirdGterem kozepén elhelyezett gobek
tasi-ra (,,kclcokkdre') iilnek és izzasztjak magukat. Mikor azutin a
mohammedanok az egykori bizanci birodalom teriiletén sok melegvizii
és vizhé ,,romai fiiraére* bukkantak, ezeket hammam-stilusban ugy
alakitottak at, hogy minden fiirdében goézkamrakat is létesitettek. Mi-
dén Bizanc 1453-ban torok kézre Kkeriilt, szaz nyilvanos gozfiirdojét
igy épitették at keleti stilusban s igy jartak el Budan is. A budai héviz-
forrasok felhasznalasaval nyolc — Karolyi Arpad szerint* kilenc — ko-
bdl épiilt, pompas fiirdét (ilidse, azaz hévizfiirdét) épitettek s ezzel
Buda Isztanbul utan az Oszmdn Birodalom masodik legfontosabb fiir-
dévarosa lett. Persze, mint egyebiitt, Budan sem kizarolag vallasi célbél
emelték a fiird6ket, hanem gyogyulds és széOrakozas céljaira is; ezért
nagy fényiizéssel és kényelemmel rendezték be azokat.

A torok fiirdok alaprajza €s Lerendezése meglehetisen egyforma.
Egy félkoralaki, vagy csicsives kupolaval fedett nagy kiozépsé medence
cgyik oldalin van a bejarat, mdsik hdrom oldalan pedig vetkizésre,
mosdasra és gozolésre szolgalo kamrak vannak. A medencét a kupolan
vago't és iiveglapokkal elzart nyilasok segitségével vilagitjak s a padlé
alatt elhelyezett fiitGtesttel fiitik. Minthogy a padlo kis téglapilléreken
nyugszik, a meleg akadalytalanul terjeahet tova a medence alatt. A
kisebb medencék vizének és a szarazhékamrak levegéjének homérsck-
lete tehat aszerint valtakozik, hogy kozelebb vagy tavolabb vannak-e
a fiitGtesttél. A nagy medence vize rendesen 40~ C; Kkoriilotte Kkischb
medencék vannak, viziik fokozatosan 3—5° C-szal alacsonyabb hdémér-
sékletii, egészen 25° C-, sit a hidegkamraban 18° C-ig. A medencékbdl
minden es‘e kieresztik a vizet s hajnalra friss vizzel toltik meg azokat.
A nék fiirdSje el van rekesztve a férfiakétol s ezeknek szigordan tilos
az elébbibe iépni. A fiirdok hasznalata ingyenes volt, csak toriilko-
zGért és gyapjutakaréért kellett fizetni.

A budai torok fiirdok* a tolnamegyei Szokol kozségben sziiletett

'1d. mii 162, 1. 2

* Lasd Budapest miiemlékei, szerk. dr. Lechner Jeng, 109—118. 1. Foerk Ernd:
A torok hadoltsag miiemlékei (Budapest, 1924 ). — Liber Endre: Budapest Fiir-
dévaros kialaku'dsa, 1. kot. 232—279, I. (Slatisztikai Kézlemények, 74. kit. 1. sz.
Budapest, 1936). » » .
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Musztata pasanak koszonik létesiilésiiket, aki tizenkét évig (1566—78)
volt budai pasa. Egy feliratos tébla szerint § epltette 1556—1ban a Takhtall
Konig Mihalyrol, ma Kira'ly-furdonek nevezett fiirdét. Minthogy Szokoli
Musztafa tiz évvel késobb, 1566-ban lett budai pasa, ez az évszam nyil-
van helytelen. De ha helyesnek fogadjuk el az 1556. évszamot, akkor
feltehetjiik, hogy a fiirdét ¢ el6tte épitették, de késobb neki, a nagy fiir-
déépitonek tulajdonitottak a megalkotasat. Nyolcszogletii kupolater-
mével ez a legegyszeriibb a budai térok fiirdok kozott. Nagy medencé-
jéhez csucsives dongak segitségével csatlakozik egy langyos medence.
egy szarazho- és két gézkamra. Egy csupan masolatban meglevé em-
Iékké tanusaga szerint, ugyancsak Szokoli Musztafa pasa allittatta
helyre 1570-ben a Csaszarfurdot is. A torokok Kapali ilidsének (,,zart
tiirdonek) nevezték. Ennek melegforrasait mar a rémaiak hasznaltik.

Musztafatol helyreallitott goézfiirddjét pedig, egyesek szerint, Moham--

med, az elsé budai pasa épittette. Torok forrasok szerint ,eziistszinii
kupolaja az ég oszlopanal is fényesebb volt. Sztalaktitszerii sarok-
pillérekkel épitett nyolcszogletii kupolaterme eredetileg négy oldalra
nyilt, mig ma ezek koziil harom be van falazva, négy diagonalis oldalan
pedig egy-egy méter mélységii fiilkékben vannak elhelyezve az iil6fiir-
ddk, labmosok és pihenépadok. De a legpompasabb torok fiirdé volt a
Musztafa pasatél 1566—80 kozott épitett Jesil direkli ilidse (,,z6ld-
oszlopos fiird6*), a mai Rudas-fiird6, a Gellért-hegy labanal. A torok
irok szerint ennek éppen uigy nem volt parja a foldon, mint a bolcseség
kovének. Nyolcszogletes medencéjének félholdalakti kupolaja szabadon-
all6 oszlopokon nyugszik; mecsetszerii nagyterem ez, a torok Eépitészei
igazi remekmiive. A nyolcszoget kiveto fedett folyosé sarokatmeneteiben
a kisebb medencéket tartalmazo sztalaktitfiilkék vannak. A Rudas-fiirdo
tobbi részét 1831-ben épitették; késdbb atalakitottik. Neve attol a
zaszlorudtol ered, amelyre a hajohid nyitdsa esetén felvontdk a jelzést.

Ez a harom torok fiird6 ma is iizemben van. Eppen ez a tény adja
meg jelentGségiiket, mert Délspanyolorszagon kiviil Magyarorszag az
egyediili eurépai orszag, amelyben egykori mohammedan fiirdéket ma
is hasznalnak. A tobbi 6t budai torok fiirdé mar elenyészett. A legszebb
volt kozottiik Véli bég fiirdoje a Csaszar-fiirdd kornyékén.! Mohammed
pasa atyjanak tiszteletére nevezte el igy. Az 1670 tajan Magyarorszagon
jart Edward Brown angol orvos és masok korabeli feljegyzései szerint
ez volt a legdivatosabb fiird§ a torok korban. Rozsaszinii kupolaval
fedett kozépsé medencéje és négy sarkaban kisebb kupoldkkal fedett
fiirdészobai voltak. Idejottek fiirodni a térok eldkeldségek rozsadombi
villdiikbol s innét vonultak istentiszteletre elébb a Palffy-téri kis dzsa-
miba, majd kés6bb a Musztafa pasa altal emelt nagy Musztafa-dzsa-
miba, a mai Kiraly-fiird6 szomszédsdgaban. A Véli bég fiirdéje koze-
lében kotottek ki az idegen kovetek hajoi.

A mai budai fiirdék koziil a torokok ismerték a mai Szent Gellért-
(kordbban Saros-) gyogyfiirdé 6sét, Acsik ilidse (,nyitott fiirdé*) né-
ven. Igy nevezték, mert deszkabél késziilt, nyilt fiirdé volt. Vizét kiilo-
ndsen a vérbaj gyb6gyitasara hasznaltidk, egyébként a szegényebb nép-

' Kdrolyi Arpdd id. mii 162—63. 1, a mai Csaszar-fiirdével azonositja, a

Takhtali ilidsét pedig a mai Lukacs-furdovel
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osztaly fiirdoje volt. Mellette allott az Aga, masnéven Sziizek fiirddje:
‘ennek gyogyvize ma a Szent Gellért-fiird6t taplalja. Ugyancsak a sze-
gényebb lakossag fiirdGje volt a kénes vizéért kedvelt Debag Hdne ilidse
(;,Timarvaros-fiirdé*'), a mai Szent Imre herceg- (kordbban Rac-)-
fiird6, amely a XV. szazadban, Matyas kiraly uralkodasa alatt épiilt.
Olomtetejii, diszes épiilet volt. A Szent Lukacs-gyogyfiird helyén allott
Barat Degrimene ilidse (,Lopormalom-fiirdé*“), amelyet 1669-ben tiiz-
vész pusztitott el. Ezeket a fiirdoket nem a torokok épitették, csupan
itt talaltdk és hasznaltak; mai alakjukban pedig a torok id6k utan épiil-
tek at, nem Ggy, mint a Kirdly-, Csaszar- és Rudas-fiirdék, amelyeket
mai alakjukban a tdérokok épitettek. : '

A budai fiird6k gyogyhatasat a torokok nagyon is jol ismerték és
az utokor csak halds lehet nekik -azokért a nagyszerii gozfiird6kért,
amelyekért Budapestnek a messze idegenben is olyan {6 hire van. Saj-
nos, ezeken a fiirdékon és Giil Baba sirjan kiviill a magyar févarosban
semmi sem maradt meg a torokok épitkezéseibdl. Erdditési épitkezései-
ket sorra lebontottdk s ugyanerre a sorsra jutott a Csaszar-fiirdé mellett
allott és Arszlan pasatél emelt I6portorony is. De hat hova tiintek el a
masfélévszazados budai torok vilag emlékei? Kétségteleniil sok pusztult
el a mar emlitett ostromok alatt. Azonkiviill 1571-ben, 1625-ben,
1635-ben, 1660-ban ¢és 1669-ben nagy tiizvészek, 1578-ban pedig fild-
rengés pusztitott Budavaraban. Mint mar emlitettiik, a torok épitési
szabalyzatok sem kedveztek az épiiletek jokarbantartdsanak. De, egy-
korii metszetek tanusdga szerint, a legnagyobb karokat talin 1684—86
koz6tt szenvedte Budavara, mikor a végsé kiizdelem dalt a varos birto-
kaért. A Gellért-hegytl Obuddig egész agyugyiirii vette koriil Budat,
szétrombolva a Vizivarost és a Tabant s felgydjtva a kiralyi var kor-
nyékét is. Az ing6sagokbdl pedig sok minden elenyészett az ostromot
koveté harom nap alatt, mikor a langokban all6 varban a vezérek ha-
romnapi szabad prédat engedélyeztek az idegenszarmazasu katoniknak.
Ami pedig még azutan is emlékeztetett a torok vilagra, annak az 1686-0t
kivetd években még a nyomat is igyekeztek eitiintetni.

igy tehat Budavdra ma szegény torok emlékekben. Csak az 1686.
évi ostrom emlékezetét Orzi néhany szép emlékmii. 1936-ban, Budavara
visszafoglalasanak 250-éves fordul6jara allitotta helyre a székesfGvaros
a hajdani Esztergomi-kaput, amelyet a visszafoglalas 6ta Bécsi-kapu-
nak neveznek. Ennek Bécsikapu-téri oldalan ugyanakkor avattik fel
Ohmann Béla harom alkotasat: 1. a visszafoglalas emlékmiivét: egy
szarnyas ndalakot, amint Budavardba kettéskeresztet hoz; 2. a kapu
melletti falon a harcokban résztvett idegen hési halottak emléktablajat;
3. mellette a kapu feljar6janak falaban egy orokmécsest. Ugyanakkor
avattdk fel a Bécsikapu alatti kis sétdnyon a julius 27-iki ostromban
résztvett 600 magyar hajdiu emlékmiivét; azon a helyen pedig, fenn a
Vérban nem messze a Bécsi-kaputol, amelyet elsizben keritettek hatal-
mukba, emelkedik a magyar hajdiak zaszlériadja, Arkay Bertalan alko-
tdsa. A zéaszl6rudtol nem messze, a Primas-bastya kozepetajan kis, tur-
b4nos kbemlék 6rzi Abdarrahman Abdi Arnauti, az utols6 budai pasa
emlékét, aki 1686 szeptember 2-an délutan a maroknyira olvadt torok
védisereg élén elesett. Kiilonosen érdekessége ennek az en;lékrg_ﬁnek.
wogy a bastyafalon elesett nemes Szab6 Gydrgy leszdrmazoi allitottak
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1932-ben a ,,hds ellenfélnek”.. Ennek az emléknek a kozelében, de ienm
a bastyafalba i.lesztve, 1934 6ta magyar és spanyol nyelven emléktabla
hirdeti a felszabaditasért harcol6 300 spanyol vitéz emlékét. Ettol nem
messze, az ¢északnyugati, azaz a Svab-hegy felé fordulé rondella-falon,
1930 6ta marvanytibla &rzi az ostromban az elsék kozott kiizdd
Edrményesi Fidth Janos s a magyar és kiilfoldi kongreganistak
emlékét. Ezt a két emléktablat alulrél, a Lovas-iutrél szemlélhetjiik,
éppen ugy, mint a kozottiik a bastyafalba elhelyezett hatalmas kékeresz-
tet, alatta kis haranggal: ezeket ugyancsak 1935-ban allitottak.

~ De ha Budavara szegény is torok emlékekben, a torok vilag még-
sem mult el nyomtalanul a magyar févaros felél. Ha ma Budapest fiir-
dovdros a nemzetkozi idegenforgalomban olyan j6 hirnévnek 6rvend, ez
nem kis mértékben annak koszonhetd, hogy a torokok kitiing gozfiirds-
ket hagytak Budan maguk utin és meghonositottak a rendszeres fiirds-
zés szokasat. S nem érdektelen megemliteni, hogy a budapesti életnek
egy masik, az idegenforgalomban szintén fontos jellegzetességét ugyan-
csak a torékoknek koszonhetjiik. A magyar fovarost Nyugaton ,,a kaveé-
hdzak véarosanak“ is hivjak. Kétségbevonhatatlan, hogy mind a kavé-
f6zést, mind a kavéivast a torokok terjesztették el Magyarorszagon.!
Mas iparokhoz hasonloan a kavéfozést is a torokok keresztény alatt-
val6i (a rajak), — f6leg szerbek és bosnyakok — iizték, mert a kavé-
készitést a torok az iszlam orthodoxiajaval nem tartotta Gsszeegyeztet-
hetének. Mikor azutan 1686-ban Budavarat visszafoglaltak a kercsztény
hadak, a kavéfozés tovabbra is a szerbek és a bosnyakok kezén maradt,
s6t, 6k honositottdk meg a kavéivast Bécsben is. Igy tehat az egykori
csaszarvaros, oly sok iparban Magyarorszag tanitomestere, a kavéfozeést
toliink tanulta. Bécsben azutan a |, torok kavéfszés és kavéhaz onalld
fejlodésnek indult és hamarosan kialakult a Bécs nevével elvalasztha-
tatlanul egybeforrott nyugati kdvéhaztipus, a Wiener Café. Ez a tipus
a 18. szazadban Bécsbdl hozzank is elterjedt és kiszoritotta a régi torok
kavéhazakat. Budapest igy ugyszélvan ,masodik, javitott kiadasban*
kapta vissza Bécsbdl az eredeiileg tOliink szarmazé kavéhazat.

Ha tehat Budaviraban kevés is a lathato torok miiemlék, a modern
Budapest életének két jellegzetességét mégis a torokoknek koszonhet-
jiikk. Ha ma Budapest, mint fiirdévaros és mint a kdvéhazak varosa
annyi idegent vonz magahoz, ezt nem kis mértéckben a 145 évig tartd
torok uralomnak koszdénheti.

holldsi Somogyi [ozsef

* Lisd Bevilacqua Borsody Bila ¢s Mazsdry Béla: Pest-budii  kavéhazak,

kdvé ¢s kavismesterség, Bud-post, 1935. Mutatoé hivatkozasa:it az 1443—5. lapokon.
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ENEK A DUNAI EELKELESI:GL

Ivan Vazov

Hompélyogve, dradozva
Zugnak o habok,

Hulldm hdtdn jon Radeczky,
Vén Dunank ragyog.

Rolgar parthoz kézeledik
Madr a nagy hajo,

Harsan a kiirt, kibomlik a
Biiszke lobogo.

Bolgdr ifjak felszokkennek,
Sziviik feldobog,

Haési vériik oroszldnvér,
Ldnggal ég, lobog.

Ifjit hévvel jdr elottiik
Botev, hés vezér,

Kést szegez a kapitdnynak,
Hozzad igy beszél:

»Szabadsagert él6-halo
Bolgdrok vagyunk,

Lehet, hogy a szabadsdgért
Még ma meghalunk.

Repiiliink mi szép hazinkba,
Hare lesz odaadat,

Nem tiiriink tobb rabbilincset,
Silyos rabigdt.

Szépen kérlek: most amarra
Vidd Botev hadadt,

Hadd mehessen jo hajodon
Honi partra at.’ :

Osztrdk zsoldos a kapitdny,
Dacol konokul,

Bezzeg Botev nem riad meg,
Bosz haragra gyul.

»Nem konyorgok; kovetelem:
Késs ki, német, ctt!.

Rabom vagy és ezutdn mdr
En parancsolok!

Vakmers! Még tétovdzol?
Most megfogtalak!

Van egy régi szamaddsunk,
Emlékezz te csak!

Ketténket mdr elarultdl,
Hitvdny drulo!

Most azonnal itt kikésson
Ez a jo hajo!

Az én népem egyre pusztul,
Arva s elhagyott, —
Kiszdllunk a bolgar parton,
Kdss ki, koss ki ott!

Harsan Botev dorgo hangja,
Egig felhatol,

Megrémiil a német erre

S némdn meghajol.

Fordul mdr a biiszke g6zos
Bolgdr partra dt,

Vén Dunank is felvidulva
Zugja os dalat.

Dalra gyujt a ldzas csapat,
Zeng a2 induld,

Biiszkén leng az oroszldnos
Harci lobogo.

Kikotott a gozos immdr,
Mar a parthoz dlit,
Kucsmajat lekapva, Botev
Harsanyan kialt:

wOzdlljatok ki, jo bardtim,
Itt megdlljatok:
Csokoljatok meg a foldet,
Ahol meghalok!"*

Honi féldén, bolgdr foldén
Vannak a hadak,

Es oromté! mamorosan
Terdre hullanak . ..

Bolgarbdl forditotta: Tarczay Gizella
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A 800 EVES TARIEL, |
GEORGIA NEMZETI EPOSZA

A vilagirodalom beavatottjai koziil is kevesen tudjak, hogy az alig
2 milli6 fére rugé georgiai (oroszul griiz, sajat nyelven khartvel) nép,
— amely 21 évszazadon Kkeresztiil vedelmezte Gsi Onallosagat szomszé-
dainak rohamai ellen — olyan nagyszerii nemzeti éposszal dicsekedhe-
tik, melyhez foghat6t a legnagyobb eur6pai népek is csak alig-alig,
vagy egyaitalan nem tudnak t6lmutatni. A Vepchvis Tkaoszani (szo-
szerint: ,,A parducb6ros ember*) ez a nagyvonali, regényes héskolte-
mény, amelyet barmely nemzet fejlettebb irodama is Grimmel sorozna
be féltve 6rzott szellemi kincsei tarhazaba.

Az éposz szerzéje a 12. szazadban ¢lt, Rusztaveli Sota, a georgiai
nép legkimagaslobb nemzeti koltGje. Istenaldotta tehetsége mar gyer-
mekkoraban annyira feltiint nevel6i el6tt, hogy arvafiu létére Bizancba,
a régi Kelet szellemi kozpontjaba kiildték magasabb tanulmanyok vég-
zésére. Amikor onnan lelki kincsekkel disan megrakodva visszatért, a
régiektdl Iberia néven emlegetett sziil6toldjére, a hatalom és dicsGség
tetépontjan allo Georgiaba, felajanlotta remek époszat a biibajos szép-
ségli- Thamara Kirdlyn6nek. A kiralynére olyan mély hatast tett Rusz-
taveli elragado egyénisége és nagyszerii irodalmi munkassdga, hogy fo-
kincstarnokava nevezte ki, s6t — a hagyomdny szerint — férje nehezte-
lését kockaztatva — kegyeivel is kitiintette.

Rusztaveli ldngelméjének csodalatos diadala, paratlan népszerfi-
sége, Oriasi befolydsa és kora folfogasaval merev ellentétben allo sza-
badelvii eszméi, — melyek a jellembeli kivalésagot és az egyéni érde-
met folébe emelték az anyagi javaknak és férendii sziiletésnek — fol-
keltették a kolt6 ellen a nemesség és papsag féltékenységét. Azzal va-
doltak, hogy forradalmi elveivel megrontja a nép hagyomanyos erkdl-
cseit és vilagias hangjaval utat nyit a vallasi kozombosségnek. A rossz-
indulatii askalodasok gyogyithatatlan sebet ejtettek az eszményi vilag-
szemléletii kolt6 érzékeny lelkén. Elrendelte, hogy az utolsd szalig sem-
misitsék meg biinds képzeletének atkos koltGi termékeit. A buzgd tiszt-
visel6k — akiknek munkakedvét ezuttal Rusztaveli ellenségei is sarkan-
tyuztak — siettek szoszerint végrehajtani a magas rendeletet. Maglyan
pusztultak el a nagy szellemorias jobb sorsra érdemes és Grokre potol-
hatatlan remekei. Csak fomiive, a ,,Vepchvis' Tkaoszani* (magyar for-
ditdsanak cimén: , Tariel, a parducbdrds lovag®) egy-két példanya me-
nekiilt meg, csodal6i jovoltabol, hogy a zord id{ket titkos rejtekhelye-
ken atvészelve, néhany évszazad multin tjra, meg tnjra nyomdafestéket
lasson, Tdtfalusi Kiss Mikids, a vilaghirii magyar betiiontd érdemébdl,
s6t raadasul — a mult szdzadban — az orosz car udvari festomiivésze,
a szintén magyar Zichy Mihdly gyonyorii képeivel illusztralva, induljon
h6dité hadjaratra és végiil — az elsé vilaghabori alatt — Vikdr Béla
utdnozhatatlan szépségii atkoltésében, eljusson a miivelt magyar kozon-
ség elé is. Ennek utols6 hozzaférhetd példanya pedig — 1941 elején —
megtaldlta az utat a Szovjetbirodalom ura, a griz szirmazéasu Szidlin
(georgiai nevén Dsugasvili) hazikonyvtaraba.

Rusztaveli — abban a hiszemben, hogy langok martalékava lett

! anadd
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minden miive — hatatforditott a vilag hinsagainak ¢s szérkamzsat
oltve, kolostorba vonult Jeruzsalem varosaba, ahol — jambor halala
utan — az azéta megsemmisilt ,Kereszt egyhaza® nevii templomban

marvany -képmasa ala helyezték 6rok nyugalomra.

Rusztaveli korszakalkot6 miive gazdag tartalimanak kivonatos vaz-
latat az alabbiakban ismertetjiik. :

Roszievdn arab kirdly kihirdeti orszaga forendjei elGti, hogy
claggott korara valo tekintettel lemond tronjarol és fiiorokos hidnya-
ban egyetlen leanyat, Thinathini teszi meg utddjanak. Thinathin azzal
kezdi meg uralkod6i teenddinek gyakorlasiat, hogy minden kincsét
szétosztja alattval6i kozitt. Rosztevan meghatva nézi lednya nemes-
lelkiiségét és arcan konnyek peregnek végig. Avthandil, Rosztevan ne-
velt fia, — aki titokban szerelmes -Thinathinba — azt hiszi, hogy va-
gyona elherdalasan biasul a kiraly és vigasztalni igyekszik atyai jobarat-
jat. Rosztevan megmagyarazza Avthandilnak, hogy leanya gyodngesége
és népének védtelen volta emészti szivét. Avthandil — hogy eloszlassa
Rosztevan aggodalmat -— vadaszatot rendez a kirdly tiszteletére &s
tiultesz neveldapjan a férfias mérkozésben. A verseny befejeztével sze-
miikbe 6tlik egy parducbéros lovag, aki lovat rostokoltatja a folyd part-
jan és sirdogal keservesen. A kiralynak megtetszik a dalias ifju és ma-
gahoz akarja hivatni egy szolgajaval, hogy megtudakolhassa téle banata
okat. A lovag hallatlanna teszi Rosztevan iizenetét. A kirdly megiitkozik
az ifja viselkedésén és parancsot ad két vitéz csatlésanak, hogy hozzik
tabordba a furcsa leventét erdszakkal. A hirvivék munkdhoz |atnak de
rafizetnek buzgoésagukra, mert a parducbords lovag korbaccsal (izi el
a labatiankodé koveteket. Roszteyan haragra gerjed és daliai €lén iildo-
z0be veszi a titokzatos ifjlit. Mar-mar sarkdban vannak, amikor hirte-
len eltiinik szemiik el6l. A kirdly szégyenkezik a kudarcon és buskomor-
sagba esik banataban. Thinathin — apja életuntsdga lattan — feleségiil
igérkezik Avthandilhez, ha vilagossagot tud deriteni a parduchoros
lovag kilétére. Avthandil utrakel, hogy kiérdemelje imadottja j6indula-
tat. Bolyongasa kozben osszetalalkozik harom kinai kiralyfival, akik-
nek egyikét csak az imént paholta el a korbacsos vitéz, mert igéz6 arca-
t6] elbiivolve, meg akart vele ismerkedni. Avthandil koveti loppal a
rejtélyes ifjut titkos rejtekhelyéig, a kincs6rz6 oridsok egykori barlang-
jaig, amelyet harcban foglalt el korabbi tulajdonosaitél. Avthandil bizal-
maba férkézik Aszmatnak, a barlang rendbentartasdval megbizott csi-
nos rabszolgandnek és. kozbenjardsa révén 6rik baratsigot kot a par-
duchéros lovaggal, sét kalandos élettorténetét is megtudja tole.

A parducbéros lovag, néyvszerint Tariel, a fitiorokosre vagyakozo
Parszaddn indus kirdly fogadott fia, egy vadasz-zsakmany atadasa
alkalmaval — midén elGszor piliantotta meg Neszldn Daredsdnt,
neveldapja egyetlen lednyat — forrd szerelemre gyulladt a tiindérszép
kiralykisasszony irdnt. Amikor Tariel az indus hadsereg vezéreként
legyOzte és Parszadan elé hozta Ramazf, Kina foglyulejtett kiralyat,
aki adofizetésre akarta kényszeriteni India népét, Nesztan Daredsin —
elragadiatasaban és haldja kifejezéséil — oOrok hiiséget eskiidott a
diadalmas hadvezérnek. Parszadan azonban, akinek sejtelme sem volt
gyermekei szeremérdl, a fiatalok tudta és beleegyezése nélkiil, eljegyezte
leanyat Khvarazmdval, Perzsia fejedelmével. A két szerelmes megdib-
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bent a koriilmények érthetetlen alakuldsan és arulassal ~gyanusitotta
egymast, de a taldlkozon — amelyet Aszmat, a kiralykisasszony hiisé-
ges rabngje rendezett Tariel és Nesztan Daredsdn kozott — egy-kettore
tisztazodott a kClesénds félreértés. Tariel — jegyese hiiségérél meg-
gyézédve és vonzalmatol batoritva — benyitott a haztiiznézé szandék-
kal érkezé Khvarazma satraba és egy oszlophoz csapva, szétloccsantotta
a leany akarataval dacol6é voélegényjelolt koponyajat. Parszadan kiraly
haragra lobbant a hallatlan botrany miatt: Tarielt kivetette kegyelmé-
bél, Davar asszonyt, lednya feliigyel6jét pedig — akir6l tévesen azt
hitte, hogy Osszejatszoit a szerelmesekkel — ki akarta végeztetni.
Davar — ongyilkossdga el6tt — két szerecsen rabszolgaja segélyével
ismeretlen helyre szoktette Nesztan Daredsant, hogy bosszut alljon sze-
rencsétlensége okozoin. Tariel — aki Aszmat kiséretében elveszett
menyasszonya keresésére indult és embergyiilélete jelképéiil parduchéit
oltott — a legvalsagosabb pillanatban érkezett Nuradin Pridonhoz,
Mulha Zanzar kirdlydhoz, hogy megmentse ellenségeitsl, akik el akar-
tdk rabolni atyai orokségét. Nuradin Pridon elmondta élete megment6-
jének, hogy a kozelmultban latott a tengerparton egy titokzatos kiraly-
kisasszonyt és két rabszolgat, de kozelediére nyomuk veszett. Minthogy
az ismertetSjelek pontosan raillenek Nesztian Daredsanra, Tariel fjra
clkezdett reménykedni, hogy el6bb-utobb féltalalja eltiint ardja rejtek-
helyét.

Avthandil — végighallgatvan baratja elbeszélését — biicsit vesz
Tarielt6l, hogy értesitse aggddd menyasszonyat -iitja sikerérél. Besza-
molasa utian — visszasietve Tarielhez — megfojtott duvadak tanyajan

taldl ra sebesiilten haldokl6 baratjara, akit Nesztan Daredsan foltala-
lasanak reményével végiil is sikeriil életre keltenie.

Avthandil orpheusi hatasi himnusszal fordul a hét égi fényhez és
Tariel ujjmutatasat kovetve, utrakel Nuradin Pridon félkeresésére.
Mulha Zanzar hataraba érve, egy biiszke kiralysas mesteri lelovésével,
magara iranyitja a vadaszaton lévé Nuradin Pridon figyelmét, aki —
megtudvan, hogy Tariel kiildottjével van dolga — készségesen megadja
Avthandilnak a sziikséges folvilagositasokat. Avthanail — Nesztan
Daredsan nyomait kovetve — Uszen kufarfénok karavanjahoz csatla-
kozik, amely szarazon és vizen utban van Bagdadbol Gulansaréba, a
Tengerparti Orszag fOvarosdba. Avthandil — aki a veszély pillanata-

ban atveszi a karavan vezeteését ¢és megmenti a keresked(k kincseit a .

kal6zok rajtaiitése ellen — 1tja végpontjahoz érve  megismerkedik
Fatman Khatunnal, Uszen fiatal feleségével. A szemrevalé asszonyka
beleszeret a kalmarhad vezéreként szereplé ifji hdsbe és suttyomban
talalkat ad neki. Gyongéd enyelgésiik kozepette betoppan hozzajuk
Csacsnagir, Fatman Khatun szeretdje és szégyeniilt haragjaban meg-
fenyegeti csalfa kedvesét, hogy hohér kezére juttatja egy vallomassal.
Avthandil — a rémiilt menyecske rimankodasara — megéli Csacsnagirt
és testireit, Fatman Khatun viszont azzal roja le halajat élete megmen-
téje irant, hogy beszamol neki Nesztin Daredsan ujabb vnszontagséfms
kalandjaxrol

Még Avthandil megérkezése eltt tortént hogy Fatman Khatun —
szolgdi segélyével — kiszabaditotta a szerdlya kizelébe hurcolt Nesz-
tan Daredsant szerecsen Orei fogsigabdl és elrejtette sajat lakoszta-
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yan. Uszen — bar hallgatni akart a titokrol — részeg fével ki taldlta
4zt kottyantani egy udvari vendégségen. Melikh Surchav, a Tengerpam
Orszag kiralya, magahoz rendelte Fatman Khatun kivanatos par:fogolt-
jat, hogy megkaparintsa haremébe, de Nesztin Daredsin — gyamolit6
baratnéje burkolt kozremiikddésével — még jokor megszokott a kird'yi
palotdbol. Ezt a veszélyes titkot — Fatman Khatun kétkulacsos alnok-
sagat — arulta volna el Csacsnagir a tengerpati kiralynak, ha Avthan-
dil tére el nem némitja az utols6 pillanatban.

Nesztan Daredsant azonban — amint Fatman Khatun mar régeb-
ben kinyomozta — masodik megmenekiilése utan is tovabb iildozte a
balszerencse. Martalocok ejtették foglyul és megaiandékoztik vele
Dulardukhtot, Taltosvar varazshatalmu kiralyngjét, aki feleségiil szanta
unokadccsének, Roszan kiralyfinak.

Fatman Khatun — sopriinyélen lovaglo™ boszorkanymestere koz-
vetitésével — levelet kiild Nesztin Daredsinnak, hogy egyrészt lelket
ontson belé, masrészt megtudja téle Taltosvar elfoglalasanak lehetdsé-
geit. Nesztan Daredsan valaszat — amelyet szintén garabonciasa juttat
el hozza — atadja Avthandilnak, aki sietve tovabbitja az iizenetet
Tarielhez. Tariel folnyitja az 6riasoktol zsakmanyolt kincsesladak egyi-
két, amelybdl hdrom rend biivoserejii pancélruha keriil els. Egyiket
Tariel 6lti magdra, a masikba Avthandil biijik bele, a harmadikat elvi-
szik Nuradin Pridonnak, aki 100—100 vitézt rendel kiséretiil mindhar-
muk mellé. A hdarom kiralyfi — kemény kiizdelem utan — benyomul
Taltosvarba és Tariel ujjongé orommel oOleli keblére megszabaditott
menyasszonyat,

Taltosvart a tengerparti kiraly kapja a]ancekba a taltosok draga—
sagai Fatman Khatun tulajdonaba jutnak. Aszmat jutalmul nyeri India
hetedrészét. Az 6riasok barlengjanak kincsein Nuradin Pridon vitézei
osztozkodnak. Tariel feleségiil veszi Nesztin Daredsant, Avthandil ha-
zassagra lép Thinathinnal. Még ma is élnek, ha meg nem haltak.

A, ,Péarducb6ros lovag®, e nagyszabasi kalandos éposz, a vitéz-
ség, a baijtarsi érzés, a baratsag, a szerelem és a hiiség 1igyszélvan
egyediilall6 hoskolteménye, — amelynek biibdjos meseszovését, varat-
lan fordulatait, nyelvi szinpompajat és egyéb miivészi érdemeit a fenti
talzsufolt tartalmi Osszefoglalds természetes okokndl fogva egyaltalan
nem tudja €rzékeltetni — 47 kisebb-nagyob ' énekre oszl6, 1533 vers-

szakra tagozodik. Az egyes versszakok 4—4 sordt — amelyeknek
mindegyike 16 sz6tagos (tehat az 6si nyolcashoz vagy a kalevalai sor-
hoz viszonyitva kétszeresen szdmitandd) — négyesével osszecsendiild

pompas, miivészi rimek kapcsoljak ossze. Csodalatos teljesitmény ez a
12. szazad georgiai koltGjétol.

Természetes dolog, hogy Rusztaveli képei és hasonlatai alapjuk-
ban kiilonboznek a nyugateurépai koltok azonos célra torekv szem-
Iéletességi eszkozeitdl. A ,,Parducbdros lovag® szereploi — elragadta-
tasuk kifejezésére — napnak, holdnak, csillagnak, kincsnek, agéathnak,
rubintnak, zafirnak, gyongynek, gyémantnak, eziistnek, aranynak, cip-
rusnak, javoridnak, aloénak, virdgnak, rézsaszilnak, violanak, fénynek,
sugarnak, szovétneknek, galambnak és oroszlannak nevezik egymast.
Feltiing jelenség, hogy a magyar népkoltészet legdsibb megnyilatko-
zasai hasonl6 vilagszemlélet forrasaibol tiplalkoznak. Koézismert tény,
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hogy szerelmi dalainkat hajdanaban ,virdgénekek"-ként emlegették. A
magyar népdalok noétafai ,aranyom, ,gyémantom‘, | rubintom®,
,gyongyom*, ,violam®, ,rozsam®, ,csillagom*, ,tubicam* és , galam-
bom* néven szélitjadk sziviik valasztottjat. Kétségteleniil bebizonyult,
hogy ,sudartermetii jelzonk ,,sudar‘-elétagja azonos eredetii a ,,su-
gar* szoval. ,,A napra lehet nézni, de a szépséges kiralykisasszonyra
nem‘ — a magyar népmesék allitisa szerint. Az Gsi magyar népének
,,fényességes szép hajnal“-nak dicsGiti az Isten Anyjat. A javorfa-téma
allandoan visszatéré -inditéka népies regéinknek. Az egykori daliak
elkorcsosult utédait akik természetes adottsdgok hianyaban eltilzott
kiilsoségek majmolasara torekedtek — a francia nyelv lion-szavanak meg-
feleléen — sokaig ,,arszlan‘-oknak, azaz oroszianoknak hivtak nalunk.
Elgondolkoztaté koriilmény az is, hogy Zichy Mihaly graztargyi
llusztraciéi — amelyeket természet utan rajzolt vagy festett georgiai
fitja alatt — mind tipus, mind 6ltozék tekintetében Arpad apank meg-
elevenedett kacaganyos daliait idézik elénk.

Erdekes megjegyezniink, hogy a ,Parducbéros lovag™ eszme-
vilaga szintén szamos rokonvonast mutat {61 a magyar (valamint a .
finn) koltészet jellemzé miiveinek szokasos életidlfogasaval. Szemlél-
tetd bizonysag erre pl. Rusztaveli époszanak kovetkezd két versszaka:

,,Nem is kérek tobbet ennél: varakozz csak egy esztendot,

Akkor majd e barlang el6tt taldlsz mint j6 hirjelentét;

Ezt a szép id6t tlizom ki, rozsanyilassal koszontot:

Majd, ha rozsat latsz, figyelj, mint vakkantasra s észbe vedd 6t

Akkorig ha meg nem térek s barlangod elé¢ nem érek:

Tudd meg, mint bizonyos igazt, hogy mar meghaltam, nem ¢lek.
S akkor ez lesz néked a jel: megsirathatsz, te hii lélek,
Gyaszolj — vagy oriilj, ha tetszik — s vedd ezt bad foloslegének.”

Mintha csak Peiifi ,,Janos vitézének nyolc sorat hallanok vi-
szont, kissé modositott valtozatban:

»Most hat, szép Iluskam! most hat, édes r6zsam!
Az Isten aldjon meg, gondolj néha ream.

Ha latsz szaraz korot szélvésztdl kergetve,
Bujdosé szeretéd jusson az eszdbe.“

.,Most hat, Jancsi lelkem, eredj, ha menned kell!
A jo6 Isten legyen minden lépéseddel.
Ha latsz tort viragot tutkdzépre vetve,
Hervadé szeretéd jusson az eszedbe.”

-Vagy vegyiik szemiigyre pl. a kovetkez§ strofat a Parducbdros
lovagbol:

,»Végzet ellen ngysem tesznek bennem kart, legyen akarmi.
Es ha végzet, hogy ne éljek, at fognak a dardak jarni;
Akkor sem var-, sem barattol, sem testvértdl nincs mit varni
Aki tudja ezt, mint én, az batran fog helyén megallni.
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Nem sokban kiilonbozik e sorok alapgondolatitol a magyar nép-
mesék szokasos folkidltasanak vilagszemiélete: :

»Egy életem, egy halalom,
Isten neki, megprobalom.*

Ugyanezt mondhatjuk Avthandil dicséreteket elharito mondésér»él;l

Sz6l: ,Istennek, alkotonknak, gyongék gyamolanak hala,
Mindent egyes-egyediil csak égi ereje csindla,

Minden, ami el van rejtve, {6l leszen deritve nala.

Okos ember elsébben is dtet dicsditi, aldja.*

Arany Toldijanak végén a kivetkezd alakban taldljuk meg ugyan-
ezt a gondolatot:

»,De nem koszonom ezt magam erejének:
Koszonom az Isten gazdag kegyelmének.*

Hasonl6 sorokat taldlunk a Kalevalaban is:

HIsten intézi a palyat,
Teremténk a vég szabalyat,
Nem hatalma semmi hdéanek,
Ereje barmilyen erdsnek.*

Ugyaniigy mas helyen is:

,,TO0lem semmi sem telik ki,
Egymagamtél éppen semmi,
Ha nincs Alkotom kegyelme,
Igaz Isten engedelme.*

Rusztaveli szavai szerint sokat kell tudnia annak a dalmiivésznek,
aki Thinathin kirdlyné szépségét méltoképpen akarja magasztalni. Ez
a talalo megallapitds fokozott mértékben érvényes a forditora is, ha
méltd atiiltetdje ohajt lenni a példatlanul nehéz és hozzaférhetetleniil
elszigetelt griz nyelv koltészeti szempontbol is kétségbeejtd technikai
akadalyokkal Ovezett klasszikus époszanak. Csak egyetlenegy magyar
ember, Vikar Béla villalkozhatott erre a feladatra: az a Vikar Béla, aki
egyrészt nyelvi tuddsaval, hivatalos folkérésre szivességbdl vallalt tol-
macsi mindségben olyan beldthatatlan jelentdségii emberi és hazafias
szolgalatokat teljesitett 1az, gur, imer, mingrél; szan, khevszur, psav, tus és
egyéb megkozelithetetlen nyelvii vilighaborus hadifoglyaink kozott,
hogy a jamborabb lelkiiek természetiolotti 1ényt, vagy legalabb is kiva-
lasztott profétat lattak benne, masrészt magasszinvonalil eredeti mun-
kaiban és atkoltéseiben egyarant szembeszoké jelét adta kolti és
miiforditéi elhivatottsdganak. ‘

Duni4ara hordanam a vizet, ha méltatni akarnam Vikar Béla fordi-
tasainak koézismert kivalosagat. Nem szorul dicséretre az a koltd, aki-
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nek kedvéért a vilaghabori végén griiz kiildottség érkezett f6varo-
sunkba, hogy szeméiyesen tolmacsolja el6tte Georgia népének megkii-
lonboztetett halajat és tiszteletét. Micsoda hjat mondhatnék arrél a
Vikar Bélarol, akirdl a finn Heikki Paascnen azt vallotta, hogy fordi-
tisa alapjan vissza lehetne allitani a Kalevala finn szovegét, ha neta-
lan elkallodnék az eredeti. Folosleges megismételni Kosztolanyi Dezso
megallapitasat, hogy ,,irodalmunkban eddig harom igazi csodaja van
az atkoltésnek, a forditds harom utolérhetetlen s egyértékii remeke. Az
els6: - Arany Janos Hamletje, a masodik: Bérczy Karoly Anyegin
Eugenje, a harmadik Vikar Béla: Kalevalaja.” Mindamellett nem mu-
laszthatjuk el, hogy ol ne ujitsuk Zempléni Arpad mélyenszanté hoz-
zaszolasat, aki a ,,Parducbéros lovag* megjelenése utin — Rudapest,
1917 junius 3-i keltezéssel — melevhangu ¢s elismerd levelet intézett
a forditéhoz.?

A fentiekben idézett nyilatkozatokat 0sszevetve, végsod tanulsag
gyanant a leghatarozottabban kimondhajuk, hogy a ,,Parducbdrés
lovag' Vikar Béla atkoltésében irodalmunknak olyan eléviilhetellen
kincse, amelynek uj kiadasban valé megjelentetését lankadatlan buz-
galommal és minden rendelkezésiinkre all6 eszkozzel szorgalmaznunk
kell. Ha a mai mostoha id6k ellenére sikeriil megval6sitanunk ebbeli
torekvésiinket, az j kiadas els¢ oldalara oda kell irnunk a kozépkori
barat serkentését: ,,Olvassatok szivesen, mert nagyon szép kdnyv és
gyarapodjatok 4ltala a lelki bolcseségben.*

Farago Jozsef

TAVASZHULLAMOK
Larin Kydsti

Tavaszhullamok dalolva jonnek Amott a kigyokirdly hizodik
Nagy messziriil, nagy, végtelen pdlydn, Csilldmlo fényes tavaszi napban.
Csupasz fiizeknek mezsgyéin dtal Kiséretében regék vonulnak.

Uj dallamoknak dus dridjdn. Vezériil kuszik a hullamhadban.
Mint kékes, apro tekergé kigyok Habkorondjdn a napfény csillog,
Sdrgas porondon szerte keringnek, Szemében keéklik az égbolt kékje,
Iti is, amotl is meg-megcsobbanva. S a hullamsergek dalolva tornek
Fejiikén eziist korona mindnek. A mérhetetlen messzeségbe.

Finnbdl forditotta: Somkut:

' Szovegét kbzdlte a Turdn XXIL évi, (I939). VL. szama, 156. L és Vikdr
Béla: Magyarazatok a Kalevaldhoz, 119—120.
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A TURANI TARSASAG
Es A MAGYAR—JAPANI KAPCSOLATOK

A Turani Tarsasag célja a magyarral rokon népek tud‘o‘ményéval,
irodalmaval, miivészetével ¢és kozgazdasagaval foglalkozni. Ezeket
igyekszik ismertetni, a magyar érdekekkel osszhangba hozni s ily mo-
don e népekkel mind kulturadlis, mind tarsadalmi ¢és gazdasagi téren
szorosabb kapcsolatot Iétesiteni.

A Turani Tarsasag e célkitiizésének harom évtizedes miikodése
soran meg is felelt. Hogy mily eredménnyel, errdl kiilon kiadvanyokban
volna érdemes foglalkozni. Ezittal csak a magyar—japani kapcsolato-
kat targyaljuk,

Az 1910. évben megalakult Turani Tarsasag volt nalunk az elsd,
mely zaszlajara a Dévénytol—Tokioig terjed6 kapcsolatok felvételét és
kiépitését irta jelszonak. A Tarsasag folydiratanak, a Turdn 1913-ban
megijelent elsé szamanak eldszavaban Paikert Alajos a kovetkeziéket
irja: ,,Még ujszerii és szokatlan legtobbiinknek e fogalom. Az Gshazat
jelenti, nagy multunkat s talan még nagyobb jovonket. Merész, nagy c’l
mit megvalositani kiilonosen nekiink magyaroknak szerencsés feladatul
jut. Nem a kard, hanem a komoly tudomény, a teremté miivészet, a ki-
tart6 munka és a céltudatos vallalkozas, = szoval a mai civilizacio leg-
szebb és legigazibb fegyvereivel magunknak és testvéreinknek szellemni,
erkolcsi és anyagi eldrehaladdsat biztositani a vilag miivelt népei kozotl.
Kutatni és felviragoztatni, szeretettel és sikerrel Turant, Eur6paban és
Azsiaban, Dévénytél Tokioig, multban, jelenben és jovOben, baratokat
¢és szovetségeseket szerezve magunk és az egész vilag javara.‘

A Turani Tarsasag meg is kezdte a magyar-—japani kapcsolatok
kiépitését, de a szépen megindulé munkat félbeszakitotta az 1914. évben
kitort vilaghaboriu. Ebben Japan, a sors kiilonos szesz¢lyébdl, ellens¢-
gei: Oroszorszag és az Egyesiilt Allamok oldalan, valamint rokonai, a
magyarok és tanitomesterei, a németek ellen yett részt. Az sszeomlas-
bol kikeriilt és megcsonkitott hazank politikai elszigeteltségében bara-
tokat keresett. Mar a habori alatt, az ellenséges allapot ellenére is,
a japaniak a benniik taldn még nem is tudatos fajrokonsagtol osztd-
nozve, segitségére voltak az orosz hadifogsagbol hazatéré magyar ka-
tonaknak. A haborti utan pedig Japan volt, Olaszorszag mellelt, az a
nagyhatalom, mely minden érdek nélkiil mellénk allott. Igy az ujabb
magyar-japani kapcsolatok targyalisaban kezdipontul az 1921. c¢vet
vehetjitk s vizsgalodasunkat 1938-ig folytatjuk. Ebben az esztendében
Budapesten megszervezik a japani csdszarsag kovetségét s ezzel ismét
iij korszak kezdddik. Err6l még korai volna nyilatkozni, de annyi bizo-
nyos, hogy a fejlodés 1j lehetéségeit rejti magaban.

L

Vizsgaljuk eldszor is azt, hogy mit végzett a Turani Tarsasag az
1921-t61 1938-ig elmult 17 esztendd alatt'a magyar—japani kapcsolatok
kiépitése és klmelyltese tekintetében?

A Turani Tarsasag ezirdnyu tevekenységét négy részre oszthat-
juk: 1. Mint a legrégibb néprokonsagi egyesiilet allandoan nyilvdntar-
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lotta a Magyarorszagba érkezé japani vendégeket. Vezetésiikben, elhe-
lyezésiikben segitségére volt az illetékes szerveknek. 2. Mint a turani
rokonnépekkel foglalkozo tarsasag, ismeretterjeszto eloaddsokat rende-
zett, melyeknek jorésze Japannal foglalkozott. 3. Turani nyelvtanfolya-
mok soran gondoskodott a japani nyelv tanitasar6l. 4. Konyvek, folyo-
tratok, muzedlis tdrgyak cseréjével elémozditotta azt, hogy a iapani és
a magyar nép megismerhesse egymas miiveltségét és gondolkodasmodijat.

1921-ben a Turdni Tdrsasdg szoros egyiittmiikodésben allott a
Magyarorszdgi Turdn Szévetséggel, s a Tokioban 1921-ben megalakult
Turdni Szévetséget kozos taviratban iidvozolték.

1922-ben a japani taniigyi kongresszus elhatdrozta, hogy az allami
osztondijjal Europédba kiildendd japani ifjak koziil tobbeket Budapestre
kiild tanulmdnyutra, hogy itt a magyar népet és a magyar nyelvet meg-
ismerhessék és ezzel a japani-magyar testvériség gondolatat szoro-
sabbra fiizzék. ‘

1922-ben Nagaszaki varos polgarmesterének felhivasara Budapest
Székesfovaros kozoktatasiigyének vezetbje: Zilahi Kiss Jend a japani tan-
tigyi kiallitasra szakszeriien osszedllitott anyagot kiildott ki.

1922 februdr h6 9-én Kumataro Honda japani csaszari kovet
atnytjtotta megbizolevelét a Kormanyzé Ur Oféméltosaganak. Részt-
vett a tiszteletére rendezett iinnepségeken, megjelent a nemzetgyiilésen
is, melyet a diplomatak paholyabol nézett végig. A kovet igen kedvezéen
nyilatkozo‘tt Magyarorszagon szerzett tapasztalatairol és kilatasba he-
lyezte, hogy a magyarorszagi viszonyokat alland6 figyelemmel fogja
kisérni.

1924 junius h6 1-én Budapesten megalakult a Magyar—Nippon
Tdrsasdg. A fiatal egyesiilet megalakuldasat nagy oOrommel vettiik. A
Magyar—Nippon Tarsasag és a Turani Tarsasag kozott ma is szoros
és barati a kapcsolat.

1926 ]anuanus és februdrius havdban Budapesten vendégszerepeit
Teiko Kiva japani operaénekesnd. Tobb darabban lépett fel, a legna-
gyobb sikert azonban a japani kontosbe oltoztetett Puccini- operaban a
,,PillangéOkisasszony‘“~ban aratta. A Turani Tarsasdg elnoksége felke-
reste a miivészn6t, aki megigérte, hogy sz0szoloja “lesz hazajaban a
japani—magyar testvériségnek.

1926 julius 4-én Budapestre érkezett dr. Yo Masanori orvostanar,
a kyotoi egyetem el6adoja, akit a japani kormany a haborii utidn az
egészségiigyi viszonyok tanulmanyozasara kiildott ki. Yo Masanori
meglatogatta a Koranyi-klinikat, s az egyetem bakteriologiai intézetét.
A latottak mély hatast gyakoroitak a tudos tanarra.

1926 jalius elején dr. Matsui, a japani allamvasutak igazgat6ja
érkezett Budapestre a magyar kozlekedésiigyek tanulmanyozasara. Dr.
Tasnddy Sziics Andrds allamtitkar, a MAV. elndkhelyettese részletesen
ismertette a magyar allamvasutak szervezetét és az akkor épités alatt
allo MAV-korhaz épitési terveit. Ez utobbi Matsuinak annyira tetszett,
hogy a terveket elkérte s magaval vitte Japanba.

1926 szeptember havaban dr. Tanaka [amaoto és dr. Kageya
erdészszakérték jottek hozzank a magyar erdészeti viszonyok tanulma-
nyozaséara, A kikiildottek érdeklddtek azirant, hogyan kiizdi le Magyar-
orszag azokat a nehézségeket, melyek az orszagcsonk:tas kovetkeztében
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a faellatas tekintetében felmeriilnek. Kijelentették, hogy a japani csa-
szari kormany, mint a Nemzetek Szovetségének alland6 tanacsi tagja,
a magyar erdészeti viszonyok kiépitésére nagy gondot fordit.

1926 november havaban a hazajaba visszatéré Hirano attas¢ lisz-
teletére a Turani Tarsasag a Magyar-Nippon Tarsasaggal egyiitt, k6z0s
biicstiértekezletet tartott. Ennek i6targya a japani és magyar kapcsola-
tok kimélyitése volt. Hirano kifejezést adott ama szandékanak, -hogy
Magyarorszag foldrajzat, gazdasagat és politikajat Japanban ismertetni
fogja. Kozolte az értekezlettel, hogy magyarorszagi tapasztalatai alap-
jan a két orszag kozott igen élénk kereskedelmi kapcsolatot lehetne ki-
épiteni. Az értekezletet biicsiilakoma kavette.

1926 december hé 10-én foshihito csaszar elhalalozasa alkalimaval
a Turani Tarsasag Fenséges Védnoke alairasaval francia nyelvii tavira-
tot intézett a Bécsben allomasozé magyarorszagi japan kovethez, mely-
ben a Tarsasag egyiittérzését fejezte ki,

Hirohito csaszar 1926 december 28-an Iépett Japan évezredes tron-
jara. Ez alkalommal a kovetkezé manifesztumot adta ki: ,,A vilag hely-
zelében az utébbi idében lényeges valtozasok torténtek. Az emberek
gondolatai ellentétes utakon jarnak s a népek gazdasagi €letére az
érdekharcok kedvezdtlen hatast tesznek. Ezért tartsuk szem el6it az
orszag helyzetét s torekedjiink a birodalom @sszes erejét a nemzeti
szolidaritds és a nemzeti élet alapelveinek megszilarditasara s a nép
jolétének megovasara forditani. A vilig ma rohamosan halad s a civili-
zacio torténetében uj fejezet kezdddik. Mind a honi, mind a kiilfoldi
események folydsa, valamint a multak szava vilagosan hirdeti, hogy a
fejlddésnek lépésben kell haladnia s hogy a javulas csak altalanos kul-
tarmunkdval érheté el. Egyszeriliségre torekedjiink s ne erdltessiik az
eredetiséget, s ne kovessiink vakon masokat. Népiink torekvéseinek ¢és
tevékenységének Osszhangban kell dllnia; a joakarat uralkodjék a nem-
zet kiilonbozd osztélyai - kozott s drizziik meg a jO6 viszonyt a vilag
minden nemzetével.*

Imaoka Dsuicsiro, az éveken at koztiink tartézkodott japani tudés,
bamulatosan gazdag tevékenységet fejtett ki a japani kultira ismertetese
és népszeriisitése terén hazankban. 1926 majusatol 1927 majus koze-
péig 37 magyarnyelvii, tobbnyire vetitett képekkel élénkitett elGadast
tartott kiilonb6z6 kultiregyesiiletekben, koztiik tobbet jotékony célra.
{ Koziilitk 17 Budapesten volt, a tobbi vidéki varosokban (Pécs, Gydr,

Békés, Debrecen, Szombathely, Maké, Székesfehérvar Papa, Kisujszal-
las). El6adasaival mindeniitt tiintetd megnyilatkozast keltett a japani—
magyar testvériség irant. Az elGadasok targyai voltak: a japani iroda-
lom, képzémiivészet, ndkérdés, népszokasok, zene, épitészet, “bolcselet
ismertetése. Imaoka faradhatatlan buzgalma jelentés mértékben segitette
elé a japani—magyar baratsdg fejlédését.

1927 aprilis elején Ohno Moiré japani csdszari kovet, latogatast
tett Budapesten. A kovet a ,,Magyarsag* munkatarsdnak adott interjui-
ban kifejtette, hogy a. japaniak nagy érdeklGdéssel viseltetnek a ma-
gyarok irant. ;

1927 méajus 8-an a Magyarsdg cimii napilapban Imaoka Dsucsiro
,,A japéani ipar fejlédése cimen hosszabb cikket irt. A cikk szerint Japan
alig egy félévszazad alatt attért a kdzépkorbeli kézimunkardl a korszer(i
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termelésre s a haziiparrél a gyariparra. A technikdban messze el6reha—
ladott nyugati hatalmakkal szemben a vilégpiac terére meg<ésve érke-
zett japani iparosok nemcsak nyersanyag és tdke, hanem gyakorlati
tapasztalatok hianyaban is szenvedtek. Azonban ezeket a hawanyokat
szakadatlan tanuiassal, . akaraterével ¢és kiapadhatatlan energiaval
legyGzték s az akadélyokat minimalisra csokkentették. A vilaghabori
a japani ipar fejlédésére kedvezd hatassal volt. A kész cikkek bevitele
csokkent, ellenben a nyersanyagok bevitele és a kész cikkek kivitele rend-
kiviil novekedett. Az iparagak koziil a szovéipar, épp ugy mint Anglia-
ban, Japanban is az els6 helyet foglalja el. Ezutdan érdekes statisztikai
adatokkal a gyapottermelésrol, a munkabérek emelkedésérdl irt. Imaoka
szerint a mai vilaghatalmak, Anglia, Amerikai Egyesiilt Allamok és
Japan nem tjabb foldteriiletek, hanem tijabb piacok szerzésére tireked-
nek. Ma Japan mindinkdbb kiszoritja Kinabél az angol és az amerikai
cikkeket. Hasonlé jelenség tapasztalhaté Indidban, Perzsaban, Torok-
orszagban, Afrikdban, Dél- és Kozép-Amerikaban. A statisztika kimu-
tatasa szerint a Japanbdl Hong-Kongba és Strait-Settlement-be irdayuld
kivitel novekedése bizonyitja legjobban, hogy az angol kereskeddkx a
japani cikkekkel jobb iizletet csinalhatnak Kinaban és Indidban, mint
hazai cikkeikkel.

A TURAN cimii folyéirat 1927-ben megjelent X. évfolyamaban
técsdi Moricz Péter ,,Japdn gazdasdgi helyzete'* cimen értekezett. Utalt
arra, hogy Japan gazdasagi fejldd¢éscrek tetéfokat a vilaghaboriy alatt
érte el, mert ekkor ipari cikkeivel elarasztotta a keleti piacokat, ahol a
habortitol meggyengi'ett eurdpai ipar versenyétél nem kellett tartania.
Japan e hatalmas gazdasagi fellendiilését annak koszonhette, hogy a
japani kormanykorok a katonai partra tamaszkodva, elleatmondast nem
tiir6 befolyast gyakortak a gazdasagi tigyek vitelére ‘a japani—orosz
haboru kiloréséig. Késobb e kivalo hivatalnoki kart nem valtotta fel
megfeleld utanpotlas, s ennek tulajdonithatd, hogy a nagykereskedelem
és ezzel karoltve a nagyipar mindinkabb individualizalodni kezdett és a
japani gazdasagi helyzetet nagyvagyonii pénzemberek uraltik. 1912-ben
az u. n. Taiso-korszak elején, a hivatalos korok egészen elvesztetiék
befolyasukat az iizletvilagra. Partkormanyok keletkeztek, melyek telje-
sen a toke iranyitasa ala keriiltek. Ez volt az oka a piacok nagyrésze
eivesztésének és a tultermelésnek, ami a mai gazdasagi krizist elGidézte.

Meg kellett ez értekezést emliteniink ehelyiit, mert mintegy foly-
tatasként kozli az Osakai Mainichi 1927 julius 29-iki mellékletében a
japan gazdasagi evolticiét. Eszerint a gazdasagi elfajulas magaban a
gazdasagi szervezetben mutatkozott. El6szor is megnovekedett azoknak
a szama, akik koltekezo életet élnek, anclkiil, hogy dolgoznanak. Masod-
szor, mindinkdbb apadt azoknak a szdma, akik a termelésben, mint
tulajdonosok, kozvetleniil vannak érdekelve. A foldbiriokok nagyrésze
bérlsk kezére keriilt, a varosokban pedig a hazingatlanokat is bérbe adtak.

A legtibb vallalkozds részvénytarsasag formajaban torténik. Ennek

nagy hatranya, hogy azok, akik a pénzt adjak a vallalkozashoz, a fter-
melésre csak a legkisebb befolyast tudjak gyakorolni. A fejlett hitelélet
megkonnyitette az adéssagesindlast. A munkasok szama egyre inkabb
névekedett, — Mutsuhito csaszar uralkodasdnak kezdetén a tétien életet
¢é[6 szamuraik (nemesek) osztalyat eltorolték és megsziint a hivatalok.
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oroklése is. Ez természetesen serkentéleg hatott a munkara és ugyszol-
van az egész ]apam nemzet dolgozott ez id6tsl kezdve. ;

1927 nyaran Budapesten, a Bdlint-klinikadn tudoba]ban elhunyt
Szaszaki Guataro japani egyetemi tanar. A tudés professzor a budapesti
zoologiai kongresszusra jott Magyarorszagra, de mar nem tudott innen
elmenni. Temetésérél a budapesti japani konzulatus gondoskodott. A
bécsi japani kovetséget a Budapesten €16 Imaoka DzsuicsirG értesitetie.
A kovetség képvsieletében Kato kovetségi titkar Budapestre érkezett.
Szaszaki professzor utolsé kivansdga az volt, hogy hamvait Japanba
kiildjék haza. Ezért holttestét a bécsi krematériumban elhamvasztottik
¢s onnan Japanba kiildték. A Pazméany Péter Tudomanyegyetem képvi-
seletében Winkler Lajos és Préohle Vilmos, a Turani Tarsasag alelnoke,
a Turani Tarsasag nevében Bardthosi-Balogh Benedek mondottak
bucstit a tragikusvégii tudosnak.

1927 szeptember 8-an a Pesti Hirlapban Hegediis Lordnt a kovet-
kez6 érdekes sorokat irja: ,,Japan nagybaratomnak! (dr. Iwai Takahito
A. R. B. A. Tokyo: Nihonbosi). Nagybaratomnak rendkiviil készéndm,
hogy engem felfedezett. Még jobban kdszonom ezt a moadasat: ,,Mint
japaninak, a vérem forr, ha “Trianonra gondolok.* Ennél is jobban azt,
hogy a trianoni elég: elenseoet on, ki oly kozel all akormanyhoz s oly
hatalmas bankcsoporthoz tartozik, terjeszteni fogja. Legeslegjobban
koszonom azt a figyelmeztelést, hogy nekiink az Eszakamerikai Egyestilt
Allamokban kell kezdeniink az agitaciot Trianon békss megva'toztata-
sara. De ezt is folillmulja az a josaga, hogy neveket és cimeket bocsaj-
tott rendelkezésemre, ahol az agitici6 megkezdhet6. Nagybaratom, ha
azota, ami6ta ez a foldkéreg kihiilt és az esG azalékallat megijelent a
meleg sosvizben, ha azé6ta elkeseredett emberek tiz kormiikkel ki tudtak
asni a fold alol egy tetszhalottat, iigy mi kidssuk Magyarorszagot. Addig
a Felkel6 Japan Napot iidvozli a Felkel6 Magyar Igazsag.”“ Ezek a
sorok ékesen bizonyitjak, hogy a japani-magyar baratsag célkitiizése
mar nem tartozik az utopidk vilagdba, so6t annak naprdl-napra tobb
megnyilvanuldsaval taldlkozhatunk.

1927 november 9-én Budapestre érkezett dr. Sasai Koichire japani
beliigyminiszteri allamtitkar és végighallgatta a képvisel6haz iilisst. Az
iilés berekesztése utan felkereste grof Klebelsberg Kund kozoktatasiigyi
minisztert és halasan megkoOszonte azt a nagy konyvkiildeményt, amelyet
a magyar kormdny a tokioi egyetemnek ajandékozott. A nagy foldren-
gést kovet tiizvész ugyanis teljesen elhamvasztotla a tokioi egyetem
konyvtarat, s a magyar kormany a magyar konyvtarak masodpéldanyai-
bél hatalmas, fékép németnyelvii szallitmanyt ajandékozot Japannak,
hogy ezzel is viszonozza azokat a szivességeket, amelyeket a Keletszi-
bériaban fogsagot szenvedé magyar hadifogiyok japani részrél élveztek.

1927 november havdban Uchida Seinosuké ornitologus és Esaki
Teiso entomologus tanulmanyoztak a Magyar Maddrtani Intézet beren-
dezését és gyiijteményeit. Uchida nagy elismeréssel nyilatkozott a latot-
takrol, elsdsorban a gazdasagi madartan és a gyakorlati madarvédelem
médszerei és eszkdzei  irant érdeklodatt. A tudds tetszését kiilondsen
azok a ,,menii-kollekciok* nyerték meg, amelyeket Gorcsey Titusz kisér=
letiigyi igazgaté miivészi gonddal allitoft ssze s amelyek a gazdasagl-
lag hasznos madarak taplalkozasat szemléltetik. A tudés rendkiviil érté
kesnck mindsitette a ‘magyar madargyiiriizési kisérletekx eredményeit és
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az intézet gyiirliib6l mintdkat kért, hogy a modszert Japaban is meg-
hongositsa.

1927. &v Oszén Pdrizsbol Budapestre érkeztek az laterparlamen-
taris Uni6 japani csoportjanak tagjai: harom orszaggyiilési képviseld.
A politikusok latogatast tettek a m. kir. igazsagiigyminisztériumban,
ahol dr. Angydn Béla allamtitkar fogadta dket. Késobb a Turani Tarsa-
sagot keresték fel s meglatogattak dr. Prohle Vilmost, a Tarsasag alel-
nokét. Prohle atnyujtotta a vendégeknek az elszakitott teriiletek ma-
gyarsagara' vonatkoz6  statisztikai adatokat. Vendégeink kijelentései
szerint a japaniak teljesen azonositjak magukat a Rothermere-akcioval.
Az egyik képviseld, Nakamura, az egyik elokel6 japani hetilap szerkesz-
t6je, kijelentette, hogy lapjaban részletesen foglalkozik majd Magyar-
orszag jogos igényeivel és e lappéldanyokat a japani parlament vala-
mennyi tagjanak megkiildi. Az itt tartozkodd képviseldk lelkes propa-
galoi a turdni mozgalomnak a Tavol-Keleten. Sajat koltségiikon hat
japani egyetemi -haligatot hoztak magukkal Budapestre. Az egyetem
hallgatokat Moricz Péter iigyvezet6-alelnok fogadta a Turdni Tarsasay
részér6l, s 6 adta meg a sziikséges felvilagositasokat a magyar viszo-
nyok irant élénk érdeklfdést mutaté japani. didkoknak.

1927 6szén dr. Kuranosuke Oura japani kozoktatasiigyi allamtitkar
nmeglatogatta a bécsi Collegium Hungaricumot, melyrél a legjobb benyo-
masokat szerezte. Ez azért volt igen fontos, mert a japaniak hasonlo
intézményeket akarnak létesiteni humpaban ¢s erre a hasonld magyar
mtezmenyek szo]galnak példaképiil.

1927 Oszén Macsudaira herceg és ielesége budapestx tartézkodasuk
alkalmaval Schandl Kdroly allamtitkar  kiséretében meglatogattdk a
budafoki allami borpincét, majd Mez6kovesdre utaztak, ahol a hires
himzéseket tanulmanyoztak.

1927 november 17-én érkezett Budapestre dr. Morimoto Josio, a
japani vasutiigyi minisztérium tandcsosa, aki hivatalos tton volt Euro-
paban. Morimoto meglatogatta a m. kir. kereskedelemiigyi miniszté-
riumot, ahol dr. Samassa Aurél allamtitkar fogadta. Ellatogatott a MAV
Andrassy-uti palotajaba, majd megtekintette a nemrégiben megnyilt
MAV-koérhazat. A korhdaz annyira megnyerte teiszését, hogy elkérte
annak tervrajzat, az épiil6iélben levé 200 4gyas Gj kérhdz tervrajzai-
val egyiitt.

1927. évben valasztotta meg a Turani Tarsasag rendes tagjaiva:
Aibara Szuszumut, Imaoka Dzsuicsirol, Kazsu Nakamurat.

1928 november 11-t6] 24-ig megtartott oszakai japani koronazisi
kiallitaison a vilag osszes allamai bemutattak néprajzi és egyéb jelleg-
zetes megnyilvdnulasaikat. E kidllitison Magyarorszag szintén képvi-
seliette magat. A magyar kiallitdst a Turdni Térsasag rendes tagja:
. Aibara Szuszumu, a tokiéi Népszovetségi Iroda titkdara rendezte. Szu-
-szumunak a kiallitdsi anyagot az illetékes magyar korok és a m. kir.
kiiliigyminisztérium a Turani Tarsasag figyvezet6-alelndke Moricz Péter
kozvetitésével kiildték meg.

1928 november h6 10-én koronaztik meg Kyoto varosaban Hirohito
japani csaszart. Hirohito tronralépésekor Sova nevet vette fel. Ez alka-
lomb6l a Turani Tarsasig a Bécsben székeld magyarorszagi japani
kovet ntian fejezte ki jokivanatait.

1928, évben Budapesten jart Hatszue Yuas.w japani énekmﬁvésznb
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Puccini Pillangokisasszonyanak egyik legkivalobb japani tolmacsoloja.
A miivészné masodszor volt Budapesten. Az elsd iitiéte igen nevezetes
fordulépont volt életében, mert a VII. keriileti anyakonyvvezetd el5tt
kotott hazassagot Karl Walter Meissner, berlini karmesterrel.”

1928. évbe nhalt meg Hydezo Noguchi hires japani bakteriologus.
Hydeio Noguchi a kutatasai soran kapott sdrgalaznak esett aldozataul.
LegutckLscbb kutatdsa az volt, hogy neki snkg_rult elsének kimutatnia,
hogy agylagyulas esetén mi a vérbaj okozoOja az agy allomarnyaban.

1928. év Gszén utazott Japanba dr. Prolle Vilmos budapesti japani
csaszari konzul, hogy az ottani irodalmi és kulturdlis ¢letet tanulma-
nyozza. A The [apan Times c. tokioi napilap szeptember 25, szaméaban
olvashattuk, hogy a japani hivatalos korok mily kitiintetd melegséggel
fogadtak Prohle professzort és mindenben segitségére allanak, hogy tu-
domanyos kutatasait minél eredményesebben elvégezhesse. Prohle Vil-
mos kutatasaival a japani lapok boven foglalkoztak. Szamos egyesiilet,
igy a Japanban €16 mohammedanok szovetsége, disztagjava valasztotta.
A Tokioban székelé menekiilt baskir-kormany megvalasztotta Gt aga-
nak s err6l szolo diszoklevélben Tangatar (Virradat) disznévvel
ruhdzta fel.

1929 majus ho koézepén Budapestre jott dr. Kenzo Suto, a kana-
zavai tudomanyegyetem rektora és meglatogatta a m. kir, vallas- és
kozoktatasiigyi minisztériumot, ahol grof Klebelsberg Kung kihallgatason
fogadta. A japani rektor engedé¢lyt kért a minisztertsl arra, hogy a sze-
gedi és a debreceni klinikakat meglatogathassa és egyben atvehesse a
klinikak tervrajzat. Dr. Kenzo Suto professzor el6adta, hogy Shoda
japani kozoktatasiigyi miniszter utasitdsara jo6tt Magyarorszagra, mert a
japani kozoktatasiigyi miniszter a kozeljovoben megvalositja nagysza-
bash épitkezési programmjat. E munkaban ohajtja felhasznalni a ma-
yyar egyetemek tervrajzat. Az illetékes tényezOk készséggel teljesitették
a japani tudos kérését.

1929 junius héban M. Ino ¢és Hideo Suto érkeztek Budapestre, A
nevezettek a bukaresti nemzetkozi mezdgazdasagi konferencian a japani
kormanyt képviselték. A delegatusok, AMayer Jdnos foldmiivelésiigyi
miniszternél tortént kihallgatas utan, AMayer Kdroly allamtitkarral és
Baldzsovits Erno helyettes. dllamtitkarral folytattak megbeszéiéseket,
Ezt kovelbleg felkerestétk a Foldbirtokreform lebonyolitasara alakult
szovetkezetet. Ott behatéan érdeklédtek a lebonyolitassal kapcsolatos
pénziigyi kérdések irant. A japani delegatusok elmondoitak, hogy kor-
manyuk a kozeljovében nagyszabasi fnldbxrtokreiormot hajt végre,
hogy a foldbérlék és a haztulajdonok kozotti jelenlegi fesziilt helyze-
tet enyhitse.

1929-ben Téarsasagunk rendes tagjava valasztotta Nakamura Kdaju
japani ir6t.

1929-t61 1935-ig Japanban szamos uj egyesiilet keletkezett, me-
lyeknek mindegyike a magyar-japani kapcsolatok kiépitését tiizte ki
feladataul. llyenek a tokidi Dai Nippon Turan Young Men's Association
(Japani Ifjusagi Turani Szovetség), az Orgrof Naokazu Nabéshima
vezetése alatt allo Japdni-Magyar Tdrsasdg. Naokazu Nabéshima ala-
pitotta meg a Tokioi Liszt Ferenc Egyesiiletet, tovabba a miivészeti tar-
sasagot. A tokiéi The Christian Graphic ¢, angol és japani nyelvii képes-
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lap szerkesztje, Mr. Kennard, hosszu ismertett cikket kozolt Magyar-
orszagrol és a magyar néprol.

Harom ¢rdekes kép mutatja be a tokiéi magyarbaratok legiijabb
munkdjat. A Christian Graphic cimlapjan ismerds hazai taj, magyar
arcok és japani betiivel a magyarazé -széveg: ,Vasarnap délutan,
lednyok a Sarkoz hidjan.“ A masik kép bankettasztalt abrazol, mellette
jolismert arcok, az asztalfén Nabishéma Naokazu 6rgrof, téle jobbra a
haboru el6tti Budapest japani vendége, dr. Siratori Kurakicsi a fonemesi
egyetem tanara, az uralkoddé csiszar volt nevelGje, balra Wakimizu
Tetszugora, Loczy Lajos egykori tanitvanya, mellette Watanabe csa-
szari udvarmester és Akiho, a tokioi muzeum igazgatéja. A harmadik
kép a fonemesek klubjanak pompas koncerttermét mutatja, a falakon
magyar és japani zaszlok. A széksorokban japani nik, részben kimono-
ban, részben eurdpai esiélyi ruhaban és a magyar-japani kultarestély
résztveviinek egy csoportja. A magyar lap, amely ezeket a képeket ko-
zblte, joggal adta ezt a cimet cikkének: Magyar vilag a Felkeld Nap
orszagaban.

1935. év augusztusaban volt Budapesten a fdiskolai olimpiasz. A
versenyek megkezdése el6tt, augusztus 9-én, Neikicsi Matszunaga ko-
vet és meghatalmazott miniszter, hosszabb beszédében kiemelte a részt-
vevy japani sportemberek el6tt annak fontossdgat, hogy nemcsak a
sportban, hanem altalanos magatartasukkal is dicséséget kell szereznitk
a Felkel6 Nap orszaganak. Az olimpiasszal kapcsolatban a budapesti
radi6 Budapest és Tokié kozott radiobeszélgetést kozvetitett, melynek
soran bdré Wimpffen Ivan, a radio szdszoloja és rendezdje kérdést inté-
zett Yamamoto tanarhoz, hogy mit tudnak altaldban a japaniak Magyar-
orszagrol? Yamamoto azt felelte: , Tudiuk, hogy itt, Europa kozepén,
egy veliink rokonnép lakik, melynek zenéje, miivészete és sportkultiraja
vetekedik a vilag barmely mas nemzetével.*

Az olimpiasszal koriilbeliil egyideiiileg Tokioban diszkiallitast ren-
deztek. Ezen szembe6t6 volt ifj. Hegediis Sandor novella- és szinmiigyiij-
teményének tokéletes japani forditdsa. E mii megjelenésének koriilmeé-
nyeir6l az egyik forditd, Mizuyo Asiya, igy szamolt be: ,Két évvel
ezel6tt mutatta nekem 7omoyoshi Sumioka Hegediis Sandor novelldit
és kért meg arra, hogy forditsam le Gket. Orommel tetlem eleget ennek
a felhivasnak, mert Hegediis Sandor magyar kolt6 és mar gyermek-
koromban vagyat éreztem az 6 hazaja utan. Mily nagy volt a csodalko-
zasom, mikor megtudtam, hogy e szerzd legkedvesebb koltém, [Jokai
Mor unokaoccse. Ezekutan kettés orommel forditottam le tizenkét
novellajat és kozoltem hirlapokban és folydiratokban.*

Sumioka Tomoyoshi érdeme, hogy ez a gyiiitemény megijelenhe-
tett. Sumioka Tomoyoshy a Turani Tarsasag rendes tagja.

1936. évi december 12-én iinnepeltiik meg Tarsasagunk fenna'la-
sanak 25 éves évforduléjat. Az Orszaghaz delegécitstermében Fenséges
Védnékiink, valamint néhai elndkiink, Pekdr Gyula vezetésével meg-
jelent a Turdni Tarsasdg elnoksége, tisztikara és bardtainak nagyszami
tomege. A rokonnemzetek képvisel6i iidvozoiték Tarsasagunkat. 7Tana
Masayuki japani csaszari kovet a kovetkezo tartalmil levelet intézle a
Tarsasaghoz: ,,A Turani Tarsasdg alapitdsanak 25. évforduléja alkal-
maval Oszinte szerencsekivanataimat és a Tarsasaz boldogulasdra leg-
melegebb jokivansagaimat nyilvanitom. A nemzetkozi égtajakon jelen-
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leg sotét felh6k tornyosulnak, am ezek igazsagosabb és egészségesebb
4j korszak virradatat jelentik Most az 6sszes emberi torekvéseket egye-
siteni kell, kcgy az uj korszak valéra valjék, ennek elérésére pedig
nincsen alkulmasabb eszkiz, mint az a mozgalom, melyet a Turdni Tdr-
sasag vezet. Er6s a reményem, hogy a Tarsasag miikodése joviben az
eddiginél még szerencsésebb és tevekenysége még eredményesebb lesz.”

Meg kell ehelyiitt emliteniink, hogy Tarsasagunk tagja: dr. Fel-
vinczi Takdcs Zoltan, tavolkeleti tanulményﬂtjérél hazajovet, 1935 Gszén
a tiszteletére rendezett banketten szamoit be azokrol az érdekes tapasz-
talatokrol, melyeket Japanban szerzett.

1937 november 15-én  indult Japanban Tarsasdgunk alelnoke,
dr. Mezey Istvdn.

1937. évben 53 japani turista lalogatta meg Tarsasigunkat. Ez
élénk bizonyitéka annak, hogy a Turani Tarsasag neve a Magyar-
orszagra jovo japani kirandulok elgtt nem ismeretlen.

Ezeket az adatokat a Turani Tarsasag folyoirataban, a TURAN-
ban gyiijtotte 6ssze azért, hogy megorokitse a hazankban jart japaniak
nevét, hazankban kifejtett tevékenységﬁket s igy szolgalja célkitiizését:
a rokonnemzetekkel valo kapcsolatok kiépitését, illetve elmélyitését.
Nem volt olyan eset, hogy a Turani Tarsasag a hazankba jov§ japaniak
érkezésérdl tudomast ne szerzett volna és hogy a kormanyzatnak és a
hatésagoknak segitségére ne lett volna abban, hogy a japaniak a leg-
jobb tapasztalatokat szerezzék nalunk és ezzel is 6regbitsék hazajukban -
Magyarorszag johirét.

1938 marcius 13-an Ausztria allami onallésaga megsziint. A Bécs-
ben allomasoz6 japani csaszari kovet Ausztridra és Magyarorszagra
sz6l6 megbizasa is megsziint ezzel. A japani nagyhatalom nemes és
barati intézkedése volt, hogy az tijonnan felallitandd kovetségének szék-
helyeiil Budapestet jeldlte ki.

*

A masodik tevékenységi kor, melyben a Turani Tarsasag a ma-
gyar-japani kapcsolatok kiépitése tekintetében miikodott, az ismeretter-
jesztd el6adasok rendezése volt.

1913 marcius 31-én a Magyar Nemzeti Miizeum disztermében
Ghuho Chiba: ,Japan atalakulasa modern allamma‘“ cimen tartott nagy-
érdekességii eldadast. Végigvezetett benniinket a Japanban is ismeretes
hiibériség megsziinésétél a mindinkabb novekvé tekintélyli csaszarsagig,
majd a japani-kinai és az orosz-japani haboriig. Ennek az eladasnak
igen nagy jelentésége volt, mert els§ izben tartott japani tudés sajat
hazajarol nalunk el6adast. De élénken emlékezetiinkben élt még az a
csodas kiizdelem is, amelyet a japani nemzet a hatalmas orosz biroda-
lommal vivott. Ennek tartama alatt a magyar kozvélemény rokonszenve
kétségteleniil a vitéz japani nemzetet kisérte.

A vilaghabora igen nagy akadalyt gorditett a Turani Tarsasag elé,
mely nem tudta a Japanrol tervezett el6adassorozatit megtartani.

Hogy mennyire nem tekintetliik a fennallé hadiallapot ellenére sem
a japani nemzetet ellenségnek, azt mi sem bizonyitia jobban, mint
Barathosi-Balogh Benedek 1915 januar 12-én tartott eldadasa mandzsu-
riai és japani utazasar6l. Ezt igen nagyszamu érdeklodd hallgatta meg.

A nagy habord utan, 1921 marcius 1-én dr. Mdrki Sdndor: ,Kap-
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csolatok a turani népek torténelmében", marcius 8-an dr. Németh jozsef -
,,A lurdni népek mezdgazdasaga', marcius 22-én Bauer Udvardy Mi-
hdaly: ,,A turani népek kereskedelme*, marcius 29-én Timké Imre: | A
turédni népek ipara és banyaszata‘, aprilis 5-én dr. Préohle Vilmos: , A
turani népek irodalma és koltészete, aprilis 19-én Pekdr Gyula: A
turdni népek ruhazata“, aprilis 26-an Szentgadli Antal: A turdni népek
zenéjérdl“ cimen értekezett. :

1922 majus 24-én dr. Kovacs-Karup Erué: . Turdni Osszetartozan-
dosag tudata Keleten* cimii eldaddsaban ramutatott arra a megdonthe-
tetlen igazsagra, hogy nemzetiink igazi j6véje Keleten van.

1923-ban jelenik meg Paikert Alajos: ,, Turani eszme* c. miive, mely-
ben kimutatta, hogy azoknak, akik a german, a szlav és a latin faju alla-
mok tomoriilését hirdetik, helyesnek és célszeriinek kell megitéiniok a
turdni eredetii népek testvéri egyiittmiikodését is.

1925 mércius 13-an Kertész K. Robert allamtitkar tartott a japani
épitészetrdl igen értékes el6adast. A japani architektura a természet adta
keretbe illeszkedik bele, mint annak szerves kiegészitt része.

1925-ben dr. Partli Gabor eldadasaban kifejti, hogy a magyar turaniz-

mus az igazi turanizmus, mely Magyarorszagtol Japanig, a Foldkozi-
tenger medencéjétdl a Jeges-tengeri tundrakig terjeszti ki a turdnsag bi-
rodalmat s amelynek szemében a turdni gondolat nemzeti, faji és vilag-
eszme.

1925-ben a Nyugat 20. szamaban Schimidt fozsej: ,, Turanizmus'* cimii
értekezésére dr. Partli Gdbor ezt irja feleltiil: ,,A mi turdnizmusunk nem-
csak egyszerii faji kérdés, fajisdgunk puszta lejrasa, ismerteiése, hanem
az uj magyar gondolkozasmoéd megteremtéje, megallapitasa. A turaniz-
mus megalldst parancsol a lejtén, a dekadencia utjan: a turdnizmus
nemzetifjitas, az az erd, amely a maga hatalmas aramlasaval, §si dsz:on-
erejével a szlav gyermekbdl egy magyar Pet6fi Sandort nevel. Osszelogo,
gyiijtd eszme és erd az, s ontudatot, magyar Ontudatot ad...“ Példa-
képpen a japani nemzetet allitja elénk, mely ontudatira ébredve, ma
a vilag legnagyobb hatalmainak egyike.

1925 november 1-én Imaoka Dzsuicsiro a Magyarsdg ¢. napilapban
irja: ,, Tény az, hogy a magyarok és japaniak kozott rokonsagi érzés
van. Mert mi japaniak vilagutazasaink alkalmaval érezziik itt Magyaror-
szagon azt a kiilonds rokonérzést, melyet Nyugateuropaban nem tudunk
érezni." A rokonsagra utalnak a magyar ¢s a japani datumirds, név-
irds stb.

1926 aprilis 29-én dr. Turchanyi Tihamér oknyomozé modszerrel
Japan torténetérdl, majus 6-an dr. Préhle Vilmos a japani irodalomrol és
annak fébb miiveirdl, majus 20-an Bardthosi-Balogh Benedek Japan ipari,
gazdasagi és kereskedelmi viszonyair6l tartott elGadast.

1927 marcius 24-én dr. Turchdnyi Tithamer: ./ Turdni népek szerepe
a kultaraban* cimii el6ad4asaban ramutatoit az dsszes turani népeket any-
nyira jellemz6 lovagiassagra. Utalt a japani busidéra és.a japani nok
nagyfoki megbecsiilésére. :

1927 méjusaban dr. Bozoky Dezsé: ,,A busidé* c. eldadasa igen ér-
dekes részleteket tart fel a japani életbol, nyugateurdpai szinekhez szo-
kott szemiink el6tt. Megemlitette a nalunk harakiri, Japanban szep-

p uku néven ismert dngyilkossagi moédozatot, amely a japani felfogas
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szerint azert allott a hasfal felmetszésébol, mert az dngyilkos ezzel akarta
megmutatni belsejét, amelyet a régi japani felfogas a lélek lakohelycnek
tartott. A mi altalanos felfogasunktol eltéréen a szeppuku csak a szamurai,
a nemes ember kivaltsaga -volt. Ramutatott a ronin sz6 eredetére is.
Ronin ar nélkiili szamurai-t (hullamembert) jelent. A szamurai felesé-
gére szintén kotelezé volt az ongyilkossag, ha becsiilelében megbantva
¢rezte magat. llyenkor a gyasz fehér szinébe oltoztek és az ongyilkossag
modja az volt, hogy éles torrel a nyak iiterét vagtak fel. Az éngyilkos-
sagnak ezt a modjat jig ai-nak nevezték. A busido alapja a férfiassag.
A japéniak erkolcsi felfogasa szerint a szaz erény kozott a legelst a szii-
I6k iranti szeretet, a tizezer biin kozott a legsulyosabb a hazassagtorés.
A busido tehat a japani hatalom legnagyobb és legbiztosabb plllcre

1928 november 19-én /macka Dzsuicsird vetitett képes eldadast tar-
tott, melynek sordn bemutatta a csillagiinnep lefolyasat, a tea-szertartast,
a japani viragmiivészet szeszé¢lyes alkotasait s a harakiri §si szokasait.

1929 évben dr. Mezey Istvan ,Japaniak a magyar revizié szolgala-
taban‘ cimii értekezésében ramutatott annak hatalmas jelentdségére, hogy
a japani nemzet a magyar revizio tigye irant érdeklédik. Ez az érdekl6-
dés teljesen Onként keletkezett! japan érdeklodése Magyarorszag ‘irant
1919-ben kezd6dott, amikor a parizsi haditandcs hatarozata értelmében
Japan Keletszibéridba expedicios hadsereget kiildott. A japani hadsereg
vette at a magyar hadifoglyok védelmét és ezidotél kezdddott Japannak
Magyarorszag irant tanusitott nagyfoki érdekiodése. A Tokioban mii-
kodo Dai-To Tdrsasdg a japani tarsadalom széles rétegeiben a magyar
kérdés népszeriisitésére torekedett. A Tarsasag Dai-To (Nauy Kelet) c.
folydirataban jelent meg Akashi Genjiro tabomoknak a Japani vezérkar
volt fénokének ,,HdOsi korszak feltamadasa‘“ cimii cikke, melyet annak a
hirnek kapcsan irt, hogy Budapesten Attilanak szobrot akarnak felalli-
tani. A folyodiratnak egy masik érdekes cikke: ,,japan igazi baratja‘“ cim-
mel jelent meg. E cikk fejtegeti, hogy a nagy foldrengés utin kiildott
magyar konyvkiildemény nagyobb értéket képvisel a japani nép eldtt,
mint az Egyesiilt Allamok millios pénzkiildeménye. Egyik leglelkesebb
magyarbarat, Aibara Susumu, a Népszovelségi Ligak japani titkara.
Susumu folytatasos cikkeket irt a Tokioban megjelend Miyako c. napi-
lapban. E cikkek a trianoni békeszerzddés igazsagtalansigaira mutatnak
ra és mellékletként kozlik a Magyar Revizios .Liga képeit. — Dr. Nagai
lijsagir6 a harommilli6 példanyszamban megjelensé Osaka Asahi c. napi-
lapban vezércikket irt Magyarorszag torténelmérdl, a magyar-japani
kapcsolatokrol, a trianoni békeszerzédésrdl, az optansiigyrdl, a revizids
mozgalom fébb mozzanatairdl.

1930. aprilis havdaban a The [apan Magazine ,lskolai nevelés
Japanban® cimmel igen érdekes cikket kozol M. Arikava tollabol. Megis-
merjiik ebbdl févonasokban Japan mai nevelési rendszerét és iskoldinak
szamat.'A modern japdn nevelésiigye annyira kiilonbozik a régi Japané-
tol, amennyiben a régi és az 10j japani szellemi élet egymastol. A régi
japani nevelés sziikkorii volt; a tomegekre nem terjedt ki. Az 1j neve-
I¢si elv ezzel éppen ellentétben a tomegek nevelésére veti a fosulyt. Ma a
k6zépiskoldk szama 1859, a szakiskolaké 14.879, az elemi iskolaké 25.462,
az aliami egyetemeké 5, a maganegyetemeke 12. Van ezeken kiviil 2
allami kereskedelmi egyetem is.
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1934 november 15-én Paikert Alajos: ,,Az ébredé Azsia* cimii elo-
adasa majdnem kizar6lag Japannal foglalkozott.

1935 marcius 8-an dr. Mezey Istvan: ,,A japani nép ttja* cimen
tartolt érdekes el6adast. Ezen az iilésen Moricz Péler elnokhelyettes meg-
nyit6 beszédében ramutatolt arra az egész Japanra kiterjedé lelkes pro-
pagandara, amelyet a Turani és a Magyar-Nippon Tarsasig Magyar-
orszag érdekében kifejtett. Dr. Mezey Istvan ¢lénk szinekkel ecsetelte
azt a nagy reformmozgalmat, mely Japant teljesen modern allamma ala-
kitotta at. Japan ma kezd régi hagyomanyaihoz visszatérni. Ez belpoli-
tikailag azt jelenti, hogy japan immar tekintélyi allam, kiilpolitikailag
pedig mindinkabb elkiiloniil a nyugati tajékozodastol és célja az 6nallo
keletdzsiai politika és szovetségi rendszer kialakitasa.

1935 november 22-én dr. Mezey Istvdn: ,Japan és a turani moz-
galom** cimmel tartott el6adast.

1935 februar 21-¢én ifj. dr. Fellner Frigyes ,,Atalakulasok Tavolkele-
ten* cimmel vetitettképes el6adast tartott.

1936 november 13-an dr. Mezey Istvan: ;A magyarok és a kelet-
azsiai turdniak kulturkapcsolatai cimmel értekezett.

1937 november 13-4n dr. Habdn Jens ,Japani 6smondak®, majd
4prilis 2-an ,,Hogyan irnak a japaniak* cimen tartott érdekes eldadast.

1937 november 12-én dr. Mezey Istvan ,A keletazsiai konfliktus*
cimmel tartott eldad4dsaban ramutato:t arra, hogy barmennyire ellent-
mondasnak latszik is, Japan ma Kina japani baratsagaért harcol. Meg
akarja sziintetni azt a befolyast, melyet Oroszorszag Kindra gazdasagi
és egyéb téren gyakorol.

1938 februar 4-én dr. Habdn [ené ,,A japani koltészet remekei”
cimmel bemutatott tébb japani verset, annak bizonysagara, hogy a mai
japani kol észet is elérte mar a miivelt népek koltészetének szinvonalat.

1938 aprilis 29-én a ,,Ganz* Enek és Zenemiivészeti Egyesiilet férfi-
kara kozremiikodésével iinnepeltiik meg a japani csaszar, Hirohito sziile-
tése napiat. Dr. Prohle Vilmos ,,A 2600 éves japani csaszarsag‘ cimen
tartott eldadasa nagy hatast gyakorolt a kozonségre. Sziinni nem akard
lelkesedéssel iinnepelték a kivalo tudost. Dr. Habdn [eno ,,Méidzsi-
Tenno* cimii eléadasa a legnagyobb japani csaszar, Mutsuhito, kultu-
szat ismertette. Ez az iinnepély azért bir igen nagy fontossaggal mert
ezen jelentette be Japan budapesti konzula, “dr. Hollés Gdon, azt a nagy
€s igen orvendetes eseményt, hogy a japani csaszari kivetség 1938 majus
havatél kezdddileg nem Bécsben, hanem Budapesten fog székelni.

1928. évben a Turani Tarsasag a kovetkezo el6adasokat rendezte a
rddio-ban: Imaoka Dzsuicsiré: ,A japani viragmiivészet; dr. Prohle
Vilmos: ,,A japani nép“.

1929—1931 kozott dr. Prohle Vilmos: ,,Mutsuhité csaszar, mint
kolt6*“ cimmel tartott elGadast. :

1935 augusztus havaban a didkolimpidszon résztvett japani atlétak
szintén szerepeltek. a Turani Tarsasag kozremukodesevel ¢és tamogatasa-

val a magyar radi6ban.
®

1926-ban tartotta a Turani Tarsasag elsé turdni nyelvtanfolyamat,
mely 1927-ben a japani nyelvvel bgviilt. Az elso iapani nvelvtaafolyamra
20 hallgat6 iratkozott be. Az eléadd Imaoka Dzsuicsiré volt, s |gy a

&
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hallgatok abba a szerencsés helyzetbe kerultek hogy a nyelvet sziiletett
japani eladotol tanulhattak.

1928 6szén, ismét Imaoka Dzsuncsxro vezetésével, 28 hallgat6 jelent-
kezett a japani nyelvtanfolyamra :

1929 oktober 14-én nyilt meg a harmadik japani nyelvtanfolyamunk
32 hallgatéval. Ebben az évben Imaoka Dzsuicsird visszatért hazajaba,
igy a iapani nyelvet dr. Turchdnyi Tihameér tanito‘ta.

1930 oktober 30-4n nyilt meg a Tarsasdgunk altal rendezett V. tu-
rani nyelvtanfolyamunk. Dr. Turchanyi Tihamér elhaldlozasa folytan

megfelel6 el6adé személyérdl nem Uondoskodhattunk, igy ebben az év-
ben a japani nye]vet nem tamtottuk

1931. évi VI. nyelvtanfolyamunkon, valamint 1932-t61 1936-ig a
japani nyelvet nem tanithattuk.

1936 oktéber 15-én megnyilé XI. nyelvtanfolyamunkban ismét sze-
repel a japani nyelv. Elgadd6ja: dr. Habdn [eno egyetemi lektor. A be-
iratkozott hallgaték szama 27.

1937 ok:6ber 18-an megnyilo XII. nyelvtantolyamunk el6adoja szin-
tén dr. Haban Jené volt. A beiratkozott hallgatok szdma 35. E szambol
14 er6s haladé volt, 22 kezdG. A japani nyelvtanulasi szandék komo'ysa-
gara legyen szabad megemliteniink, hogy a beiratkozott 36 hallgato
koziil 30 vizsgat is tett. A hallgatok legnagyobb része kozszolgalati alkal-
mazottakb6l és egyetemi hallgatokbdl tevodott oOssze. A kozépiskolai
tanul6 csak 7 volt. A japani nvelv irant egyre fokozddik az érdeklsdés.

A Turani Tarsasagé az érdem, hogy hazankban eldszor nvuitott
ingyenes lehetdséget a nagykézonségnek a janani nyelv megtanuldsara.
A japaniak iranti szereletet ezzel is kimélyitette és a nyelvtanulason ke-
resztiil kimélvitette azokat a kapcsolatokat, melyek benniinket Keletnek
ehhez a hatalmas kultirnemzetéhez fiiznek.

*

A nagy tavolsagot, amely hazdnkat [anantél elvalasztia, a két nem-
zet kozotti kulturdlis kapcesolatok fenintartasanak legkézenfekvébb mod-
javal. kivantuk athidalni.

Turani, nevezetesen japani vonatkozasi konyveinket, amennyiben
Tarsasagunk szerény anyagi viszonyai megengedték, ajandékképpen el-
kiildtiik Japanba. Ezeknek egy része angol, francia. vagy német nyelven
jclent meg, de volt kozottiik sok magvarnyelvii is. Természetesen, széles-
korii érdeklddésre csak abban az esetben szamithatunk, ha ezeket a
magvarnyelvii konvveket japani. ha nedio ez nem lehetséges, legalabhb
angol nyelvre lefordittathatndnk. A Turani Tarsasdg — belesza-
mitva a nagy fdldrengés sordn elpusztult és a m. kir. vallis- és
kozoktatasiigyi minisztérium altal potlas céljabol elkiildott konyveket, —
eddig 85 drb. kdnyvet juttatott el Japanba.

Nemzetiink, kozelebbrél Térsasdgunk nagy megbecsiilésére mutat
az a koriilménv, hogy Japanbdl mi is kantunk 37 drb. konvvet, féleg
Naokazu Nabéshima o6rarof, Aibara Susnumu, Sumioka Tomoyoshi,
Imaoka Dzsuicsiro, Watanabe-Metzger Ndndor sth. i6voltahél.

Allandénak nevezhetd a folyoiratok cseréie. Minden évben megkiil-
dittiik lapanba TURAN cimii folvéiratunk megfelelé szamin példanyait.
Kiilonkiadvanyainkat szintén elkiildtiik. Nem fordulhat meo japani ha-
zankban, aki TURAN cimii foly6iratunknak 1936. évi jubilaris szamat
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meg nem kapta volna. A japaniak is rendszeresen kiildik foleg angoi-
nyewvii folydirataikat. Konyvtarunk japani nyelvii folydiratai nyelvian-
folyamunk hallgatoinak a japani nyelv elsajatitasara a legjobb eszkoziil
_szolgalnak. A ‘l'urani Tarsasag konyvtaraban ezid6 szerint 23 japani
nyelvii folyoirat van.

‘Két nemzet egymast csakis az eredeti népviselet, az eredeti népi
miivészet, népies koltemények és irodalmi alkotasok alapjan ismerheti
meg. Ezt a célt szolgalta a Turani Tarsasag, illetéleg annak egyik leg-
lelkesebb vdlasztmanyi tagja, 6zv. dr. Kurlz Gusztdvné trng, aki minden
segitség, minden anyagi tamogatds nélkiil mar négy kiildeményt inditott
itnak Japanba. Az els6t 1912-ben az Imperial School of Art, a Csaszari
Miivészeti Iskola egyik tanaranak cimére kiildte. Kanno Makoto urat az
1910-ben tartott budapesti nemzetkdozi kiallitdson ismerte meg. Az itt ki-
allitott japéani targyak annyira megragadtak dr. Kurtz Gusztavné figyel-
mét, hogy viszonzasul a magyar népi lelkiségre jellemzé targyakat kiildott
Japanba. Masodik kiildeményét 1926-ben a japani kiiliigyminiszter, a har-
madikat 1930-ban a japdni kozoktatasiigyi miniszter cimére kiildotte.
Negyedik gyiijteményét 1938-ban kiildte el a Tokiéi Tudomanyos Mii-
zeumnak. '

E gyiijtemény gazdag és nagy katalogusat a hely rovidsége miatt
nem all moédunkban felsorolni, mégis legyen “szabad meoemlltenunk egyes
szamokat. 110 drb. konyv, 50 magyar notat és népdalt tartalmazo kotta,
43 folydirat, Magyarorszag kiilonbozé tajait feltiinteté 850 drb. képes
levelezolap, 3 magyar 6ltozék, 5 drb. kendd, 7 himzett bliiz, 4 drb. festett
irredenta falitérkép, 40 drb. térkép, 15 népies cserépedény, 10 mézes-
kalacssziv, 29 kézimunka, 15 haziipari cikk stb. A japani kozoktatasiigyi
miniszterhez intézett levelében azt irja, hogy ennek a kiilldeménynek,
éppen ugy, mint az eldz6knek elkiildésére azok az el6adasok késztették,
melyeket a Turdni Tarsasadgban hallott. Kurtz Gusztavné Magyarorszag
hercegprimasa altal megszentelt pusztaszeri foldet is kiildétt abbol a cél-
bol, hogy az 1940-ben Japanban tervezet Olimpiasz alkalmaval a magyar
nemzet kikiildétteinek hazank szentelt fGldje adjon erét a nemes Kkiiz-
delmekben. — Elkiildotte a SZOZAT és HISZEKEGY angol fordita-
sat is.

*

A Turani Tarsasag volt az az egyesiilet, amely mar 1913-ban a
,,Dévényt6l-Tokioig* elv hangoztatasaval a japani baratsag  alapjait
rakta le. A Turani Tarsasag ismerte fel eldszor e baratsagnak hatalmas
jelentOségét. Célkitlizésiink nem volt hidbaval6. Lattuk, hogy Japan része-
sitette emberi banasmodban a szibériai magyar hadifoglyainkat, Japan
volt Olaszorszag melleit az a.nagyhatalom, mely a Nemzetek Szovetsé-
gében a magyar érdekek mellett batran kiallott, s mely a hagai nemzet-
kozi birésag elétt is szivén viselte a magyar nemzet érdekeit. Kétség-
telen, hogy Japanban igen nagy a rokonszenv Magyarorszag irant. Ha
ezt erOsiteni tudjuk, — erre torekszik a Turani Tarsasag — olyvan ba-
ratra tehetiink szert, aklre mindenkor, minden koriilmények kozott bizton
szamithatunk.

Torok Laszlo
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A ,BALRAHAJTS“ EMLEKERE

Minden pontosabb munkat rendszerint a jobbkeziinkkel végziink s
a balkéznek csak segité szerepe van. Ezért azt, aki az irast, a vivast vagy
egyéb munkat balkézzel végzi, ;balog“-nak vagy »suta“-nak, nevezziik.
Tudtommal nincs a magyar nyelvben olyan kiilon sz6, amellyel azt nevez-
nék meg, aki munkajat a jobbkézzel végzi.

Az arja népek, -amelyek Irdnbol Europaba gyalogosan vandoroltak,
szarvasmarhdikat jobbkézzel vezették, ha pedig harcoltak, balkeziiktn '
pajzsot tartva, féfegyveriiket, a landzsat (hasta). -jobhjukka! kezelték.
Naluk a megtisztel6 hely a jobboldalon voilt. Ezért az arja népek az
utakon valé kozlekedéskor is a jobboldalhoz igazodtak és nem méltat-
tak figyelemre azt, ami a balkézzel, vagy a baloldallal fiiggitt ossze.
Ok csak a jobbkéz és a jobboldal fontossagat ismerték.

Torténelmi leirdsokbdl tudjuk, hogy a hunoknal és. altalaban a turani
eredetii lovasnépeknél a megtiszteld hely a bal oldal volt. Priscos leirdsa-
szerint Attila a bizanci és romai koveteket lakoman nem a jobbjara, ha-
nem a baljara iiltette. Azért tortént ez, mert a lovasnépek a balodalnak
nagyobb fontossagot tulajdonitottak, mint a jobboldalnak.

A lovas, ha lora akar iilni, a 16 baloldalara all, ballabat a balken-
gyelbe helyezi s magat a jobbldbaval a 161dtdl ellokve, majd balra for-
dulva ugy szall a nyeregbe, hogy a lovas feje és a 16 feig egy irdnyba
essék. Aki ugyanis a felszallast a 16 jobboldalan kezdi el, tgy keriil a
nyeregbe, hogy a feje a 16 faraval keriil egy iranyba. A lovaskatona 16-
haton, noha kard]at ]ub‘)kezzel forgatija, kmdja hiivelyét, a nyilvesszdket
tarto tcgezt és a tarsolyt mégis bal oldalan hordja, mert jobbkézzel a
baloldalr6l a kardot vagy a nyilvesszét, kinnyebb elére rantani, mint
jobbkézzel a jobboldalrél. S6t, ha a magyar ember szekérrdl vagy béarmi-
lyen mas jarmiirél szall le, akkor is a baloldalt valasztja, mert a bal-
oldali leszéllas kozben konnyebben és jobban lehet a jobbkézzel fogddz-
kodni, mint a jobb oldalon a balkézzel, hiszen csak a balog-nak cstfoit
embernek iigyesebb a balkeze, mint a jobbkeze.

Természetes, hogy olyan népeknél, amelyekné¢l a lovas életbdl szar-
maz6 adottsagok miatt a baloldal hasznalatanak célszeriisége valt altala-
nossa, nemcsak a megtisztel hely keriilt a baloldalra, hanem utakon a
szekerek forgalma is a baloldalhoz igazodott. Mert — mint mar emlitet-
tem — a lovasember a 16 hatara csak a baloldalrél tud felszéllni. Ezért
lett tehat nalunk a jelsz6: ,Balra hajts, jobbra el6zz!‘, amelyet egész
Eurépa téliink vett at.

A tilnyomolag arjaktol lakott Eur6paban az arja népek jobboldali-
saga ellenére a baloldali koziekedés akkor honosodott meg, amikor Euro-
paban lovasnépek jelentek meg, amikor Eurdpa titjain szkitha-szarmata
jasz, géta, hiin, avar, stb. néven nevezett Jovasnépek seregei jartak-keltek,
vagy midén a kalandozasok kordban a magyar lovasseregek Nyugat-
Eurdpa tutjain is gyakran szaguldoztak végig. Kiilonos csere tortént
ekkor. Elgdeink felvették a kereszténységet és Gsi szokasainktol eltéréleg
a megtisztel5 helyet a jobb oldalra helyezték, Eurépa népei viszont az
utak baloldalat kezdték hasznélni.

Eurépa utiain tehat ezer évvel ezel6tt a forgalom a -jobboldalrol a
haloldalra terelodott A baloldalisag anny:ra dtment az eurbpai népek
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koztudataba, hogy a volt Habsburg-monarchia hadseregében a gyalogos
katonanak is a ballabaval kellett kilépnie, ha elhangzott az ,,indulj!* ve-
zénysz0. S bizony nagyon megmosolyogtak azt az tjoncot, aki ilyenkor
a jobblabaval lépett ki. - :

A baloldali kizlekedés azonban, minden célszeriisége ellenére, mégis
megsziint, noha hossza évszazadokon at nemcsak a jarmiivek az utakon,
hanem ujabban a kétvaganyu palyakon mar a vonatok is a baloldali sin-
paron futottak. Megsziint a baloldali kozlekedés, mert az arja jobboldali
mozgasszemlélet a turdni baloldalisdg ellen addig tiltakozott, mig végre
a bzloldali kozlekedést nalunk is a jobboldali kozlekedés valtotta fel, A
nagy atalakitast és a tekintélyes koltségeket igénylo uj kozlekedési rend-
szer megvalositisa 1941 nyaran az orszagban, majd november 9-én
budapesten is megtortént, mert Eurépa kellos kozepén nem maradhattunk
tovabbra is a baloldali kozlekedés szigete.

Amikor azonban meghoztuk az Aaldozatot és amikor @si kulttirank
egyik sok célszeriiséget mutatd kozlekedési rendszerétél Gnként biicsut
vettiink, ne feledkezziink meg arr6l, hogy a Duna-medencében allandd
hont alapiié Gseink igen fejlett kultirat ¢és igen sok kiforrott rendszert .
hoztak magukkal. Mindezt 6si vallasunkkal egyiitt azonban feladtuk és
a Nyugattél fokozatosan sok mindent vettiink at. Végre baloldali kozleke-
d¢si rendszeriinket elcserélve a nyugateuropai jobboldali kézlekedési rend-
szerrel, igyekeztiink mennél tokéletesebben hozzasimulni ahhoz a nyugat-
europai kulturahoz, amelyet Gseink egy évezreden at, kiilondsen a torok-
tatir veszedelem idejét oly sokszor védtek meg. Ma is védjiik Nyugat-
Europat a Kelettel szemben, s huszarjaink az vkrajnai utak baloldala
helyett azoknak jobboldalat hasznaljak. Feladatunk mindent, ami 6si volt
s meghoztunk minden aldozatot, hogy Eurdpa igazsagos ujjaszervezese-
ben résztvehessiink. De ennek fejében joggal remélhetjiik, hogy jutal-

munk se marad el. nemes-dedinai Zsuffa Sdndor

A SZINHAZ
Betti Alver

Vildg, vénhedt vildg! le dcska szinhdz!
Eljeidiiltek cz oszlopaid, cl.

Kaszds alak, kiirlokaloapba — nincs mds
nézo, csak 6 — a jatékra figyel.

Torz pdrbeszédek! Bdrgyu szindarab:
ifju isten Pszichét élelve reszket.
A zsarnok vért iszik s a szinfalak
tj s aj vildgbirodalmat jeleznek.

De tronok tiinnek s 0si vdrosok;
pdr nap virrasztja a holt zsarnokot
s kérhéz arnydn gornyed Psziché, szorongva.

Felorél mindéonket e szindarab,
de kinnyed és tiindoklo-szép marad
a természet: orok-nagy primadonna.

Esztbdl forditotta: Képes Géza
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 HIREK
HALOTTAINK

A legutobbi honapok folyaman Oszinte fajda’ommal értesiiltink Kovesi Elek
banktisziviseid, rendes tagtaisunk, valamint madeispach V.kior mérnog, 1o ¢és
Huszar Karoly ny. m. kir. minisztere.nok torzsiagjaink ehunydrol, Az orszagos
gyaszban osztozott Tarsacagunk is, midén huriil veutiik vitéz leve.d: Kozma M.klos
Kéipata ja kormanyzoi biztosanak, 1arsasagunk tb. e.n6kének varatlan elhaldloza-
sat. Mindnyajuk emi¢két kegyelettel orizziik.

FINN-MAGYAR KAPCSOLATOK

Valtozasok a magyar és finn kiilképvise'etben. A kormanyzo ar Ofémé'tosaga
1941 februarius hoban Szentm.klosi Szavé Gyorgy 1. osztd yu kovetsegi tanacsost
megbizta a helsinki m:gyar kir. kovets.g vezetesével, egyuctal elodjet, borsoshati
Kuhl Lajos dr. minisztai cizlélytanéacecst linrciszagi hoveti n.egbizatasa alol
folmentzite. Z

H. K. Martola, a budapesti finn kovetség titkara, a Turani Tarsasag torzs-
tagja, 1941. évi jun'us hi¢ban Wj becsztasat a berlini finn kovetségen el.oglalta.
A budapesti finn kovelség 0j titkara, 7. H. Heikkild.

Eloadas kelet-eurcpai rckennépeinkrol. A Tisztvise!é Kaszind dr. Nagy Mihdly
szervezésevel 1940 februarius 9—apr lis 26. kozott, osszesen hatizben Magyar os-
rokonsdg cimen ismertetd és ontudatositd el6adassoiozatot rendezett. Ennek soran
dr. Virdnyi Elemér 1940 marcius 29-én A volgai és urali finnugor népek cimen
értekezett.

A VI Finnugor Kozmiive 6dési Kongresszus. A Finnugor Kultirbizottsdg Ma-
gycr Oszidlya Euczpesien, 1440 niravs 18-4n faitctt legutchb iilest, Csekey
Istvan egyetem’ tanar einoklesével. Megallap.tottak, hogy az 1938-ban kitlizott
finnugos himnuszpélyazatra érkezett 12 mi koziil egy sem iiti meg, a szakiirdlok
vclemenye alapjan, a mcrtéket. Megtargy:-lta a bizottsag a Buadapasien, 1341-ben
tervezett VI. F nnugor Kézmiivelodési Kengresszus részleteit is. Virdnyi Elemér
javaslatara elhataroztiak, hogy a vilaghaberus veszely elmuldsa utdn, az esetleg csak
evek muiva megrendezheté VI. Kongresszust annak a kérdésnek szentelik majd,
mivel és mennyiben jarultak hozza a finnugor népck az egyetemes embesi miive-
16dés gyarapitasdhoz.

A Fiinnugor Kultirbizottsag Finr Osztdlya 1940 augusztus 13-an tartott iile-
sén foglalkozott a VI. Kongresszus iigyével. A megvaltozott v szonyok miatt cszk
Finn- és Magyarorszag bevonasaval rendezendé kongresszust tartanak megvalo-
sithatonak, akar 1941-ben, akar 1942-ben. A végleges idOpontot a magyarok
allapitjak meg.

Néprokonsagi Iroda (Heimotc misio) He'sinkiben. A néprokonsagi mozgalom
uj szerve 1940 6szén kezdte meg miikodését Helsinkiben. Helyisége Bulevardi 7.
Ez az lIroda gyiijti a ndprckensag  kapcsol-tck intézése scran immar rendkiviil
meggyiilemlett levéltari ¢s konyvtari anyagot. A Turani Tarsasag régi kiadvanyai-
bél, valamint kényvtaranak masodpéldanyaibol tobb kotetet kiildott a finn koz-
pont’ Néprokonsagi Iroda.cimére: Ki-dasaban 1941 novemtere 6ta Heimokansa —
Testvérnép — Ho.murahvas cimmel két, il'elve haromnyelvii fiizetek jelennek meg.
ElG.izetok jelentkezését kéri a Turani Tarsasag is.

Magyar ¢let Finnorszagban. 1910 oktober 19-¢n a helsinki egyetem d’sztermé-
ben finnugor néprokonsdgi napot rendeztek. Az {innepi Ceszédet A. Kannis'o
egyetem’ tandr mondotta, a miiscrt ének- ¢s zeneszamok tették érdzkess3. A ren-
dezésben a Finnugor Kultarbizottsag Finn Oszldlya, a Finn-Magyar Tdrssdg, a
Finn Néprokonsdgi Tdrsasdg, a Magyarbardtok Kdire vattak riszt. A Magyar-
bardtok kérének elndke, A. Sovijarvi egyetzmi tanar, alelnoke, V. Musikka, gim-
naz'umi igazgaté. A Kor tagjai idonkint barat’ Osszejoveteleket tartanak. Magyar
irodalmi ¢s zenei szakosztdlya is van a Kornek, amely nagy latogatottsdgnak
drvendd magyar nyelvtanfolyamokat is rendez. i

A finnugor néprokonsagi nap Magyarorszagon, 1940.ben. A Magyar-Finn
Tdrsasd7 1940 cktéber 19-én a Patria-Club disztermében tartctt iil{sén eml?-
kezett meg e naprol. Mfisor: 1. Fnn és magyar himnusz, elé-dia a Bs>krt Bidai
Dalegyesiiletének férfikara, ifj. Ldnyi Erné karnagy vezetésével. 2. Elnoki meg-
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nytot "mondott dr. Nagy Emil .v. igszsagiigyminiszter. 3. Palmgrén: ,,Alom,
alom ... és ,,Hazatérés” cimii dalat énekelte az emlitett férfikar. 4. Kulat Sardor
elbadasa: anorszag napjainkban.

A Turdni Tdrsasdg 1940 oktober 24-6én rendezett neprokonsagl napjarol meg-
emlékeztiink a Turdn 1941. éviolyzmanak. Il. szamaban, a 91.

Aarne Wuorimaa finn kdvet eldadasa. 1940 oktober 20-an, Nagy Emtl a Ma-
gyar-Finn Tarsasag elnokének szives meghivasara eg gybegyiilt ‘elokeld vendegser 2
elott Aarne Wuorimaa finn kovet rendkiviil érdekes ¢és tanulsagos el6adast tartott
Epitomunka Finrorszdgban cimen. Az e'6ad6 ismertette azokat a vesztesdgeket,
amelyek - Finnorszagot az 1940 marciusdban megkotott moszkvai béke kovetkez-
tében sujtottak, s egyﬂm n ramutatott arra, hogy Finnorszag milyen erdfeszitése-
ket tesz gazdasagi és tarsada2lmi téren, hogy e veszteségeket mielébb potolja.

- Finnorszag nemzetj iinnepe 1940-ben. Ispdnovits Sdndor 194G december 5-én
a budapssti radioban eldadast tartott ,,Megemlékezés a rokon finn néprol” cimen.
December 6-an, a finn fiiggetlenségi nap éviorduléjan. Aarne Wuorimaa finn ko-
vet vendégiil 1atta a magyar kozélet, tudomanyos és miivészi vilag, valamint a nép-
rokonsagi munka képvisel6it a fnn kovetség termeiben.

A Turani Tdrsasdg 1940 december 5-én tartott felolvaso iilésén emlékezett
meg a nap jelentiségérd!. (L. Turan, XXIV. évi. 92. 1)

A Magyar-Finn Tdrsasdg és a Székesfivdrosi Népmiivelési Bizottsayg 1940
december 7-¢én, Aarne Wuorimaa finn kovet fovédnokségével a fnn fliggetlenségi
iinnep és Jean Sibelius zeneszerzo 75. sziiletésnapja alkalmabol a pest! Vigadoban
nagyszabasa hangversenvt rendezett. Karafiath [eno mélyenszanto iinnepi beszéde
utdn a Székesfdvarosi Zenekar Cszlléry Béla vezényletével Sibelius ,,Finn'zndia“
cimii szimféniaiat, majd , Rakastava“ cimi{i zenemiivét és a VII. sz'mfoniat jat-
szotta. Végh Sdndor a klasszikus finn zeneszerz6 hegediithangversenyének elfada-
saval, Lea Piltti S'belius lirai dalaival szerepelt. Enekét Garamné Sole Kailioniemi
finn zongoramfivészn6 kisérte mély atérzésscl.

A losonci gimnazium finn iinnepsége. 1940 december 5-én a losonci alami
Kdrmdn [ozsef gimnazium novendékei az onképziokor rendezésében jol sikeriilt
miisorral emlékeztek meg a finn testvérnenzet szabadsaganak éviorduldjarol.

Turchanyi Istvdn ifj. elndk méltatta a nap jelentdségct, majd a VIII. osztaly
énekkara finn nyelven elénekelte a testvérnemzet himnuszat. Utdna Madardsz
Ldszlo ,Népi rockonzink és a finnek“ cimmel tartott eloadast. Beszamo't a finn-
ugor népek életmodjarol és példakat sorolt fel a nyelvi rokonsag bizonyitdsara,
majd a finn_testvérnemzetrol beszélt és eredet’ népmescket olvasott {6l finn nyel-
ven. — Lukdes Istvdn és Vida Agnes elszavalta Eino Leino , Turani csatabard“
és ,Dal'ds Magyarorszag“ cimii kolteményét Vikar Béla, il'etve Faragé Jozsef
forditasaban. Wolf Erzsébet eloadta Marie Under észt koltono ,Orgonay ragzas”
cimii dalat Képes Géza atiiltetésében. Ugyancsak Wolf Erzsébet zongorakisérettel
elénekelfe a ,,Suomi-dalt™.

Kozkivanztra az énekkar még egyszer elénekelte a finn nemzeti himnuszt,
majd az intézet 1f1usaqa egyperces néma csenddel aldozott a finn hdsi halottak
emlékének. Az tinmepsig a testvérnép iranti szeretet és letkesedés megnyilvanula-
saval ért véget. Pdszfor Mihdly ny. tandr inditvdnyara az intézet ifjlisaga testvér-
intézetiil valasztotta az egyik helsinki gimndz umot. Elhataroztak, hogy az iinnep-
ségrol és elhatarozasukrol iidvozlg taviratban értesitik a testvérnemzet ifjtisagat.
Dr. Sipos Lajos ‘gazgatd ajanlatara ~{olkérik Virdnyi Elemér dr.-t, a Turan
szerkeszt6jét a kozvetlen kapcsolatok megteremtésére.

A i0l sikeriilt miisort_Madarasz Laszlo VIIIL. o. tanulo, Feigler Otmdr és Orbdn
Gdbor dr. pozsonyi nyelvészek egykori tanitvanya allitotta ossze,

S'be’ius és Kanteletar-matiné a Zeneakadémian. A Magyar Goethe Tdrsasag
¢s a La Fontaine Akadémia 1940 december 14-¢n elSado iilést rendezett a Zene-
miivészet’ Foiskola kamaratermében a 75 éves Jean Sibelius és a szazéves Karnle-
leter cimii finn népkoltési gyiijtenmiény tiszteletére. Lukdcs Gyorgy elndki megnyi-
toja utdn Kulcsdr Irma elszavalta Ldzdr Franciska ,,Odvozlet Suomi népének”
cimii iinnepi ko'teményét és szemelvényeket adott elé a Kanteletar dalaibol, Bdn
Aladdr forditasaban. Virdnyi Elemér magvas tanulmanya a Kanteletar ]elemﬂsé-
gét méltatta és a vonatkozo eurdpai szellemi aramlatokkal valé kapesolatait ismer-
tette. Csongor Istvdn Sbelius- és Hannikeinen-dalckat énekelt, magyar és finn
nyelven, Kdly Mdria zongorakiséretével. Vikdr Béla humoros dalokat olvasott ol
a Kanteletarbol, sajat forditasaban. &
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Lea Piltti vendégjatéka. 1941 januarius 16-an Mozarl ,Szioktetés a szerdly-
bol“ cimii mesejatékanak foszerepét Lea Piltti, a bécsi Staatsoper finn tagja éne-
kelte a m. kir. Operahazban. A napisajté biralata szerint a kemelkeds kultdraju
énekesné finoman csengd hangja, a mozarti stilushoz simulo eldadasa és bajos
megjelenése megnyeré Konstanzat vardzsolt elénk. Mindenképen  megérdemelt,
igen nagy sikert aratott. :

Sz. Weress Jolan el6adasai Finnorszagrol. 1941 janundarius 16-atol februarius
13-ig, 6t alkalommal, Sz. Weress Joldn ironé minden csiitortokon délutan vetitett-
képes eloadassorozatot -tartoft a budapesti Batthyany-utcai Miivelédési Telepen
,Utazzunk egyiitt Szuomiba® cimen. A

Finn bemutato a SzékesiGvarosi Zenekar hangversenyén. A SzékesiGvarosi
Zenekar 1941 januarius 20-an, Ferencsik Jdnos vezeényletével tartott gazdag mii-
sorit hangversenyének egyik kimagasldé eseménye volt Uuno Klami, a tehetséges
fiatal finn zeneszerz$ ,Karjalai rapszodidjanak'‘ bemutztasa. Mind a kozonség,
mind a sajto nagy érdeklodéssel fogadta a népi mozzanatok beszovésével meg-
szerkesztett zenemiiben megnyilvanulo valtozatos rtmusok és erdvel teljes hang-
hatasok gazdag gyiijteményét. , Ott a legmegkapdobb, ahol az ¢si banatbol merit*
— irja egyik biraléja Klamirol. (Magyar Nemzet, G. E.)

V. A. Heiskanen finn professzor e.6adasa. A Magyar-Finn Tdarsasdg 1941 ja-
nuarius 24-én a Magyar Tudomanyos Akadémia iiléestermében elGkelé kozonseg
részvételével iilést tartott. Ezen dr. V. A. Heiskanen helsinki egyetem! tandr érte-
kezett , Finnorszag miivel6lési fejlodése az oOnallésag koraban“ cimen. Zsirai
Miklés egyetemi tanar iidvozolte a kivalo vendéget magyar és f'mn nyelven, aki
valaszaban magyar nyelven koszonetet mondott azért a segitségért, amelyet a
magyar testvérnép nyujtott az 1939/40-es téli habori folyaman Finnorszagnak.
Majd németnyelvii eldaddsdban vazolta azt a munkat, amelyet Finnorszag Onallo-
saganak két évtizede alatt végzett. A hallgatosag melegen iinnepelte a finn tudost
értékes és szinvonalas el6adasaért.

Finn kitiintetések. A finn koztarsasag elnoke a magyar kozélet tobb kivaio-
saganak a fnn Fehér Rozsa-rend nagykeresztjét, illetve 1. osztalyt lovagkereszt-
jét adomanyozta. A kitiintetettek a kovetkezék: Tasnddi Nagy Andrds dr., vitéz
Bartha Karoly, Gyorffy-Bengyel Sdredor, vitéz leveldi Kozma Miklés dr., Nagy
Emil dr., Pakert Alajos, vitéz Horthy Istvdn, Fiilei Szdnté Endre dr., Ruszkiczay-
Riidiger Imre, vitéz Kuthy Ldszlé, Kertész Robert, Vaszy Viktor, A. Balogh Pdl és
Szarvas Miklos dr. Aarne Wuorimaa fmn kovet a rendjeleket a kitiintetteteknek
1941 februdrius 9-én, 17-én és 20 nyujtotta at, a finn kovetségen rendezett iinnepi
osszejovetel, vacsora vagy zeneestély keretében. A februdrius ho 17-én rendezett
iinnepi vacsoran vitéz Bartha Kdroly m. kir. honvédelmi miniszter kdszonte meg,
Fehér Rozsa-rendes tarsai nevében is, a magas Kkitiintetéseket. Ez alkalommal
Anda Géza zongoramiivész Palmgrén és Liszt miiveket jatszott. A februarius 20-an
rendezett zeneiinnepélyt — amelyen Dorita Boneva, Pallé Imre dr., Zathureczky
Ede és Ferencsik [dnos Szerepeitek miivészi teljesitményeikkel — [ozsef Ferenc
kir. herceg és Anna kir. hercegné is kitiintette megjelenésével.

Finn estély Ungvarott. 1941 februarius 19-én Ungvar thj. véros Isko'ankiviili
Népmiivelési Bizottsaga a Keszind nagytermeében finn estélyt rendezett, a kovet-
kez6 miisorral: 1. A finn és magyar himnuszt az ujjaszervezett Ungvdari Arany-
érmes Daldrda énekelte. 2. Udvozly beszédek. 3. Rokon-e nyelviink a fmn nyelv-
vel? El6adas. 4. Finn versek. 5. Az ezert6 orszaga. Ispdnovits Sdndor vetitettképes
eldadasa. 6. Finn népdalok zongorakisérettel. 7. Finn versek. 8. Pacius: Finn kar-
ének. Az estélyen Vizy Albert gimnaziumi tanar konferalt.

A Baross N6i Tabor finn-magyar estje. 1941 februdrius 27-én, a Baross Szo-
vetség székhazdban rendezett iinnepély miisora: 1. Magyarra forditott finn ver-
seket szavalt Bakay Lajos. 2. Jarwkovics Marcell ,Eszaki fény* cimii kolteményét
szavalta Sdrkozy Eva. 3. Finnorszagrol vetitettképes eldadast tartott Ispdnovics
Sdndor. A finn kovetet és a kovetség tisztikarat dr. Spur Endréné iidvozolte.

A Magyar-Finn Tarsasag kozgyiilése. A Magyar-Finn Tdrsasdg 1941 februa-
rius 28-an, a Kalevala napjan, a Szent Gellért-szall6 hangversenytermében tar-
tartofta meg rendes évi kdzgyfilését, a kévetkezod targysorozattal: 1. Nagy Emil
elnéki megny'tdja. 2. Nagy Emilné-Goliner Mdria: A Kalevala és a mai ember.
3. Gaské Dezsd évi jelentésének eldterjesztése. 4. Gellén Ferere pénztarosi és
szamvizsgalobizottsagi jelentése és koltségvetési eloterjesztése. 5. Tisztijitds. 6.
Inditvanyok. 7. Aarne Wuorimaa finn kovet zarGszavai. — A kozgyiilést tarsas-




vacsora kovette. Ezen adtak .at Aarne
diszokievelét, diszelnokké vald valasztasarol. }AR Dt 4

Marjatta Martola e fadasa a linn szinhazi életrél. Mar;alta Martola mag. phll
rendkiviill érdekes és tanulsagos el6adast tartott a Turani Tarsasag 1941 marc.us
7-i iilésen, Vazolta a finn szinhazi kultira kialakulasat, hangsilyozta a népi és
munkas szintarsulatok jelentGségét s ramutatott a finn-magyar szinmiiv észeti kap-
csolatokra. Beszamolt a jeles finn szinészné, Ida Aalberg magyarorszagi szerepleserol
is, aki a mult szazad végén a Nepszmhaz‘ban lépett 6l s a ,,Falu rossza* cimii
népszinmiiben Feledi Boriska szerepét jatszotta, majd szazadunk els¢ évtizedében
a Magyar Szinhazban is szerepelt. A rendkiviil tartalmas el6adast a jelenlevik
nagy érdeklodéssel és méltanylassal hallgattak. :

A Magyar-Finn Tarsasag Orvostudomanyi Szakosztalyanak iilése, A szak-

- csztaly 1941 mdrcius 13-dn a Pézmény Péter Tudomanyegyetem egyik tantermé-
ben eléadoestet és tsztujito kozgyiilest tartott. Targysorozat: 1. Elnoki meg-
nyitd. 2. Molndr Vilmos dr.: Tanulmanyuton Finnorszagban. Vetitett képekkel.
3. Batky Elemér dr.: Finnorszag korhazat Vetitett képekkel. 4. Fotitkari jelentés.
5. 'lisztyjitas. 6. Inditvanyok.

Finn iinnepély Egerben. A Baross Szovetség Egri Csoportja a Hevesvarmegyei
Iskolankiviili Népmiivelési Bizottsaggal egyiitt 1941 marcius 16-an finn iinnepélyt
rendezett az Egri Kaszind disztermében. Miisor: Udvozlé beszéd. Moud._tia:
Kalieoky Istvdn dr., Eger varos polgarmestere. 2. F. Pacius: Finn himnusz; J.
Sibelius: Megtort hangok; 7. Kuula: Csonakot visz az ar; A. [drnefelt: Boldo-
gok. Enekelte-az Egri Dalkér. ‘3. Dr. Hunyadi-Buzas Endréné¢ kolteményeket
szavalt. Ispdnovits Sdndor: Az ezerté orszaga. Vetitettképes eldadas. 5. [. Sibe-
lius: Romanc; O. Merikanto: Finn dallamok. Jatszotta az Egri Zeneegyesiilet vonos-
zenekara, Huszthy Zoltdn vezényletével.

Marcius 15-e megiinneplése Finnorszagban. A Finn-Magyar Tdrsasdg testvéri
linnepség keretében emlékezett meg a magyar nemzeti iinneprél. 1941 marcius
15-én a helsinki egyetem disztermében rendezett miisoros estén az iinnepi beszé-
det, finn és magyar nyelven, L. Ketiunen professzor mondotta. Dr. Weores Gyula,
a helsinki egyetem magyar lektora, K Erdélyril tartott vetitettképes eldadast. Az
Egvetemi Zenekar Sibelius ,,Andante Festivo’* cimii miivét jatszotta, az Egyetemi
Enekkar kvartettje magyar és fnn dalokat énekelt. Arvo Kujala Petofi-verseket
szavalt. H. Virkkunen magyar és finn dalokat énekelt. Az iinnepélyen a finn
tudomanyos és kozélet szamos kivalosaga jelent meg, igy Linkola egyetemi rek-
tor, Linkomies prorektor, A. Kannisto, V. A. Heiskanen, A. Sovijdrvi professzo-
rok tovabba az ismert magyarbardtok koziil F. A. Heporauta, M. Mustakallio, .
V. Musikka. Szabo Gydrgy helsinki magyar kovet nemzetiink kGszonetét fejezte
ki az irdntunk tanusitott szives figyelemért. Az iinnepség el6tt tartott kozgyiilésen
a Finn-Magyar Téarsasag tiszteletbeli tagjaiva valasztotta Vikdr Béldt, Némethné-

- Sebestyén Irént, Bdn Aladdrt.

A Finn Neprokon'sagt Munka Tdrsasdga (Suomen . HeimotyOseura) marcius
20-én  tartott iilésén emlékezett meg a magyar nemzeti iinneprol. Megelozileg a
finn iskolakban rendezend6 magyar marciusi {innepek szamdra kiilon ismertetd
fiizetet adott ki, kb. 5000 példanyban, s ezeket m'nden finn elemi és kozépiskola-
nak elkiildték. A fiizet - O. Manninen forditasaban Petofi-verseket is tartalmaz.
(Csatadal, Anyam tyiikja.) Altaldban az 1941. éy soran a finn tarsadalom széles
korokben iinnepelte a magyar nemzeti iinnepet. Az iskoldkban kisebb, a tarsa-
dalmi egyesiiletekben nagyobbszabasi iinnepek voltak. Az erre vonatkozo fel-
hivast A. Tulenheimo, Hels'nki fépolgarmestere; A. Kannisto egyetemx tanar s az
ismert magyarbaratok F. A. Heporauta, V. A. Heiskanen, M. |. Mustakallio,
H. Paavilainen, L. Kettunen, A. Sovijirvi ¢s V. Musikka irtak ald,

1941 marcius 15-ére a kovetkezo finn ddvozlosirgornyok érkeztek a Turani
Térsasaghoz: 1. ,A magyar nemzeti iinnep alkalmaval szives szerencsekivana-
tainkat kiildiiik a "Turani Tarsasagnak. Adjon 'a  Mindenhato tovdbbi sikert a
magyar testvérnépnek! Finnugor Kultdrbizottsag. F. A. Heporauta, V. Musikka.
2. , A magyar nemzeti iinnep alkalmaval fogadja a testvérnemzet szerencsekiva-
natainkat. = Reméljiik, hogy "a szabadsagtéri trianoni zaszlot ismét felhlizzak az
a;-hoc csucsara Suomalalsuuden Liitto (Flnnseg Szbvetsége) V. A. He:skane;l
enOk “« ¢ __

16429.— . ,Elet** lrodalm és Nsnmda:Ri, XI,, Horthy Mikiés-at 15. — lgazgatd: i.aiszKy Jeno.
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12. Cholnoky Jené: Japan foldrajza
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5. Cholnoky Jen6: A Turdni Tarsasig feladatai
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13. Cvetkov Lazar: Bulgaria joga Macedénidhoz és Tracidhoz

14. Manyoky Vilma: Karjala a finn Erdély

15. Viranyi Elemér: Az észt nép miivelodési torekvései a XIX. szazadban

16. Medriczky Andor: Mit jelentett a kemalizmus T6rokorszag és Eur6pa
tjabb viszonyanak kialakulasaban

17. hollési Somogyi Jozsef: Buda torok emlékei

18. Torok Laszl6: A Turani TAarsasag és a magyar-japani kapcsolatok

A Turani Tarsasag: kiad6hivataldban kedvezményes 4ron kaphaték a
Turéan c. folyéirat régi éviolyamai (1913, 1917, 1918, 19221936,
; 1939—1940. Az 19_21. és 1937/38. éviolyam elfogyott.)
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